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			Voor  vrouwen  overal ter  wereld,
die vaardig en vastberaden altijd  zullen blijven doorzetten  

		


		
			Uit  lijden zijn  de  sterkste geesten  voortgekomen; 

			de nobelste karakters  zijn met  littekens  doorgroefd.

			Kahlil Gibran

		


		
			Proloog

			‘Weet u wel zeker  dat  u  de  juiste persoon voor  u  hebt?’ Rosa  zette haar  felblauwe  wollen muts  af  en krabde  aan haar  achterhoofd, waardoor  haar donkerbruine krullen  alle kanten  op sprongen.

			De  lange,  ernstig ogende notaris knikte.  ‘Natuurlijk weet  ik dat zeker.  Bij  Evans, Donald  en  Simpson  maken  we nooit  fouten.  U,  mevrouw  Larkin, bent  nu de officiële  eigenaresse van  de  Corner Shop  in  Cockleberry Bay.’

			Hij  bood  de stomverbaasde  vijfentwintigjarige een  oud leren  koffertje  aan  en wees  naar  het cijferslot  op  de gesp.

			‘Hier. In het testament staat  dat  u – en alléén  u – dit  koffertje met  de  cijfers van  uw geboortedatum  mag  openmaken.’

			‘Dit is zo  bizar,’  zei  Rosa.  ‘En waar  ligt Cockleberry  Bay  eigenlijk precies?’

			‘In  Devon,  kindje,  in Devon.’ De notaris keek  haar over  de rand  van zijn  bril onderzoekend  aan.  ‘U weet toch  hopelijk wel  waar Devon ligt?’

			‘Ik  mag  dan misschien  een  Londens accent hebben, meneer  Donald,  maar  dat  wil niet  automatisch  zeggen dat  ik dom  ben.’

			‘Maakt  u  het koffertje  dan  maar  snel open.’  De  notaris  kon van nieuwsgierigheid nog  maar  amper  stilstaan.  ‘We proberen op ons  kantoor al  dagen te  raden  wat erin  zit.’

			Zonder ook maar enige  emotie te tonen,  keek  Rosa hem  met  haar felgroene ogen  strak aan.  Toen vroeg  ze  koeltjes: ‘Is  er nog  iets wat u me wilt  geven?’

			‘Eh, nee – maar wilt u  het  dan niet…?’

			‘Ik moet naar mijn  werk.’ Rosa  trok  haar muts  weer  over haar krullen, deed haar sjaal om en ritste haar  bomberjack met bontkraag dicht.  Toen stond ze op en begon ze  naar de deur te  lopen.  ‘Erg bedankt voor uw hulp.’

			Een moment later stapte ze de deur  uit.

			‘Nou ja! Wat onbeschoft!’  De  notaris keek haar vanuit zijn  kantoor  in de Staple  Inn na en zag dat  de jonge vrouw met het koffertje in haar  armen de  ijskoude binnenplaats overstak. Vervolgens verdween ze de drukte van de Londense binnenstad in. 

		


		
			1

			‘Dit is  al  de zoveelste keer  dat  je  te  laat bent, Rosa. We runnen hier een koopjeswinkel, geen liefdadigheidsinstelling.’

			‘Ach,  wees  toch eens  niet zo  streng, meneer  Brown. Ik  ben er  nu  toch?’

			Haar normaal  gesproken zo vrolijke  leidinggevende keek haar  echter nog altijd woest aan.

			‘Ik ben bang  dat ik  je  zal moeten ontslaan, Rosa. Ik heb  toegewijd personeel  nodig  en  om eerlijk te zijn,  denk ik dat jij geen idee hebt wat dat betekent.  Ik heb je nu al vaak genoeg gewaarschuwd. Ik zal vandaag  het hoofdkantoor bellen en dan wordt  je laatste salaris naar je overgemaakt.’

			Rosa zuchtte diep.  ‘Meent  u dat nou echt?’  Meneer  Brown  beantwoordde haar  vraag niet en  dus  tilde ze haar koffertje  van de grond. Vervolgens beet ze hem toe: ‘Als u het  hoofdkantoor dan toch  aan de lijn hebt, kunt u ze daar meteen  vertellen dat ik eigenlijk weken  geleden al met dit  onnozele  rotbaantje wilde stoppen.’

			Toen Rosa even later thuiskwam, was  haar  bejaarde buurvrouw  net bezig  een kerstkrans op haar  voordeur te hangen. Het was  nog altijd ochtend.

			‘Wat ben je vroeg  terug, kindje.’ 

			Bijna onverstaanbaar mompelde Rosa:  ‘En Ethel Beanacre  wint de prijs voor de nieuwsgierigste buurvrouw  van het jaar.’

			‘Wat zeg  je, lieverd?’

			‘Niks, Ethel, ik was gewoon tegen mezelf aan  het  praten.’

			Toen  haar buurvrouw Rosa’s koffertje zag,  werd haar interesse alleen nog  maar meer aangewakkerd.

			‘Heb je  soms  een bank  beroofd?’ Ethels kakelende lach deed  haast denken aan die  van  een heks.

			Rosa  begon  in haar tas te rommelen om haar  sleutels  te vinden. ‘Dat heb je  goed geraden, Ethel. Maar  zullen we dat wel tussen  ons  houden?’  Ze  legde een vinger tegen haar lippen  en knipoogde.

			‘Ga je straks  wel naar  je  werk?’ Het oude vrouwtje wierp  haar een kritische  blik toe.  ‘Anders  is dat hondje van je straks weer de  hele ochtend aan het blaffen.’

			Rosa  negeerde  haar opmerking en duwde de voordeur achter zich dicht,  waarna ze  er  meteen tegenaan  leunde en  zich op de  grond  liet  zakken. Een vrolijke teckel kwam keffend  op haar af gerend en begroette haar door  haar hele gezicht  af te  likken.

			‘Vandaag  is  niet  zo’n goede  dag, Hot Dog,’ zei Rosa tegen  hem. ‘Mama is weer eens ontslagen.’ Ze liet haar  hand over zijn gladde bruine vacht  glijden. ‘Maar gelukkig is niet alles verloren,  want blijkbaar  ben ik  de nieuwe eigenaresse van  een winkeltje aan de andere kant van het land. Dat is me  nog eens  wat, hè?’

			‘Waar heb jij het nou over?’

			‘Jemig, Josh, ik  schrik me kapot! Wat doe jij hier?’

			‘Eh,  nou, ik  woon hier.’ Hij gaapte. ‘Ik heb vanmorgen  uitgeslapen. Gisteravond had ik een  kerstborrel  en die  liep nogal uit de hand, zoals dat natuurlijk wel vaker gebeurt  met  de rugbyjongens.’  Hij lachte.  ‘Dus je  kunt  deze maand weer  je huur niet betalen? Je hebt geluk  dat ik  je  zo aardig vind; anders had je  al zeker tien keer op straat gestaan.’

			Josh was  zes jaar ouder dan  Rosa en deed haar altijd denken  aan  een enorme knuffelbeer. Met zijn lange lijf, brede borstkas en sexy stoppelbaardje  was hij  bepaald niet onaantrekkelijk. Hij  werkte in de stad  en verdiende waarschijnlijk  meer dan  genoeg  om  hier alleen te kunnen  wonen. Rosa vermoedde zomaar  dat  hij haar hier  alleen  liet  verblijven omdat hij graag  wat gezelschap had.  Zijn ruime woning aan Whitechapel Road in het oosten van  de stad had hem waarschijnlijk  een flinke duit  gekost  en Rosa betaalde hem maar vierhonderd  pond huur, wat voor Londense begrippen  een spotprijsje was.

			Josh pakte haar arm  vast  en trok haar  met  gemak overeind. ‘Kom, dan drinken we samen een kop thee  en  kun je me vertellen  wat er  precies gebeurd is.’

			Hot begon weer vrolijk te blaffen.

			‘Hou  op!’ riepen  Rosa en Josh in koor terwijl  ze samen  via de  eetkamer naar de keuken liepen.

			Toen ze even later met twee dampende mokken aan  tafel zaten, keek Rosa naar  het nog altijd ongeopende koffertje dat  als een ongewenste gast op tafel stond.

			‘Je  zult toch wel op zijn  minst  een vermoeden hebben van wie  je het geërfd hebt?’ vroeg Josh na een lange  stilte.

			‘Hoe zou  ik dat  in  vredesnaam  moeten weten? Ik ben zonder ook maar één familielid  opgegroeid  in een opvanghuis  en  een handjevol pleeggezinnen. Wie  zou mijn naam nou in  zijn testament  zetten?’

			‘Sorry, Rosa. Ik  wilde je niet…’

			‘Ach, Josh, dat geeft toch niet. Zelfs de notaris had geen  idee wie hierachter zit. Het is allemaal zo vreemd gelopen. Dit  koffertje is  zomaar ineens afgeleverd op zijn kantoor, samen met  een envelop met mijn gegevens erin en genoeg geld om de notariskosten  te betalen. Het  valt me trouwens mee  dat hij me überhaupt heeft  weten te  vinden, aangezien ik geen vast adres  heb en  om de paar maanden van werk wissel. Ik heb  in mijn leven  niks gedaan om een  erfenis zoals deze te verdienen. Sterker nog,  je zou eerder  denken dat ik een flinke dosis  slecht karma heb  opgedaan door Hot te stelen.’

			‘Maar  je  hebt met eigen ogen  gezien dat  zijn  vorige eigenaar  hem sloeg!  Als je  het mij vraagt, heb je hem dus eigenlijk gered  en niet gestolen.’ Josh tilde de kleine teckel op zijn schoot. ‘Arme  jongen. Ik zie  al  helemaal voor me hoe  je hem in je rugzak  gestopt  hebt en vervolgens bent weggerend.’  Hij lachte. ‘Volgens  mij zou je  trouwens best  een  goede aanvaller zijn.  Misschien kun je  wel een keertje mee naar een van mijn rugbytrainingen – we zouden iemand zoals jij  goed  kunnen gebruiken.’ Hij liet nog  een suikerklontje  in  zijn thee vallen en  kreunde. ‘Man, wat heb ik  een kater. Maar maak dat koffertje nu maar snel open. Normaal  gesproken ben je nooit  zo terughoudend.’

			‘Op de een of andere manier vind ik het  een  beetje  eng.’ Hot merkte meteen dat  de sfeer aan tafel omsloeg  en  keek Rosa nieuwsgierig aan. Toen piepte hij  zachtjes.

			Josh legde zijn hand op die van  haar. ‘Dat is nergens voor nodig. Hot en ik zijn er  allebei  voor je. Doe het nou maar gewoon.’

			‘Degene van wie ik dit geërfd heb,  kende zelfs  mijn geboortedatum. Dat is toch bizar?’ Rosa haalde diep adem en  maakte toen het roestige cijferslot open.

			In het  koffertje zaten drie bruine enveloppen. Rosa begon  ze meteen  open  te  scheuren.

			In de eerste envelop zat de  eigendomsakte van het  winkeltje in Cockleberry  Bay,  samen met  een stapel papieren omtrent de belastingen en  andere zaken  die bij  het  pand kwamen kijken.

			Josh nam  de papieren van haar over. ‘Hier kunnen we wel iets  mee. Als  het  goed is,  staat op deze akte ook wie de  vorige eigenaar is…  dan is dit  mysterie  meteen  opgelost. O.’

			‘Wat  is  er?’

			‘Op  de plek van de  vorige  eigenaar is geen naam ingevuld. Dat is wel  heel vreemd en  ik vraag me af of het überhaupt legaal  is, maar  laten we daar  voor het gemak  maar wel  van uitgaan. Op de belastingpapieren staat de naam  Ned Myers. Dat  zou de  vorige eigenaar kunnen zijn, maar het zou  ook kunnen dat hij de laatste huurder was. Komt zijn naam je bekend  voor?’

			Rosa  schudde  haar  hoofd.

			Josh  nam een slokje van  zijn  thee. ‘Laten we dan maar snel verdergaan.’

			In de tweede  envelop zaten twee sleutels die aan  een sleutelhanger in de vorm  van  een zeester  vastgemaakt waren. Er zat een briefje bij dat  in een bibberig handschrift  geschreven was.

			Lieve Rosa,

			Vraag niet waarom je dit ontvangt, 

			dit  is het geluk waarnaar je verlangt.

			Laat  de  engelen  je leiden  

			naar vrije  en  naar  kalme tijden.

			Wrijf bij  aarzeling  over de ster, 

			dat brengt je ongetwijfeld ver.

			Ik zal altijd  bij je zijn,  

			zelfs bij tegenspoed of pijn.

			‘Wat is  dit nou weer voor onzin!’ riep  ze uit.

			‘Ik  vind  het eigenlijk wel mooi, Rosa.’

			‘Ach, Josh,  soms ben je ook zo’n zachtgekookt ei.’

			‘En  bedankt.  Je zou natuurlijk ook gewoon  dankbaar kunnen  zijn.’

			‘Luister,  ik begrijp best  dat ik dankbaar zou moeten zijn  dat iemand tijdens zijn  laatste dagen  op deze aarde blijkbaar  aan me gedacht  heeft.  Het zou alleen zomaar kunnen  dat  dit winkeltje  een  of ander rattenhol  is, dus laten we voorlopig  niet te hard van stapel lopen. Wie weet is  het ook wel allemaal een of andere wrede  grap. Dit  hele verhaal  klinkt  gewoon veel  te mooi om waar te zijn.’

			‘Hoe het  winkeltje er ook uitziet,  feit  blijft dat iemand je dit pand cadeau gedaan heeft,  Rosa.  Dat is  toch fantastisch?’

			‘Waarschijnlijk verkoop ik het toch meteen.  Wat  moet ik immers  met een winkel? En waarom zou iemand mij in  vredesnaam iets moois  cadeau willen doen?’

			‘Soms snap ik echt helemaal niks  van je.  Hier, maak  de laatste  envelop nu  maar open. Misschien weten we dan eindelijk aan wie je dit allemaal te danken hebt.’  Josh  gaf haar de laatste envelop, die het dikst was van allemaal.

			‘Jemig,  moet je  zien!’ Rosa  hield de envelop schuin en er vielen kleine stapeltjes biljetten uit. Hot  blafte  enthousiast. ‘Nu kan ik eindelijk die  laarzen kopen die ik al maanden  op het  oog heb!’  Toen  er nog een  in bibberig handschrift geschreven  brief uit de envelop gleed,  rolde ze  met haar ogen.  ‘Toch niet  weer zo’n sentimenteel  rijmpje? Lees jij het maar,  Josh. Dan begin ik het geld  alvast  te tellen.’

			‘Dat hoeft  niet.  Hier staat precies hoeveel er in de envelop zit.’ Josh  begon  de brief hardop voor te lezen.

			Lieve Rosa,

			Deze tweeduizend  pond kun je gebruiken  om  naar Devon  te verhuizen en een  nieuw leven te  beginnen. De enige voorwaarde van mijn geschenk is dat  je het winkeltje in Cockleberry  Bay  NOOIT  mag  verkopen. Als het  moment daar is, mag je het alleen aan iemand schenken die  het in  jouw ogen oprecht verdient.

			‘Mijn  oorspronkelijke  plan kan ik dus meteen  op mijn buik schrijven. Al  zou de schrijver  van deze brief er waarschijnlijk toch  nooit achter  komen  als ik  de boel wel meteen zou verkopen.’

			Zodra die woorden  over  haar lippen kwamen, sprong de  televisie in de keuken aan. Hot keek op, piepte even  en kroop toen weg bij Josh.

			‘Ben je misschien per ongeluk  op de afstandsbediening  gaan zitten, Josh?’ vroeg  Rosa  nerveus.

			‘Nee, die ligt op de  koelkast. Misschien  is  degene aan wie je  deze erfenis te danken  hebt wel echt  bij  je.’

			‘Ach,  hou  toch op. Het leven is  al moeilijk zat;  ik  zou niet weten waarom iemand er vrijwillig  voor zou kiezen om na zijn  dood als geest terug te keren. Er zal wel gewoon  iets mis zijn met de bedrading  van de televisie.’ Ze haalde  vijfhonderd pond van een van de stapeltjes  biljetten en gaf die aan Josh.  ‘Hier heb  je  de huur  van deze  maand – en  nog  honderd pond voor al het eten dat ik de afgelopen weken uit de koelkast gestolen heb.’

			Josh stopte het geld  echter meteen weer  terug in de envelop. ‘Hou het maar.  Het  is je gegund. Ik ben  echt  ontzettend blij  voor je, Rosa. Al  vind  ik het wel erg  jammer dat  je me dus binnenkort  gaat verlaten.’

			‘Dat  overleef je  heus  wel,’ zei  Rosa grijnzend.

			‘Ik ga je anders  wel missen, gek wijf.’

			‘Je  bedoelt zeker dat je  de beste seks  die je ooit  gehad hebt  zult missen.’

			‘Ook dat.’ Nu begon ook hij te grijnzen. ‘Zal  ik  anders een paar dagen met je meegaan naar Cockleberry  Bay om te  kijken  of  alles  wel  in de  haak is? Misschien heeft  die winkel  niet eens stromend water. En je  zult ook een  appartement  in het  dorp  moeten vinden.’

			‘Nee, ik denk dat ik dit beter alleen kan doen,’ zei ze.  ‘Je  hebt me de afgelopen  tijd al zoveel  geholpen, en  bovendien houdt  Hot me  gezelschap.’

			‘Je  wacht toch wel tot  na de kerst?’

			‘O,  nee. Ik heb zo’n hekel  aan de kerstdagen en bovendien zit  jij waarschijnlijk toch  bij je ouders. Dit lijkt me  de perfecte  manier om mezelf af te leiden.  Ik denk dat  ik  vandaag mijn spullen  pak en morgen vertrek. Er zal toch wel een trein  naar  Devon  gaan?’

			Josh lachte.  ‘Wat  ben je  toch een fantastische vrouw.’

			‘Dat hoop  ik op een dag absoluut te worden.’ Rosa lachte.

			Josh  trok zijn stropdas recht. ‘Luister,  ik moet nu naar mijn  werk,  maar zal ik  vanavond  op weg  naar huis iets te eten  voor  ons meenemen? Dan  kunnen we  samen je  verhuizing  plannen.’

			‘Haal maar wat  fish  en chips. Dat lijkt me  zo vlak voor  mijn  vertrek naar de kust wel toepasselijk.’

		


		
			2

			Zodra  de trein het station van Cockleberry  Bay binnenreed, dansten  de  vlinders door Rosa’s buik. Hot had bijna de hele  reis geslapen, maar begon  nu  onrustig  te piepen.

			Met een zware koffer in haar ene hand en  een vuilniszak in de andere klom  ze zo snel mogelijk de trein  uit. Toen  haar teckel een stukje  verderop zijn poot optilde  om  tegen een koffiestalletje  te  plassen, voelde  ze zich zelf  ook opgelucht.

			‘Ai.’  De roodbaardige  eigenaar van het koffiestalletje was duidelijk  niet  blij met de actie van Hot. De man  deed Rosa  meteen aan een magere variant van  een Viking denken.

			‘O, sorry,’ zei  ze meteen. ‘Ik had hem  eigenlijk in Exeter  even uit  willen laten, maar was bang dat ik  dan  niet  op tijd  terug bij de trein zou  zijn.  Ik koop  wel een  flesje  water van  je; dan kan ik het voor je wegspoelen.’

			De man nam de gehavende vreemdeling die voor hem stond eens goed in zich op. De bruine  krullen die onder Rosa’s  felblauwe muts vandaan piepten, omlijstten haar gezicht. Ze had een donkere spijkerbroek met  versleten  sneakers aan en er zat een  klein littekentje op haar wang  dat  op een minuscule bliksemschicht leek. Hoewel ze geen make-up  droeg, vond hij haar er erg mooi uitzien.

			Hij glimlachte.  ‘Hebben  jullie zo’n  verre reis  achter  de rug?’

			‘Ja, we zijn hier vanuit  Londen naartoe gekomen.’

			‘Om bij je familie op kerstbezoek te gaan?’

			Jemig,  dacht Rosa. Ze had  eigenlijk gehoopt  dat ze in haar nieuwe  woonplaats  voorlopig anoniem kon  blijven, maar dat  zat er overduidelijk niet  in.

			‘Ja,  precies. Ik  kan dus maar beter  snel gaan. Waar kan  ik hier de  taxistandplaats vinden?’

			De bebaarde man lachte en  ze zag dat hij  een  tand miste. ‘De taxistandplaats?’ vroeg hij. ‘Ik zal je het  telefoonnummer  van Ralph Weeks geven. Die woont hier  in de Bay en rijdt  nog weleens mensen rond. Al kan ik natuurlijk niet garanderen dat hij meteen  tijd  voor je  heeft, want  op woensdag  heeft hij het  meestal erg druk omdat er  dan geen bus naar Ulchester rijdt. Ik  ben Seb, trouwens.’ Hij  bood haar  zijn in  een handschoen gestoken hand aan.

			‘Ik  ben Rosa,  en  dit is Hot.’

			Seb  begon meteen weer te lachen.  ‘Hot als  in… Hot Dog? Dat moet wel  de  grappigste hondennaam zijn die ik  ooit gehoord heb.’

			‘Tja,  hij is een  worsthond, dus  die naam  leek me wel goed bij hem passen. Van hotdogkramen schijnt bovendien geregeld  te  worden gestolen en zo ben ik  ook aan  hem gekomen.’

			‘Dat maakt zijn naam alleen nog maar grappiger. Ik zal Ralph even  voor je bellen, zijn nummer  staat toch  in mijn  telefoon.  En bedoel  je nou dat je Hot  gestolen  hebt?’

			‘Dat is een lang verhaal,  al hoop ik niet dat je nu stiekem  meteen het  politiebureau belt. Of hebben jullie dat  hier in de  Bay  soms ook niet?’

			‘Dat heb je goed geraden,  Rosa.’  Hij drukte zijn telefoon tegen zijn oor. ‘Hij neemt  niet op. Luister,  ik heb het ijskoud en  was eigenlijk toch al van plan  om mijn zaak voor vandaag  dicht te gooien.  Zal ik je anders zelf  een lift geven?’

			Het  was vier uur  ’s middags en al behoorlijk donker.  Bovendien was  ze  erg moe, had ze  het zelf  ook koud  en dus begon ze  te knikken.  ‘Als  je me naar  de Ship Inn  kunt  brengen, zou dat fantastisch zijn.’

			Even later zat ze met  al haar bagage  in  het witte busje van Seb.  De  motor  van het  voertuig  was behoorlijk luidruchtig  en dus  riep hij:  ‘Het is  misschien geen limousine,  maar hij brengt me wel van A naar B.’

			Rosa  drukte Hot tegen zich  aan, die  nieuwsgierig uit het raam keek. Door  het donker was er  echter amper  iets te zien.

			‘Zo  te zien hebben jullie hier in de Bay  ook geen lantaarnpalen, of wel?’

			Seb lachte.  ‘Een zaklamp  is  hier inderdaad  geen  overbodige luxe. Ik weet inmiddels  precies welke stoepen er kapot zijn  en  waar  de gaten in  de weg zitten.  De gemeente  probeert wel  elk jaar wat kerstverlichting op te  hangen –  dat zul je zo wel zien.’

			Terwijl ze de  smalle straat door reden, keek Rosa of ze het winkeltje dat ze  geërfd had misschien kon ontdekken, maar het  adres zat in haar tas en ze wilde  niet dat Seb zou zien dat ze ergens naar op zoek was.  De Corner Shop was immers haar zaak en dat wilde ze voorlopig zo houden.

			Ze sloegen een tweede  smalle  straat in  en Rosa keek glimlachend naar  de kleine cadeauwinkeltjes, de bakker en de slagerij die allemaal volledig in kerstsferen gebracht waren. Rosa had  haar hele leven in de stad gewoond en dus voelde een ritje door een kustplaats zoals deze bijna alsof ze terug in de tijd gestapt was. Er liep een jong gezin over de stoep  dat  een moment later  een van  de vele cafeetjes binnenstapte waar  allerlei verschillende taarten in de etalage stonden.

			Zelf had ze  nooit een normaal gezinsleven gekend.  Haar biologische moeder was alcoholist geweest en  op haar geboortecertificaat stond geen vader  vermeld.  Er was haar verteld dat haar moeder  een halfjaar  tevergeefs geprobeerd had voor haar  te  zorgen. Toen  was  Rosa door de sociale  dienst bij haar weggehaald.

			Maureen  en  Len hadden haar in  huis genomen omdat ze zelf geen kinderen konden krijgen. Na een  proefperiode  in  het pleeggezin stond ze  op het punt te  worden geadopteerd, maar toen had Maureen de diagnose terminale kanker gekregen. Rosa was  destijds nog maar zes jaar geweest en Len kon het niet  aan om voor zijn zieke  vrouw en een klein  kind te  zorgen,  waardoor Rosa weer in een  opvanghuis terechtkwam. In  de jaren die volgden woonde ze bij verschillende pleeggezinnen en werd ze een paar  keer bijna  geadopteerd, maar door haar  gecompliceerde  verleden durfde  niemand het aan om definitief  voor haar te zorgen.

			Rosa zuchtte en  aaide Hot over zijn vacht.  Tijdens haar ietwat  onconventionele relatie met Josh had  ze  zich  tenminste nog enigszins gelukkig gevoeld, maar nu stond ze er weer alleen  voor.

			Ze was het echter  wel gewend om afscheid  van  mensen te nemen. Zodra ze iemand zat was, pakte ze haar spullen  en vertrok ze.

			Seb  keek  naar  haar. ‘Dat was een diepe zucht. We zijn er bijna;  de Ship ligt hier  om de hoek.’ Hij begon iets  langzamer  te rijden om een  bromfiets  voorbij te  laten.

			Toen opeens zag Rosa precies waarnaar ze op zoek was.  Het  winkeltje. De koplampen van  het  busje schenen  precies  op het pand, dat op  de hoek van een van de straten gevestigd was  en  een ronde gevel had. De voordeur was ooit turquoise geschilderd, maar kon  wel een  nieuwe laag verf gebruiken. Achter het raam hing een oud  bordje waarop stond dat de winkel gesloten was. In vervaagde  letters  stond op de prachtige ronde ramen de naam van het winkeltje: The  Corner  Shop. De verdieping  boven het winkeltje  zag  er  verlaten  uit, waardoor Rosa’s hart  meteen een sprongetje maakte. Als  ze boven de winkel kon  wonen, was dit  misschien toch een betere deal  dan  ze in eerste instantie had gedacht.

			‘Wat jammer,’ mompelde ze.

			‘Dat die winkel op de hoek  leegstaat, bedoel je?’ vroeg Seb.

			‘Ja.’

			‘Die  is inmiddels al vijf jaar  gesloten,  maar  ooit was het een ware  goudmijn.’

			‘Wat werd  er dan  verkocht?’

			‘Zo’n beetje  alles  wat je kunt bedenken. Het was  een van de  populairste  winkels in het hele dorp, zowel bij toeristen  als de lokale inwoners.  Al is het wel  een  beetje een mysterie.  Meneer Myers heeft er zijn hele leven gewerkt, tot  hij  de trap naar  het appartement niet meer op kwam.’

			‘Ach gos. Maar wat is er dan zo mysterieus aan?’

			‘Niemand  weet  waarom  hij de winkel nooit te koop gezet heeft.’

			‘Misschien had  hij  wel  familie  die de winkel kon overnemen?’

			‘Als dat  zo was, heeft hij daar nooit  iets over gezegd. Hij is op achtennegentigjarige leeftijd in het  verzorgingstehuis  op de heuvel overleden, omringd door  de vele vrienden  die hij  hier gemaakt had.’

			‘Wat  fijn  voor hem.’

			‘Ja. Nou, we  zijn  er.  Dit  is het dan, de enige echte Ship Inn.’

			‘Ontzettend bedankt, Seb. Zal ik je wat geld  voor  benzine geven?’ Op dat moment  bedacht ze pas dat  de  stapeltjes biljetten uit de  envelop  nog los in haar  zak zaten. Josh had haar  geadviseerd om  zo  snel mogelijk een  bankrekening te openen om het geld veilig te stellen.

			‘Welnee, dat is nergens voor  nodig. Trakteer  me maar een keer op een drankje.’ Hij lachte. ‘Rusten  jij  en Hot Dog eerst  maar  wat  uit.  En als  ik je niet meer zie – al lijkt  me dat in  een dorp zoals dit  wel erg sterk – wens ik jullie  een prettige  vakantie  en  fijne feestdagen.’ Hij kriebelde de teckel op  haar schoot nog even achter  zijn  oren  voordat hij uitstapte om Rosa te  helpen haar  koffer uit de achterbak te  halen.  

		


		
			3

			Rosa was op  haar kamer en wilde Hot net zijn  brokken geven toen  Josh belde.

			‘Ik vroeg me  af of jullie veilig in Devon zijn aangekomen.’

			‘Ja,  we hebben de reis overleefd. De winkel ziet er alleen wel wat  vervallen  uit. Hij schijnt  al  vijf jaar leeg te staan en ik vrees dat sommige dorpsbewoners niet blij zullen zijn  dat een  stadsmeisje zoals ik  de zaak overneemt.’

			‘Dus je  bent er  al geweest?’

			‘Nee, ik kwam er op weg naar mijn  pension toevallig langs. Het pand ziet er ontzettend schattig uit en  heeft prachtige ronde ramen.’

			‘Dus  je gaat de uitdaging aan, denk je?’

			‘Ik  heb niet veel  keus, of wel? Ik  kan mijn mysterieuze  weldoener toch moeilijk teleurstellen. Maar ik vind het best eng hoor,  Josh. Ik heb immers nog nooit  eerder een winkel gerund.’

			‘Maak  je nou maar geen zorgen. Kijk morgen gewoon eens goed  rond. Als je wilt  kan ik binnenkort  ook een  keer langskomen met mijn vriend  Carlton. Die heeft al tientallen  winkels gerenoveerd. Hij  weet  vast wel  wat hij met een project zoals  dit  aan moet.’

			‘Oké, dank je wel. Mijn kamer is gelukkig  erg knus en  vlak om de hoek zitten allerlei cafeetjes, dus ik ben blij dat ik hier een paar nachten kan  blijven. Ik heb uitzicht op de baai  en heb het  dorp alleen nog in het donker gezien, maar het  ziet er nu al  zo  mooi uit. De twinkelende kerstverlichting reflecteert in het zeewater.  Ik  kan niet  wachten tot het ochtend is  zodat Hot en ik de omgeving iets uitgebreider kunnen  verkennen. Maar  luister, weet je wat ik ook  zag?  Boven de  winkel zit een appartement.’

			‘Zo,  komt dat even goed uit! Wat  fijn, Rosa.’

			‘Voordat ik een gat in de  lucht spring, zal ik  eerst  eens  kijken in  welke staat het pand  is. Tot vijf jaar geleden woonde er namelijk een  stokoude man  in.’

			‘Denk  je dat je de winkel  aan hem  te danken  hebt?’

			‘Daar wil ik nog even niet  over  nadenken. Het belangrijkste is voorlopig dat ik alles goed op  een rijtje krijg.’ Op  dat moment sprong  Hot op het bed en begon  hij haar  gezicht af te likken. ‘Ahhh,’  zei Rosa terwijl  ze haar lachen  probeerde  in te houden. ‘Je krijgt trouwens  de  groetjes  van Hot.’

			‘Doe hem maar de  groetjes terug.’  Josh zweeg even en zei  toen: ‘Het is hier  zo stil  zonder  jullie.’

			‘Over  een  paar  dagen  vind je het  waarschijnlijk heerlijk om zoveel vrijheid te hebben – en  je mag  me hier natuurlijk altijd komen opzoeken. Ik weet alleen nog niet hoe groot het appartement is.  Morgenavond zal ik je weer bellen  om  je  overal  van op de hoogte te brengen.’

			‘Oké. Slaap  lekker, en probeer  alles morgen maar zo optimistisch mogelijk te bekijken. Ik denk  zomaar dat een nieuwe start precies is wat je  nodig  hebt.’

			‘Maar  ik  ben ook  erg gek op Londen, Josh.’

			‘Dat weet  ik, Rosa, maar denk nou  eens na –  hoe vaak  heb  je al niet  gewenst dat je eigen baas  zou zijn?’

			‘En  nu  is die wens  eindelijk uitgekomen.’ Rosa lachte.  ‘Hot en ik redden  ons wel. Ik  hoop dat hij vannacht niet het hele pension  wakker blaft, maar gelukkig  lijkt het erop dat hij al net zo moe  is als ik.  Goed – nu ga  ik in  bad en dan naar bed. Welterusten.’

			‘Welterusten, lieverd.’

		


		
			4 

			Rosa werd net wakker uit een  diepe  slaap toen er op  de deur  werd geklopt.

			‘Goedemorgen, kindje. Ik wilde vragen of je nog komt ontbijten?  Over twintig minuten gaat de  zaal  dicht.’

			‘O, ja, graag.’ Rosa  besefte dat ze gisteren door alle  opwinding  vergeten was te  eten  en  nu  dus enorme honger had. ‘Mag ik mijn hond  mee naar  de ontbijtzaal nemen?’

			‘Natuurlijk mag dat. Ik kan niet wachten om  hem weer te zien. Op de  bar heb ik al  een varkensoor voor hem  klaargelegd.’

			Rosa lachte. Tot nu toe  waren de inwoners van Cockleberry Bay  allemaal  erg  vriendelijk tegen haar.  Daar kon ze  maar beter flink  van  genieten,  want als ze erachter  kwamen dat zij een  van  de populairste winkels van het dorp zou overnemen,  kon de sfeer  zomaar eens omslaan.

			Sheila  Hannafore had spierwit haar dat ze in  een  ietwat ouderwets gekruld  kapsel  droeg. Ze  was waarschijnlijk  in de  zestig, maar zag er voor haar  leeftijd  nog erg  goed uit. Haar  blozende  wangen  pasten perfect bij de rest van  haar gezicht en ze had het  mooiste gebit  dat Rosa ooit  gezien had.

			‘Het  was  Sheila,  toch? Sorry,  ik ben altijd zo slecht in  namen onthouden.’

			‘Ja. Ik ben al dertig  jaar de  eigenaresse en manager  van de Ship Inn.  Mijn  hele  leven draait om deze zaak.’

			‘En  je runt de boel  hier  alleen, of niet?’

			‘Helaas wel, ja. Mijn man  Brian is  vorig jaar overleden.’

			‘Wat vreselijk.’

			‘Och, zijn  dood heeft me ook de nodige voordelen opgeleverd. Van  zijn levensverzekering heb ik een facelift genomen en mijn  tanden  laten  doen, wat het verlies meteen  een stuk draaglijker  heeft gemaakt.’

			‘Het was  me inderdaad al opgevallen  dat  je  tanden prachtig wit zijn.’

			‘Zeelieden  zeggen weleens dat ze dankzij mijn nieuwe gebit geen vuurtoren meer nodig  hebben. Als ik ze  vanaf  de  kade toegrijns,  kunnen ze me van  honderden meters afstand  al  zien.’

			‘Wat  een grapjassen.’

			‘Dat  zijn het zeker. Zal ik een compleet Engels ontbijt voor je maken, meid? Of  ben je  soms een  van die vreemde  stadsbewoners die  bang is voor  vlees  en  koolhydraten?’

			‘Ik ben nergens bang voor,  dus kom maar op.’

			‘Heel goed. Ik zal ook wat  water voor je klaarzetten – en pak zelf het varkensoor  voor je hondje maar. Hoe heette hij  ook  alweer?’

			‘Hot.’

			‘O,  nee, het  wordt vandaag niet  warm hoor,  kindje. De temperatuur komt volgens mij niet eens  boven het  vriespunt uit.’

			‘Nee, zo heet mijn hond. Hot.’

			‘Wel heb  je ooit.  Ik dacht even dat ik  je  verkeerd  begrepen had.’

			Rosa lachte. Ze vond het heerlijk  dat Sheila zo’n dik regionaal accent had en mocht  haar nu  al erg graag.

			‘Ik laat  hem even een kort rondje uit en dan  kom ik naar  de ontbijtzaal.’

			‘Doe dat  maar,  lieverd. Ik ga meteen met je eten aan de  slag.’

			Na een korte  wandeling met  Hot lag hij even later  onder de ontbijttafel  tevreden aan zijn varkensoor te  knagen. Net toen Rosa haar maag voelde knorren, kwam Sheila met een bord  vol eten achter de bar  vandaan.

			‘Wat een feestmaal!’ Rosa tilde  meteen haar mes en vork op. ‘Ontzettend bedankt.’

			‘Geniet ervan, lieverd –  en mag  ik vragen wat je naar Cockleberry Bay brengt?’

			‘Eh…  ik ga op  bezoek bij mijn familie.’  Rosa  dipte een worstje in het geel van een van haar spiegeleieren.

			‘Van wie  ben je dan familie?  Volgens mij heb  ik  je  hier nog nooit eerder gezien.’

			‘Sheila – ik  mag  je wel bij je  voornaam  noemen, toch?’

			‘Natuurlijk, kindje.’

			‘Eigenlijk wilde ik gewoon even weg uit Londen.  Het is daar altijd  zo  vreselijk druk en toen  ik hoorde hoe prachtig  Devon was, dacht ik… laat  ik het eens met eigen ogen gaan bekijken.’

			‘Dus je  bent hier om bij je ouders  kerst te vieren?’

			‘Nee. Mijn ouders en ik hebben  helaas  maar weinig contact.’

			‘Och, wat jammer. Mijn jongens  komen me tijdens de  feestdagen altijd opzoeken. De jongste komt dit jaar wel een paar dagen  later. Helaas neemt hij  zijn vriendin ook  mee, maar goed, als ze volwassen zijn kun je ze nu  eenmaal niet meer de wet voorschrijven, hè? Mijn oudste komt altijd  op kerstochtend, samen  met zijn  vrouw Martha  en  natuurlijk de kleinkinderen. Gelukkig  wonen ze hier  vlakbij. Ik ben zo  gek op  ze.’

			‘Wat fijn.’

			‘Absoluut.  Al heb ik het rond deze tijd van het jaar altijd erg druk. De kalkoenen liggen al  klaar om de oven  in  te  gaan.’

			‘Dus  het  pension blijft tijdens de kerst  gewoon open?’

			‘Het pension  is alle dagen  van het jaar geopend, lieverd. De laatste  weken  van  december  zijn juist  altijd de gezelligste.’

			‘Dan heb  ik mijn  verblijf dus  precies  goed gepland,’  zei Rosa.

			‘Ik zag dat je tot kerstavond geboekt  hebt, maar  waarom blijf je niet een paar dagen langer? Iedereen is hier van harte welkom.’

			‘Misschien  doe ik dat wel.  Mag ik er even over nadenken? Dan laat  ik je op een later moment weten wat ik besloten heb.’

			‘Dat is  prima. Ik zorg dat  er  altijd een kamer  vrij is om spontane  bezoekers te ontvangen. Je zult de badkamer wel  met mijn kinderen  moeten delen,  maar die heb ik keurig opgevoed. Maar goed, ik ga snel verder. De  taarten moeten  nog geglazuurd worden.  Veel  plezier vandaag, lieverd.’

			Rosa  liep de  trap naar haar  kamer op en liet een flinke boer.

			‘Je kunt hem maar  beter  kwijt zijn,  zeg  ik altijd maar.’

			‘O, sorry.’  Rosa sloeg haar hand  voor haar mond. ‘Ik had niet  gezien  dat hier nog iemand was.’

			Het meisje bovenaan de trap glimlachte.  ‘Ik ben Titch Whittaker. Klein van stuk, maar met borsten  als  meloenen, zegt Seb  Watkins altijd.’

			‘Juist, ja.’ Rosa  lachte naar haar.

			‘Terwijl  je zat te eten, heb ik je  kamer schoongemaakt. Wat heb je  een mooi  bomberjack.’

			‘Eh… dank je.’ Ze bekeek  Titch, die eruitzag alsof ze  een jaar  of twintig was.

			‘Nou, fijne dag vandaag – Rose, toch?’

			‘Rosa, en dank je wel.’

			‘Is Rosa  geen zigeunernaam?’

			‘Eh, dat  weet ik eigenlijk niet.’

			‘En je hebt  ook nog eens van dat  donkere haar – echt heel mooi. Je  doet me denken aan  een wild dier,  Rosa.’ Met een  fles  allesreiniger in  haar hand liep  Titch de trap af.

			Rosa maakte  haar koffertje open en controleerde hoeveel  geld  ze  nog had. Achteraf gezien was ze blij dat Josh  de vijfhonderd pond  voor  de huur niet aangenomen had. Hij was ook  zo’n goede  vriend.  Ze had honderd pond voor de treinreis  betaald en moest voor  vijf nachten  in het  pension nog driehonderd pond  betalen,  waarna ze nog zestienhonderd  pond over zou hebben. Dat was een enorm  bedrag voor haar en ze had het ook nog eens contant bij zich.  Misschien kon ze een deel van het geld vandaag  wel aan souvenirs of  kleding  uitgeven, maar eerst  wilde ze naar het winkeltje gaan dat ze geërfd  had.

			Ze haalde de sleutels aan de zeestervormige sleutelhanger uit haar koffertje, deed Hot zijn  riem om en liep vervolgens  met haar teckel op haar arm de trap  af.

			Hoewel  het buiten  ijskoud  was, voelde  de lucht heerlijk fris  aan en Rosa zuchtte tevreden terwijl ze de prachtige omgeving in zich opnam. De Ship Inn lag aan de kust en dus stond  ze  binnen een paar stappen op het  strand. Zodra ze Hot zijn riem  afdeed, begon hij  vrolijk blaffend in  het rond  te  rennen. Hij  had  nog nooit zand  onder zijn  pootjes gevoeld en  het enige  water  dat hij kende, was dat uit een fontein  in  Battersea  Park waar zijn bazinnetje hem ooit in schoongemaakt had. Rosa had  ook nog nooit een strand zoals dit gezien, omgeven door rotsen waardoor paden liepen die  naar uitgestrekte velden leidden.

			De zee  was kalm en op plekken waar  het water in aanraking kwam  met  de koude lucht ontstonden kleine  stoomwolkjes. Ze gooide een  stuk drijfhout naar  Hot  en  liep naar  de rand van het  water toe,  waar ze de zijdeachtige rimpelingen  van de golven uitgebreid  in zich opnam. Ze was in  haar leven nog  nooit op een  echte  vakantie geweest.  In het  opvanghuis waar ze was opgegroeid gingen ze zo nu en  dan  wel  een dagje weg en één keer per  jaar werden ze naar een  ander  huis in Wiltshire  verscheept. Daar  waren echter alleen velden vol  bloemen geweest en  geen  zee of strand.

			Rosa stelde zich voor hoe  fantastisch het hier in de zomer moest zijn, maar waarschijnlijk ook erg druk –  wat goed van  pas  zou komen als ze hier  binnenkort haar winkel runde. Ze vond  het echter  fijn dat ze het strand vandaag maar met  één andere  wandelaar en  zijn hond hoefde  te delen.

			Ze keek over haar schouder naar de Ship Inn. Het pension was  gevestigd  in  een oud witgeschilderd gebouw dat  er behoorlijk  verweerd uitzag.  Het logo  was een ouderwetse  zeilboot  en ze  vroeg zich af welk  verhaal  daarachter schuilging. De andere wandelaar – een lange,  magere  figuur – kwam op haar af en even later herkende ze de baard en het lange  rode  haar van  Seb  Watkins.

			‘Alles  goed, Rosa?’

			Nu het licht was, kon  Rosa zijn gezicht een stuk beter zien dan  gisteren. Ze vond  het lastig  om zijn leeftijd te schatten, aangezien zijn gezicht er jong uitzag, maar hij tegelijkertijd diepe rimpels  om zijn ogen  had.  Waarschijnlijk  was hij  begin dertig, dacht ze. Ze  vroeg  zich  af hoe  hij er zonder  baard zou uitzien. Ze  hield best van  rood  haar,  maar  had een  enorme hekel aan baarden.  Die deden haar altijd denken  aan  een van de mannelijke verzorgers uit  het  opvanghuis, die veel tienermeisjes en ook haar  geregeld wellustige blikken toegeworpen  had.

			‘Prima.  Je hebt me  gisteren  helemaal niet  verteld dat  je een hond hebt.’ De zwarte labrador  snuffelde even  aan Hot en  begon  toen met hem te  spelen.

			‘Ik heb je wel  meer  dingen  niet  verteld,’  zei Seb grijnzend.

			‘Hoe heet  hij?’

			‘Jet. Heb je  vanmorgen een  uitgebreid Engels ontbijt gekregen?’

			‘Ja, het was heerlijk.’

			‘Sheila  is dan ook  een fantastische kok. Wat zijn je  plannen voor vandaag?’

			‘O, eigenlijk niks bijzonders. Ik denk dat ik de  buurt  wat ga  verkennen. Misschien  wat  winkelen, je kent het wel.’ Ze liet haar vingers over de sleutels  in  haar zak glijden  en kreeg  steeds meer het vermoeden dat  de mensen er  binnen de kortste keren achter zouden komen waarom  ze  hier werkelijk was.  Anders dan in Londen kon ze hier amper iets  voor zichzelf houden.

			Hot kwam vrolijk op haar af  gerend en liet een plastic fles  voor haar voeten vallen die blijkbaar  was aangespoeld.

			Seb schudde zijn hoofd.  ‘Stomme plastic flessen.’  Hij leunde voorover  om hem op te rapen. ‘We hebben maar één aarde.  Het wordt hoog tijd dat de mensen zich  dat  eens  gaan realiseren.’

			‘Moet je vandaag niet werken,  Seb?’

			‘Jawel, maar ik  begin over  een paar uur pas. De  meeste  treinreizigers komen  hier in deze tijd van het jaar pas ’s middags aan; dan heeft het weinig zin  om ’s ochtends mijn  zaak  al  open te gooien.’

			Hot blafte geïrriteerd naar Seb, die zijn nieuwste speeltje nog altijd in  zijn  hand  hield. Rosa deed hem  snel  aan de riem.

			‘Nou, fijne dag vandaag,’ zei  ze.

			‘Jij ook.  Ik zie je vast nog  weleens.’

			Het  was een behoorlijk steile klim van het strand naar het centrum en tegen  de tijd dat ze  de  winkelstraat bereikte, was Rosa  aardig  buiten adem. De enige beweging die ze  in Londen  gekregen  had,  was haar vrijwel dagelijkse wandeling naar het café. En natuurlijk  haar rondes met Hot, maar die had zulke  korte pootjes dat hij  al snel tevreden was.

			Rosa genoot van  de geur  van koffie  en  versgebakken taart die haar  vanuit de verschillende cafeetjes  tegemoetkwam. Ze vond het heerlijk om  zich zo vrij te voelen.  Eindelijk had ze geen saaie baan meer om naartoe te  gaan en hoefde  ze zich niet dagelijks in een overvolle metro door  de stad  te  loodsen. Ze besefte met de minuut  meer  hoe  fijn het  was  om simpelweg  de  tijd te  hebben.  Tijd voor  zichzelf. Tijd om vrij te besteden.

			Ze  keek nog eens  naar het strand, waarover  nu  talloze zeemeeuwen vlogen. Het zou waarschijnlijk nog  wel even duren  voordat  ze gewend was  aan het  geluid  dat de dieren produceerden  en dat  al bijna net zo ergerlijk was als het  hoge  gekef van Hot.

			Met  knikkende knieën liep  ze  naar de winkel. Gelukkig  bevond zich aan de overkant van de  straat alleen een bank die  nog niet open was  en dus waren er nog geen pottenkijkers  te zien.  Ze stak de sleutel in het oude slot  en  voelde haar hart een sprongetje  maken toen ze die omdraaide.  Wat  er ook achter de blauwe deur  op haar wachtte, dit oude winkeltje was  helemaal  van haar. Het  was haar  eerste echte thuis.  Wat een  prachtig cadeau. Ze kon het  nog altijd  amper  geloven en  vroeg zich  af of  er echt geen fout gemaakt was. Ze had in haar  leven nog nooit zoiets groots ontvangen – waarom zou daar  nu opeens verandering  in komen?

			Ze stapte  over de  drempel en sprong  verschrikt op  toen  er  een  spinnenweb viel. Snel veegde ze de stoffige massa uit haar  gezicht en trok ze met Hot op haar hielen  de deur achter zich dicht.  Ooit had ze op televisie een aflevering van een  woonprogramma  gezien  waarin  een blinde  vrouw gezegd had dat haar hond meteen  zou weten  welk huis  geschikt voor haar was en dus zou ze vandaag goed op Hots  reactie letten.

			Ze drukte op de lichtknop, maar  er gebeurde niks.  Dat was natuurlijk ook logisch, want de winkel stond nu  al vijf jaar leeg. Ze rilde  van de  kou. In de hoek van de  ruimte hing een radiator,  dus gelukkig  zou  ze hier in ieder  geval niet  doodvriezen. De planken aan de muren waren ooit wit geweest, maar  leken nu bedekt te  zijn  met een dikke laag  stof.  Glimlachend tilde ze een vieze blauwe teddybeer en een koperen ketel op, die naast een vochtige roze  sjaal en een  wekker lagen; overblijfselen van  de  spullen die meneer Myers hier ooit met veel succes verkocht had.

			Voorzichtig  tilde ze een groene  deken op, waaronder  een oude kassa stond die haar meteen deed denken aan  het speelgoedexemplaar waarmee ze  ooit  in het opvanghuis  gespeeld had. Zodra je een toets indrukte, klonk er  een belletje en verscheen het  te betalen bedrag in een  glazen  venster.

			Er hing een muffe geur  in  de winkel, maar tot  haar opluchting leken het plafond  en de muren  intact te zijn. De ruimte kon wel  een flinke schoonmaakbeurt  en een lik verf gebruiken,  maar verder was hij nog best in goede staat. Achter de balie  bevond zich  een  gang die naar een  kleine keuken  en een toilet  leidde.  Daarachter waren de  trap  naar de woning boven de winkel en een magazijn dat uitkwam op een binnenplaats waar  een  metalen tafel en twee stoelen stonden. Een oude parasol stond  tegen een metalen wenteltrap die waarschijnlijk  naar het appartement leidde.

			Hot  snuffelde ogenschijnlijk tevreden rond en  had nog niet een keer geblaft, wat  Rosa als een  goed teken beschouwde. Rillend tilde ze het hondje in haar armen.  ‘Kom, jochie, laten we nu ons nieuwe thuis  eens gaan bekijken.’ Ze  liep vanaf de  binnenplaats terug  naar binnen  en draaide de  deur  achter  zich op slot.

			Onderweg naar boven begreep ze meteen  waarom de  klim naar het appartement zo’n obstakel voor  de oude meneer Myers had  gevormd.  Dit  was de steilste en smalste trap die Rosa ooit  gezien had.

			‘Waarschijnlijk kan ik  maar  beter snel een hondenlift voor je  installeren,’ zei ze puffend tegen haar teckel. Ze drukte haar neus in zijn hals en ademde  zijn  kalmerende hondengeur  diep in.

			Bovenaan de  trap  bevond zich een kleine overloop. Aan de linkerkant daarvan lag een kleine,  maar  goed  uitgeruste keuken. Op een klein wit fornuis stond een oude  fluitketel en  de witte tegels waren versierd met  afbeeldingen  van zeesterren. Net als  de winkel  zat  de keuken onder het stof,  maar ook  hier kon ze geen onoverkomelijke problemen ontdekken.

			Rosa trok de koelkast open en deinsde achteruit door  de  schimmel die haar  begroette. Ze liet de deur  openstaan en wist meteen  dat het apparaat een flinke lading bleek nodig  zou  hebben.  Er was genoeg ruimte  om haar eigen wasmachine  neer  te  zetten, maar verderop in de straat zat een wasserette  en dus was dat niet direct nodig.  Rechts van  de keuken bevond zich de badkamer.

			‘Groene  tegels – prachtig,’ mompelde  ze  sarcastisch. Toen ze een moment  later  aan Josh dacht, begon ze meteen te  giechelen. Haar  voormalige huisgenoot was altijd erg trots geweest op zijn  moderne interieur en zou waarschijnlijk  lijkbleek wegtrekken  als hij deze  ruimte zou  zien. Boven de dubbele  kraan  hing een versleten doucheslang en ook hier waren de tegels voorzien van zeesterren. Rosa viel  meteen voor de ouderwetse Hollywoodspiegel die omringd was  door  gloeilampen.

			In de ruime slaapkamer stonden een  gietijzeren  bed en  een grote mahoniehouten kast  die  ze goed op zou moeten poetsen.  Voor de originele schuiframen  hingen  dikke donkerblauwe  gordijnen.  Ze zag dat de kamer  uitkeek over  de winkelstraat,  waarover inmiddels  een handjevol mensen liep.

			Aan  de andere kant van de slaapkamer bevond zich  nog een kleine kamer waar een prachtig met groen leer bekleed bureau  stond. De muren van de ruimte  waren mosterdgeel  geschilderd en  de gordijnen waren  donkerbruin.

			Hot snuffelde aan  het bureau en begon meteen te piepen.

			‘Laten we eerst nog even  de  woonkamer bekijken, dan neem ik je daarna mee naar buiten  om te  plassen.’

			Een moment  later ontdekte ze  echter dat ze daarvoor helemaal niet naar  buiten zou hoeven.  Met  open mond  keek ze de woonkamer rond. Ze kon haar ogen niet geloven. De verf op  de  muren was weliswaar  afgebladderd en er hingen talloze spinnenwebben aan het plafond, maar aan de andere  kant van de  ruimte  waren twee  openslaande deuren naar  een  terras dat uitkeek over de  baai. De winterzon viel  over de vloer en  door het raam  waren zelfs de groene  velden achter de rotsen te zien. De  metalen  wenteltrap  die ze op de binnenplaats gezien had, bleek bovendien naar  het  terras te leiden.

			‘Wauw.  Dit is ongelofelijk.’ Rosa huilde bijna nooit,  maar op dat moment voelde ze de  tranen achter haar ogen branden. Ze had zich al afgevraagd waar de tweede sleutel aan haar zeestervormige  sleutelhanger voor was en die vraag werd nu beantwoord.

			Hot rende  blaffend naar  buiten en tilde tegen  een bruine  bloempot  zijn  poot op. Rosa  stapte  het  terras  op  en  nam haar  omgeving in  zich op. Ze keek omhoog  en fluisterde:  ‘Dank  je wel. Wie je  ook bent, dank je  wel.’

			Op dat  moment  dwarrelde  er een witte veer voor haar gezicht naar beneden.

			Het  magische moment  werd bruut verstoord door Hot  die op de metalen reling aan de andere kant  van  het terras een meeuw  zag zitten en blaffend op het dier  af rende.

			‘Hou op, Hot.  Kom maar naar  binnen.’

			In  een poging  niet te veel  aandacht van haar buren  te  trekken, ging ze  samen met Hot naar binnen en sprak ze een bericht  op Josh’  voicemail  in.

			‘Josh, dit  moet je echt zien. De woonkamer komt uit op  een  dakterras met uitzicht  op de  baai. En in de  winkel staat een prachtige ouderwetse kassa. Er is flink wat werk aan  de winkel,  maar ik denk dat de basis goed  is en ik alleen  wat schoonmaak- en  verfwerk zal hoeven doen.  Ik heb alleen geen elektriciteit en heb nog  niet  gekeken of ik stromend water heb. Misschien kun je me straks  even terugbellen;  jij weet waarschijnlijk een stuk  beter dan  ik hoe je  dat soort problemen kunt oplossen.’

			Toen Rosa weer  met  beide benen op de grond stond, liep  er een  rilling over haar  rug. Het was hartje winter. Voordat ze  kon beginnen met schoonmaken,  zou ze  dus  eerst  de  verwarming aan  de  praat  moeten krijgen. Ze wilde de sleutels  uit de terrasdeur  halen,  maar die waren  nergens  te bekennen. Op  dat moment kwam Hot echter op haar af gerend met de zeester in zijn  bek.

			‘Ach,  daar  zijn ze.  Ik zal  ze door  alle opwinding  wel hebben laten  vallen. Goed, kom, mama heeft dringend  een  kop koffie nodig en dan zullen  we eens  kijken of  we  hier wat licht en warmte kunnen krijgen.’

			Coffee, Tea or Sea was een gezellig  koffiezaakje. Bovendien  bood het haar klanten  gratis  internet, wat altijd  mooi meegenomen was. Aan de muren hingen  planken waarop allerlei zeegerelateerde  spulletjes stonden. Een van de  planken was  een kleine  bibliotheek waar  je boeken kon ruilen.

			Rosa vond het fantastisch dat honden hier overal welkom waren.  Ze  had zich  altijd  al  geërgerd aan onnozele  regels. Wat  maakte het  immers uit als  er  een paar  hondenharen door een café zwierven?

			Ze  wikkelde Hots  riem  om een van  de poten van een tafel  in de hoek en liep toen  naar de balie  waarop een lichtgevend  rendier de fooienpot bewaakte.

			‘O, hé Rosa.’

			‘Jemig,  jij bent ook overal.’

			Titch lachte. Haar korte blonde haar paste perfect bij  haar fijne gelaat en toen  Rosa het diepe decolleté van haar strakke truitje zag, snapte ze opeens een  stuk beter waarom Seb zo’n  interessante bijnaam voor  haar  had.

			‘Dat  zegt iedereen,’  zei ze met een knipoog.  ‘Er  is  hier niet zoveel werk te  vinden,  dus  ik  neem elke  klus aan die  op mijn pad komt. Kan ik iets voor  je inschenken?’

			‘Gewoon een  kop  koffie, graag.’

			‘Gewoon  een kop koffie? Gelukkig  maar, want die chique  Londense espresso’s en  macchiato’s hebben  we hier niet. Wie bestelt er nou in vredesnaam witte koffie of een latte met magere melk? Dat gaat toch nergens over? Gewoon volle melk drinken  lijkt me een stuk gezonder. Wil je ook wat water voor Hot?’

			‘Ik  begrijp  helemaal wat je bedoelt – en  ja, wat  water zou heel fijn zijn.’

			‘Je  blijft waarschijnlijk  tot  na de kerst, of niet?’

			‘Eh… ja,  waarschijnlijk wel.  Sheila zegt dat ik van harte welkom ben.’

			‘Heel goed, trakteer jezelf maar op een  fijn verblijf. Kerst met de  Hannafores is altijd  fantastisch.  Haar  jongste zoon is trouwens ook  best knap, al  heeft hij sinds  kort helaas  een  vriendin. Alsjeblieft.’ Titch  gaf Rosa haar koffie. ‘Dat wordt dan twee  pond,  alsjeblieft. Ik zal zo het  water voor de hond komen brengen.’

			Twee pond voor  een  kop koffie was  best een  goede  deal – zeker vergeleken  met  de prijzen die  in Londen  golden.  Het werd  met de  minuut  aantrekkelijker om  hier te  komen wonen.

			Terwijl Rosa  haar jas uittrok,  belde Josh.

			‘Sorry dat ik net  niet opnam,’ zei  hij.  ‘Ik zat in een vergadering.’

			Rosa vond het heerlijk om zijn stem weer te horen. ‘Wat vreselijk saai.’

			‘Absoluut, maar we  erven  nu  eenmaal niet allemaal  winkels aan  zee, of wel soms? Maar vertel. Op mijn  voicemail klonk je  zo enthousiast dat ik amper daadwerkelijk naar je verhaal geluisterd heb.’

			Om te voorkomen dat Titch  haar zou horen, vertelde ze Josh  op  zachte toon wat ze had ontdekt.

			‘Ik besefte wel  meteen dat ik eigenlijk geen flauw idee heb  wat er allemaal bij het  hebben van  een eigen huis komt kijken.  Ik bedoel, de  enige rekening die ik ooit heb hoeven betalen is mijn telefoonrekening. Ik  heb mijn hele leven in huurhuizen gewoond, waar ik  alleen  een maandelijks  bedrag overmaakte en  dat was het.’

			‘Ik  zal je een stukje op weg helpen.  Dus je hebt geen elektriciteit, geen gas en ook geen water?’

			‘Nee. Al  heb  ik dat  laatste eigenlijk niet eens gecontroleerd.’

			‘Als het pand al  vijf jaar leegstaat,  zul  je  waarschijnlijk geen  water  hebben. Kon  je het toilet doorspoelen?’

			‘Dat heb  ik nog niet  gebruikt.’

			‘Oké. Nou – weet je  nog wat er  in die  eerste envelop  zat?’

			‘Een  enorme stapel  saai papierwerk?’

			Josh keek glimlachend uit het raam  van  zijn kantoor in de  stad. ‘Precies,’  zei hij. ‘In die envelop  zaten ook enkele rekeningen. Op die rekeningen staat waarschijnlijk vermeld  bij wie je  voor je energievoorzieningen moet zijn. Op de gasrekening staat bijvoorbeeld  British Gas, en zo  zul je waarschijnlijk  ook het water- en elektriciteitsbedrijf  kunnen vinden. Die zul je allemaal moeten bellen om  te  laten weten dat je in het  pand getrokken bent. Dan kunnen zij een bestand voor je aanmaken.  Je zult uiteindelijk wel  moeten  bewijzen  dat jij de eigenaresse van het pand bent,  maar daar  hoef  je  je nu  nog geen zorgen over te maken. De elektriciteit  kun je misschien  zelf in de stoppenkast aanzetten, dat kun  je alvast controleren. Dat  geldt ook voor het water, dus  je  kunt ook op zoek gaan naar  de afsluitkraan. Al kan het  ook zo zijn dat de boel  is  drooggelegd  en  dus doorgespoeld zal moeten  worden.’

			‘De afsluitkraan?  Ik zou niet weten hoe die eruitziet. Waar vind je  die normaal gesproken?’

			‘Daar  zul je waarschijnlijk  een loodgieter  voor nodig hebben. Die zou  ik maar meteen bellen, want rond de  kerst  sluiten veel bedrijven hun deuren. De  loodgieter  kan  je waarschijnlijk ook meteen helpen  met de elektriciteit.’

			‘Oké,  bedankt voor de tip. Het klinkt allemaal eigenlijk  helemaal  niet  zo ingewikkeld. Als  deze problemen eenmaal zijn opgelost,  kan  ik meteen beginnen met  schoonmaken zodat ik zo snel mogelijk kan verhuizen.’  Ze zuchtte  gelukzalig.

			‘Misschien kun je voorlopig nog in het pension verblijven  zodat je tussen  kerst en oud en nieuw  flink  wat werk kunt verzetten. Dan kan ik je  meteen een paar dagen komen helpen – als je dat tenminste ziet  zitten?’

			‘Dat zou fantastisch  zijn, Josh. Weet je zeker  dat je dat  wilt doen?’

			‘Natuurlijk  weet  ik dat zeker. Ik  kijk  er  nu al naar uit om Hot weer te zien  –  en jou  misschien  ook wel een beetje.’

			‘Grappenmaker.’

			Josh lachte. ‘Ik  wil wel  zorgen dat ik op oudejaarsdag terug  in  Londen ben zodat ik  het  feest  van de rugbyclub niet hoef te missen. Maar goed,  ik ga weer aan het werk.’

			‘Oké, tot gauw – en nogmaals bedankt, Josh. Je  bent echt een fantastische vriend.’
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			De energiebedrijven waren allemaal erg behulpzaam. Hoewel het bijna  kerst  was, hadden ze beloofd het  gas, water en licht meteen te komen aansluiten. Het vinden van  een  loodgieter bleek echter een moeilijkere  taak. Rosa  had geprobeerd  online een  lokaal bedrijfje te vinden, maar  die zoektocht draaide op niks  uit.  Ze besloot  dan ook al snel het risico te  nemen dat  haar  geheim openbare kennis  zou worden door  Sheila  met een leugen om hulp  te vragen. Ze zei  dat  de  eigenaar  van een van  de  souvenirwinkels  in het dorp  op zoek was naar een  loodgieter en dat ze beloofd had iemand voor hem te vinden.  Daarop schoot Sheila haar  meteen  te hulp.

			Ze besloot  het ontbijt over te slaan om te voorkomen dat  de eigenaresse van het pension haar nog meer vragen zou stellen. In plaats daarvan  ging ze al vroeg met  de enthousiaste  Hot  naar de winkel.  Gelukkig  had ze inmiddels  licht en in een  van de keukenkastjes vond  ze  een oude stofzuiger. Op haar tenen liep ze door de ruimte  heen  om de  vele  spinnenwebben weg te zuigen toen er  opeens  op  de deur geklopt werd.

			Om  de een of andere  reden had ze verwacht dat de loodgieter een stuk ouder zou zijn. Luke zag  er echter uit alsof hij tegen de  dertig was. Zijn korte  bruine  kapsel paste goed bij zijn brutale gezicht en zijn groenbruine ogen werden  omlijst door lange wimpers.  Rosa had  nog nooit zulke mooie wimpers  gezien. Ze droeg  bijna nooit make-up, maar om haar  eigen wimpers net zo  vol  en volumineus  te maken als die van Luke, zou ze zeker vijf lagen  mascara nodig hebben. Met zijn 1  meter 75 was  hij aan de kleine kant. Zelf was ze echter nog twintig centimeter korter en  dus  had ze  geen  enkel probleem met zijn lengte.

			‘Goeiemorgen. Ruth, toch? Ik ben  Luke  – loodgieter Luke.’

			‘Hoi. Ik ben Rosa.’

			‘Sorry, ik  schrijf bijna  nooit iets op. Maar  mag ik zeggen dat ik het een ware eer vind om een  mooie meid zoals jij te mogen helpen?’

			Rosa voelde dat ze meteen begon  te blozen. ‘Je ziet er  zelf anders  ook niet verkeerd uit.’

			‘Mooi zou ik mezelf  waarschijnlijk niet noemen.  De meeste mensen omschrijven  me  eerder als ruig, knap  of mysterieus.’

			Rosa lachte.  ‘Kom binnen.’

			Toen Luke zijn grote  gereedschapstas in de winkel op de grond  zette, kwam  Hot die  meteen grondig inspecteren.

			‘Hallo daar.’ De  loodgieter ging door  zijn hurken en aaide het beestje  voorzichtig. ‘Wat een lieverd.  Ik ben gek op  dieren.’

			‘Dat is Hot – mijn kleine jongen. Hij ziet er misschien schattig uit, maar hij  kan een  behoorlijk  grote mond opzetten.’

			‘Net als zijn baasje waarschijnlijk, of niet soms?’

			‘Wat een onbeschofte opmerking –  en dat terwijl je  me pas  net  kent!’ Rosa lachte. ‘Sorry  trouwens dat ik je aan de telefoon weinig wijzer  kon maken,  maar ik  heb dit soort  dingen nog nooit  eerder zelf moeten regelen.’

			‘Dus  je bent met een zilveren lepel in je mond geboren, Rosa?’

			‘Als  dat zo  was, zou  ik wel een iets chiquer accent  hebben, denk je niet?’ Hij moest eens  weten, dacht ze, al  kon  ze  Lukes onbevangen houding stiekem wel waarderen.  Ze was altijd al gek  geweest op mensen  die  eerlijk en rechtdoorzee waren.

			Ze had  zich voorbereid op een waslijst  aan vragen over de winkel, maar  die vragen kwamen niet. Luke  was behulpzaam, charmant en legde precies uit wat  er moest gebeuren om voor stromend water  en een werkende verwarming te zorgen.

			‘Als  je wilt,  kan ik je wel contant  betalen?’ vroeg Rosa in  de hoop  dat  hij zijn prijs dan wat omlaag zou  brengen.

			‘Dat zou ik erg fijn  vinden – dank je  wel.’ Luke krabde aan  zijn  achterhoofd  en zei  toen: ‘Luister, volgens  mij ben  je hier net aangekomen en kun je wel een extra zakcentje  gebruiken, dus om je tegemoet  te komen kan  ik je  voor honderd pond helpen. Lijkt je  dat een goede prijs?’

			‘Dat lijkt me een fantastische prijs,  Luke. Dank je wel.’  Josh had haar verteld dat loodgieters  vaak  niet  goedkoop waren en dus klonk zijn aanbod haar als  muziek in de oren.

			‘Ik  wil nog wel  een  ding  van je vragen,’ bekende Rosa.  ‘Dit  klinkt misschien een beetje raar, maar kun je deze afspraak  voorlopig tussen ons  houden?’

			‘Dat klinkt helemaal niet raar. Je bent er blijkbaar  al  achter dat je hier  in  de  Bay nog geen scheet  kunt laten  zonder dat er een artikel over  in  de krant verschijnt.’

			‘Precies. En aangezien ik mijn  hele leven in Londen heb gewoond,  moet ik daar  nogal aan wennen.  In de stad  kon  ik  ’s zomers halfnaakt in  het  park gaan liggen  zonder dat iemand ook maar een seconde  raar opkeek.’

			‘Dat had ik best willen  zien.’

			‘Hé! Dus,  wanneer kun  je beginnen?’ Rosa rilde. Het was nog altijd ijskoud in de winkel. Stromend water en  een  werkende verwarming zouden haar leven dan ook meteen een stuk aangenamer maken.

			‘Nu direct? Als  je wilt, tenminste.’

			‘Dat zou  fantastisch zijn, loodgieter Luke.’

			Terwijl Luke aan het werk ging om de verwarming aan  de praat te krijgen, ging Rosa  verder met stofzuigen  en verzamelde ze al het afval op de  binnenplaats achter de winkel.  Door  het harde  werken had ze amper last van de kou.  Even later riep Luke haar  vanuit de keuken.

			‘Let goed  op,’ zei hij. Hij stak een lange  lucifer aan en hield die in  de oude  gasboiler.  Met een suizend geluid begon de waakvlam te branden.

			‘Wat heb je dat snel voor  elkaar gekregen,’ zei Rosa met een brede glimlach  op haar gezicht.

			‘Ik ben  dan  ook  geweldig, of niet soms?’ zei Luke  grappend. ‘Er zat  eigenlijk helemaal  niet  zoveel lucht in de radiatoren. Het  zal waarschijnlijk nog wel even  duren voordat  het  hier goed warm is, maar dan  zullen jij en  Hot het al snel heerlijk hot hebben.’ Hij  grijnsde om  zijn eigen grap en zei  toen: ‘Ik kan  nog wel  even  blijven. Dan kan ik de timer voor je instellen  en controleren of  alle radiatoren het  ook  daadwerkelijk doen.’

			‘Dat  zou heel fijn  zijn,  dank  je wel.’

			‘Laat de boiler binnenkort maar  wel  eens nakijken,  want die is  behoorlijk oud.  Oké.’ Luke keek op zijn  horloge. ‘De tijd  is  echt voorbijgevlogen. Ik heb behoorlijke honger, dus ik loop  even  naar de winkel om een sandwich te halen. Zal ik er voor jou ook een meenemen?’

			‘Heel graag. Dan kan ik hier blijven en  hoef  ik tenminste geen vragen  van nieuwsgierige  buurtgenoten  te beantwoorden. Haal maar  iets  met kip,  alsjeblieft.  En  natuurlijk  iets te drinken. O, en een blikje hondenvoer voor Hot – als je dat tenminste niet erg vindt? Hij houdt ook van komkommer als  tussendoortje,  dus  als ze  dat hebben…  Hier.’ Rosa  pakte haar tas en  haalde  er honderdtwintig  pond uit. ‘Ik  betaal onze lunch wel.’

			Vlak nadat Luke vertrokken was, besloot Rosa de keukenkraan te testen. Het water werd al snel warm en ze zuchtte  opgelucht. Josh zou  wel trots  op haar  zijn dat ze dit allemaal zelf  geregeld had. Ze was ook best trots op zichzelf, al  voelde ze zich ook behoorlijk  overweldigd door alle veranderingen van de afgelopen tijd. Bovendien stond haar nog behoorlijk  wat werk te wachten en was het  runnen van een  winkel een  flinke  verantwoordelijkheid.  Wat moest  ze  in vredesnaam doen als  haar geld  opraakte? Ze  moest nog zoveel dingen kopen. Ze zou bijvoorbeeld  een nieuw  matras nodig hebben, en een  bank voor  in de woonkamer. De  winkel moest voordat  ze hem  kon openen bovendien nog  volgeladen worden met koopwaar. En natuurlijk zou ze als eigenaresse ook haar  eigen rekeningen  moeten betalen. Het zou een enorme uitdaging worden om de  komende tijd haar hoofd boven water te houden, maar  degene die haar deze winkel  had gegeven, scheen er alle vertrouwen in te hebben dat het  haar van slechts  tweeduizend pond  prima zou  lukken.

			Vanavond,  dacht Rosa terwijl  ze  de warme kraan  dichtdraaide en de fluitketel met koud water  vulde, zou ze op  haar kamer  eens  goed nadenken over  wat ze  in  de winkel wilde verkopen. Seb had gezegd dat meneer Myers  hier van alles en nog wat had verkocht.  Als ze zijn voorbeeld volgde, zou  ze  echter meteen  flink wat klanten moeten trekken  om überhaupt  quitte  te  draaien.

			Luke klopte  zachtjes op de deur en  ze liet  hem meteen binnen. Ze  mocht  hem graag en vond  hem  zelfs misschien wel  méér dan  alleen aardig. Haar laatste relatie was  inmiddels  ruim een jaar geleden, hoewel het woord ‘relatie’  misschien niet per  se  een  geschikte omschrijving was.

			Drie jaar geleden had  ze Greg tijdens  haar avondbaan als telefonisch verkoper van verzekeringen  leren kennen. Ze had het werk vreselijk  gevonden en de vijf  jaar  oudere  Greg was haar leidinggevende geweest. Op een avond had  hij gevraagd of ze  iets langer kon blijven  en voordat ze het wist, waren ze verwikkeld in een vrijpartij op een van de mannentoiletten. Daar was  ze  achteraf gezien  niet  bepaald trots op, maar  Rosa was  in haar leven  nooit  erg  terughoudend geweest. Vluchtige seks was voor haar een stuk eenvoudiger dan het opbouwen van een daadwerkelijke band. Gevoelens konden immers  pijn doen; kortstondige ontmoetingen niet.

			Bovendien draaiden ze al drie maanden om  elkaar heen.  Na  die avond had hij haar een paar  keer  meegenomen  naar een pub in  Holborn  in de buurt van  het kantoor. Ze hadden ook nog  een  paar keer seks gehad in  het huis dat hij  samen  met een vriend  huurde. De relatie was geëindigd toen bleek dat Rosa haar  targets niet  haalde en Greg  haar dus  moest  ontslaan.

			Bij de start van haar langste relatie was ze  pas zestien.  Ze had Sam  Everett op de middelbare school leren  kennen  en hij  en  Rosa waren twee jaar samen geweest.  Rosa wist weliswaar niet  wat liefde was, maar bij Sam had  ze zich altijd erg vertrouwd gevoeld. Hij had gezegd dat hij altijd  van haar zou blijven  houden en had  zelfs  voorgesteld  om te trouwen als  hij over  een paar  jaar  afgestudeerd was. Na een maand aan de universiteit van Cardiff had hij haar  echter  per  sms laten weten dat hij iemand anders ontmoet had.

			Dit  pijnlijke voorval en  de verlatingsangst die ze al  sinds haar jeugd  met zich meedroeg, zorgden ervoor  dat ze mannen  maar zelden vertrouwde. Tussen haar relaties met Sam en Greg in had ze dan ook voornamelijk onenightstands gehad. En hoewel die in  beschonken  toestand altijd  een erg  goed idee leken, had  haar eigenwaarde er wel  flink onder  te lijden  gehad.

			Luke  gaf haar het  wisselgeld  en zei: ‘Volgens  mij  heeft niemand me  terug zien  lopen. Als een echte James Bond heb ik me zo  onzichtbaar mogelijk weten te  houden.’

			‘Het  zou me fantastisch  lijken om je  Bondgirl te zijn,  maar helaas  heb ik hier nog behoorlijk wat  werk te verzetten.’

			Ze begonnen allebei  te lachen  en  met de blaffende  Hot op hun hielen liepen  ze  terug naar de  keuken.  Rosa gaf haar teckel zijn voer en sneed  alvast een  stuk komkommer af zodat hij dat  later als tussendoortje kon  eten.

			‘Ik  hoop dat je  het niet  erg vindt, maar ik heb dit ook voor ons meegenomen. Als  je het  mij vraagt,  verdien  je wel een welkomstcadeautje, al heb je er dus  eigenlijk zelf voor  betaald.’ Als een tovenaar die een konijn uit zijn hoge hoed haalde, trok Luke een fles prosecco en  twee  plastic glazen uit zijn jas. Hij ontkurkte de drank  meteen en even later maakte Rosa  een klinkend geluid terwijl ze met het plastic proostten.

			‘Welkom in  de Corner  Shop  van Cockleberry Bay,’ zei Luke. ‘Ik hoop dat jij – en natuurlijk meneer Worst – hier heel gelukkig  worden.’

			‘Meneer  Worst, wat  een  leuke bijnaam. Dank je wel, Luke,  dat is  erg aardig van je.’

			Twee glazen prosecco later  voelde Rosa zich steeds meer ontspannen  worden. ‘Nogmaals bedankt dat  je me zo vlak voor de kerst bent komen helpen.’

			‘Graag gedaan.’ Hij schonk Rosa’s glas nog eens vol. ‘Luister, ik weet dat ik  je beloofd heb dat ik  niet zo  nieuwsgierig zou zijn  als de rest van het dorp, maar ben je van plan  om hier  te  blijven of knap je de winkel voor iemand anders  op? Je  lijkt  me  namelijk nogal jong om  zelf een zaak  zoals deze te kunnen kopen.’

			‘Ik  ben van plan om hier te blijven – maar wie weet wat er gebeurt. Hopelijk weet  ik er  een succes van te maken.’

			‘Voor jezelf of voor iemand  anders?’ vroeg Luke  nog eens. Hij  stak een sigaret op  en nam een lange trek.

			‘Voor iedereen.’

			‘Wat ben je eigenlijk van plan om  hier te verkopen?’

			‘Dat is nog wel  een probleem, want ik heb  geen flauw idee. Iemand heeft me de sleutels  van  de winkel gegeven en toen  ben ik hier  zonder plan  naartoe gekomen.’

			‘Iemand  heeft je  de sleutels  gegeven? Je bent dus toch met een zilveren lepel in je mond geboren!’

			‘O,  nee. Iemand heeft me deze winkel gewoon nagelaten en…’

			‘Je hoeft me niet meteen alles te vertellen als je dat niet wilt.’

			Luke keek haar aan en Rosa  merkte dat ze haar blik  niet wilde afwenden. Om de een of andere reden vertrouwde ze  hem nu al.

			‘Maar dat wil ik  wel,’ zei ze. ‘Weet je,  ik  heb geen flauw  idee wie me  deze winkel gegeven heeft. En in eerste instantie wilde ik  de  boel  eigenlijk meteen verkopen, maar dat mag  volgens het  testament niet. Ik mag de winkel alleen weggeven aan iemand die het oprecht verdient.’

			‘In  dat geval hoop ik dat  je  goed  onthoudt welke  loodgieter je  hier op  je eerste dag geholpen heeft.’

			Rosa merkte dat ze weer begon te blozen en nam nog  een hap  van haar sandwich.

			De fles prosecco was  inmiddels  leeg en ze hikte: ‘Dit is toch niet te geloven? Op mijn eerste werkdag heb je me meteen dronken gevoerd. De alcohol  heeft me  wel heerlijk  opgewarmd, moet ik zeggen.’

			‘Je hebt  vanmorgen al  flink wat werk verzet, dus  als je het mij vraagt mag je best even  pauze  houden. Morgen  weer een dag. Bovendien hoef je je  niet te haasten, want het toeristenseizoen begint hier pas rond Pasen.  Het lijkt me dus wel zo verstandig om  hier iets  te gaan  verkopen waar de lokale inwoners ook baat bij hebben.’

			‘Hm.  Bedankt voor  het advies. Maar kom,  laten  we kijken  of de radiatoren in de winkel het inmiddels  ook doen.’

			Luke stopte zijn sigarettenpeuk in  de  lege  verpakking van  zijn sandwich  en  liep toen achter Rosa en  Hot aan naar de winkel.

			‘Misschien kun  je  me wel helpen beslissen wat ik hier het  beste  kan  verkopen,’ zei  ze. ‘Ik heb nog niet  alle winkels gezien, maar weet  jij  wat  er hier in  het dorp nog ontbreekt?’

			‘Mijn moeder zegt altijd dat ze  het  fijn  zou vinden  als  ze ergens  verse bloemen en leuke kaarten  kon  kopen.  Ik weet niet  of je  daar iets aan hebt?’

			‘Oké. Ik zal nog wel  iets meer onderzoek moeten  doen om te  kijken wat  de rest van het dorp  wil, maar ik zal  het in gedachten houden.’

			Het was fijn  om  eindelijk wat  warmte in de winkel te voelen. Ze  drukte een  paar  keer op de  lichtknoppen, die  het allemaal perfect  deden. Op haar eerste dag  in de winkel had ze water, warmte en elektriciteit  weten te regelen.  Dat leek haar een goed begin.

			‘Je mag  je wel gelukkig prijzen met zo’n erfenis.  Het  lijkt me fantastisch  om een eigen winkel te  hebben. En ik  wist trouwens  niet dat  het appartement hierboven zo ruim was. Nog bedankt voor de rondleiding. Hoe  laat is het inmiddels?’

			‘Bijna vier uur.’

			‘Shit,  nu  al? Dan kan  ik maar beter  gaan.’ Luke begon zijn gereedschap in te pakken.  Hij gaapte. ‘Na  al die prosecco kan  ik misschien beter  niet meer  achter  het stuur  kruipen, maar zolang ik niemand aanrijd, zal waarschijnlijk  niemand daar een probleem van  maken.’
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			Op de  ochtend van 24 december werd Rosa  wakker van het  gekrijs van  de meeuwen die over de baai  vlogen. Haar mond voelde droog  aan  en Hot  kon duidelijk  niet wachten om  uitgelaten te worden. Ze keek  op  haar  telefoon, die op het  nachtkastje lag. Het  was halfzeven.

			‘Sorry, jongen, je  zult wel nodig moeten. Wat ben  ik soms toch een  vreselijke moeder.’

			Ze stond meteen  op en zette haar teckel op de  grond. Toen trok  ze  een joggingbroek en  een oude  trui  aan, haalde ze haar  jas  van  de haak  en  schoof ze haar muts over haar  wilde  krullen. Het was nog  vroeg en dus besloot ze nog geen beha aan te  trekken of haar gezicht  te wassen. Ze  deed Hot zijn riem  om en liep toen de smalle  brandtrap af, die vanuit haar kamer  naar  de  achteringang  van de pub in  het pension leidde. Onderaan de trap tilde Hot meteen zijn poot op  om wel een minuut lang te plassen. Precies  op dat moment  bedacht  Rosa dat  ze zelf vergeten was om naar het toilet te  gaan.

			Ze haalde een  hondenkoekje  uit haar  jaszak en  gaf  dat aan  Hot, waarna ze met beide handen  over  zijn vacht wreef.  ‘Alsjeblieft,  jochie. Je  bent  ook zo’n brave jongen.’ Hij at het koekje op, drukte zijn  kop tegen haar  hand en nieste.

			Rosa  ging weer  rechtop staan. Ze kon bijna niet  geloven  hoelang ze geslapen  had. Nadat ze  gisteren die fles prosecco  met Luke gedeeld had,  was ze  meteen terug naar haar  kamer  gegaan.  De drank was behoorlijk naar haar hoofd  gestegen en dus  besloot ze even  te gaan liggen.  Nu bleek  dat ze twaalf  uur aan een stuk geslapen had.  Haar lichaam zou  het wel nodig hebben gehad.  Ze  had echter enorme dorst  en Hot was waarschijnlijk uitgehongerd.

			Ze had geen idee  wanneer  de winkels  hier  opengingen en dus besloot ze een kijkje  te gaan nemen. Samen met Hot  liep  ze Main Street in. De cafeetjes waren  ongetwijfeld nog dicht, maar misschien was er  al wel iemand  in de supermarkt.

			Toen ze  langs de Corner Shop liep, kon  Rosa het  niet laten  om  te glimlachen. Ze wist  dat de komende  weken waarschijnlijk  niet makkelijk zouden  zijn en  normaal gesproken zou ze een uitdaging  zoals deze  nooit zomaar aangaan, maar na  een goede  start kon ze niet wachten om verder aan de winkel te werken.  Het pand zag er in het  halfdonker  bijna spookachtig uit en het feit  dat ze  de luiken  gisteren had  dichtgedaan zodat  niemand naar  binnen  kon  kijken, maakte  het er  niet beter op.  Binnenkort zou  de winkel echter  brandschoon zijn  en een gezellige uitstraling hebben.

			Tot  haar verbazing zag  ze dat er in de keuken licht leek te  branden. Wat gek. Ze wist zeker dat ze  alle lampen voor haar vertrek uitgedaan had, al was ze  natuurlijk wel wat aangeschoten geweest.  Ze had haar sleutels niet bij zich en  kon  dus niet gaan kijken, maar na het  voeren van  Hot zou ze meteen terug  naar de winkel gaan. Toen  ze nog  een  keer  opkeek, was het weer donker. Misschien  had ze zich het licht wel  ingebeeld.

			‘Gelukkig, Hot, de supermarkt  is open.’  Ze bond  haar teckel voor  de ingang vast en duwde vervolgens de deur open.

			Op de slaperige  vrouw achter  de kassa na was er  nog niemand in de winkel. De medewerkster zat een tijdschrift  te lezen en keek niet  eens  op  toen  Rosa binnenkwam. Ze haalde een milkshake, een sandwich, een blikje hondenvoer en de plaatselijke krant uit de schappen en zette haar mandje toen  op de balie.

			‘Het staat waarschijnlijk nog  niet in deze  editie,’ zei de vrouw, die haar nog altijd  geen blik waardig keurde,  ‘maar ongetwijfeld wel  in die van volgende week.’

			‘Sorry,  maar ik heb geen idee  wat je bedoelt.’ Rosa keek haar fronsend  aan.

			‘Het incident van gisteravond. Heb je  de politiewagen bij de Ship dan  niet gezien?’

			‘Eh… nee, volgens mij niet.’

			‘Maar  je  huurt  daar toch  een kamer?’

			Hoe  kon  het in  vredesnaam dat een vrouw die ze  nog nooit eerder had ontmoet blijkbaar  precies wist wie  ze was?

			Toen  Rosa niet  meteen reageerde, begon de vrouw haar  woorden toe te lichten. ‘Het  is  vreselijk wat  er  gebeurd is.  De vriendin van Sheila’s zoon besloot  van het station naar het pension te lopen omdat  hij te  laat was om  haar  op te halen.  Toen is  ze blijkbaar aangereden en heeft ze haar enkel gebroken. De bestuurder  van  de auto  is doorgereden  en heeft die arme meid zomaar op de weg  laten liggen. Als Ralph Weeks haar niet  toevallig tegengekomen  was,  had  ze daar waarschijnlijk de  hele nacht gelegen.  Gelukkig is het rond deze tijd van het jaar  nog niet al  te koud, anders  was ze misschien wel doodgevroren.’

			‘Wat vreselijk. Dat  arme meisje.’

			‘Ik weet het. Zulke dingen  gebeuren  normaal gesproken nooit in Cockleberry  Bay. De laatste keer dat ik hier politie  gezien heb,  was toen mevrouw Perivale uitgegleden was  op het ijs en  de ambulance haar oprit niet op kon komen.’ De vrouw liet  een harde lach horen, die al snel overging in een  hevige rokershoest.  

			‘Ik  ben Mary, trouwens,’ zei ze. ‘Ik woon samen met mijn oma  in  Seaspray Cottage. Jij bent Rosa, toch? Ja.’ Ze had de vraag zelf al  beantwoord. ‘Rosa Larkin. Zo’n mooie  naam.’

			Wisten  alle  inwoners van dit  dorp dan al precies  wie ze was? Rosa besloot meteen  om  vanaf nu nog  voorzichtiger te zijn en  niemand zomaar te vertrouwen.  Misschien had ze Luke beter niet zoveel over  zichzelf kunnen  vertellen, maar door de alcohol was  ze loslippig geworden en  bovendien was hij erg aardig tegen haar  geweest.

			Rosa gaf Mary een briefje van  vijf en zei dat ze  het  wisselgeld in  de collectebus  mocht doen die op de balie stond. Toen liep ze snel de supermarkt uit.

			Ze  maakte Hots  riem  los, gaf  hem  een  koekje en dronk toen binnen een  paar slokken haar milkshake  op. Terwijl ze terug naar het  strand liep, dacht ze aan Mary. Met lang zwart haar dat tot  haar middel reikte en zongebruinde wangen had  de vrouw een behoorlijk unieke uitstraling.  Ze had  geen  idee hoe  oud ze precies zou zijn, maar de rimpels  in haar  gezicht lieten  haar waarschijnlijk ouder lijken dan ze  daadwerkelijk was. Ze had echter gezegd  dat ze bij  haar oma  woonde en dus kon ze moeilijk  ouder dan  een jaar of veertig zijn.  Of  zouden de mensen hier  door  de frisse zeelucht langer leven  dan in de stad?  Meneer Myers was  immers ook  98 geworden.

			Terwijl ze  terug naar  de baai liep, keek ze naar  de  parkeerplaats achter  de pub. Daar stond echter geen politiewagen,  maar alleen Sheila’s oude Golf Cabriolet geparkeerd.

			Rosa ging op een van de rotsen zitten  en begon haar  sandwich op te eten. In de  verte kwam de winterzon op en  de golven stroomden rustig over het  strand. Hoewel het behoorlijk koud was,  voelde  Rosa zich meteen kalm worden. Dit  was een heel bijzondere plek.

			Ze  haalde  een paar stukjes bacon uit haar  sandwich voor  Hot  en  beloofde hem: ‘Zodra we  terug op onze kamer  zijn, krijg jij  ook  te eten, meneer  Worst.’  

			Haar idee om wat bacon voor hem  apart te  houden bracht haar echter al snel in de problemen, want de zeemeeuwen kwamen meteen dichterbij.  Hot begon hard te blaffen  en joeg achter de vogels aan.

			‘Ssst, stil  jochie, de mensen slapen  nog.’

			‘Was het maar  zo’n feest.’

			Rosa  schrok.  ‘Seb! Ik had je helemaal  niet gezien.’

			‘Had je  vandaag geen  trek in  Sheila’s ochtendfeestmaal?’

			‘Niet echt. Bovendien  had Hot dringend een wandelingetje nodig. Heb  je Jet weer meegenomen?’

			‘Ja.’ Seb wees naar het  water, waar Jet achter de  golven aan rende. ‘Ik hoorde dat hier  gisteravond  politie was,’ zei hij tegen  Rosa.  ‘Het leek me dus maar beter  om  hier vandaag  niet naartoe te rijden, want ik geloof dat de alcohol van gisteren  nog niet helemaal uit mijn bloed verdwenen  is. Had jij  trouwens  geen zin in een drankje?’

			‘Ik was zo moe dat ik rond  zeven uur al  in slaap gevallen ben. Dat  overkomt me  thuis  nooit, dus ik  kan het bijna niet geloven.’

			‘Dat  krijg je van al die frisse zeelucht hier.’

			‘Ik geloof het ook,  ja.’

			Seb  raapte een paar stenen  van de  grond en  begon ze in de richting van het water  te gooien. Hot  rende  er  meteen achteraan.

			‘De politie was er omdat  de vriendin van  Sheila’s  zoon  tijdens haar wandeling  van het station naar huis  is  aangereden.  Die donkere straten  zijn blijkbaar echt  niet meer veilig.’ Hij  keek haar  met toegeknepen ogen aan. ‘Jullie stadsmensen zijn  ook  allemaal hetzelfde –  veel te ongeduldig. Ze had  toch best nog een paar minuten op hem kunnen wachten?’

			‘Och,  wat  vreselijk.’  Rosa besloot hem maar niet te vertellen dat ze  al wist wat  er gisteravond gebeurd was. ‘Ligt ze  nog in het ziekenhuis of hebben ze haar  naar huis  gebracht?’

			‘Ze ligt in het ziekenhuis. Blijkbaar heeft  ze haar pols gebroken.’

			Rosa glimlachte.  Het leek  erop dat de roddels  hier in het  dorp  niet altijd even goed verspreid werden. Tegen de  lunch zouden de  mensen  waarschijnlijk  denken dat het arme meisje alle  botten in haar  lichaam gebroken  had.

			‘Hoe laat is het dan ongeveer gebeurd?’  vroeg ze. ‘Ik ben  blijkbaar dwars door alle heisa heen geslapen.’

			‘O, rond halfzeven, zeven  uur,  geloof ik.’ Op  dat moment zag ze  dat  Sebs ogen afdwaalden naar  haar  borsten. ‘Zo te  zien  heb je  het aardig koud, of  niet?’

			Voordat Rosa  was  gaan zitten, had ze  de rits  van  haar jas losgemaakt. Aangezien  ze nog geen beha had aangetrokken, waren haar  tepels door haar  trui heen duidelijk zichtbaar. Als  Luke deze opmerking had  gemaakt, zou ze  waarschijnlijk terug geflirt hebben, maar tot Seb voelde ze  zich totaal niet aangetrokken en dus maakten zijn  woorden haar alleen  maar misselijk.

			Wat een eikel, dacht ze terwijl ze snel haar jas  dichtritste.  Na  een poging tot een  beleefde glimlach riep ze Hot bij zich. Toen  zei  ze: ‘Goed,  wij kunnen maar  beter gaan. Fijne dag  nog, Seb.’

			‘Zo vlak voor de kerst zal het vandaag aardig  druk zijn op het station, dus  dat komt goed. De pasteitjes  staan al klaar.’ Hij begon een sigaret  te rollen. ‘Zie ik je vanavond in de  pub?  Kerstavond  in  de  Ship  is  altijd  een van  de hoogtepunten van  het jaar.’

			‘Ja,  ik denk  het wel. Het wordt hoog tijd dat ik de lokale  inwoners hier iets beter leer kennen, aangezien ik hier de hele kerst door zal  brengen.’  Zij kende  de inwoners  van Cockleberry Bay misschien  nog niet, maar het  leek  er  steeds meer op dat de dorpelingen precies  wisten wie  zij  was. Desondanks glimlachte ze  dit keer  oprecht naar  hem.
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			Rosa ging terug naar haar kamer en terwijl Hot zijn  blikje voer  leeg schrokte, trok  zij wat oude kleren aan om in schoon te maken. Toen ze allebei  klaar waren, stopte  ze de sleutels van de winkel in  haar tas en deed  ze Hot zijn riem om zodat  ze stiekem  de brandtrap af konden  sluipen  voordat Sheila wakker zou zijn.  Hoewel het natuurlijk vreselijk  was  wat de vriendin van haar zoon overkomen was, zat  Rosa niet op een uitgebreid verslag te wachten.

			Net toen ze de parkeerplaats af wilde  lopen,  kwam Titch haar  tegemoet. ‘Shit,’ mompelde ze.

			‘Alles goed, Rose?’

			Rosa corrigeerde haar maar  niet. ‘Ja hoor, alles  goed, dank je, Titch. Ik ga net een stukje  wandelen met Hot.  Kun je tegen  Sheila zeggen dat  ik  vandaag  geen ontbijt hoef?’

			‘Is goed. Zie ik je vanavond nog wel? Het is  hier altijd erg gezellig op kerstavond en dan kan ik je  meteen  aan de leukste vrijgezelle mannen  van  de Bay voorstellen.’  Ze  knipoogde naar me en liep toen verder.

			Vergeleken bij Titch voelde Rosa  zich bijna  preuts. Sinds ze hier was  aangekomen, had  ze  nog  geen seconde aan seks gedacht.  Of  nou ja, misschien  alleen heel even  toen ze met Luke  aan de  prosecco zat.  Als hij haar  had aangeboden om na  de verwarmingsbuizen meteen  haar eigen leidingen  even na te kijken,  zou  ze daar waarschijnlijk geen  nee tegen hebben gezegd. Ze  probeerde zich  echter vooral op het opknappen van de winkel en  het  appartement erboven te richten  zodat ze zo snel  mogelijk kon  verhuizen.

			Rosa  maakte de steile  klim naar de supermarkt.  Ze  was gisteren  helemaal vergeten schoonmaakmiddel te  kopen,  maar dat liet  ze zich vandaag niet nog eens gebeuren. Nu ze het hele pand  gestofzuigd had, wilde ze eerst het toilet  en  het keukentje achter de winkel  schoonschrobben en  dan de keuken en de  badkamer van het appartement. Haar hoogste prioriteit  was om de  winkel zo  snel mogelijk te openen, maar zolang ze  geen slaapplaats had, moest ze Sheila zestig pond  per nacht blijven betalen en dat paste nu niet bepaald binnen haar budget.

			Helaas lag er  in het  appartement geen matras, maar ze had haar eigen beddengoed meegenomen en kon  dus  best een paar  nachten op de doorgezakte bank doorbrengen.  Dat was misschien niet zo comfortabel,  maar  in  het verleden  had  ze weleens op ergere  plekken  geslapen.

			Mary zat wederom achter de kassa en was net een  doos sigaretten aan het uitpakken. ‘Jij blijft maar terugkomen, of niet?’ zei ze glimlachend.

			Als  Mary zag  dat ze een mand vol  schoonmaakmiddelen wilde  kopen, zou ze  haar  waarschijnlijk  meteen overladen  met  vragen en dus probeerde  Rosa zich alvast te bedenken hoe  ze haar  aankopen kon verantwoorden.

			‘Na wat er vannacht gebeurd is, leek het me wel aardig om Sheila  een handje te  helpen met de boodschappen,’ zei  ze.

			‘Normaal gesproken koopt Sheila  anders  geen huismerkproducten.’

			‘Nou,  die krijgt ze vandaag  dus wel, Mary.’

			‘Heb je verder nog  nieuws, Rosa?’

			‘Niet  echt, geloof ik, maar ik heb vreselijke haast  – sorry.’

			Mary kuchte. ‘Misschien kun je mijn oma  een keer komen opzoeken.  Die leert  je dat  gehaast  wel af. Ze vindt het altijd leuk om voor mensen de  toekomst te voorspellen, al weet ik niet  of jij daar nu  per se op zit te wachten.’ Ze knipoogde en ging toen verder met het uitpakken van de  sigaretten.

			Rosa maakte  de  deur  van de  winkel open. Door  de  warmte  van de radiatoren was de  muffe  geur alleen  maar erger geworden en  dus liep ze meteen  door naar het keukentje om  de achterdeur naar  de binnenplaats open te zetten.

			‘Nou, Hot,  vandaag  kunnen  we  wel wat frisse lucht  gebruiken. Ik  heb het liever iets kouder dan dat  ik in  deze stank aan  het  werk moet.’

			Rosa boende  de keukens en  de badkamer net  zolang tot ze  blonken, voor zover een keuken uit de jaren zeventig en een  groene  badkamer tenminste konden blinken.  Het toilet achter de  winkel zag  er weer zo goed  als  nieuw uit. Je  kon er bijna van  de grond eten. Ze vond het fantastisch  dat de ouderwetse stortbak een trekhandgreep had en dat ook die de vorm van een zeester had.

			Ze vroeg zich af waarom er eigenlijk  zoveel zeesterren in het interieur verwerkt  waren. In de rest van de  Bay was ze  al meer  zeegerelateerde versieringen  tegengekomen. Bij  veel mensen stonden modelboten in de  vensterbank en veel  huizen  waren vernoemd naar iets wat met de kust te  maken had.

			Ze  was  net klaar  met  het schoonmaken van de koelkast  toen Josh belde. Snel trok ze haar rubberhandschoenen uit en liet  ze zich op de doorgezakte  beige bank vallen.

			‘Meneer Smith,’ zei ze om hem te begroeten.

			‘Rosa. Alles  goed?’

			‘Niet schrikken,  maar ik sta nu al uren schoon  te maken.’

			‘Wat?  Hier in de stad kon ik je amper zover krijgen om een stofdoek op te  pakken, maar aan  de kust ben je binnen  een paar dagen professioneel poetsvrouw geworden?’

			Rosa lachte. ‘Zoiets, ja.  Gek genoeg vind ik het eigenlijk wel leuk om te doen. Het is heel bevredigend.’

			‘De  wonderen  zijn de wereld nog niet uit. Nog even en ik ga geloven in  een  witte kerst. Maar fijn  dat je zo  positief bent.’

			‘Ja, tot  nu toe gaat het allemaal heel  goed. Ik  hoop  dat je trots op me  bent, want moet je horen – ik heb gisteren stromend  water,  verwarming én elektriciteit geregeld.’

			‘Niet  te geloven. Je  hebt dus toch  een  loodgieter  kunnen  vinden?’

			‘Jep.  Online  liep mijn zoektocht al snel dood, dus toen heb ik toch Sheila maar  om hulp gevraagd.  Hij was nog  knap ook.’

			‘En hoeveel kostte hij?’

			‘Ik heb hem contant honderd  pond betaald.  Dat  leek me best een goede deal.’

			‘Dat  is het zeker, en natuurlijk  ben ik  trots op je. Ik dacht  dat het  zo  vlak voor de kerst  nog wel  even  zou duren voordat alles  rond zou zijn.’

			‘Kom je me  binnenkort nog opzoeken?’

			‘Als je  wilt. Kan ik iets voor  je meebrengen?’

			‘Een matras  en  een nieuwe bank, maar die passen waarschijnlijk nooit in die kleine  sportwagen van je. De  bank die er nu  staat is zo oud dat je er bijna letterlijk doorheen  zakt.  Ik durf mijn handen amper tussen  de kussens te steken om  te  zien of  er nog muntgeld in verborgen  zit.’

			‘Nieuwe meubels kunnen prijzig zijn,’ zei Josh. ‘Misschien  kun je ergens een tweedehandsexemplaar vinden. Kijk eens naar advertenties  in  de  krant,  of misschien in de  lokale supermarkt?’

			‘Ik ga echt  geen tweedehandsmatras kopen.’

			‘Sinds wanneer ben jij zo’n luxepaard?’

			Rosa viel stil. Josh  was blijkbaar vergeten dat  ze haar hele  leven al op zoveel vieze en  soms zelfs natte  matrassen had moeten slapen dat ze zichzelf beloofd had nooit  meer  een tweedehands matras  te kopen. Ze  was echter wel dronken geweest toen ze hem dat verteld had, dus  misschien dat hij het zich daarom niet meer  herinnerde. In  beschonken toestand  vond ze het een stuk  makkelijker om mensen persoonlijke dingen te vertellen dan wanneer ze nuchter was.

			‘Oké, je hebt  gelijk.  Neem alleen jezelf maar mee, dat is meer  dan  genoeg. Ik kan  niet wachten om je weer te zien. Ik wil  op de dag na  kerst  in het appartement  trekken. Voorlopig slaap ik wel op de  bank, want ik heb mijn eigen kussen en lakens meegenomen. Maar waar  moet jij dan slapen? Kun je misschien een  luchtbed  en een slaapzak meenemen?’

			‘Maak je over mij maar geen zorgen,  ik  regel  wel  iets.  Probeer  je  wel  een beetje van  de  kerst te genieten?  Heb je nog plannen?’

			‘Vanavond ga  ik  iets drinken met wat  mensen uit  het dorp en morgen  staat er een lunch  met Sheila en haar familie op het programma. De vriendin  van haar zoon is  gisteren aangereden en  de  bestuurder heeft haar zo  op straat  laten liggen.’

			‘Jemig.’

			‘Zeg dat wel.  Ik  heb het er nog niet met Sheila  over gehad; het leek me  beter om haar  even wat ruimte te geven. Maar het hele dorp weet  er  al  van.’

			‘Misschien leidt  dit  ongeluk  de aandacht van  jou af.’

			Rosa lachte. ‘Dat zou zomaar eens kunnen.’

			‘Hoe  is  het met  Hot?’

			‘Die vindt het hier heerlijk. Hij jaagt elke  dag op het  strand achter de meeuwen  aan.’

			‘Ach gos. Maar goed,  ik kan  maar beter gaan. Ik ga straks op weg naar mijn ouders en heb mijn  spullen nog niet ingepakt.  Stop jij  je hand nu maar  in die bank; je weet  nooit wat je  tussen de kussens vindt.’

			‘Gatver. Maar  goed, rij voorzichtig. Wanneer kom je naar me toe?’

			‘Ik slaap twee nachten bij  mijn ouders en dan kom  ik jouw kant  op.’

			‘Oké, tot dan, en fijne feestdagen.’

			Rosa trok haar handschoenen weer  aan en liet haar vingers toen aarzelend tussen de kussens  glijden.  Helaas vond ze alleen een  oude breinaald, een veiligheidsspeld en  twee potloden.

			‘Er ligt nog niet  eens  een  kwartje,  Hot.’ De kleine teckel wierp haar een vragende blik toe  en liet toen zijn ogen weer  dichtvallen. Rosa besloot ook de andere  kant van de bank  aan een speurtocht te onderwerpen en voelde toen opeens  iets hards. ‘Misschien heb  ik toch  nog een pond gevonden.’

			Het was echter geen  muntstuk,  want  aan het  ronde platte voorwerp zat een ketting. Ze trok hem voorzichtig uit de  bank  en sloeg toen verbaasd  haar hand voor haar  mond. Aan een ietwat versleten,  maar duidelijk  gouden ketting hing een enorme in  goud gezette saffier. Ze trok haar handschoenen  uit en bekeek het sieraad  toen iets beter.  Op de rand van  de omlijsting  van de edelsteen  waren  de woorden  Mijn  liefste T. gegraveerd.  Ze draaide de  hanger om  en vond nog een boodschap:  Vind me  waar  de  zee de lucht ontmoet X.

			‘Wat romantisch,’ mompelde Rosa.  Voorzichtig poetste ze het prachtige sieraad  wat op. Ze wist niet  wie T. was,  maar hij  of zij  had wel veel geluk gehad  met een  partner die  haar een cadeau zoals dit  had gegeven.  Ze had geen idee hoe oud de  ketting  was of hoelang deze bank hier  al stond. Misschien had  de ketting ooit in de winkel  gelegen, maar had  iemand hem mee  naar boven genomen?

			Rosa  besloot  het sieraad over een paar dagen  aan Josh te laten zien. Misschien wist hij  haar te vertellen  of het  iets waard was.  Dan kon  ze het verkopen en dat  geld gebruiken om in de  winkel te investeren.
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			‘Verdorie.’

			Rosa trok haar  kapotte panty uit en  gooide hem  in de  prullenbak  die  onder de tafel stond.  Hoewel de feestdagen niet haar favoriete tijd  van het  jaar waren, leek het  haar  leuk om dit jaar voor de verandering iets  meer  moeite te doen.  Ze had haar rode wollen jurkje en  haar zwarte  laarzen willen dragen,  maar nu was de  enige panty die ze bij zich  had  kapot. Ze  trok  haar geplande outfit alsnog  aan,  keek  in de  spiegel  en haalde  haar schouders op. Haar blote benen zagen er best goed uit en bovendien  zou Sheila waarschijnlijk toch het haardvuur  aansteken, waardoor ze helemaal geen extra laag kleding  nodig  zou  hebben.

			Hot  lag op de  grond  te slapen en trok zijn  wenkbrauwen op toen Rosa een botje en een verse  kom water voor hem klaarzette. Ernaast  legde ze nog een extra stuk komkommer. Haar teckel negeerde haar  compleet en begon de groente  meteen aan stukken te  scheuren.

			Ze aaide hem over zijn zachte  oren. ‘Ik  zal niet te  lang wegblijven, jongen. Ik neem alleen  een drankje  en dan kom ik weer naar boven.’

			Ze stopte wat geld in  haar tas en  liep toen naar beneden. De kerstmuziek schalde  al uit de  luidsprekers en hoewel het pas  zeven uur  was, zat de pub stampvol.

			Seb kwam  meteen  naar haar toe.  ‘Als  je een beetje je best doet, zie je er  lang niet verkeerd uit,’ zei hij,  waarna  hij plagend in haar linkerbil kneep.

			‘Hé,  afblijven!  Het  is  nog geen kerst, vriend.’

			‘Seb Watkins,  gedraag  je nou toch  eens.’ Sheila lachte  haar witte tanden  bloot. ‘Wat kan ik  voor je inschenken,  lieverd?’

			‘Een groot glas  whisky-cola  alsjeblieft, met veel ijs.’

			‘Alles goed, kindje?’

			‘Prima, dank  je wel.  Sorry dat ik de afgelopen dagen niet bij je ben komen ontbijten. Ik dacht dat je waarschijnlijk  al meer  dan genoeg  aan  je  hoofd had, met de  kerstvoorbereidingen en… alles.’

			‘Met  de aanrijding  van  Jasmine, bedoel je.’

			‘Ja. Wat een  vreselijk nieuws  – je  zoon zal zich  wel kapot  geschrokken  zijn.’

			‘Hij blijft vanavond bij haar  in het ziekenhuis. Ze moest  geopereerd  worden –  ze  heeft  een behoorlijke klap  gekregen.’

			Rosa  wilde niet verder uitweiden door te vragen  of ze nu haar arm,  haar  been of een ander  lichaamsdeel gebroken  had. Waarschijnlijk zou ze daar echter snel genoeg  achter  komen.

			‘Je  hebt  het de afgelopen  dagen  aardig druk gehad, of  niet?’ vroeg Sheila. ‘Wie had ooit gedacht dat er in een kustplaats  zoals deze zoveel te doen is.’

			Voordat Rosa op  haar opmerking kon reageren, wendde  Sheila zich  al tot haar  volgende  klant. Ze nam een flinke slok  van haar  drankje  en vroeg  zich af  hoelang  het zou duren voordat  het  hele dorp precies wist  wat ze  hier kwam doen. Misschien hingen er wel overal camera’s waarmee  iedereen elkaar continu in de gaten kon houden.

			Ze had Luke  niet gevraagd of hij  plannen voor kerstavond had gehad, maar liet haar blik toch  zoekend door de ruimte glijden. Het halve  dorp leek vanavond wel  naar  de Ship Inn  gekomen te  zijn.

			Opeens kwam Titch naar haar toe.  In  haar  laag uitgesneden  jurk zag ze  er een  stuk uitdagender uit dan Rosa  met haar blote  benen.  Ze  leek  al aardig aangeschoten  te  zijn.

			‘Wat een mooie jurk, Rose. Kom je mee?’ Ze pakte Rosa’s  hand en sleurde haar naar de  hoek van de pub.  Toen fluisterde ze in  haar oor: ‘Ik  neem  aan dat je vrijgezel bent?’

			‘Dat  klopt, maar ik ben vanavond niet  echt  in de  stemming om nieuwe  mannen te leren  kennen.’

			‘Goed, heel goed.’  Titch had  een enorme pint  met iets wat op cider leek  in haar hand. Met een flinke  boer zette ze haar  glas op  de bar en  zei ze: ‘Helaas wonen hier niet al te veel leuke kerels.’ Toen kreeg ze een ondeugende blik in  haar ogen. ‘Ik vind het altijd zo heerlijk als hier tijdens het hoogseizoen  een groep mannen voor  een vrijgezellenfeest  door het  dorp  trekt. Dat soort kerels zijn altijd wel ergens voor te porren.’

			‘Is Seb niet iets voor je?’

			Titch trok haar  neus op. ‘Seb is een viezerik, niet meer en niet minder.’

			‘Of Luke?’

			‘Luke?  Volgens mij  woont hier niemand die  Luke heet.’

			‘O.’ Op dat moment staakte Titch  hun gesprek door  vrolijk  met de muziek mee te zingen. ‘So here it is, Merry Christmas,’  galmde ze,  waarna ze haar cider optilde  en naar de open haard  liep om  daar met wat mensen  te praten.

			Rosa nam nog een  slok van haar drankje en keek om zich  heen. De Ship Inn had een erg gezellige pub.  Aan de ene kant van  de ruimte bevond zich een  enorme open haard en aan  de andere kant  stond een kerstboom die vol prachtige  ouderwetse ballen hing  die Sheila waarschijnlijk elk jaar opnieuw gebruikte. Op de  houten bar lag een  lange hulstslinger met twinkelende lichtjes  erin.

			Er kwamen steeds meer mensen binnen; vooral gezinnen, met of  zonder kinderen. Alle generaties  kwamen hier samen om deze speciale  tijd met elkaar door te brengen. De sfeer was  totaal anders dan in het opvanghuis waar Rosa  was  opgegroeid. Daar hadden ze  met kerst wel cadeautjes gekregen en een kerstdiner  gegeten, maar op de  een of andere manier had  Rosa  toch altijd het  gevoel gehad dat er iets  miste. Ze verlangde vooral enorm naar menselijke  aanraking. Soms  had ze haar  vriendin Ellie net zolang  omhelsd tot die een van de leidsters  toeschreeuwde  of ze Rosa in vredesnaam van  haar af kon halen. Ellie had het  geluk gehad dat ze op  tienjarige leeftijd geadopteerd was,  maar toen Rosa haar een paar jaar geleden op Facebook had  opgezocht, bleek dat het arme meisje zelfmoord  gepleegd had.

			Rosa was veertien geweest toen  ze  voor  het eerst met iemand naar bed ging. Op die leeftijd had ze nog geen  idee  gehad wat intimiteit was, maar ze wilde  gewoon dat iemand naar haar verlangde. Ze  kon  zich nog goed herinneren dat iemand haar met  een  banaan geleerd had hoe condooms  werkten.  Gelukkig had ze die sindsdien altijd braaf gebruikt. Ze wilde immers geen kind op de  wereld zetten dat precies hetzelfde leven zou krijgen als zij.  Ze  kon al  amper voor  zichzelf zorgen, laat staan voor iemand  anders.

			Hot had haar  op dat  gebied wel  iets  meer  zelfvertrouwen gegeven. Ze vond het  heerlijk  om het beestje  al haar liefde te geven en vond  het  ook  erg fijn als hij haar genegenheid toonde  door  haar bijvoorbeeld te likken of zijn  kop op haar  schoot te leggen.  Met  een glimlach  om haar lippen dacht ze terug aan  de eerste  keer  dat  ze hem gezien  had. Ze  had hem buiten op de  stoep  horen blaffen en had  haar collega Karl  net  lachend op zijn grappige loopje gewezen toen  het noodlot toesloeg.  Zijn eigenaresse bleek  een magere  vrouw van een jaar of  veertig te zijn die van  top  tot teen onder  de  tatoeages zat. Ze had  het uiteinde  van zijn  riem gebruikt om de teckel een flinke  tik  op zijn rug te geven. En dat  terwijl het  beestje niks verkeerds gedaan had,  maar simpelweg blafte  omdat hij vastgebonden  zat.

			Toen  ze hem pijnlijk had horen piepen, wilde Rosa  niets liever dan hem meteen  optillen en wegrennen, maar ze was  aan het werk  en  kon niet zomaar  alles uit  haar  handen laten vallen. Ze wist echter dat ze koste  wat  het  kost wilde voorkomen dat  dit ooit nog een  keer zou  gebeuren. En  dus wachtte  ze kalm af tot  de  vrouw ver genoeg  de  winkel  in gelopen  was  om haar niet te kunnen zien.  Toen trok ze haar rugzak onder de  balie  vandaan,  liep naar buiten en tilde  het kleine hondje op. Ze verstopte  hem  in haar tas, stapte op de bus en rende  vervolgens zo snel ze kon naar het huis van Josh.

			Haar altijd  redelijke huisgenoot  had meteen gezegd dat ze niet zomaar een  hond  kon ontvoeren  en dat ze hem maar beter  terug kon brengen. Toen hij de littekens  op de rug van  het beestje had gezien, veranderde hij echter van mening. Hij zei dat Rosa  er goed aan had gedaan om hem te redden en dat het  beestje van harte welkom was  in zijn  huis.

			Seb  kwam weer  naar haar toe.  Hij moest behoorlijk  hard praten om boven  de  muziek  en het geluid van de groeiende mensenmassa uit te komen.

			‘Ik zei toch dat het hier op kerstavond altijd gezellig is? Kan  ik je misschien een tequilashot aanbieden?’

			Door  de whisky voelde Rosa zich inmiddels  aardig aangeschoten.  ‘Waarom ook niet? Maar ik betaal.  Je  hebt  nog iets van me tegoed voor die  lift een paar dagen geleden.’

			Na drie tequilashots  konden zij en Seb het  steeds beter met elkaar vinden en werden ze steeds luidruchtiger.

			Seb lachte. ‘Voor zo’n klein vrouwtje kun je  behoorlijk drinken.  Ik kan  wel een sigaret gebruiken,  ga je mee?’

			Rosa liep achter  hem  aan naar  buiten. Hoewel ze zelf  geen roker was, vond ze  het op avonden  zoals deze wel lekker  om een paar trekjes van iemand anders te  nemen. De bankjes voor de deur van de  pub waren al bezet en  dus leidde Seb haar naar  het strand.

			Ze nam een flinke  trek  van  de  zelf gedraaide  sigaret die hij haar  aanbood,  maar begon  toen meteen  te  hoesten.

			‘Jemig, je had me weleens  mogen vertellen dat je  wiet rookte.’

			‘Je hebt toch  zeker weleens een jointje  op?’

			‘Natuurlijk,  maar die  van jou zijn wel erg sterk.’ Ze  begon te  wankelen en Seb  pakte haar  arm om haar overeind te houden. Hij trok haar meteen naar zich toe, om zijn hand vervolgens over  haar been  naar boven te laten glijden. Voor  ze het wist, voelde  ze  zijn  knokige  vingers in haar ondergoed.

			‘Hé, wat  maak je  me  nou!  Hou  op!’

			‘Maar ik dacht…’

			‘Wat dacht  je, Seb? “Ze is  dronken, dus dan krijg ik haar vast wel  zover om op het strand een wip met  me te maken?”  We  zijn toch zeker geen zestien  meer.’

			Rosa  rende bevend terug naar  de pub. Ze had de sleutel van de buitendeur  van haar kamer niet  bij  zich en  dus zat er niets anders op dan via de pub naar boven te lopen. Ze  baande zich een weg door de  mensenmassa.  Er was inmiddels een karaokeronde begonnen, maar zelfs  een valse versie van  ‘Last Christmas’ wist haar niet  op te beuren.

			‘Welk liedje kan  ik bij jouw naam schrijven?’  vroeg Sheila  terwijl  ze naar  het podium knikte. ‘Misschien kun je een duet met mijn  Lucas zingen.’

			Rosa  keek naar  het podium en kon haar ogen niet  geloven.

			‘Is dát  Lucas?’

			‘Ja, dat is mijn zoon.’ Sheila  knipoogde naar haar.

			Vol ongeloof  schudde  Rosa haar  hoofd. Op dat moment keek Lucas  haar aan en trok  hij meteen  de microfoon naar  zich toe. ‘Daar is ze  dan, dames en heren. De vrouw  in  de rode  jurk,  ook wel bekend als de nieuwe eigenaresse van de Corner Shop  van Cockleberry  Bay!’

			Meteen voelde ze een enorme woede  in haar borst  oplaaien en  haar hoofd tolde door de alcohol en de wiet die  ze die avond tot zich genomen had. 

			Rosa  rende meteen  langs  de  grijnzende Sheila naar  haar  kamer, pakte  al haar spullen en vluchtte vervolgens met Hot op haar arm de  brandtrap  af.

			Het duurde even voordat  ze de sleutel van de winkel  gevonden had en op dat  moment hoorde ze dat er iemand naar haar toe kwam.

			‘Haastige spoed is zelden goed.’ De oude vrouw had een  kalme, troostende stem.  ‘Gaat het wel,  kindje?’

			‘Het  gaat  prima, bedankt.’

			Hoewel het  buiten erg  donker was, kon ze zien  dat de dame een zwarte sjaal om haar hoofd gebonden had.  Hot begon  meteen  wild te  blaffen.

			De vrouw  nam  de sleutels  voorzichtig  van  Rosa over. ‘Ach, een zeester,’ zei ze.  ‘Wat mooi.’ Rosa was veel te overstuur om  te reageren. ‘De zeester staat symbool voor de maagd Maria en wordt ook wel  Stella  Maris genoemd,  wat Sterre  der Zee betekent.  Stella Maris beschermt reizigers die in onstuimig water  terechtgekomen  zijn en wordt gezien als redder in nood.’

			Ze  draaide het  slot  van de deur open  en  gaf Rosa toen haar sleutels  terug.

			‘Trek dit geschenk niet in twijfel,  Rosa. Het is  je  uit liefde  gegeven.’

			Voordat  Rosa  op de woorden  van de  vrouw kon reageren,  liep ze al weg  en  verdween ze net  zo snel als  ze gekomen  was de  donkere nacht in.
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			Rosa werd  wakker van Hot die haar neus likte. Haar  hoofd bonsde.

			‘Fijne  kerst, lieve schat. Jij stelt me tenminste nooit  teleur.’

			Ietwat ongemakkelijk stond ze op van de doorgezakte bank en drukte kreunend haar hand tegen haar pijnlijke onderrug. Opeens besefte ze dat  ze gisteravond geen laken  op de bank  had neergelegd en dat ze dus met  blote benen op de vieze bank gelegen had.  Dat was  echter niet  haar grootste  probleem.  Sheila Hannafore, de grote bazin van de  roddelmaffia van Cockleberry Bay, bleek lang  niet zo onschuldig en aardig  te zijn als ze oorspronkelijk had gedacht.

			Hoe durfde ze  haar zo voor het blok  te  zetten, en nog voor  het hele dorp ook? Ze had haar eigen zoon gebruikt  om informatie aan haar te  ontfutselen,  en dat terwijl die  hier zelf  niet  eens woonde.  Hij had echter geen moment getwijfeld om  zijn  moeder  bij haar geniepige plan te  helpen. Rosa  was misschien niet  helemaal eerlijk  geweest over de reden waarom ze hier was, maar de winkel was toch zeker haar eigen zaak? Waarom  zou ze  zich verplicht  moeten voelen om iedereen meteen van haar erfenis op de hoogte  te stellen? De  inwoners  van het dorp zouden er toch gauw genoeg achter komen  wat  de ware reden van haar komst was. Lucas  leek zich overigens  totaal geen zorgen te hebben gemaakt om zijn aangereden  vriendin.  Hij had gisteravond vrolijk meegedaan aan de karaokeavond, alsof er niks gebeurd was. Ze zette een  hoog piepstemmetje op. ‘O hoi,  ik  ben  Luke de loodgieter.’ Wat een  verrader!

			Ze zette de deuren  naar het dakterras open en  keek naar het prachtige uitzicht. Het  was  een koude, maar heldere dag.  De meeuwen vlogen  over het  water en in de verte  zag ze wat  boten langs de horizon varen. Ze keek op haar telefoon  en zag dat ze een  telefoontje van Josh gemist had.  Vaag herinnerde ze  zich dat ze hem vannacht gebeld had, maar  hij had  niet  opgenomen.

			In  haar kleren van de vorige avond liep ze de trap af  naar  het keukentje  achter de winkel.  Gelukkig had ze  wel thee en melk in huis, maar  verder lag er alleen  een  halve sandwich in  de  koelkast  en een zakje  chips op het aanrecht. Ze zette een kop thee, ritste  haar koffer open en hees een  joggingbroek over haar  benen. Toen trok ze haar jas aan en ging  ze samen met haar trouwe teckel op  het dakterras  zitten.

			Op het gekras van de meeuwen na  was  het nog  heerlijk stil  in  Cockleberry Bay. Ze  nam een  flinke slok  van haar  thee  en met een diepe  zucht  vormde zich een indrukwekkende dampwolk voor  haar gezicht. Ze  luisterde naar het  troostende  geluid  van  de zee.

			Tot gisteravond was het  haar allemaal voor de  wind  gegaan, dacht  Rosa verbitterd. Waarom  had ze haar veilige plek  bij Josh in Londen in vredesnaam achtergelaten?  Maar ze hoefde hier niet te blijven;  als ze wilde, kon ze vandaag nog terugreizen. Aan de  andere kant, wat  had ze nu eigenlijk om naar terug te keren? Buiten Josh zat er  in Londen niemand op haar te wachten. Ze zou  het zoveelste dodelijk saaie baantje  moeten zoeken  om haar  huur te betalen. Sinds ze naar  het oosten van de stad  verhuisd  was,  had  ze haar voormalige vrienden op  een  paar Facebookberichtjes na niet eens  meer  gesproken. Op haar werk zou  ze misschien wel iemand ontmoeten met  wie ze  het goed kon vinden,  maar daar  ontstonden nooit echte  vriendschappen. Op Josh  na  was er niemand die ze  ieder  uur van de  dag  kon  bellen of die alles voor  haar overhad. Soms  vroeg ze zich zelfs af of Josh  niet ook stiekem enkel uit medelijden met haar bevriend was. Of zou hij oprecht om haar geven?

			Er liep  een rilling over haar  rug en  dus ging  ze terug naar binnen en  trok ze de deuren achter zich  dicht.  Het was kerst, maar  ze had amper iets te eten in  huis en kon niet eens op televisie naar haar gebruikelijke  kerstfilm  kijken. Als ze iets  emotioneler was aangelegd, zou ze nu in tranen uitbarsten.

			Terwijl ze zwijgend op de doorgezakte bank  zat en  haar neus in de vacht van Hot drukte,  dacht ze aan wat er gisteravond gebeurd was. Ze voelde zich  meteen  misselijk worden toen het  beeld van Seb  die haar op het strand  had  aangeraakt op haar netvlies verscheen. Wat  had hij  in  vredesnaam in zijn hoofd gehaald? Ze had hem toch zeker niet het  verkeerde idee  gegeven? Nee, haar  trof echt geen blaam.

			Jemig, hoe kon ze zich ooit  nog in  de straten van Cockleberry  Bay vertonen?

			Ze keek naar de grond.  Haar handtas lag nog precies waar ze  die gisteravond had  achtergelaten. Blijkbaar had ze hem  zo hard neergesmeten dat de inhoud ervan nu over  de grond verspreid  lag. Haar sleutels met  daaraan de zeester  waren  tegen  een  van de muren beland. Ze raapte  ze op en zag dat er een vlek op  de sleutelhanger  zat van toen ze haar sleutels had laten vallen. Terwijl ze  de ster met haar vingers schoonwreef, viel er opeens een felle zonnestraal de kamer binnen.  Hot sprong meteen  op en begon te blaffen.

			Rosa maande haar hond tot stilte en voelde zich opeens  een stuk dapperder dan een moment daarvoor.

			‘Weet  je wat?  Ze  kunnen allemaal  in de stront  zakken. Het is gewoon  een stelletje  kleinzielige figuren,  maar zo makkelijk  geeft  Rosa Larkin niet  op.’

			Ze liet het bad voor zichzelf vollopen. Hot  kwam al snel  achter haar aan en ging op  het oude groene kleed  liggen dat tijdelijk  als badmat diende. Rosa vond het altijd heerlijk om een  uitgebreid bubbelbad te nemen, maar vandaag zou ze  het alleen met  water moeten  doen.  Gisteravond was  ze zo  snel uit  de  Ship Inn vertrokken dat ze veel van haar  toiletspullen op haar kamer had laten staan. Gelukkig was het water  wel heerlijk warm en het  bad  diep genoeg  om uitgebreid in  op  te warmen.

			Ze leunde  achterover en liet haar  ogen dichtvallen. De afgelopen jaren had ze al  veel ergere situaties dan deze  overleefd.  Dit was haar kans om haar leven voor eens  en voor altijd om te  gooien en haar lot in eigen hand te  nemen. Ze liet  het  water zachtjes langs haar lichaam golven. Dit  was  haar thuis – haar eerste echte  eigen plek – en degene  die  haar  de  winkel had gegeven,  scheen er  alle vertrouwen  in te hebben dat  ze er een succes  van kon  maken. Al was het natuurlijk wel jammer  dat hij of  zij haar dat niet  zelf meer kon vertellen.

			Met  een  zacht  knappend geluid ging een van de gloeilampen bij haar spiegel kapot. Er werkten er  nu nog maar  vijf  van de twaalf. In  gedachten  zette  ze ook gloeilampen op  haar  lijstje van  spullen  die ze nog wilde  kopen.

			Terwijl ze  zich met een ruwe beige handdoek afdroogde, dwaalden haar gedachten weer af naar  gisteravond. Ze  kon  zich niet eens herinneren wat ze  precies tegen Sheila had gezegd, als ze überhaupt  nog met haar gepraat had. Ook kon ze zich de wandeling terug naar de winkel  amper meer voor  de geest halen. Een van de  maatschappelijk werksters  die haar de afgelopen jaren begeleid had, zei altijd: ‘Zodra de  alcohol je naar het hoofd gestegen is, houden  je hersenen op met werken.’ Daar  was  Rosa het destijds niet direct mee  eens geweest, maar de  vrouw had eigenlijk wel een  punt gehad. Rosa had in haar leven  al zo  vaak  in beschonken toestand ruziegemaakt of domme beslissingen genomen.  Desondanks bleef ze  het heerlijk  vinden om te drinken. Het was  een  van  de weinige manieren om aan haar gedachten te ontsnappen en haar verleden tijdelijk te  vergeten. Bovendien  sliep ze met een paar drankjes  op  stukken beter dan wanneer ze  nuchter was.

			Ze kleedde  zich aan  en vertrok vervolgens naar beneden, waar ze een sandwich at, Hot een paar stukjes kip voerde en een flink glas water dronk.  Het water was  heerlijk koel en had een  frisse smaak. Ze had in haar  leven genoeg survivalprogramma’s  gekeken om  te weten dat ze op  schoon drinkwater zeker  een paar dagen kon  overleven. 

			Dat gold echter  niet voor Hot  en dus zou ze  voor hem  toch iets  te eten moeten vinden.

			Net  toen ze naar buiten wilde gaan,  belde Josh.

			‘Fijne  kerst,  Rosie. Hoe is  het met mijn twee  favoriete honden?’

			‘Heel grappig, maar  zo fijn  is  deze kerst  tot  nu toe  niet.’

			‘Dat  klinkt  niet  best.  Heb je gisteravond soms iets  te veel  tequila gedronken?’

			‘Wat  ken je me toch goed. Na een glas whisky-cola heb ik  inderdaad een paar  shotjes genomen.  Toen bood iemand me  een sigaret aan waar wiet in zat  en  bleek de loodgieter niet helemaal eerlijk  geweest te zijn over zijn identiteit.’

			‘Wat?’ vroeg Josh verbaasd.

			Op het strandincident met Seb na vertelde Rosa hem precies  wat er gisteravond gebeurd was.

			‘Waarom heeft  Sheila in vredesnaam zoveel moeite gedaan om erachter  te  komen wat je in  het  dorp kwam doen?’

			‘Ik  heb geen flauw  idee. Maar nu weet iedereen dat ik de nieuwe eigenaresse van de winkel ben en daar zal  ik  dus mee  om moeten  leren gaan.  Er  zijn misschien  een paar  mensen die me de  afgelopen dagen hebben  tegengewerkt,  maar er zijn ongetwijfeld  ook mensen die wel aan mijn kant staan. Ik denk dat ik  de pub  voorlopig maar  vermijd.  Boven op de heuvel  zit ook een café  dat de Lobster  Pot heet en  daar gaan  Hot en ik straks meteen even  langs om  te  kijken of ze iets  te eten voor ons hebben.’

			‘Ach  Rosa, je  hebt toch  zeker  wel boodschappen  gedaan?’

			‘Helaas niet, nee. Het  enige wat  ik nog  in huis heb, is een zakje chips. Zelf  overleef  ik vast wel  een  tijdje zonder  eten,  maar Hot niet. Gelukkig ben ik door mijn verleden wel wat  gewend  en voelt dit  eigenlijk amper  als een obstakel. Ik heb wel schoon drinkwater,  dus dat scheelt.’

			Josh liet aan de andere kant  van de  lijn  een bezorgde zucht  horen.

			‘Ik kan wel  proberen of ik morgen naar je toe kan komen, maar mijn moeder heeft  mijn  oudtante  Deirdre  uitgenodigd en het zou  zomaar  eens  mijn laatste  kans kunnen  zijn om  haar nog te zien.’

			Rosa lachte. ‘Ho ho  ho. Wat een gezelligheid in huize Smith!’

			‘Zeg dat wel. Eigenlijk zat  ik nu veel  liever bij jou aan de kust. Mijn  neefjes  en nichtjes zijn al  sinds vijf  uur vanmorgen  wakker en mijn moeder  maakt zich nu al dagen druk of de kalkoen  wel  op tijd klaar is om de  toespraak van de koningin nog te  kunnen zien. Waarschijnlijk had ik  beter  met mijn vader  mee kunnen gaan. Die  is nu al  twee uur aan het wandelen met  de  hond en volgens mij heeft  hij zijn heupfles bij zich.’

			‘Na jouw verhaal  voel ik me opeens een stuk  beter dan  een paar minuten geleden.’

			‘Goed zo. Zal ik anders even voor  je opzoeken of er in  de buurt ergens  een  winkel open is?’

			‘Ik woon misschien niet meer in de grote stad, Josh, maar  ook hier heb ik gewoon mobiel internet.  Maar nu je het zegt, ik zal hier  natuurlijk ook  nog  een kabelverbinding moeten aanvragen.’  Rosa  zuchtte. ‘Nog meer kosten.’

			‘Welkom  in  de echte wereld, meid.’

			‘En bedankt. Maar goed, ik ga  ophangen.  Hot  en ik  moeten dringend op zoek naar eten en naar wraak.’

			‘Ha! Ik gok zomaar dat eten  een stuk makkelijker te vinden zal zijn  dan wraak.  Maar goed, ik hoop dat  je  een fijne dag  hebt  en we zien elkaar snel. Laat me maar  weten of je nog iets nodig hebt.’

			‘Dank je wel, en gedraag  je je wel een beetje  tegenover tante Deirdre?’ Rosa lachte en  hing toen op om Hot zijn  riem om  te doen. ‘Ik weet  dat je  honger hebt,  jongen, dus daar gaan we meteen iets aan doen.’

			Ze was  blij dat er op een paar andere wandelaars na nog niemand op straat was.  Toen iemand haar op  het strand een fijne kerst wenste, zei ze beleefd hetzelfde  terug.

			De supermarkt  was  vandaag gesloten, maar tot Rosa’s  verbazing  was hij morgenochtend  wel  een  paar  uur open. Ze trok  Hot met zich mee om te voorkomen dat  hij de vieze dingen  die op de grond lagen zou oplikken. Een stukje verderop lag de Lobster Pot, een café dat  gevestigd was in een prachtig  wit gebouw. Aan haken  onder de ramen hingen manden  met  winterviooltjes en tussen  de bankjes voor  de deur stond een  kerstboom vol lampjes. Dit  café zag er  een stuk chiquer uit  dan de Ship Inn, dacht Rosa terwijl ze het pand  in zich  opnam. Voor een van de ramen stond een bord waarop stond dat het  café vandaag van twaalf tot twee uur  open was voor drankjes  en  dat  er geen kamers vrij waren.

			Het  was inmiddels  elf  uur  en dus  zou het nog een uur duren voordat het café open  zou gaan.  Rosa zou dus  op een andere manier eten voor Hot  moeten zien te  vinden. Ze dacht vlak na haar aankomst in  de Bay  een tankstation  op de heuvel  te hebben gezien  – waarschijnlijk  zo’n anderhalve kilometer  hiervandaan. Hot  was  niet gewend  om  zo ver te lopen  en dus  besloot ze het tankstation  online op  te zoeken,  maar helaas bleek ze geen bereik te hebben. Ze zou Josh  kunnen bellen om hem te vragen toch iets eerder naar haar  toe te komen, maar in plaats daarvan besloot ze  simpelweg aan de wandeling  te  beginnen. Door haar kater voelde  ze zich  nog altijd niet erg fit  en dus stopte  ze halverwege de heuvel om even  bij te  komen.  Het was  een behoorlijk steile klim en hoewel Rosa  nog jong was, had ze  geen goede conditie. Haar lichaam was weliswaar slank, maar  ze kon  best iets meer beweging gebruiken en een wandeling  zoals deze was  een goed begin.

			Op dat moment zag  ze  de schattige huisjes die  aan  weerszijden  van de  straat stonden. Een van  de huisjes viel haar meteen  op, aangezien er twee prachtige  kristallen voor  een van de ramen  hingen. Er hing een bordje bij de  deur  waarop  Seaspray Cottage  stond. Had Mary niet gezegd dat haar  oma daar  woonde? In  Londen kon je zulke prachtige kristallen onmogelijk zomaar in je voortuin  hangen. Dan zouden  ze  binnen een  paar  uur worden gestolen.

			Ze  liep  verder de heuvel  op en vroeg zich  af waar Lucas’ vriendin aangereden  zou  zijn.  De  straten waren hier erg smal  en  aangezien ook hier geen  lantaarnpalen stonden, zou het zomaar kunnen dat het  ongeluk in deze  buurt had plaatsgevonden.

			Haar mond voelde  inmiddels behoorlijk  droog aan en dus kon Rosa haar geluk niet op toen ze een stukje verderop het  tankstation zag  liggen.  Tot  haar  opluchting  bleek  het geen fata morgana te zijn en  werd er  ook eten verkocht.

			Ze bond  Hot voor het tankstation vast, wenste de tankbediende een  fijne kerst en  ging toen  op jacht naar de nodige boodschappen.  Jacht was overigens  precies het goede woord om  die activiteit te omschrijven, want dit was  de enige winkel  die  hier vandaag open was en Rosa  was verre van de  enige klant. Een paar minuten later liep ze met een  mandje vol hondenvoer, melk, vruchtensap en wc-papier  naar de kassa. Het  brood was  uitverkocht en dus had  ze  ook een doos eieren, twee pakjes  bacon, een  quiche die nog  tot vandaag houdbaar  was, een groot  blik bonen en een enorme  chocoladereep meegenomen.

			‘Heb je toevallig een schaaltje dat  ik  zou mogen lenen?’

			De jongen  achter  de balie  keek even naar Hot en schudde toen zijn hoofd. ‘Achter het station is wel een kraantje  waar je hem  kunt laten drinken.’

			Rosa  liep met haar  teckel  om  het gebouw heen en  kneep een zakje hondenvoer op de grond  leeg. Net toen Hot het  laatste beetje van zijn  eten naar  binnen schrokte, parkeerde er vlak naast haar  een  auto.  Een vrouw  van middelbare leeftijd stapte aan de passagierskant uit en gaf haar  een handjevol kleingeld. ‘Hier, kindje.  Fijne kerst en God  zegene  je.’

			Voordat Rosa iets kon zeggen, was de vrouw alweer  in de  auto gestapt. Haar ongewassen haar en het feit dat Hot van  de grond moest eten, hadden  de  vrouw blijkbaar het idee gegeven dat ze dakloos waren. Dat was  echter verre van het geval.  Rosa  Larkin was  de trotse eigenaresse van de Corner Shop  van Cockleberry Bay en na het fiasco  van gisteravond  was ze vastberaden om  van haar winkel een  groot succes  te maken.
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			Toen Rosa  de Lobster  Pot voorbijliep, kwam er net een gezin van  vijf mensen naar  buiten.  Ze  hadden allemaal  een vrolijke kerstmuts op en onder  hun jas waarschijnlijk hun mooiste kersttrui  aan. Binnen stond een  prachtige  kerstboom en de bezoekers van het  café zaten gemoedelijk met elkaar te  praten.

			Of was de sfeer  misschien helemaal niet zo  gemoedelijk als  het leek?

			Rosa had  ooit  een  tweet  van J.K. Rowling gelezen waar  ze het  roerend mee eens was geweest. In deze tijd van het jaar worden we  voortdurend bestookt met beelden van het perfecte  leven, die al  net  zo weinig op  de werkelijkheid lijken  als glas op diamant. 

			Ze was erg benieuwd hoe het café er vanbinnen uitzag,  maar was eigenlijk  niet  in de stemming om met mensen te  praten. Bovendien  had ze inmiddels vreselijke  honger en keek  ze nu al  uit naar haar  eieren met  bacon en een flink glas  sinaasappelsap. Aangezien het een stuk makkelijker was om de heuvel af te dalen dan om hem te beklimmen,  stonden zij en Hot  al  snel weer voor de Corner Shop.

			Rosa was blij om  thuis te zijn en liep meteen naar de keuken  van  haar  appartement. Zodra ze de keukenkastjes inspecteerde,  begon ze echter te vloeken. De keuken was  na  haar  schoonmaaksessie weliswaar smetteloos, maar hij  was  ook leeg. Josh had haar  bij  haar  vertrek een  paar mokken, glazen,  borden  en wat bestek gegeven, maar ze had geen  pannen  om mee te koken. In  de oven zat niet eens  een bakplaat.

			Ze maakte de verpakking van haar quiche  open en sneed een flink stuk voor zichzelf  af. Gelukkig was het blik bonen  voorzien van  zijn eigen  handige  openmaaksysteem. Ze schepte twee  lepels  op  een bord en liep toen naar de woonkamer  om  te eten.

			Ze  stuurde Josh een  foto van  haar kerstontbijt en schreef eronder: Geen pannen  en ook geen  magnetron! Nog geen  minuut  later stuurde  hij haar een emoji die  zijn hoofd  in zijn  handen hield. Ze  hief haar glas sinaasappelsap en zei:  ‘Fijne  kerst, Hot.’

			Ze stelde zich  voor  dat de quiche een verse  pizza was en dat de bonen patat waren.  Dat waren na een nachtje  doorzakken altijd haar  favoriete  dingen  om te eten. Ze wist  niet of het  door haar kater kwam of doordat  de koude  bonen een stuk beter smaakten dan verwacht,  maar ze genoot enorm van haar kleine feestmaal. Tot haar vreugde bedacht ze zich  dat er ook  nog een zakje chips op het aanrecht lag en  dat ze als toetje een  kop koffie met een stuk  chocola  kon nemen.  Het  zijn de  kleine dingen  die het  doen!

			Ook Hot was tevreden, aangezien Rosa niet alleen zijn favoriete  voer gekocht  had,  maar ook  nog twee zakken hondenkoekjes onder in haar koffer gevonden had.

			Het voelde ietwat vreemd om geen  televisie te hebben, maar ergens was ze daar  ook wel blij mee. Zo  hoefde ze immers  niet  te denken aan het feit dat het kerst  was en dat ze die feestdag  voor de zoveelste  keer alleen vierde. Alsof Hot  haar  gedachten kon lezen, kwam hij  naast haar zitten  en likte  hij  over  haar hand. Ze ademde zijn leerachtige  hondengeur diep  in terwijl hij dicht tegen haar aan kroop en op  zijn rug rolde.

			Rosa  leunde  achterover  op  de  deken waaronder ze vannacht geslapen had.  Ze was blij dat ze  de  verwarming zo snel aan de praat had weten te krijgen en trok haar tas naar  zich toe  om haar geld nog  eens te tellen. Ze had geen  idee hoeveel ze gisteren had uitgegeven,  maar het zou zomaar kunnen dat Seb gezien had  dat ze een flink  bedrag  aan contanten  bij  zich droeg. Vlak na het  openmaken  van haar geërfde koffertje had ze tweeduizend pond een  enorme hoeveelheid  geld  gevonden, maar  nu ze  in de echte  wereld leefde,  drong steeds meer tot haar door dat ze er waarschijnlijk niet  al te ver mee zou komen. Ze had Sheila  betaald  om tot morgen in  de Ship Inn te  verblijven, wat helaas  betekende dat  ze haar eigenlijk  honderdtwintig pond te veel  had gegeven. Niemand  had haar ooit  geleerd hoe  ze met geld om moest gaan en ze had geen idee hoe ze zich aan een budget  moest  houden. Vaak  lukte het haar niet eens om genoeg geld over te houden om haar huur en  telefoonrekening  te betalen, maar op de een of andere  manier had ze zich  altijd  uit elke  situatie weten te redden.

			Ze pakte haar telefoon om  wat filmpjes te  kijken  of muziek te luisteren, maar ze  kon haar aandacht er  maar niet bij houden en dus liep ze weer  naar de keuken.  Ze  begon een lijstje  te maken van de spullen die ze  hier nodig zou hebben. Schaaltjes, een  koekenpan, kookpannen,  een  houten lepel, een magnetron,  hondenvoerbakken…  enzovoorts.

			Toen maakte  ze  een lijstje van  het eten dat ze nog  wilde kopen. Peper, zout, ketchup, boter, brood… langzaam maar zeker besefte ze steeds meer hoeveel geluk ze met  Josh had gehad. Ze had er totaal niet bij stilgestaan  dat producten zoals ketchup en zout natuurlijk  niet gratis  waren.

			Nadat  ze ook handdoeken, een bank, een  matras, verf en  een  schatting van de maandelijkse  rekeningen op  haar lijstje  gezet had,  was ze meteen blut. En  dat terwijl  ze nog niet eens rekening gehouden  had met  de kosten voor de winkel  en de nodige  verzekeringen. Hopelijk kon  Josh haar binnenkort helpen om een iets beter financieel overzicht te maken. Ze moest bovendien ook nog  een adreswijziging naar haar telefoonprovider sturen en een bankrekening openen.

			Tot  de winkel haar  wat  geld  zou  opleveren, zou ze waarschijnlijk op de bank moeten slapen. Ze had  echter  geen  idee hoe snel  de  Corner Shop klaar zou zijn om  geopend te worden. Als ze  een goedkope magnetron  kocht,  zou  ze voorlopig ook maar  één  pan  nodig hebben. Verf  en kwasten waren wel een prioriteit, maar ze moest ook wat  geld achter zien te  houden om  de winkelschappen te kunnen  vullen. Als er niet  snel wat geld  binnenkwam, ging ze  immers  binnen  de  kortste keren failliet en ze wilde  liever  geen bijbaantje  hoeven te  nemen. Stel je voor hoe er  dan over haar geroddeld zou worden!  Normaal gesproken interesseerde het haar niet  wat mensen van haar  vonden, maar na gisteravond wilde ze des  te meer bewijzen dat  ze  een  succes  van  de winkel  kon maken. Ze wilde heel Cockleberry Bay laten  zien dat ze  tot meer  in staat was dan iedereen dacht.

			Na een mok hete koffie en  een  halve chocoladereep te hebben verorberd, begon ze zich steeds  slaperiger te voelen. Net toen  ze haar  ogen liet dichtvallen,  begon Hot echter te  blaffen. Hij  rende naar de deur  van de woonkamer  en kefte erop  los. Op  dat  moment werd  er beneden  op de voordeur geklopt.

			Rosa rende de  trap af  en verstopte zich  achter het GESLOTEN-bord dat nog  altijd voor  het raam  hing. Toen riep ze: ‘Wie is daar?’

			‘Ik  ben het – Mary van  de supermarkt.’

			Ze maakte  de  deur open.

			‘Je  hoeft me niet  binnen te laten  hoor, maar, nou  ja… mijn oma  zag je met  een tas  boodschappen van het  tankstation  terug  naar huis lopen en  we hebben net gehoord  wat er gisteravond gebeurd  is.’

			Rosa was meteen op haar  hoede. Blijkbaar hield het geroddel hier in Cockleberry  Bay zelfs  tijdens de kerst niet  op. Toen Mary haar een  bord aanbood  dat  met  een  laag  aluminiumfolie was afgedekt, verdwenen haar zorgen echter als sneeuw voor de zon.

			‘We wilden je wat van ons  kerstdiner  geven. Mijn oma en ik zijn misschien niet de grootste keukenprinsessen, maar dit  smaakt waarschijnlijk  wel een stuk beter dan wat  je  bij het tankstation hebt gekocht.’ Mary voelde zich  duidelijk niet helemaal op haar gemak. Ze  zag  er jonger uit dan toen Rosa  haar  in  de winkel had gezien.  Haar lange zwarte haar  was in een  knot gebonden en haar groene ogen vielen extra op doordat  ze ook  een groene jas droeg.

			‘Ik ben heel  blij  dat je  hiernaartoe verhuisd  bent,’ zei ze tegen  Rosa. ‘Ik  ben altijd al  dol  op deze winkel geweest. Mijn  oma  en  ik hopen  ontzettend dat je er iets  moois van  weet  te maken.’

			Rosa nam het bord  van haar over. Het eten  dat erop lag was nog  warm.  Ze was diep geraakt door Mary’s gebaar, maar tegelijkertijd vroeg ze zich af of dit  misschien een truc  was  om  stiekem meer over haar te  weten te komen. Mary stelde echter geen enkele vraag.

			‘Ontzettend bedankt,  en  bedank je oma  alsjeblieft  ook van  me.’

			‘Graag gedaan. Fijne kerst,  Rosa,  en…’ Ze wees  naar  Hot,  die een klagerig gepiep  liet horen  toen hij de kalkoen op het bord  rook.  Hij sprong tegen  Rosa  op en probeerde  het bord van een  afstandje te besnuffelen.

			‘Hot  – hij heet Hot.’

			Als ze lachte,  bleek Mary er nog jonger uit te  zien.

			‘Fijne kerst,  Hot. Wij  hebben  thuis een  kat  die  Merlin heet. Eigenlijk is  hij naar de  edelsteen  vernoemd en heet hij  dus Merliniet,  maar dat roept niet zo  lekker.’

			‘Ah.’ Rosa  wist amper  iets over  edelstenen. ‘Ik zag inderdaad dat jullie ook wat kristallen voor het raam hebben hangen.  Erg  mooi.’

			‘Een van  de  hangers is eigenlijk geen kristal, maar een  steen. Het is een lavendeljade, de steen der engelen. Ik  weet niet zeker  wat  de andere precies is. Mijn  oma  verwisselt ze namelijk  nog weleens. De ene  dag hebben we immers  iets anders nodig  dan de andere.’ Mary begon te hoesten.

			Het eten op haar bord werd  steeds kouder en Rosa had inmiddels weer  flinke  honger gekregen. Ze  besloot  dat  ze wel lang genoeg naar Mary’s verhalen over kristallen had geluisterd.

			‘Wat interessant,’ zei ze. ‘Misschien  kom ik je oma wel een keer tegen,  dan kan  ze me er alles over vertellen.’

			‘Queenie.’

			‘Wat?’ Hot sprong  nog altijd  enthousiast om haar heen, wat inmiddels behoorlijk  vervelend  begon te worden.

			‘Mijn oma heet  Queenie. Dat is eigenlijk  niet haar echte naam, maar  zo  wordt ze al jaren door iedereen  genoemd.’

			‘Ah, oké. Goed, ik ga maar snel naar binnen,  voordat Hot jullie  bord  uit mijn  hand  weet  te trekken.’

			‘Ze geeft ook weleens lezingen, mocht je  dat interessant  vinden. Tarotlezingen, kristallezingen, wat je maar wilt.’  Rosa kreeg het  gevoel  dat  Mary niet  zoveel vrienden  had en dat  ze dringend behoefte had aan  contact met iemand  die niet  haar oma was.

			‘Eh… oké. Ik zal het onthouden. Nou,  nogmaals  bedankt, Mary, en  nog een fijne  kerst.’

			Mary  maakte echter nog altijd geen aanstalten om  te vertrekken. Ze  keek naar Rosa’s wang. ‘Je litteken,’ fluisterde  ze. Rosa legde haar hand erop  en voelde zich opeens erg ongemakkelijk.  ‘Het past  perfect bij je,’  voegde  Mary snel  toe.

			‘Dank  je.’ Dat had  nog nooit iemand over  haar kleine bliksemschicht gezegd.

			‘Dag, Rosa.  En kom het  bord  maar een keer  terugbrengen, je bent altijd welkom.’

			‘Dat zal  ik  doen. Dag.’ Mary was echter al de straat in  gelopen.

			Rosa ademde  diep  uit en  deed toen eindelijk de deur dicht. Mary  was weliswaar erg aardig, maar ook behoorlijk  intens.

			Een zwarte  kat, kristallen, tarotkaarten. Die  was ze in Londen allemaal nog nooit  tegengekomen, maar hoewel ze er  misschien niet per se in geloofde, mocht ze Mary graag. Net als zij leek ze een buitenbeentje  te zijn en leek er meer achter haar  schuil te gaan  dan de meeste  mensen dachten – iets waar  Rosa zich meteen in  had herkend. 
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			De volgende ochtend  werd Rosa al  een stuk  rustiger  wakker dan  de dag  ervoor. Het kerstdiner van de heksen van  Cockleberry  Bay was  heerlijk geweest en ook Hot  had erg genoten  van zijn stukjes kalkoen  en worst. Na het eten  had ze wat muziek van Adele opgezet,  waarna ze  in een diepe slaap gevallen was. De volgende  ochtend  lag Hot nog altijd warm tegen haar aan gekropen en deed haar  rug al een stuk minder pijn dan na de eerste nacht op  de doorgezakte bank.

			Na haar  feestmaal van de vorige avond  had  ze  nog geen honger en dus  besloot  ze als  ontbijt een  bescheiden  stuk quiche  te nemen. Die was nu eigenlijk  over de datum, maar rook nog prima. Ze had  ook  nog meer  dan genoeg voer voor Hot, die er langzamerhand steeds  meer aan gewend raakte om net als zij  van een bord  te eten. Ze was zijn voerbakjes uit Londen vergeten  en had ook niet aan Josh gevraagd of  hij ze  voor  haar wilde meenemen.

			Ze  was  van  plan  om de winkel  vandaag een goede schoonmaakbeurt te geven. Ook wilde ze uitgebreid onderzoek doen naar welke producten  ze  hier het beste aan zowel  toeristen als  lokale inwoners kon verkopen.

			Ze stond net in  het keukentje achter de  winkel om de emmer die ze op de  binnenplaats had gevonden met heet water te vullen toen er op de deur  geklopt werd. Zuchtend rolde ze met haar ogen. Stond er nu alweer ongevraagd  iemand bij haar op de  stoep?

			Terwijl ze naar de  deur toe  liep, hoorde  ze haar  bezoeker het geluid  van een hoorn nadoen. ‘De hulptroepen  zijn gearriveerd!’  riep haar  voormalige huisgenoot vervolgens grappend.

			Met haar rubberhandschoenen nog aan sloeg Rosa meteen haar armen om Josh heen. Hot sprong vrolijk kwispelend  tegen hem op.

			‘Joshua Smith, ik ben nog nooit zo  blij geweest om je te zien,’ zei Rosa oprecht.

			Josh ging door zijn knieën  om Hot te aaien, die bibberde van  enthousiasme. ‘Hallo, jongen!’ zei hij lachend.

			‘Maar waarom ben je zo  vroeg?’ vroeg Rosa. ‘Ik dacht dat je  morgen pas naar ons toe zou komen.’

			‘Dat  was ik eigenlijk ook van plan, maar bij mijn ouders moest ik op een  minuscuul  opklapbed slapen en daar  had  ik na  twee nachten  schoon genoeg van.’

			‘Je dacht  dus niet dat  ik eigenlijk helemaal  niet zonder je kan?’ vroeg Rosa grijnzend. ‘Vond je moeder het  niet  vervelend dat je eerder vertrokken  bent?’

			‘Mijn moeder vond  het  prima,  als ik maar beloofde dat ik op de terugweg  nog even  bij mijn  oudtante Deirdre langs  zou  gaan.’

			‘Laten  we dan maar hopen  dat die in  de tussentijd  niet het  loodje legt.’

			‘Zo’n opmerking kan ook alleen uit jouw mond komen.’

			‘Stiekem vind je  me hilarisch, dat  weet ik toch. Waar heb je eigenlijk geparkeerd? Ik wilde je nog  vertellen over de  parkeergarage die ik hier een  paar  dagen geleden gezien heb.’

			‘Die heb  ik  volgens mij al gevonden. Is dit trouwens de  enige ingang  van dit pand?’

			‘Volgens mij wel.’

			‘Dat kan toch  niet? Hoe  hebben ze dan  in  vredesnaam  ooit meubels naar binnen gekregen?’ Josh haalde zijn schouders  op. ‘Maar goed,  tijd voor een rondleiding.  Ik ben razend benieuwd  naar je  nieuwe stek.’

			Rosa gaf  hem samen met Hot een korte tour  door het gebouw. Op de binnenplaats liep  Josh naar het hek toe en een moment  later duwde  hij een poort  open die  tussen de planten  verstopt zat.

			‘Je zult alleen wel  een  nieuwe  handgreep nodig  hebben, want die  lijkt er niet meer aan te zitten. Hier staan ook je vuilnisbakken,  zie  je?  En je hebt  volgens mij je eigen  parkeerplaats. Hoewel…  van wie zou  deze  zijn?’

			Op de parkeerplaats achter  het hek stond een  busje waarover  een  grote groene hoes getrokken was. Het voertuig was diagonaal  pal naast de  doorgang naar de binnenplaats geparkeerd.

			‘Misschien is hij  wel van iemand  uit  de  buurt,’  zei hij.  ‘Zolang de winkel  leegstond, zal die zijn  kans  wel gepakt hebben  om deze plek te gebruiken.  Maar dit is een  fantastische ontdekking. Via deze doorgang  kan ik de spullen die ik voor je heb  meegenomen ook een stuk makkelijker naar  binnen  brengen.  Ik ga ze meteen even halen. Trek jij dan ondertussen een broek aan?  En  kun je een  kop thee voor me zetten? Ik  heb een behoorlijk  lange rit  achter  de rug.’

			Rosa  grijnsde en ging  meteen voor Josh aan  de slag. Ze  voelde zich altijd zo  op haar gemak bij hem.

			‘Rosa!’ riep  hij een paar minuten later vanaf de binnenplaats. ‘Kom me eens helpen?’

			Ze  liep naar hem toe en zag tot haar verbazing  dat  hij een matras in zijn armen  had.

			‘O, Josh.  Wat ben  je toch een held!’

			‘Help  me nou maar, gek wijf.’

			Nadat ze samen het matras naar boven gesleept hadden, liepen ze met  een blaffende Hot op hun  hielen terug  naar beneden.

			‘Zie ik nou dat je ook een  bank voor me hebt meegenomen?’ vroeg  Rosa verbaasd. ‘Man,  wat  hou ik toch van  je.’

			‘En  er  is nog meer.’  Hij  liep  de  binnenplaats af  en kwam met  een  magnetron en een doos vol tweedehands pannen  terug. ‘Gelukkig  heeft de eigenaar van dat  busje zo geparkeerd dat ik het  hek nog wel  open  kon zetten.’

			Met een mok  thee in  zijn hand ging Josh op de blauw met wit gestreepte bank  zitten,  die ze voor  nu  op de binnenplaats hadden gezet. Rosa plofte naast  hem neer en samen kwamen ze even  op adem.

			‘Ik kan bijna niet  geloven dat je dit allemaal voor  me gedaan hebt.’ Rosa legde haar hand glimlachend op Josh’ knie.

			‘Het zijn allemaal maar gebruikte spullen hoor.  Je hebt geluk  dat mijn  moeder net een grote opruiming  had gehouden.  Ze wilde haar oude pannen en de magnetron eigenlijk naar de kringloop brengen, maar  ik heb ze  nog  net weten  te onderscheppen.  Ze had toevallig ook  pas een nieuw bed voor op  de logeerkamer gekocht  en had  de oude matras dus niet meer nodig. Door  de jaren  heen is  er misschien maar  een paar keer op geslapen. Soms  denk ik weleens dat mijn ouders zoveel geld hebben  dat ze niet eens meer weten waaraan ze het  moeten uitgeven.’

			‘En waar komt de bank vandaan?’

			‘Die was  net  bij de plaatselijke kringloopwinkel binnengekomen.  Ik heb Carltons busje  geleend,  want dat gebruikt hij in de kerstvakantie toch niet en dus kon  ik je mooi een handje helpen.’ Josh keek haar twijfelachtig aan. ‘Hier kun je voorlopig  wel mee  uit de voeten, toch?’

			‘Voorlopig?  Hier heb ik waarschijnlijk nog jaren plezier van!’ Ze drukte dankbaar  een kus op zijn  wang.

			‘Nou,  nou.  Ik krijg bijna  spijt dat ik niet nog meer  voor  je  heb meegenomen,’  zei Josh grappend. ‘Dan had  je me waarschijnlijk voor de  lunch  nog een pijpbeurt gegeven.’

			‘Zeg, hallo! Je weet  best dat je die alleen krijgt als ik geen  geld voor de huur  heb.’

			‘Misschien  kun je hier ook de nodige hand- en  spandiensten  verrichten om wat bij te verdienen. Dan  kunnen je klanten  via de achteringang binnenkomen. Je hebt  hier zelfs uitzicht  op zee. Daar zullen meeuwenfetisjisten waarschijnlijk best wat  extra voor willen betalen.’ Josh keek  haar aan  alsof hij niks bijzonders gezegd had.

			Rosa  lachte.  ‘Wat zou er  dan wel niet over  me rondverteld worden? Sheila en haar vrienden zouden hun geluk niet op kunnen.’

			Josh stond op  en bracht zijn mok  terug naar de  keuken.

			‘Ik hoop dat  je  het niet erg vindt,  maar  ik heb geen hotel of pension voor  mezelf geboekt. Nu je  een matras en een goede bank hebt, dacht ik dat ik  hier wel kon blijven  slapen. Ik heb een slaapzak bij me.’

			‘Natuurlijk vind ik dat  niet erg.’  Ze zette de  melk  terug in  de koelkast. ‘Denk je  dat  we hier vandaag ergens  verf  kunnen kopen?’

			Josh  maakte een ronde vorm  met zijn handen. ‘Zal  ik  even in mijn glazen bol kijken?’

			‘Dat  doet me meteen denken aan twee  mensen die hier op  de  heuvel  wonen – een oud vrouwtje en haar  kleindochter. Ze  hebben  kristallen voor het  raam hangen en hebben een zwarte kat die Merlin heet. De  kleindochter is wel een enorme schat. Ze kwam  me gisteravond spontaan wat van haar kerstdiner brengen.’

			‘Wat aardig.’

			Op dat  moment  keek Rosa verschrikt op. ‘Shit, ik herinner  me opeens nog iets  over de  nacht dat ik dronken was.’

			‘Je bent wel vaker dronken, dus ik  heb geen  idee welke nacht je bedoelt.’

			‘Ik  bedoel kerstavond,  grapjas. Toen  ik hier terugkwam, had ik nogal moeite om de voordeur  open te krijgen en toen heeft een oud  vrouwtje me geholpen. Ze zei zoiets  raars  – dat deze  plek  een  geschenk voor me was, of zoiets, en  toen  liep  ze weg.  Stond er niet  ook zoiets  in  een van de brieven die  in  het koffertje  zat?’

			‘O, Rosa.  Volgens mij bedoelde  ze gewoon  dat deze plek een nieuw  begin voor je  zou  kunnen  zijn. Heb je zelf ook niet zoiets tegen Luke de leugenaar gezegd? Ik zal  mijn auto  trouwens  even aan de kant gaan  zetten, want die heb ik  midden op  de  weg achtergelaten.’

			Josh liep de binnenplaats af en groette  een man  met  kort  donker  haar die bij het  busje  stond. ‘Hé. Alles goed?’

			‘Is dat jouw busje dat daar midden op  de weg staat?’ vroeg de  man.

			‘Ja,  sorry –  ik wilde het net aan de kant gaan zetten.’

			‘O, nee hoor, het  is geen  probleem. Ik wilde alleen net iets  uit  mijn eigen auto  halen.’

			‘Weet je toevallig of deze parkeerplaats bij de  Corner Shop  hoort?’  vroeg Josh.

			‘Wie wil dat weten?’

			‘Ik, maar ik vraag  het  eigenlijk  namens  Rosa.’

			In plaats van antwoord te  geven,  keerde de man  Josh zijn rug  toe en haalde hij de  groene hoes van  het busje dat achter  het hek geparkeerd stond.  Op  de zijkant  van  het voertuig stond: L. Hannafore, Loodgieter  en Verwarmingsspecialist. Josh besloot meteen  door te vragen.

			‘Ah,  dus jij bent  Luke –  Luke de loodgieter?’

			‘Luister, ik  heb nogal haast. Heb  je deze  parkeerplek  nu  nodig of  niet?’

			Josh keek hem met samengeknepen  ogen  aan. ‘Eigenlijk  wel, ja.’

			Lucas liet  een diepe  zucht horen. ‘Oké, geef me  één minuut.’ Hij draaide zijn busje  de  weg op en riep toen uit het  raam: ‘Het gaat  toch wel  goed met  haar? Met Rosa, bedoel ik?’

			‘Waarom  zou het niet  goed met haar gaan?’

			‘Zeg maar tegen haar dat ik graag  nog eens met  haar zou willen  praten.’

			‘Smeerlap,’ mompelde  Josh terwijl hij het witte voertuig nakeek. Toen startte  hij de motor van zijn  eigen busje  om dat  achter de  binnenplaats te  parkeren.
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			Rosa  stond in  de  winkel toen  Josh na  het  verplaatsen van zijn busje naar  binnen liep.

			‘Hoorde ik je  nou  met iemand praten?’ vroeg  ze nieuwsgierig.

			‘Nee. Dat zul je  je wel hebben ingebeeld. Het busje dat hierachter stond was inmiddels weg, dus heb  ik meteen op die  plek  geparkeerd.’

			‘O, oké, dat is mooi.  Zullen we de gordijnen maar eens  opendoen, nu iedereen in  het  dorp toch al  weet wat ik  hier  kom doen?’

			‘Misschien kun  je  ze  voorlopig  beter  nog  even dicht laten. Anders  sta je straks te verven en gluurt ondertussen half Cockleberry Bay naar binnen.’

			‘Dat is  waar. Misschien kunnen we  dan wel  even  kijken  of hier  in  de buurt een winkel  open is die verf verkoopt. Ulchester  is volgens  mij een van  de grotere plaatsen in de omgeving.’

			‘Zullen we daar  anders gewoon naartoe rijden? Dan kunnen  we er  meteen lunchen – er zal vast wel iets open  zijn. En ik denk zomaar dat  onze kleine jongen ook  een wandelingetje kan gebruiken.’

			Zodra Hot het  woord wandeling hoorde, begon  hij  enthousiast  te blaffen.

			‘O, Josh. Je weet toch  dat je dat woord beter pas kunt zeggen als we daadwerkelijk  willen  vertrekken?’

			‘Welk woord –  wandeling?’

			Hot begon nu van opwinding door de winkel  te  rennen.

			Josh lachte. ‘Kom, dan gaan we  meteen. We hoeven toch niet  per se  vandaag  te beginnen met schilderen? Ik kan hier nog  drie dagen blijven – als je  me zo lang  kunt verdragen, tenminste?’

			‘Lieverd, jij bent  hier altijd welkom. Dat weet je toch?’

			Josh grijnsde en haalde toen  plagend zijn hand  door haar krullen.

			Ze stapten net in Josh’ busje  toen  Titch de hoek om kwam. Ze had een  kort rokje en hoge laarzen aan.

			‘Hé  daar, Rosie! En wauw, jij ook hallo.’ Ze  nam Josh meteen van top tot teen in  zich  op.

			‘Titch, dit is  Josh. Josh, dit is  Titch.’

			‘Jij bent ook een mooie. Je hebt me  helemaal niet  verteld  dat je  zo’n knappe vriend hebt,’ zei ze  tegen Rosa.

			‘Ik sta  er  gewoon bij, hè,’ zei Josh grappend. Hij stapte alvast  in zijn busje  en maakte  de deur voor Rosa open.

			‘Dan ben ik  blijkbaar niet  zo’n roddeltante als de rest van het  dorp,’ zei  Rosa.

			Titch keek haar fronsend aan. ‘Roddeltante? Soms  begrijp ik echt  helemaal niks  van  jou.’

			‘Ik hou  sommige  dingen nu eenmaal  graag voor mezelf.  Fijne dag nog, Titch.’ Ze stapte  in en een moment later stuurde Josh zijn  busje de  weg op.

			‘Wie  was  dat?’  vroeg Josh  nieuwsgierig. ‘Ze had  prachtige  benen. En ook geen verkeerde  voorgevel.’

			‘Josh!’

			‘Zulke dingen vallen me nu  eenmaal op.’

			‘Ze heet Titch.  Of  nou ja, dat is haar bijnaam, geloof ik.  Ze  werkt als schoonmaakster in de Ship Inn  en heeft ook een bijbaantje in een van de cafeetjes hier  in  het dorp. Ze  is best aardig, maar wel  een beetje een raar figuur. Ze was op kerstavond ook in de  pub  en is nogal geobsedeerd  door  mannen, geloof ik.’

			‘Alsof je zelf  zo’n heilig boontje bent! Ik  had eigenlijk verwacht dat je wel een nieuwe  vlam zou  vinden om  kerst  mee te vieren.’

			Rosa voelde zich meteen misselijk worden toen ze dacht aan wat  er met Seb op het strand  gebeurd was.

			‘Kan ik uit je stilte opmaken dat je al  iemand op het oog hebt?’ vroeg Josh fronsend.

			‘O, nee. Ik  vond Luke in eerste instantie best knap, maar toen wist  ik  nog niet dat zijn tweede naam Judas was.’

			‘Bij mannen  die  je voorliegen,  kun je maar beter zo  ver mogelijk uit de buurt blijven, Rosa.’

			Ze  knikte. ‘Laten  we  ons vandaag  maar gewoon concentreren op het  vinden  van  verf. Misschien  kunnen we  een mooie felle kleur uitkiezen om het dorp eens flink op stelten te zetten.’
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			De  dagen die  volgden vlogen  voorbij.  Rosa en Josh maakten schoon, schilderden en deden er alles  aan  om de winkel in een zo goed mogelijke staat  te  krijgen.  Tussen de bedrijven door kregen ze het zelfs  voor  elkaar om Hot op een  paar verschillende  stranden uit te laten. De avonden brachten ze vervolgens thuis door met  bier, wijn, makkelijke  maaltijden en  luchtige gesprekken, waarna ze  zich ieder op hun eigen  kamer  terugtrokken om te  slapen tot de zeemeeuwen ze de volgende ochtend wekten.

			Josh  zag erop  toe dat  Rosa  op  gepaste afstand van de Ship Inn bleef  en wonder  boven wonder waren ze  de afgelopen  dagen  geen mensen tegengekomen die hun  rust konden verstoren.

			Josh had de oude,  vochtige jaloezieën opgemeten  en in een  enorme woonwinkel in Ulchester vonden ze nieuwe die precies de goede  maat hadden. Rosa  had lichtblauwe  verf gekocht voor de voordeur. Josh had haar wel aangeraden om de buitenkant van de winkel  pas te verven als  het iets beter weer  was.

			Op oudejaarsdag had  Rosa het  gevoel dat de schappen klaar  waren  om gevuld te worden, maar  ze wist nog  altijd  niet zeker wat ze nu eigenlijk wilde  verkopen.  

			Toen ze die  ochtend roerei  stond te maken,  kwam  Josh slaperig de keuken binnen.  ‘Wil je ook wat?’ vroeg ze. 

			‘Heel  graag,  lieverd. Al kan ik  na het ontbijt maar  beter  meteen  gaan rijden,  denk ik.’ Aan zijn stem te horen  had  hij  weinig  zin om  te vertrekken.

			Rosa knikte teleurgesteld.

			‘Ik kan het nieuwjaarsfeestje van  de rugbyclub  echt niet missen. En ik  heb  mijn moeder beloofd dat ik  vandaag langs zou gaan  bij mijn oudtante Deirdre.’

			‘Ik weet dat  je niet anders kunt. Maar het  was  de afgelopen dagen  zo  fijn om je bij me te hebben en  je bent zo’n grote hulp voor me  geweest.’ Rosa schepte de eieren om en  probeerde  haar verdriet  te verbergen.

			‘Heb je de papieren die we samen hebben doorgenomen nog  een  beetje  op  een rijtje?’  vroeg  Josh.

			‘Ja.’ Rosa  draaide  zich om  en  wierp hem een vernietigende  blik  toe.

			‘Kijk nou  niet  zo.  Verzekeringen  zijn ontzettend belangrijk. En zorg je dat  je  vandaag eindelijk naar de bank gaat om een rekening te openen?  Dan  kun  je  daar je gas,  water  enzovoorts  van  betalen.’

			‘Ik ga  er straks meteen naartoe,’ zei ze op brave  toon.

			‘Soms  ben je net een opstandig klein kind, weet je dat?’ zei Josh  streng.

			‘Nou en?’ beet ze hem toe.

			‘Wat er ook  gebeurt, je blijft dezelfde Rosa en  eigenlijk zou  ik ook niet  willen dat dat  verandert.’  Hij gaf een speelse tik op haar billen. Toen vroeg hij: ‘Luke was die loodgieter  die  je  vlak voor kerst  met de  verwarming heeft geholpen, toch?’

			‘Eh… ja. Zijn vriendin zal waarschijnlijk  nog in het  ziekenhuis liggen, dus  misschien is hij  nog wel in het  dorp. Vandaag komt de nieuwe Gazette uit – daar staat dat ongetwijfeld allemaal precies in. Hoezo?’

			‘O, ik  vroeg het me gewoon af.’

			‘Josh, ik  red me  hier heus wel.  Misschien heb ik me wat  er  op kerstavond gebeurd is wel gewoon te veel aangetrokken. Hoe meer mensen immers weten dat de winkel binnenkort weer opengaat,  hoe beter.  Elke klant  telt.’

			Ze namen hun  ontbijt  mee naar de woonkamer  en gingen op de bank  zitten.

			‘Jemig.  We moeten nog  een  televisie voor  je zien te regelen,’  zei Josh. ‘De afgelopen  dagen hebben we het  zo druk gehad dat het me niet eens is opgevallen dat  je die niet  hebt. En ’s avonds  waren we na het eten steeds  zo moe dat  we  allebei meteen naar bed wilden.’

			‘Ik vind het  eigenlijk  helemaal  niet zo erg dat ik er geen  heb,’ zei  Rosa. ‘Zo kan ik me alleen maar beter op mijn  werk concentreren. En bovendien  zijn de roddels  die  er hier in het dorp over  me rondgaan vermaak genoeg.’

			Hot kwam  vanaf het  dakterras naar binnen gerend en bibberde van de kou.

			‘Arme jongen, kom maar gauw  bij me.’  Josh zette zijn bord neer en  trok het  hondje  tegen  zich aan. ‘Pas je wel goed op mama? Als ik straks  weg ben, zul jij mijn taken als man des  huizes  moeten overnemen. Ik ga hem wel echt missen.’

			‘En mij natuurlijk ook.’

			‘Natuurlijk,  gek wijf.’

			Opeens stond Rosa op. ‘Dat  is het! Ik weet  opeens precies wat ik  kan  gaan verkopen.’

			‘Vertel.’ Josh speelde nog wat  met Hot.

			‘Huisdieren!  De afgelopen weken  heb ik hier  al tientallen  dieren gezien. Vooral  honden, maar de heksen van Cockleberry Bay hebben een kat en in de  Ship  woonden ook twee katten.  Wat een fantastisch idee!’

			‘Ach  Rosa, je kunt toch niet zomaar  dieren gaan  verkopen?’ vroeg Josh fronsend. ‘Daar heb je allerlei vergunningen  voor nodig.’

			‘Ik  ben ook niet van plan om dieren te gaan  verkopen, maar spullen voor dieren. Jasjes voor  in de winter, goedkoop  voer, speelgoed, vlooienspray. Er  komen meteen tientallen ideeën bij me op. Zeggen ze in de reclamewereld niet  altijd dat seks,  eten en  dieren altijd steengoed  verkopen?’

			‘Eh… volgens  mij zeggen dat dat  alleen over seks  en eten.’

			‘Nou, dan zullen ze dat  binnenkort ook over dieren  zeggen.’ Rosa glimlachte. ‘In  de supermarkt waren maar een paar  soorten  hondenvoer te koop, en allemaal van dure merken. Er gaat bovendien maar een paar keer  per dag een bus naar  Ulchester,  waar de grote supermarkten goedkopere spullen  aanbieden. Ik denk dus dat hier best een markt voor goedkope producten zou kunnen zijn. Als toeristen hier met hun  huisdieren  naartoe komen, zullen die bovendien ook eten en andere spullen nodig hebben.  Misschien kan ik ook  wel voerbakken verkopen – die komen  immers  altijd van pas. En misschien  wat chiquere merkspullen?’ Haar ogen  straalden  van enthousiasme.

			‘Misschien kan dit je inderdaad  door de  eerste maanden heen  helpen. In Ulchester  kwamen we langs  een grote  dierenzaak  – zal ik daar anders meteen een  klein voorraadje voor je halen?’

			‘Nee,  nee. Ik kan dit prima  alleen af.  Ik zal even kijken  hoeveel  spaargeld  ik nog heb, dan kan  ik alles waarschijnlijk best  laten  bezorgen.’

			‘Wil je  anders  wat geld van me lenen, Rosa?’

			‘Nee. Ik wil dit  op eigen kracht doen, van het  geld dat ik geërfd heb. Misschien  kan ik  wel  klein beginnen en dan  steeds iets  verder  uitbouwen. Nu we  het er toch  over hebben, zou er nog  iets zijn wat ik  kan verkopen en waarvoor geen  enorme investering nodig is?’

			‘Misschien ansichtkaarten?’ stelde  Josh voor.

			‘Die worden ook  al  door een paar winkels verderop  in  de straat verkocht. Maar  misschien zijn kleine  cadeautjes wel  een idee? Ik ben altijd  gek  op bijzondere snuisterijen en kinderen vinden die vaak ook leuk.’

			‘Goed idee.’ Josh lachte naar haar. ‘Dan  kunnen volwassenen hier  spullen voor hun huisdieren  komen kopen  en  vermaken de kinderen  zich ondertussen ook.’

			‘Precies!  Waarschijnlijk  zal ik  eerst een  paar dingen moeten uitproberen om erachter te komen  wat werkt, maar  ik kan niet wachten om te beginnen!’

			Josh grijnsde om Rosa’s enthousiasme. ‘De volgende keer dat ik hier kom, is  de Corner Shop  waarschijnlijk al een echte  winkel.’

			‘Laten we het hopen. O, ik moet je nog  iets laten  zien!’

			‘Wat dan?’

			Rosa rende de  kamer uit en kwam even later met iets in haar hand terug. ‘Hier, moet  je kijken. Ik was al bijna  vergeten  dat ik dit had. Toen je net over  geld  lenen begon, moest ik er opeens  weer aan  denken.’

			Josh pakte het  kleine pakketje dat  ze  hem had gegeven uit.

			‘Wauw,  Rosa, wat een  prachtige ketting. En de saffier  is  behoorlijk groot, dus ik denk dat hij wel flink wat  waard zal zijn.’

			‘Dat  denk ik ook. Moet je  de inscriptie eens lezen.’

			‘Wat romantisch.’

			‘Ik heb hem tussen de kussens  van de  oude bank gevonden.’

			‘Zie je nou wel,’ zei Josh  triomfantelijk. ‘Je weet  maar nooit  wat je op dat soort plekken tegenkomt.’

			‘Ik kan hem best verkopen, toch?’ vroeg Rosa. ‘Ik heb hem hier immers  eerlijk gevonden en dit  pand staat nu op  mijn naam. Waarschijnlijk  levert  hij  genoeg op  om de winkel een goede  start te kunnen  geven.’

			‘Daar  zou ik  niet  te veel haast mee maken,  Rosa. Laat  hem eerst maar eens door  iemand taxeren.’

			‘Dat zal ik doen.’  Ze pakte  het sieraad weer in en  riep toen  uit: ‘O, ik wil nog helemaal niet  dat je weggaat!’

			‘Oké. Laten  we een  deal sluiten. Eerst maken we een wandeling met  Hot  en  dan  trakteer ik je op  lunch in de Lobster Pot. Daar wilde je  toch  al een keer heen en als ik met je mee  ga, kan ik je misschien meteen tegen  ongewenste vragenvuren beschermen.’

			‘Dat lijkt me  ontzettend fijn. Ik zal me  even aankleden en  dan kunnen we gaan.’

			Het was nu nog  rustig in de  Lobster Pot,  maar vanavond stond hier een chic nieuwjaarsfeest  met een verkleedthema op het programma. Op een  poster die binnen hing stond dat de  toegangsprijs tien pond was, waarvoor je toegang tot het buffet  en twee glazen champagne kreeg.

			‘In Londen  zou je daar minstens vijftig pond voor betalen,’  zei  Josh  terwijl hij een hap van  zijn fish en chips  nam.

			‘Ik weet het.  Alles is  hier stukken  goedkoper en het  eten smaakt  hier  ook  nog eens erg goed. Denk  je dat zij  de eigenaren  zijn?’  Rosa wees met haar  vork naar de  twee mannen die achter  de bar stonden.

			‘Misschien wel. Ze waren allebei erg  vriendelijk, vind  je niet? En aan hun  accent te horen komen  ze hier oorspronkelijk niet  vandaan.’

			Het interieur van de Lobster  Pot was  een  stuk  chiquer dan in de  meeste cafés  in  Devon. Op  krijtborden  stond in  sierlijke letters aangekondigd  wat de  lokale specialiteiten waren en aan  het  einde van de bar stond een  vaas vol verse bloemen.

			Nadat  ze hun borden leeggegeten hadden,  gooide  Josh zijn  laatste paar slokken bier achterover.

			‘Goed.  Ik  zal nu toch echt moeten  gaan,  Rosa. Ik heb nog  een  lange rit  voor de boeg,  dus ik  kan het me echt  niet  veroorloven om nog meer te drinken.’

			Rosa was na een groot glas merlot echter behoorlijk aangeschoten en wilde  nog geen afscheid van hem nemen. ‘Ach,  toe  nou,  Josh, drink er alsjeblieft nog eentje met  me,’ zei  ze op  poeslieve toon.

			‘Als ik dat  doe, zal ik  hier nog  een nacht moeten  blijven.’

			Rosa pruilde en knipperde verleidelijk met haar ogen. ‘Alsjeblieft?’

			Hij gaf meteen  toe.  ‘Goed dan…’

			Toen de klok vijf uur sloeg, had Rosa  een hele  fles  wijn en Josh drie grote  glazen bier  achter  de kiezen. Ze waren  inmiddels aan de bar gaan zitten en waren erachter  gekomen dat de managers  van de  Lobster Pot Jacob en  Raffaele  heetten. Het getrouwde stel was  vanuit  Londen  naar Cockleberry Bay verhuisd om een nieuw leven te beginnen.

			De  mannen hadden een prachtig huis  in  de heuvels van Polhampton  Sands gekocht, waar  ze veel  van hun  vrije tijd doorbrachten. Jacob maakte als barman graag  grove grappen en  zijn  man Raffaele was kok. Jacobs zusje Alyson werkte achter de  bar en runde  het café  als zij vrij waren. Haar  vriend  Brad hielp Raffaele  in de keuken.

			‘Hoewel ik jullie echt ontzettend  aardig vind, vrees  ik dat  ik jullie toch zal moeten vragen  om  te vertrekken,’ zei Jacob. Hij maakte met een natte  doek de bar schoon. ‘We moeten  alles nog klaarzetten voor vanavond en ik  moet me ook nog omkleden.’ Met een overdreven gebaar streek  hij zijn  bruine haar uit zijn gezicht.  ‘Er staat een behoorlijke transformatie op het programma.’

			Rosa kende Jacob misschien nog  maar  net, maar  was nu al  stapelgek op hem. ‘Als wie ga  je dan naar het  feest?’

			Hij draaide zich om. ‘Bij billen  zoals de mijne zul je waarschijnlijk meteen aan  Kylie Minogue in  haar gouden  hotpants denken, maar mijn  man en ik hebben  toch  besloten om  als Betty Turpin en  Bet Lynch te gaan. De beste stoofpottenmaker en hospita die ooit op  televisie zijn geweest.’

			Rosa had geen idee over wie hij het had, maar Josh begon meteen  te lachen toen Jacob  het uitlegde. ‘Je weet wel,  uit  Coronation Street. Die soap?  Je zult  wel te jong zijn  om ze te kennen. Maar  goed,  maak nu  maar snel  dat jullie wegkomen. Gelukkig  nieuwjaar alvast, tenzij  jullie  vanavond  natuurlijk  nog terugkomen. En jij ook een gelukkig nieuwjaar, jochie.’  Hij zwaaide naar Hot, die verbazingwekkend  stil  was en onder Rosa’s barkruk lag  te  slapen.

			Terwijl  Rosa en Josh hun jassen aantrokken,  kwam er  een knappe man in  een  wit  kokshemd de  keuken uit.  Hij was zeker twintig  jaar jonger dan  Jacob, die hen meteen aan hem voorstelde.  ‘Dit  is Rosa,  de nieuwste inwoner van ons  dorp en de kersverse eigenaresse van  de  Corner Shop. En  dit is  Josh, haar volkomen platonische vriend.’

			Raffaele schudde ze de hand.  ‘Hé, leuk om jullie te  ontmoeten. Helaas moet  ik wel meteen weer gaan, want de augurken zijn op.’

			‘En daar kunnen we  natuurlijk absoluut  niet  zonder,’ zei Jacob  terwijl hij de deur voor Josh en  Rosa openhield. ‘Dag jongens.  Gelukkig nieuwjaar.’

			‘Ik denk niet dat dit  een goed  idee is, Rosa.’

			‘Luister, ik zal ze op  een gegeven moment toch  onder  ogen  moeten komen.’

			‘Maar je bent  dronken,’ zei Josh nerveus, ‘en  je weet toch hoe je  dan bent?’

			‘Door mij mis  je  vanavond  het nieuwjaarsfeest van de rugbyclub. Dan kan  ik je nu  toch moeilijk  de hele avond in mijn appartement  laten zitten, waar niet eens  een televisie is  om  een of andere slechte film op te  kijken?’

			‘We  kunnen toch ook teruggaan naar  de  Lobster Pot? Volgens  mij wordt  het  feest daar hilarisch en  ik  ben eigenlijk  wel  benieuwd  hoe Jacob en  Raffaele er verkleed  als vrouwen uitzien.’

			Josh begon  steeds meer spijt  te krijgen dat  hij vanmiddag  niet  gewoon vertrokken  was. Rosa wist hem echter altijd behendig om haar vinger te winden. Nadat  ze teruggekomen waren van de lunch, hadden ze Hot gevoerd en  vervolgens twee whisky-cola’s  gedronken. Daarna waren  ze het dorp in gelopen en  blijkbaar was Rosa nu  van plan  om hem mee te  nemen naar  de  Ship  Inn.

			De livemuziek galmde  al door de  pub, die bomvol mensen van allerlei verschillende  leeftijden stond.

			Seb stond bij  de bar en grijnsde wellustig  toen  hij  Rosa zag binnenkomen. ‘Daar is  ze dan  – de prachtige Rosa.  Ik moet toegeven dat ik je ontzettend gemist  heb.’

			Ze voelde zich meteen  misselijk worden. ‘Seb, dit  is mijn goede vriend Josh. Josh,  dit is de man  die me  op mijn eerste dag hier een lift  van het station naar het centrum gegeven heeft.’

			‘Ach,  nu begrijp  ik  het.’ Seb  knikte en knipoogde  toen naar haar.  Rosa  fronste verbaasd.

			‘Wat begrijpt  hij precies?’ vroeg Josh  zachtjes terwijl Rosa hem verder  de pub in leidde.

			‘Waarom ik  hem op kerstavond heb afgewezen.’

			‘O. Omdat  je een  hekel hebt aan baarden, toch?’

			‘Omdat ik  viezeriken  het liefst  zo  veel mogelijk mijd, daarom.’

			‘Hij  zal hier  waarschijnlijk een van de weinige vrijgezellen  zijn,  Rosa.’

			‘Josh, doe alsjeblieft niet  zo belachelijk.’

			‘Mustang Sally…’ zong opeens iemand in haar oor. ‘Ride,  Rosa, ride.’ Lucas grijnsde en op dat  moment stopte de band met spelen, waardoor Rosa’s  beschonken antwoord voor  iedereen in de  bar duidelijk  hoorbaar was.

			‘Wel  heb  je ooit! Daar is hij  dan, de  man wiens mond overduidelijk een stuk groter  is dan zijn pik.’

			Een  paar mensen  begonnen zachtjes  te lachen. Sheila liep naar  het einde van de bar en leunde een  stukje naar  haar toe. ‘Doe alsjeblieft  niet zo verontwaardigd, Rosa.  Als  hier in  het  dorp  nieuwe mensen aankomen, zijn we gewoon nieuwsgierig.’

			Josh  pakte Rosa’s arm vast.  ‘Kom, we gaan.’

			‘Nee, Josh, eerst wil ik  nog  iets  zeggen.’

			Op dat  moment verscheen er  een  meisje op krukken  naast haar.  Ze was ongeveer  even  oud als Rosa  en zag er prachtig uit.  Ze was  chic gekleed, had glanzend bruin haar  dat in  een perfecte bob geknipt was en haar lippen en haar neus  waren fijn van  vorm. Rosa vertrouwde haar voor geen cent.

			‘Hé, ik ben  Jasmine, Lucas’  vriendin.  Dus jij bent  de reden dat  hij  vorige  week  te  laat was. Hij  vertelde  me al dat je nogal  een  heftige persoonlijkheid hebt. Ben je  trots op wat  je veroorzaakt hebt?’ Ze gebaarde  met een van  haar krukken  naar haar been dat in het gips  zat.

			Lucas maakte  snel dat hij wegkwam  en begon  naar de  toiletten te lopen.

			‘Nogal een heftige persoonlijkheid? Wat denk je wel niet? Hij heeft me die dag  niet  eens  verteld dat hij een vriendin had. En wist je  dat zijn moeder hem die dag naar me toe  gestuurd heeft om erachter  te komen wat ik met  mijn  nieuwe  winkel  van  plan  was?  Ik zou dus  maar oppassen met  die vriend van je.’ Rosa wilde  net een van haar  krukken  onderuit schoppen  toen Josh haar optilde en  meenam naar buiten.

			Pas toen ze bij de rotsen  op het strand aankwamen,  zette  hij haar weer  neer. ‘Dat  ging erg goed,  vind je niet?’ vroeg hij sarcastisch.

			‘Waarom  denk  jij toch  altijd dat je me moet  redden, Josh? Ik kan heus zelf mijn leven  wel  op orde krijgen. Daar heb ik jou echt niet voor nodig.’ Ze  schreeuwde en stampvoette  alsof ze  een klein kind was.

			Josh bleef kalm. ‘Maar  soms zou  je best iets minder intens  kunnen zijn. Het was gewoon  totaal niet  het goede moment om terug naar  die pub te gaan.  Volgens mij kun je beter  op  een andere  dag met  die mensen gaan  praten  – als  je nuchter bent.’

			‘Nuchter, puchter.  Ik heb niet eens  iets geprobeerd met  Lucas. Misschien heb ik wel wat  met hem geflirt, maar meer is er  niet gebeurd – en vind jij nou  ook al  dat  ik  minder intens  moet zijn? Je klinkt al  bijna als mijn  oude  maatschappelijk werkster.’

			‘Misschien  proberen  Sheila  en  Jasmine je wel  gewoon  uit  de tent  te lokken. Lucas  heeft je waarschijnlijk  niet eens  heftig genoemd  – waarom  zou hij zijn vriendin immers met  dat  soort informatie lastigvallen? Maar als hij  door  jou te  laat was  en zij daardoor is aangereden, dan…’

			‘Dan wat? Hij heeft niet eens tegen me gezegd  dat  hij te  laat was. Sterker nog, hij heeft  het helemaal niet over zijn vriendin gehad.  Hou nou  maar gewoon je mond, Josh. Met je altijd redelijke antwoorden.  Ik had veel beter alleen naar  de  Ship kunnen gaan.’

			Josh  beet op  zijn lip. Hij wist dat Rosa in  deze staat  niet voor rede vatbaar was.

			‘Ga je mee terug naar de winkel?’ vroeg hij.

			Rosa had hem inmiddels  haar  rug toegekeerd  en keek naar de  golven.

			‘Natuurlijk niet. Het  is pas elf uur en het is oudejaarsavond.  Saaie lul.’

			Josh begon langzaam terug naar het appartement te lopen zodat Rosa hem nog makkelijk  kon  inhalen als ze van  gedachten veranderde.  Dat gebeurde echter niet, want in buien  zoals  deze wist ze van geen stoppen. Hij maakte  zich zorgen om wat ze  vannacht  misschien zou doen, maar hij  kon haar  moeilijk dwingen  om  met hem mee  te gaan. Ze  was immers een  volwassen  vrouw. Een volwassen  vrouw met een rugzak vol  problemen, dat wel, en als de onzekerheden  van haar  jeugd  haar eenmaal overweldigden kon niets of  niemand  haar  nog onder controle houden.

			Hij  liep naar boven, liet Hot een korte ronde uit  en ging toen op het dakterras  zitten. In de  verte klonk de  muziek  van de pub en hoorde hij mensen tegen elkaar schreeuwen. Heel even overwoog hij naar de  Lobster  Pot te gaan om daar  oud en nieuw  te vieren, maar al snel bedacht hij zich. Hij belde Rosa, maar  die bleek haar  telefoon in  de woonkamer  van haar  appartement te  hebben achtergelaten.

			Om tien  voor twaalf  maakte Josh zich zo’n  zorgen om haar dat hij  toch besloot naar  haar  op  zoek te gaan.  Hij liep terug  naar  het strand,  maar Rosa was niet meer bij  de rots  waar hij haar had achtergelaten. Toen hij even later de Ship Inn  binnenstapte, werd hij meteen besprongen door  Titch die haar lippen stevig op die van hem drukte.

			‘Neeeee!’ Op dat moment stormde Rosa ze voorbij.

			Josh duwde Titch  van zich af en rende  haar meteen achterna.

			‘Geloof me, dat was echt niet wat je  denkt!’  riep hij uit.

			‘Dat zeggen ze allemaal,  Josh.’

			‘Waarom  maakt het je eigenlijk überhaupt  iets  uit  wat ik doe?  Je hebt me net nog als een stuk  stront behandeld.’

			Rosa begon vastberaden in de richting van  de winkel te lopen. Toen  draaide  ze zich om  en beet ze  hem  toe:  ‘Het maakt me ook niet uit wat  je doet, Josh. Ik wil ze  alleen niet weer iets geven om over te roddelen.’

			‘Ze  besprong  me vanuit het niets, Rosa. Ik  had  haar  nog niet eens begroet.’

			‘Ik  zeg  toch dat het  me niet uitmaakt?’

			Josh haalde haar in en pakte haar arm  vast om haar  om  te  draaien.

			‘Misschien maakt het je dan nu wel  iets  uit.’ Hij  hield haar  zo stevig  vast dat ze hem onmogelijk weg  kon duwen. Toen kuste hij haar vol op haar  mond. Hij  voelde  haar lichaam meteen ontspannen, maar blijkbaar wilde haar hoofd niet aan de situatie toegeven en  dus rukte ze zich los.

			Met bevende lippen zei ze: ‘Zoals ik  al zei, Josh… Het  maakt  me  niet uit wat  je doet.’
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			Toen  Josh  de volgende ochtend wakker werd,  zat Rosa  op het dakterras  naar de zee te kijken. Hot zat bij haar op  schoot en alleen zijn spitse kop stak onder de deken uit die ze  om zichzelf en  haar hondje heen  gewikkeld had.

			Josh  trok  een stoel  naar zich toe, ging tegenover haar zitten en pakte haar handen vast. Ze  draaide meteen  haar gezicht weg zodat ze hem niet aan  hoefde te kijken.

			‘Ik  dacht  dat je gisteren wel terug naar de rotsen  zou komen,’ zei ze.

			‘Ach,  Rosa. Ik ben ook  teruggekomen.’

			‘Je  hebt  me  daar gewoon  achtergelaten.’

			‘Je had ook  niet zulke aardige dingen tegen me gezegd.’

			Rosa beet op haar lip.  De meeuwen scheerden krijsend over  hun hoofden.

			‘Was  ik  maar een meeuw. Dan  kon ik overal voor wegvliegen.’  De tranen stroomden  over  haar wangen.

			‘Het is  al goed. Zo erg was het nu ook weer niet – en ik denk zomaar  dat vrijwel niemand zich  vandaag nog kan herinneren wat er gisteren gebeurd  is. Zelfs Sheila kon nog amper  normaal  op haar benen staan.’

			‘Ik vind het hier zo vreselijk.’

			‘Je vindt het  hier helemaal niet  vreselijk, je vindt jezelf gewoon even  vreselijk.  Het komt allemaal goed, dat beloof ik je.  Kom nou  maar naar  binnen, dan zet ik  een pot koffie  voor  ons.’

			Terwijl Rosa met de deken om haar lichaam geslagen naar binnen waggelde, trippelde Hot  alvast  voor ze uit.

			‘Je lijkt wel een  pinguïn,’ zei  Josh plagend en Rosa glimlachte lichtjes. ‘Kijk, daar is ze weer – mijn  goede oude  Rosie.’

			‘Ik ben  helemaal niet van jou.’

			‘En dat heb  je me gisteren meer dan duidelijk gemaakt. Hoe noemde je me ook alweer  – een saaie lul?’

			Rosa drukte haar hand tegen haar voorhoofd.  ‘Sorry.  Ik vind het zo erg wat  ik allemaal gezegd heb.’

			Josh  sloeg zijn  gespierde armen om haar  heen.  Ze legde haar hoofd  op zijn schouder.

			‘Ik kan maar beter  niet meer drinken als  ik boos  ben, hè?’

			‘Nee, maar Rosa, je hebt deze  fout al eerder gemaakt en zult  hem ongetwijfeld nog eens  maken. Misschien kun je de volgende keer  gewoon  beter  de  heuvel op lopen in  plaats  van  af. Jacob van de Lobster  Pot maakt  je tenminste nog  aan het  lachen.’

			‘Ik  heb je oud  en  nieuw compleet verziekt, of niet?’

			‘Nou  ja,  ik zal de  afgelopen nacht in  ieder geval niet snel  vergeten.’

			‘Zeg alsjeblieft dat  je niet met  Titch geflirt hebt?  Toen ik zag dat je  haar  zoende –  nou ja…’

			‘Nou ja?’

			‘Ach, het doet er ook  niet toe.’

			‘Ik beloof je dat ik geen enkele invloed  had op  wat er gisteren met  haar gebeurd  is. Ik  duwde  de deur open  om  jou te zoeken en  voordat  ik het wist, besprong ze me opeens. Je hebt helemaal gelijk  dat Titch maar een rare is. Maar waar was jij eigenlijk?  Zeker op zoek naar dat meisje op krukken?’

			‘Dat was me er eentje, hè?’ Rosa zette een aanstellerig stemmetje op. ‘“De enige reden dat  ik zo doe, is omdat jij het op mijn  vriendje  voorzien had.” Wat  een dom wicht.’

			Josh stond  op en  liep naar  de  keuken om koffie  te zetten.  Toen hij even later  weer  naast haar kwam zitten,  gooide Rosa de deken van zich  af en ze rechtte haar rug. ‘Josh,  kun  je  me de Gazette aangeven?’ Ze hadden de  lokale krant  gisteren uit de Lobster Pot meegenomen. In  haar dronken  staat had Rosa hem  echter simpelweg op de grond gegooid  en nog niet gelezen. Op  de voorpagina stond:

			ANONIEME  AANRIJDING IN  COCKLEBERRY BAY

			Jasmine Simmonds, woonachtig  op 9 Chichester Terrace, London W9, is  op 23 december rond  halfzes  ’s avonds aangereden  in de buurt  van de kruising van  Main Street  en Ulchester  Road. De dader is na het  voorval gevlucht en wordt  door  de politie  gezocht.

			‘Jemig,  volgens mij  is Lucas rond die tijd bij mij weggegaan. Zou hij zijn  eigen vriendin  soms hebben aangereden? En zo ja, waarom is hij  dan niet gestopt om haar  te  helpen?’ Rosa kon bijna niet geloven dat ze  hem  van zo’n  wrede daad beschuldigde, maar ze had het gevoel dat  ze zomaar  eens  gelijk zou kunnen hebben.

			‘Zei je  niet  dat  je die  middag  een  fles  prosecco had leeggedronken?’ vroeg Josh.

			‘Die  hebben we samen leeggedronken.’

			‘Een halve  fles prosecco is ook meer  dan  genoeg om flink  aangeschoten te  raken, Rosa –  en misschien heeft hij helemaal niet gezien dat zij het was. Het  is  hier ’s avonds immers  pikdonker op straat.’

			‘Het maakt toch ook niet uit wíé hij heeft aangereden?  Feit  blijft dat  hij iemand  ernstig  gewond midden op  de weg heeft achtergelaten. Ze  had  wel doodgereden kunnen  worden.’

			‘Het  is inderdaad vreselijk  wat hij gedaan heeft en  het verbaast me dat de  politie nog niet bij je langsgekomen is. Hij zal zijn afspraak met  jou immers wel als alibi hebben gebruikt.’

			‘Maar  waarom zou de politie  Lucas überhaupt van de aanrijding verdenken? Als haar  vriend zal hij waarschijnlijk niet erg hoog op hun verdachtenlijstje staan.’

			‘Dat zal inderdaad wel niet. Misschien zou je  eens  met ze moeten  praten om ze  te vertellen wat er die dag  gebeurd is.’

			‘Met de  politie bedoel je? O  nee.  Als ik Sheila’s zoon  in de  problemen  breng, denk ik dat ze  me  meteen aan de hoogste boom opknoopt.’

			‘Maar je kunt er toch ook niet voorgoed over  blijven zwijgen?’ vroeg Josh. ‘Je bent Lucas niks verschuldigd, Rosa. Hij  heeft je die dag  alleen maar voorgelogen.’

			‘Ik ben  hem misschien niks verschuldigd, maar  hij zal zich  al schuldig genoeg voelen.  Bovendien zijn  haar  verwondingen ook weer niet zó ernstig en ik heb  er geen enkele  baat bij  om  hem te verraden. Binnenkort zit hij weer  in  Londen en zal ik hem hopelijk nooit meer onder ogen  hoeven komen.’

			‘Oké,  maar beloof me alsjeblieft dat je bij hem uit  de  buurt blijft.’

			‘Dat beloof ik.’
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			Zonder  Josh was het opeens zo  stil en leeg in haar appartement.  Rosa had hem vanmorgen samen met  Hot uitgezwaaid en was vervolgens op  haar nieuwe  bank in  slaap gevallen. Haar hoofd bonkte en  ze keek  gapend  om zich heen.  Ze  had besloten de oude bank ook te houden.  Die  zou ze  met wat meubelreiniger  een flinke  schoonmaakbeurt  geven en vervolgens  met wat  kleurige  kussens en dekens bedekken. Dat kon  ze zich voorlopig echter niet veroorloven  en dus zou ze moeten wachten tot ze  de ketting verkocht had.

			Hongerig trok ze  de koelkast  open, maar ze had  geen zin  om te koken en  dus deed ze  hem snel weer  dicht. Er  lag nog  een halve koude pizza  op  het  aanrecht die Josh vannacht  blijkbaar niet opgegeten had. Waarschijnlijk was ze zelf na haar thuiskomst meteen  in  slaap  gevallen, want  ze kon zich amper meer iets van haar  oud en  nieuw herinneren. Alleen  de kus  die Josh haar op het  strand gegeven had, stond  haar nog helder voor  de geest.

			Ze  was blij dat hij er vanmorgen niet over begonnen  was.  Zo kon ze immers  een stuk makkelijker doen alsof het nooit gebeurd was. In het  verleden  waren zij en Josh weleens samen  in bed beland, maar dat wilde nog niet zeggen dat ze daadwerkelijk iets met elkaar hadden. Een kus  was in Rosa’s  ogen veel intiemer dan seks,  maar desondanks wilde ze  geen relatie met  Josh. Hij was  haar  beste vriend en voelde zelfs bijna als familie. Bovendien was hij  veel te koelbloedig  voor haar.

			Ze schonk een  glas  melk voor  zichzelf in  en nam de pizza  mee naar de woonkamer, waar ze een piepende Hot het terras op liet.  Toen ging ze zitten  en  staarde ze naar de muur. Misschien had ze  toch beter een televisie kunnen  kopen. Ze had  een vreselijke  kater en  voelde  zich  volkomen leeg vanbinnen. Toen  ze terug  naar de keuken  liep,  zag ze een  halfvolle  fles whisky op het aanrecht  staan. Het was Nieuwjaarsdag, ze  had niks  te doen en met  wat alcohol achter de kiezen zou ze tenminste  snel  in slaap vallen zodat ze de  vorige nacht zo snel mogelijk kon vergeten.

			Een  paar uur later werd  ze wakker van een bericht van Josh.

			Ben weer  thuis.  Oudtante Deirdre leeft nog.  En ik dus ook – al voel ik me wel flink beroerd. Alles oké?

			Rosa keek  versuft voor zich uit  en  had  het ijskoud.  Blijkbaar was  ze vergeten de terrasdeuren  dicht te doen, wat Hot misschien prima vond,  maar voor haar  eigen gezondheid  niet zo’n goed idee was. Bibberend liep  ze naar de  badkamer, waar ze  haar overvolle blaas leegde en haar hoofd in haar handen liet  vallen. Gisteren had ze nog niet  kunnen wachten om  met de  winkel aan de  slag te gaan, maar  vandaag leek er wel  een dik wolkendek over haar wereld  te zijn  getrokken. Josh’ advies om  minder te drinken galmde nog na  in  haar  hoofd. Natuurlijk had hij gelijk en wist ze dat alcohol geen  oplossing voor haar  problemen was,  maar ze bleef het lastig vinden om  de  drank te laten staan en  vandaag was meneer  Jack Daniel dan  ook haar beste vriend.

			Rosa stond  net haar handen te wassen toen er op de deur geklopt  werd en Hot  begon te blaffen.  Ze wierp een korte blik in de spiegel,  wat haar vermoeden bevestigde dat ze er  vreselijk uitzag. Haar  krullen stonden alle kanten op  en de  make-up van gisteravond zat inmiddels  onder  in  plaats van  op haar ogen.

			Ze besloot niet  open te doen, maar daar nam  haar  bezoeker  niet  zomaar genoegen mee.  Nadat  ze de mascara onder haar  ogen vandaan had geveegd  en wat  tandpasta  op haar tanden had gesmeerd, liep Rosa dan ook langzaam naar de ingang van  de winkel.

			Met  toegeknepen ogen en knikkende  knieën  trok ze  de deur een  klein  stukje open.

			‘Rosa, ik ben het,  Lucas. Mag ik binnenkomen?’
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			Josh keek nu  al voor de derde  keer op  zijn  telefoon, maar Rosa had zijn  bericht  nog steeds niet beantwoord. Waarschijnlijk  was  ze na het lezen van zijn boodschap meteen weer in slaap  gevallen. Hij  had  haar gisteren voordat  hij naar bed ging  eigenlijk nog kort  willen bellen. In zijn huis op Whitechapel Road  was hij  haar oude  slaapkamer binnengelopen  en  toen had  de poster van de naakte man die Rosa  ooit op een markt in  Shoreditch had gekocht hem  meteen een glimlach op  zijn gezicht bezorgd.

			Rosa  was  misschien niet altijd even makkelijk in  de omgang, maar hij miste haar energie en  haar levendigheid nu  al. Ze  was  net  een  ongetemd  paard. Prachtig, maar wild. Josh  wist echter dat Rosa Larkin  niet te temmen viel. Ze  had haar vrijheid nodig en  moest zelf  haar leven op de rit zien te krijgen. Hij zou haar later vandaag nog een keer proberen te bereiken en hoewel ze hem  erg dierbaar was,  zou  hij  haar daarna alle ruimte geven die  ze  nodig  had.

			Hij ging op de bank liggen en zette de tv aan.  Zijn  gedachten  dwaalden echter steeds weer af  naar zijn zoen  met Titch, waarvan hij stiekem best had  genoten.  Niet dat  hij zich  daadwerkelijk tot haar  aangetrokken  had gevoeld, maar als man had hij nu  eenmaal zo zijn behoeften  en  die negeerde hij nu  al veel  te lang.
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			‘Ik heb het nogal druk, Luke, Lucas, of hoe je ook  mag  heten,’ zei Rosa geïrriteerd.

			‘Druk?  Niemand  heeft  het druk op Nieuwjaarsdag. Jij  ook gelukkig nieuwjaar, trouwens.’ Hot  snuffelde nieuwsgierig aan  zijn  schoenen. ‘En natuurlijk ook de beste wensen voor meneer  Worst. Ik  ga morgen terug naar Londen en  wilde even  afscheid komen nemen.’

			‘Dat heb je dan bij  dezen gedaan.’ Ze begon de deur dicht  te doen.

			Op dat moment zette hij zijn voet echter  tegen  het hout. ‘Rosa, doe  nou niet zo.’

			Rosa liet haar blik  over  zijn knappe gezicht  en zijn  strakke spijkerbroek glijden.  Ze  dacht  aan Jasmines  venijnige woorden over haar zogenaamde  geflirt met  haar vriend.  Door de restjes  alcohol die  nog altijd door  haar aderen stroomden, kreeg ze al snel een warm gevoel vanbinnen en  wenste ze  bijna dat ze Luke die dag  wél verleid had.

			‘Oké, kom maar binnen. Als je maar wel binnen  vijf minuten weer  vertrekt – en  verwacht alsjeblieft niet dat ik aardig  tegen je  ben. Ik  voel me vreselijk en ben dus  niet bepaald  in een goede stemming.’

			Terwijl Rosa voor hem uit  de trap op liep, keek Luke grijnzend naar haar kleine ronde  billen. Haar vurige persoonlijkheid en laconieke houding  maakten haar  in zijn ogen  bovendien  alleen nog maar  aantrekkelijker.

			Rosa schonk nog een glas whisky-cola  voor zichzelf in. ‘Wil je iets drinken?’

			‘Nee, dank  je.’ Hij ging zitten. ‘Wat een mooie nieuwe bank. Heeft je vriendje  die voor je gekocht?’

			‘Hij is mijn vriendje niet.’

			‘Hij  zag er anders wel aardig gespierd  uit. Ik dacht even  dat hij me  een mep zou verkopen als ik mijn busje op de dag  na kerst niet snel  weg zou zetten.’

			‘Wat?’

			‘Ik had  mijn auto op jouw  plek geparkeerd en kwam hem tegen  toen hij de binnenplaats af kwam  lopen. Hij zou aan je doorgeven dat ik nog met je wilde  praten. Heeft hij dat niet gedaan?’

			‘Natuurlijk wel,’ loog Rosa, ‘maar waarom zou ik na alles wat je  me geflikt hebt in vredesnaam  nog met  je  willen praten?’

			Luke legde zijn hand op  haar schouder.  ‘Rustig maar,  Rosa.’

			Het feit dat Josh haar niet verteld had dat hij Luke was tegengekomen, maakte  haar echter  allesbehalve rustig. Haar  voormalige huisgenoot  leek  om  de een of andere  reden  continu te  denken dat hij haar  moest  redden, maar ze  had zijn  bescherming helemaal  niet nodig.  Ze  duwde Lucas’ hand weg.

			‘Wat  wil je nou eigenlijk van  me?’ vroeg ze. ‘Als je dat er nou eens gewoon uitgooit, kun je straks met een schoon  geweten terug naar Londen met die  tuthola van een vriendin van je.’

			‘Wauw.’

			‘Wat  nou, wauw? Je hebt me dronken gevoerd om  informatie aan me te  ontfutselen en vervolgens heel  Cockleberry  Bay verteld  wat  ik hier kwam  doen.’ Ze  snoof. ‘Je moeder en haar vrienden zullen  dit allemaal  wel uiterst vermakelijk vinden. Als  die  aanrijding ze tenminste niet te veel heeft  afgeleid.’

			Luke  voelde zich duidelijk  niet op  zijn gemak.  Hij stond op. ‘Ik ben hier alleen maar  naartoe gekomen om je  mijn excuses aan  te  bieden  voor wat ik gedaan heb. Je zult inmiddels  ongetwijfeld weten dat mijn moeder  altijd haar zin krijgt en – nou ja, ze dacht dat je het wel zou kunnen  waarderen als ik je voor een  paar tientjes met de  verwarming  zou helpen.’

			‘Wat  ontzéttend aardig van  jullie,’ zei Rosa sarcastisch.

			‘Er is  toch niemand gewond  geraakt? En nu is  iedereen tenminste meteen op de hoogte van de  heropening  van de  winkel. Ik  denk  zomaar dat het  hele dorp hier binnen de kortste keren voor de deur staat om  te zien wat je  gaat  verkopen.’

			‘Daar had  ze toch  ook  gewoon naar kunnen vragen? Op een gegeven moment had  ik het haar  heus wel verteld.’

			‘Sheila Hannafore is alleen  niet  echt het afwachtende type, als je begrijpt  wat ik bedoel. Mijn vader zal daar boven wel blij zijn dat hij  eindelijk  rust  heeft.’

			Hij legde zijn hand  naast  die  van Rosa en liet  voorzichtig een  vinger over  haar handpalm  glijden. Meteen voelde ze een elektrische schok door haar lichaam trekken die  haar van  top tot teen  liet tintelen.

			‘Over gewonden gesproken, wat  vreselijk  wat er  met je vriendin gebeurd is,’ zei ze  terwijl ze haar hand wegtrok.  ‘Ze zal  wel  doodsbang geweest zijn  toen ze  daar in  het  donker midden op  straat lag.’

			‘Eh… ja. Maar ze komt er wel weer bovenop. Ze  is in het ziekenhuis  van Ulchester geopereerd  aan haar enkel. Als ze het de  komende  tijd rustig aan doet, kan over zes  weken het gips eraf  en  dan  heeft ze alleen nog wat fysiotherapie nodig. Nu we  het  daar trouwens toch over  hebben…’

			Terwijl  Luke verder praatte, nam Rosa een slok van haar drankje.

			‘Ik ben  hier rond  de tijd van haar ongeluk vertrokken, maar als iemand je  ernaar vraagt, kun je dan  zeggen  dat ik om  een uur  of zes  weggegaan ben? Toen  ik de straat uit reed,  zag ik een  stukje verderop politie staan  en aangezien ik een  paar glazen prosecco  gedronken had, wilde  ik  geen blaastest doen. Dus toen  ben ik omgedraaid en heb ik  mijn auto hierachter geparkeerd.’

			Hij  keek Rosa  met twinkelende ogen  aan.  ‘Het was misschien niet zo  dapper van me om  me op  die manier te verstoppen, maar op dat moment  wist ik  natuurlijk nog niet  dat het Jasmine was  die  daar op straat lag.’

			‘En waarom  heb je je  busje daarna  zo lang hierachter  laten staan?’

			‘Omdat  ik  Jasmine allerlei leugens verteld heb  om  mijn dronken  ritje voor  haar verborgen  te houden. Eerst  heb ik  gezegd dat ik hier vanuit Paddington met  de trein naartoe gekomen was  en  toen  dat ik haar met  de auto van mijn  moeder had willen ophalen, wat met die  prosecco  op  natuurlijk helemaal niet had gekund.  Hoe meer leugens ik haar  vertelde, des te schuldiger  ik leek, maar volgens mij heeft ze  me nog steeds niet door. Mijn auto staat nu achter het park geparkeerd. Ik ben van  plan om  vanavond  laat  weg te gaan zodat ik de politie  hopelijk  niet  nog  een keer tegenkom.’

			Zijn verhaal klonk geloofwaardig en hij had haar  die dag ondanks  de  bijbedoelingen  van zijn moeder fantastisch geholpen. Het zou zomaar kunnen dat  hij haar nu  net als toen voorloog, maar toch besloot Rosa hem voorlopig  het voordeel van  de twijfel te geven.

			Lucas  ging weer op de bank  naast haar zitten.

			‘Ik weet dat ik behoorlijk wat van je  vraag,  Rosa,  en de kans is klein dat  de politie  je komt  ondervragen, maar mochten ze  dat wel doen… kun  je me dan alsjeblieft helpen? Ik heb jou immers  ook goedkoop  met  je verwarming geholpen, weet je nog?’ Hij keek  diep in  haar groene ogen en  legde zijn rechterhand voorzichtig op haar bovenbeen.

			Rosa  duwde  zijn hand weg, maar liet haar vingers  toen over zijn  trui glijden. Met haar nagels kraste ze zachtjes over zijn  borst.  Toen fluisterde ze: ‘Als jij je mond houdt, doe ik  dat ook.’

			Zodra hij de verleidelijke blik in haar ogen zag, trok Lucas haar trui over haar hoofd. Aan haar  harde  tepels zag  hij dat Rosa zich al net zo  tot hem aangetrokken voelde als hij tot haar.

			Ze had geen ondergoed aan en had zich sinds gisteren nog niet  gewassen, maar  dat maakte haar  niet uit. Na alles wat er de afgelopen dagen gebeurd was, verlangde ze er vreselijk naar om aangeraakt te  worden. En uit ervaring wist  ze dat  iemand zoals Luke  dat  verlangen precies op de  goede  manier zou kunnen bevredigen.

			Rosa  haalde het condoom tevoorschijn  dat ze  vlak na Lukes binnenkomst tussen  de  kussens van  de bank verstopt had. Toen trok  ze haar legging  uit en  maakte ze zijn broek los.

			‘Niemand  hoeft dit ooit te weten te komen,  Lukey,’ mompelde ze terwijl  ze haar vinger  plagend tegen zijn  lippen drukte.
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			De eerste  werkdag van het  nieuwe jaar  was regenachtig en door het dorp waaide er een harde wind die zo’n  intens loeiend  geluid maakte dat Rosa  er  wakker van geworden  was en  Hot zachtjes jammerde. Op de  golven van de zee lag een dikke schuimlaag en het gekras van  de meeuwen die  door de  grijze lucht vlogen kwam amper  boven de storm  uit.

			Hoewel  ze wederom een flinke kater had, was Rosa  in een  goede  bui.  Ze had  er  totaal  geen spijt  van dat ze met  Luke naar bed was geweest. Ze had zelfs erg van  de seks  genoten en wist  zeker dat niemand er ooit achter zou komen wat er tussen hen  was voorgevallen. Hij  was  immers degene die  vreemdging en niet  zij. 

			Waarschijnlijk kon  ze  echter wel  beter voor Josh verzwijgen wat er gebeurd was, want  die had ze beloofd  dat ze niet meer met Lucas zou omgaan. 

			Rosa probeerde  het voorval dan ook meteen achter zich te laten. Als ze de loodgieter in de toekomst nog eens  tegenkwam,  zouden ze  ongetwijfeld  geen  van beiden  over  de aanrijding van  Jasmine of de afgelopen nacht beginnen.

			Ze maakte iets te eten voor  zichzelf en  Hot en  trok toen haar warmste kleren aan.  Haar  arme teckel  was  nu al een paar  dagen niet uitgebreid mee uit  wandelen geweest. Vroeger had Rosa  het  altijd  belachelijk gevonden  als mensen  hun huisdier een jas aantrokken, maar nu ze  zelf  overwoog kleding  voor honden te gaan  verkopen, kon ze  Hot misschien  best  als model  inzetten. Op koude dagen zoals  deze  konden  ook huisdieren immers best  een extra laagje  warmte  gebruiken.

			Zodra ze de hoek omsloeg om  naar het strand te lopen, blies de wind het zand  in haar gezicht. Snel nam ze haar  bibberende teckel in haar armen.

			‘Rustig maar,  lieverd,’  zei ze. ‘Misschien kunnen  we beter naar  de baai gaan; die is waarschijnlijk net iets meer beschut.’

			De golven waren een stuk hoger  dan gewoonlijk  en werden door de wind over  het strand geworpen.  Rosa tilde haar  kin op  en nam  de  regen die  Moeder Natuur vandaag voor  haar  in petto had  met gesloten  ogen  in  zich  op.  Een wandeling  door een storm zoals  deze was de perfecte manier om  haar hoofd even helemaal leeg te  maken  en  alles wat er  de afgelopen dagen gebeurd  was te vergeten.

			Ze  zette Hot  weer neer en lachte toen die vrolijk achter de kleine stukjes drijfhout  en afval aan joeg die over het strand  rolden.  Steeds als Rosa iets probeerde  op te rapen om het in een  afvalbak te gooien, werd het net  een andere kant op gelanceerd.

			Even later draaide ze zich om en begon ze met de wind in haar  rug terug te lopen,  wat meteen een  stuk  makkelijker ging.  De regen  werd echter nog altijd in haar  ogen  geblazen en ze  hield  haar arm boven haar gezicht om  zichzelf te beschermen tegen de druppels,  die langzaam maar zeker in hagelstenen veranderden. Hot kwam  bibberend naar  haar toe en dus tilde ze de teckel op om hem in haar jas te stoppen.

			Ondanks de hevige storm zag  ze dat iemand  haar tegemoetliep. De oudere dame had een paraplu bij zich, maar  zodra ze die opende werd hij door  de wind  binnenstebuiten gekeerd.  De vrouw schrok er zo van dat ze  bijna  opsteeg,  precies zoals Mary Poppins in de beroemde film.

			Toen  de dame dichterbij kwam,  herkende  Rosa  het witte  haar van Sheila Hannafore.  Haar voormalige hospita bleef staan  om iets  te zeggen. Door de hevige storm kon Rosa haar maar net verstaan.

			‘Je  zult voorlopig wel niet van plan zijn om naar de pub te  komen, dus ben ik je  maar tegemoetgelopen. Hier.’ Ze  stopte Rosa  een envelop in  haar hand. ‘Kom  anders  even mee naar binnen,  dan  kun  je wat opwarmen  bij het haardvuur.’

			Rosa had eigenlijk geen enkele behoefte aan een gesprek, maar beefde inmiddels net als Hot van de kou  en dus besloot ze met Sheila  mee te gaan. Voordat ze de pub binnenstapte, keek  ze  wat  er in de envelop  zat.  Het was honderdtwintig  pond, in twaalf briefjes van tien.

			‘Op de  bar staat een pot koffie klaar, en natuurlijk  ligt er ook  een varkensoor voor je  kleine jongen. Ik heb  een mat  onder de kapstok neergelegd, dus trek je jas maar snel uit voordat jullie  allebei  kouvatten. Hier heb  je een handdoek voor Hot.’

			‘Dank  je wel, en ook bedankt dat je me het  geld voor de kamer hebt teruggegeven.’

			‘Ik ben misschien nogal nieuwsgierig aangelegd en doe  de  dingen graag op  mijn eigen manier, maar  ik ben geen dief,  Rosa. Je bent twee  nachten korter gebleven dan  gepland, dus lijkt  het me niet meer  dan eerlijk  om  je  het geld daarvoor  terug te geven.’

			‘Ik dacht dat je de  kamer waarschijnlijk niet  meer aan  iemand  anders verhuurd  had, dus…’

			‘Dat doe  ik normaal  gesproken ook niet als mijn familie hier tijdens  de kerstvakantie  naartoe komt.’ Ze begon haar jas uit  te trekken en zei: ‘Het zit wel  goed, maak je  maar  geen zorgen.’  Toen zei  ze: ‘Goed, ik wilde net een paar broden gaan maken, dus  dat ga ik nu  maar  snel doen. Schenk vooral nog een  kop koffie voor jezelf  in als je wilt.’

			Rosa wist dat Sheila Hannafore  waarschijnlijk nooit  hardop  haar excuses zou aanbieden, maar dit  kwam wel aardig  in de buurt en dus besloot ze haar te vergeven. De oudere vrouw  had de situatie  misschien niet zo  handig aangepakt, maar was  dat nu echt  het einde  van de wereld?

			Zodra  Hot droog was en zijn varkensoor verorberd had, trok Rosa haar natte jas  weer aan. Ze zag  behoorlijk tegen  de wandeling naar huis  op en Hot blijkbaar ook, want  zodra ze de deur openmaakte probeerde  hij haar terug naar binnen te trekken.  Op dat  moment verscheen Sheila achter de bar.

			‘Wat  ben je eigenlijk  van plan  in de winkel te gaan verkopen?’ vroeg  ze.

			‘Dat zie je vanzelf,’ zei Rosa  lachend.  ‘Als de  winkel open is,  zul jij  ongetwijfeld de eerste zijn die het weet.’

			Sheila  lachte  terug en wist meteen  dat het geen zin  had om  door te vragen.  ‘Fijne dag vandaag, Rosa. We houden hier trouwens elke  dinsdagavond  een pubquiz, mocht  je dat leuk  vinden. Er  komen vaak veel jonge mensen op af.’

			‘Misschien kom  ik  dan  wel een  keer  langs.’

			Toen stapte Rosa de  storm weer in en begon ze de heuvel naar huis op te lopen. Zo moeder, zo zoon,  dacht ze. Sheila Hannafore  wilde het  niet  daadwerkelijk goed met haar maken, maar had haar puur als  zoethoudertje haar geld teruggegeven. Ze wist precies wat haar zoon  gedaan had en  dat  Rosa zijn  enige  alibi was.
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			Rosa had net de deur van de winkel achter zich  dichtgetrokken toen Josh belde.

			‘Nee maar,  je  leeft  nog!’ riep hij uit  toen ze opnam. 

			‘Sorry,  ik  ben gisteravond nogal vroeg in  slaap gevallen en kom net terug van  een strandwandeling  met Hot. Het stormt als  een gek  buiten.’

			‘Het  is al  goed. Heb je vandaag al een iets positievere kijk op het  leven?’

			‘Als ik een  paar dagen van de drank afblijf,  ben  ik vast zo weer de  oude. Sheila Hannafore kwam net  op het strand naar me toe. Ze heeft zo goed als  haar  excuses aangeboden en  me honderdtwintig  pond gegeven voor de twee  nachten  dat  ik mijn kamer niet gebruikt heb.’

			‘Dat was  ook wel het  minste  wat ze kon doen.  Is die lul van  een  zoon van haar terug  naar Londen gegaan?’

			‘Eh…  dat heb ik  haar niet  gevraagd, maar  ik  geloof het  wel.’ Rosa probeerde de beelden  van haar  wilde  nacht met Luke  zo snel mogelijk van haar netvlies te krijgen.

			‘Goed  zo. Dus  nu kun je je  eindelijk  weer volledig op jezelf en op de winkel concentreren.’

			‘Ja. Er  komt  vanmiddag iemand  langs om het internet aan  te  sluiten,  dus ik zal  de  oude  laptop  die je me gegeven  hebt alvast opgraven zodat  ik meteen mijn eerste voorraad kan  bestellen. Toen ik vanmorgen op mijn telefoon zat,  kwam ik zulke bizarre dierenaccessoires tegen.  Heb je weleens van een zonnebloemvormige kontverberger gehoord?’

			‘Een wat?’

			‘Dat is  een  plastic bloem die je  op  het achterwerk van je hond  kunt plakken zodat  je zijn  kont niet meer ziet.’

			Josh begon te lachen.  ‘Wauw.’

			‘Misschien koop  ik er wel een voor mezelf.’

			Nu lachte  hij  nog harder. ‘Dat zou je ongetwijfeld prachtig staan. Ik ben  blij dat je er  weer een beetje bovenop bent. Misschien kun je trouwens wel een openingsfeest  voor de winkel  organiseren. Dan kan  er meteen iemand van de  Gazette langskomen om de boel te promoten.’

			‘Wat een fantastisch  idee!’

			‘Soms heb ik  nog weleens leuke ideeën. Maar goed, ik zal  je niet  langer ophouden.  Ik ben de rest  van de  week op  een  conferentie, dus waarschijnlijk zul je niet  veel  meer van me horen.’

			Josh  hing op en  leunde achterover in  de bureaustoel  op zijn  thuiskantoor.  Rosa had waarschijnlijk niet eens  door dat hij haar expres wat  ruimte gaf om  haar leven  op orde te krijgen. Het  leek hem het beste om haar  daar voorlopig niet bij te storen.

			Rosa nam een warm  bad  en  trok schone kleren aan. Nu  de  kerst en de jaarwisseling voorbij waren,  voelde  haar  nieuwe  leven  opeens een stuk echter  aan. Ze keek  in de keuken wat ze nog in  huis had en  liep toen naar  de supermarkt. Net toen ze  die binnen  wilde stappen, hoorde  ze  echter iemand haar naam roepen.

			Jacob was bezig de  bloemenmanden voor de Lobster Pot op te  ruimen, die  tijdens de storm blijkbaar flink te lijden  hadden gehad. Terwijl ze naar hem toe liep, zag ze dat hij hinkte. Hot begon  nieuwsgierig aan een van de bankjes voor  de  deur te  snuffelen.

			Jacob was,  voor iemand die de veertig ruimschoots gepasseerd  was, een erg  knappe man. Zijn  zwart  met  grijze  haar  zat  perfect in model  en hoewel  hij een simpele joggingbroek en trui droeg, zag hij er erg stijlvol  uit. Zelfs het gips om  zijn been had een hippe zwarte kleur.

			‘Gelukkig  nieuwjaar,  jullie allebei.’

			‘Gelukkig nieuwjaar,  Jacob.’ Ze  wees naar  zijn voet. ‘Jij bent toch zeker niet ook al aangereden  door  de mysterieuze doorrijder van Cockleberry  Bay?’

			‘Nee.’ Jacob lachte en wist meteen  weer waarom hij  zo gek op Rosa was. ‘Ik ben  gevallen toen ik  met oud  en nieuw op Betty Turpins hoge  hakken  de macarena probeerde te doen. Raffaele  had me al gewaarschuwd dat ik waarschijnlijk  beter de chique herenschoenen kon  aantrekken die ze ook een tijdje gedragen  heeft, maar lieverd, daar heb ik  echt de kuiten  niet voor. En ik was  zó jaloers  op zijn Bet Lynch-outfit.’

			Rosa  kon zich niet  inhouden  en barstte meteen in lachen  uit. ‘Sorry,’ zei  ze terwijl ze probeerde te stoppen met giechelen.

			Jacob legde  zijn hand op haar schouder. ‘Lachen,  lieverd, is het beste medicijn  dat er is. Neem  dat maar van dokter  Jacob  aan.’ Hij strompelde ongemakkelijk naar een van  de bankjes toe en ging zitten. ‘Zo,  dat is beter.’

			‘Ik help je  anders wel even.  Kun jij Hot  dan vasthouden?’

			Ze gaf hem  de riem  aan en  begon de planten die losgewaaid waren aan te drukken en  losse blaadjes en aarde  weg  te vegen.

			‘Rosa, lieverd,  ik  wilde  je eigenlijk  nog iets vragen. Misschien  heb  je het  wel veel  te druk  met  de winkel, maar ik vroeg me af of  je  weleens in  een bar  gewerkt hebt?’

			‘Is de paus katholiek? Natuurlijk heb ik weleens  in een bar gewerkt.’

			‘Fantastisch.  Weet je wat het is, ik mag eigenlijk niet te lang staan en dus kunnen  we  wel wat extra hulp gebruiken.  Mijn zusje Alyson redt het op rustige dagen prima alleen, maar  ik  wil haar niet vragen om haar vrije  dagen op te  geven en  dus  vroeg ik me af of jij  misschien een paar avonden per week  zou willen  bijspringen.  Ik heb alleen op woensdag-  en vrijdagavond van zes tot elf iemand nodig.  Ik kan je veertig pond  per dienst betalen, plus natuurlijk de fooien die  je  krijgt.’

			Rosa dacht even  over zijn voorstel na. Ze  wilde  eigenlijk geen  extra  werk  aannemen,  maar  had  de ketting die ze had gevonden  nog niet verkocht  en dus kon ze  wel een extra  zakcentje gebruiken. Bovendien bood werken in de Lobster Pot  haar  de ideale gelegenheid om  nieuwe mensen  te leren kennen en  haar  winkel alvast  wat te promoten.

			‘Oké,  maar alleen als het tijdelijk is. Als  je dat tenminste niet erg vindt?’

			‘Natuurlijk niet.  Volgens de artsen mag mijn gips er  over zes weken af, maar als  ik braaf mijn oefeningen blijf doen hoop  ik die periode eigenlijk  nog met twee weken in te korten.’

			‘Wanneer wil  je  dat  ik begin?’

			‘Morgen zou fantastisch  zijn. Dan ga ik aan de bar  zitten en leer  ik je alles wat je moet weten.’

			‘Oké,  afgesproken.’

			‘Wat ben je toch een schat, Rosa. Je helpt ons  hier echt  ontzettend  mee.’

			‘Mag ik  Hot ook  meenemen?’

			Jacob aaide het beestje. ‘Natuurlijk mag dat. We hebben zelf ook  twee hondjes,  Ugly en Pongo,  de twee prachtigste mopshondjes ter wereld.’  Jacob trok een  van  zijn  krukken naar  zich toe  en hield die als een microfoon voor zijn mond. Toen zei hij op zangerige toon: ‘En nog bedankt voor je hulp met de viooltjes. Ik waardeer het  echt enorm.’

			Wat  was hij toch een  grappenmaker. Met een glimlach om haar lippen liep Rosa  terug  naar de supermarkt. Het extra geld dat ze  bij de Lobster Pot zou verdienen  kwam haar goed van pas en ze  besloot  Ugly en Pongo meteen bovenaan de gastenlijst van  het openingsfeest van de winkel te zetten.

			Mary zat  achter de  kassa. Toen ze Rosa  zag, schonk  ze haar  meteen een vriendelijke  glimlach.

			‘Gelukkig  nieuwjaar,  lieverd.’

			‘Jij  ook een gelukkig  nieuwjaar, Mary, en ik ben  niet vergeten dat  ik je bord nog heb.  De  afgelopen paar dagen heeft mijn goede vriend  Josh  bij me gelogeerd,  dus heb ik  nog geen kans gezien om het terug  te brengen.  Het  eten was trouwens  heerlijk, echt waar.  Ik dacht dat ik je  met oud en  nieuw wel in de pub zou zien om je te  bedanken.’

			‘O nee,  ik ben niet zo’n drinker, Rosa. Eigenlijk ben ik meer een soort  huismus.  Heb je anders zin om  later vandaag  langs te komen? Mijn oma wil  je nog steeds ontzettend graag ontmoeten.’

			‘Eh…’  Rosa was eigenlijk  van plan om de rest  van de dag met haar laptop  op de  bank door  te brengen om haar winkelvoorraad te bestellen,  maar met  dat  excuus zou Mary waarschijnlijk geen  genoegen  nemen.

			‘Je hoeft  niet lang  te blijven,  alleen voor  een kop koffie of thee.’

			‘Oké,  goed  dan.’

			‘Ik ben  om vijf  uur klaar  met werken.  Zullen  we om halfzes afspreken?’

			‘Prima. Dan  zie ik je dan.’
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			Toen Rosa die middag op de voordeur  van  de  heksen  van Cockleberry  Bay klopte, was ze zowel bang als nieuwsgierig. Ze  had nog nooit  met  mensen te maken  gehad die in  bovennatuurlijke  dingen geloofden en had eigenlijk altijd gedacht dat toekomstvoorspellers  oplichters waren die geld  uit de zakken van  onschuldige  mensen klopten.

			Ze zag  dat op  het blauw-witte bordje van Seaspray Cottage een zeepaardje  stond. Ook viel haar op dat er  vandaag andere  kristallen voor het raam hingen dan de vorige keer  dat  ze hier was.

			Rosa was  niet van plan om  haar  toekomst te  laten  voorspellen, maar om simpelweg  een  kop thee  te  drinken, het bord  aan  de  dames terug te geven en Queenie  Cobb te  ontmoeten,  hoewel ze  geen idee  had waarom  Mary daar nu eigenlijk zo  op aandrong. Misschien was het oude  vrouwtje  wel eenzaam.  Als Mary niet naar de pub  ging, wat zouden dan haar hobby’s zijn? vroeg  Rosa zich af.

			Ze hoorde Mary kuchend naar de deur toe lopen.  Ze deed open en zei:  ‘Hallo Rosa.’ Toen keek ze naar de grond.  ‘Heb je Hot niet meegebracht?’

			‘Nee, die  heb ik thuisgelaten. Ik dacht dat Merlin waarschijnlijk  niet echt op  hem  zat te  wachten en Hot is van  zichzelf ook niet zo goed  met katten. Hier is jullie bord, voordat ik het vergeet.’

			‘Dank je wel. Kom binnen, kom  binnen.’

			Mary’s manier van lopen deed haar altijd aan die van een  pinguïn denken. Haar brede lijf schommelde  van  de ene naar  de andere kant  en ze  leek haar knieën amper te buigen.

			Via de voordeur stapte je direct de rommelige woonkamer  binnen. In  de hoek van  de ruimte stonden  een kleine televisie en een comfortabele groene tweepersoonsbank naast een fauteuil waarover een zwart  kleed met zonnetjes  en  maantjes lag. Voor de fauteuil stond een versleten voetenbankje  en op een  plank boven de open haard stonden wel twintig kaarsen,  die allemaal aangestoken waren. Vrijwel alle muren hingen vol planken waarop talloze boeken en  ornamenten stonden. Boven de  ouderwetse  kanten vitrage  hing een dromenvanger  met prachtige veren.

			Rosa volgde Mary naar de ruime keuken, waarin een grote tafel met  een zwart tafelkleed  stond. Aan weerszijden van de tafel stonden stoelen. Hoewel de  keuken  behoorlijk verouderd  was, werd  hij zo te  zien goed schoongehouden.

			‘Ooit had dit huis  een klassieke indeling: twee woonruimtes beneden  en  twee slaapkamers boven.  Toen mijn oma hier kwam wonen, baadden de  mensen nog buiten en  was het toilet een houten huisje in de achtertuin. Toen mijn  moeder geboren werd,  heeft Ned – dezelfde Ned die ooit jouw winkel runde  – hier  binnen een badkamer gemaakt. Nu heeft het huis  dus drie woonruimtes beneden en twee slaapkamers boven.’

			‘Woont je  moeder  hier ook in  de buurt?’  vroeg  Rosa. Ze was erg benieuwd  naar  de rest van de geschiedenis van  de familie.

			‘Mijn moeder leeft niet meer, Rosa.’

			‘O Mary, wat vreselijk. Was je nog  jong  toen ze  overleed?’

			‘Ik heb haar nooit  ontmoet. Ze is  tijdens mijn  geboorte overleden.’ Mary tilde haar kin een  stukje  op om te  voorkomen dat  de  tranen die  in haar ogen waren gesprongen over haar  wangen zouden rollen. Zachtjes zei ze:  ‘Ik  heb haar misschien  nooit gekend, maar ik mis haar nog  elke dag.  Dat klinkt misschien wat vreemd, maar toch is het zo.’

			‘Dat klinkt helemaal niet vreemd, Mary. En je opa?’

			Mary kuchte  even en zei: ‘Die heb ik ook  nooit ontmoet. Mijn oma heeft me grootgebracht. Daarom  woon ik hier ook  nog steeds.  Ik dacht dat ze  mijn hulp op  haar 93ste waarschijnlijk wel zou kunnen  gebruiken, maar… nou ja, dat merk je vanzelf wel.’ Haar gegrinnik ging  over in  haar zoveelste  hoestbui.

			Rosa durfde niet verder te  vragen. Ze  had  het  altijd al moeilijk gevonden om met  de emoties van anderen om te gaan en  was  blij  dat ze zelf  nooit zou ervaren hoe het was om je moeder te verliezen –  of tenminste niet op de manier die de meeste  mensen ooit meemaakten.

			Op dat moment werd het toilet in  de badkamer naast de keuken doorgetrokken en kwam Queenie  Cobb de  keuken  binnen. Ze had een  donkere  zonnebril op.

			‘Dat lijkt me wel weer genoeg  sentimenteel geklets  voor vandaag, Mary. Rosa hoeft toch zeker niet  meteen  onze  complete familiegeschiedenis aan te  horen?’

			Als woorden konden doden, dacht Rosa ietwat nerveus, zou  Queenies kleindochter waarschijnlijk nu  haar laatste  adem uitblazen.

			Er zaten diepe rimpels in de gebruinde huid  van de  oude vrouw. Haar lippen waren droog en haar lange grijze haar zat in een knot op haar  achterhoofd. Rosa vroeg zich af  waarom ze binnenshuis een zonnebril droeg.

			‘Hallo. Dus aan ú  heb ik het te  danken dat ik een paar  dagen  geleden  de  deur van de  Corner Shop openkreeg,’  zei Rosa.

			De oude vrouw schudde haar hoofd.  ‘Je zult  je wel vergissen, kindje. De enige manier  waarop ik  dit huis  ooit zal verlaten,  is op  een brancard.’

			Mary legde snel uit wat haar grootmoeder bedoelde. ‘Oma’s  ogen  worden  steeds slechter. Ze is inmiddels zo  goed  als blind.  Kan ik  een  kop  thee voor je inschenken, Rosa?’

			‘Als je  wilt, kan ik  meteen  de  theebladeren wel  voor  je lezen?’ De  oude vrouw ging  op een van  de stoelen  aan de keukentafel zitten. Toen ze door haar  knieën ging,  liet  ze een  subtiele  wind.

			‘O nee, dat  hoeft niet,’ zei Rosa  snel. ‘Ik geloof eigenlijk niet zo in  dat soort dingen.’

			‘Je  hoeft heus niet bang te  zijn.’  Queenie pakte Rosa’s hand  vast.  ‘Het enige waar  je in het leven ooit bang  voor  hoeft te zijn, is voor angst zelf. Maar  ik  denk zomaar  dat je dat  al weet.’

			Rosa had meteen door  dat Queenie zich  niet zomaar liet afwijzen. De oude vrouw wees  naar de stoel tegenover  haar.

			‘Ga maar zitten,  kindje.’

			Kreunend en steunend zette Mary een pot  thee op  tafel.  Toen trok ze een  krukje naar zich  toe  en ging ze zitten. Haar  brede  heupen staken aan  beide  kanten van het hout een  flink stuk uit.

			‘Laat  mij daar  maar  zitten,’ zei Rosa meteen.

			‘Nee, nee. Jij bent hier te gast en krijgt  dus de beste plek.’

			De theekopjes hadden geen oren meer  en met bevende vingers bracht Queenie de thee  naar haar mond.  ‘Het is zo  verfrissend  om hier eindelijk weer eens een nieuw  gezicht  te zien. De mensen die hier opgroeien, vertrekken meestal rond een bepaalde leeftijd omdat ze  het hier te  saai vinden.  Maar  jij  hebt  hier een doel. Jij blijft hier.’

			‘O.’ Haar woorden maakten Rosa  nu niet direct enthousiast, want ze hoefde in principe niet voorgoed in  Cockleberry Bay te blijven. Als de winkel eenmaal  goed  liep en ze er wat geld  aan verdiend had,  kon ze hem immers aan iemand overdragen die hem verdiende.

			‘Dotty  was vroeger  een goede vriendin van mij, wist  je dat? Of  nou ja, een  tijdje dan. Tot ze…’ De oude vrouw keek  omhoog naar het plafond.

			‘Dotty?’ vroeg Rosa.

			‘Dorothea, van de Corner Shop,’ zei  Mary.

			‘O ja.’

			‘De vrouw van Ned,’ legde  Queenie uit.

			‘Oma,  alsjeblieft, kunnen we het niet beter ergens anders over hebben? Rosa hoeft  toch niet meteen de complete geschiedenis  van de winkel aan te horen?’

			Nu probeerde Mary het onderwerp van het  gesprek te veranderen. Rosa snapte alleen niet zo  goed waarom. Ze leek wel geïrriteerd of zenuwachtig te zijn.  Natuurlijk was haar oma verdrietig dat ze  haar vriendin  was kwijtgeraakt. Rosa was echter wel benieuwd naar het  leven van de vorige eigenaars van de winkel en  vroeg  zich  af waarom niemand haar tot nu toe  nog over  Neds vrouw Dorothea  verteld  had.

			‘Dotty was  zo’n lieve vrouw.  Het  is zo verdrietig…’

			‘Oma!’ riep Mary verontwaardigd uit.

			‘Wat verkochten Dotty en Ned vroeger eigenlijk in de  winkel?’  vroeg Rosa in een poging  de sfeer wat te verlichten.

			‘O, allerlei dingen.  Je kon  er vrijwel alles krijgen. Of je nu  garen voor je naaimachine, een nieuwe hak voor je schoen of een  pak  melk  nodig  had, Dotty  kon je  overal aan helpen. Na haar…’ Queenie haalde diep adem.  ‘Na haar  overlijden heeft  Ned de zorg  voor de  winkel overgenomen. Hij deed  zijn uiterste best om alles net zo goed  bij te  houden als Dotty.’

			‘Wat lief.’

			Queenie vertelde verder. ‘Voordat  hier  in het dorp een supermarkt  was, hadden we twee slagers, een visboer  en  een bloemist. Je hebt vast wel  gezien dat nu alleen de slager, Alfie Davies,  nog over is. Hij  heeft  de  zaak van  zijn  vader Bill overgenomen.  Alfie runt de  boel weliswaar  niet zo goed als Bill dat ooit deed,  maar we halen  er  nog weleens karbonaadjes,  toch Mary?’

			Mary knikte.

			‘Eigenlijk wilde  ik  helemaal niet dat Mary in die verdraaide supermarkt zou gaan werken,  maar we moeten  nu eenmaal de rekeningen betalen, hè Rosa?  En niemand wil natuurlijk vierentwintig uur per dag bij haar oma  thuiszitten.’ Queenie tilde haar hand op en liet haar magere  vingers over Rosa’s gezicht  glijden.  Ze voelde  voorzichtig  hoe ze eruitzag en ontdekte  na een tijdje  haar litteken.  ‘Ach, nu begrijp ik het,’ mompelde ze tegen zichzelf. Toen zei  ze iets harder:  ‘Je bent erg mooi, of niet soms,  Rosa?’

			‘O  oma, dat kun je toch niet zomaar zeggen?’  Mary schaamde zich  kapot. Rosa  wist niet zeker  hoe ze het  beste  op  haar woorden kon reageren  en peuterde een stukje van een theeblad tussen haar tanden vandaan. Zodra  ze haar kopje leeggedronken  had,  trok Queenie  het naar zich toe.

			‘Laat me  eens kijken,’ zei ze. Rosa durfde niet te vragen  hoe de vrouw  in vredesnaam  theebladeren kon lezen als ze  amper meer iets  kon zien. Zonder haar zonnebril af te zetten en alsof ze Rosa’s gedachten kon lezen,  zei Queenie:  ‘Ik kan de bladeren  misschien  niet  meer zien, maar ik  voel ze nog  wel.’

			Op dat  moment werd  Rosa opgeschrikt door  het kattenluikje dat openging en toen kwam de grootste zwarte kat die  ze ooit gezien had de keuken  binnen.  Hij liep meteen naar het schaaltje brokken  toe dat op  de grond stond, nam een paar happen en sprong toen zonder pardon bij haar op schoot.

			‘Merlin, wegwezen.’ Mary  zag dat Rosa niet per se op een knuffelsessie  zat  te wachten en probeerde  de  kat  dan ook snel weer op  de  grond te krijgen. Ondertussen plukte  Rosa  de rondvliegende haren die in  haar  mond  terechtgekomen waren  van haar lippen.

			‘Hij  vindt je  meteen aardig.’  Queenie lachte  naar haar. ‘En dieren voelen altijd perfect aan  of  mensen te vertrouwen zijn.’

			Merlin maakte een grappig soort brommend geluid en kroop toen in zijn  mandje,  waar hij  zich luidruchtig begon te wassen.

			De oude vrouw liet haar vingers door  Rosa’s kopje glijden  en maakte toen vanuit het niets een sissend en  kreunend geluid, waardoor Merlin meteen klagend begon te mauwen en Rosa verstijfde.

			‘Rustig maar, Rosa,’ fluisterde Mary. ‘Dat doet  ze bij vrijwel elke lezing.’

			Rosa  vermoedde dat Queenie  haar  niet zomaar zou laten gaan  en dus besloot  ze geduldig  af te wachten wat ze zou  zeggen.

			Queenie  tuurde  in Rosa’s  kopje. Toen keek  ze haar aan en pakte ze haar hand vast.

			‘Ik zie een papier, of  eigenlijk een stapeltje papieren.’ Queenie zweeg even, alsof ze verwachtte dat Rosa iets zou zeggen. ‘Weet dat  echte liefde de oorzaak was.  Dat weten de zeemeerminnen maar al te goed.’

			Queenie liet haar hand los en ging  toen verder. ‘Donker  haar en een  glad karakter; een  naargeestig  leven.  Maar  hij draagt deze keer  geen schuld…’ Ze bewoog  haar  handen over het  kopje. ‘Ik zie veel dieren.’

			Rosa  nam de woorden van  de oude vrouw amper serieus. Mary had waarschijnlijk  al gehoord wat Luke  haar geflikt had en  door  Hot wist vrijwel het hele dorp  dat ze gek was op  dieren.

			‘Laat je  niet voor de gek houden  door die lange…’ waarschuwde de oude vrouw  toen.

			Als ze daarmee  Josh bedoelde,  dacht Rosa,  wist  ze zeker dat Queenie haar complete onzin verkocht. Josh  zou  nooit tegen haar liegen.  Hij had echter wel voor haar  verzwegen  dat hij Luke was  tegengekomen en ze  was vergeten te vragen waarom hij dat gedaan had. Maar  de oude vrouw was nog  niet klaar.

			‘Wees vrij  in waar je je energie aan geeft, Rosa, dan zullen  de engelen  je leiden. Zolang  je maar in jezelf gelooft, zul  je  vanzelf het geluk vinden. Eet goed,  maar probeer minder te drinken.  Veel minder.’

			Mary zat nu roerloos tegenover haar en ook Merlin was  rustiger geworden.  Maar mevrouw Cobb was nog  steeds niet klaar en toen ze  Rosa onrustig hoorde bewegen, riep ze: ‘Wacht!’ Dit  keer schrok zelfs  Mary  van haar uitbarsting.  ‘Trek geen  overhaaste  conclusies.’

			Opeens deed  ze  haar  ogen open  en keek ze  Rosa  recht aan. Haar stem klonk nu weer zachter.

			‘Er ligt een  prachtige toekomst  voor je  in het verschiet,  kindje. Wees daar zuinig  op.’

			‘Zolang  ik me  maar verre van bepaalde mannen houd, tenminste,’  snoof Rosa.

			‘Heb  ik dan iets  over mannen gezegd, Rosa?’

			Rosa wist niet precies hoe ze  haar vraag moest beantwoorden en dus  bedankte ze Queenie  en  vroeg ze of ze  haar nog iets  verschuldigd was.

			‘Rosa,  alsjeblieft, natuurlijk  niet. Ik heb je hier toch zelf  voor uitgenodigd? Maar Merlin kan wel  een nieuwe riem gebruiken.’

			‘Ik…  eh… een riem?’

			‘Ja, Mary neemt hem  soms mee uit wandelen.  Dat  vindt hij  altijd zo  heerlijk.’

			Mary knikte  enthousiast.

			‘In dat  geval  zal ik zorgen dat  Merlin de mooiste riem uit de winkel krijgt. Hoe wist je  eigenlijk dat ik  van plan was om  spullen  voor dieren te verkopen?’

			‘Heb ik dat dan gezegd?  Volgens mij niet, hoor. Stel nu maar  geen vragen meer, kindje.  En  zeg me alsjeblieft dat je zo naar huis gaat, want  ik kan wel een dutje gebruiken.’

			‘Oma!’

			‘Ach, stil nou  maar, Mary. Je weet  toch hoe moe ik  hier altijd van word?’

			Rosa stond meteen  op.  ‘Het geeft niet.  Ik  moet toch nodig terug naar Hot.’

			Queenie Cobb kwam langzaam overeind uit haar  stoel. Ze leunde met  beide  handen  op tafel om zichzelf staande te houden en  zei toen  zachtjes: ‘Als je  de ketting  vindt, verkoop hem dan  alsjeblieft niet, Rosa.’

			Rosa  keek  haar met open mond aan. ‘Maar…  hoe…’

			De  oude vrouw tilde haar vinger op.  ‘Bewaar hem  op een veilige plek en vertel niemand dat je  hem hebt. Niemand.’

			Rosa was blij dat ze even later weer veilig thuis was  en bakte snel  een  omelet met kaas voor  zichzelf. Toen trok ze  haar  pyjama aan  en  ging ze met  Hot en haar  laptop op  de  bank  zitten.

			Ze dacht  aan  wat Queenie  gezegd had  en moest toegeven  dat ze nu al een stuk  meer in toekomstvoorspellingen geloofde dan  voordat  ze van  huis gegaan was. Hoe wist Queenie  Cobb anders in vredesnaam van  de ketting – en waarom mocht ze  zowel het sieraad  als de winkel niet verkopen?

			Haar gedachten maakten  haar doodmoe en dus  typte ze op Google  ‘kat’ en ‘riemen’ in, waarna  ze vol verbazing de talloze  resultaten bekeek. Ze besloot dat ze de woorden van Queenie  Cobb  niet al te serieus zou nemen. Rosa  Larkin  was immers  prima  in staat  om haar eigen beslissingen te nemen en over haar  eigen toekomst  te beschikken.
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			De bar was  zo  goed als leeg toen  Rosa zich voor haar eerste dienst in  de Lobster Pot  meldde. Raffaele kwam meteen  naar haar toe om haar te begroeten.  Als hij niet op mannen zou vallen, was Rosa waarschijnlijk  meteen stapelverliefd geworden  op  hem  en zijn  chique Gucci-hakken.  Hij had donker haar,  was ongeveer even lang  als Luke  en had  zo’n  lief gezicht dat  ze bijna in  zijn wangen wilde  knijpen.

			Tijdens zijn  begroeting viel het Rosa op  dat  Raffaele een licht Italiaans accent  had.  Zodra  ze dat  hoorde, dacht ze  terug aan de  dronken middag die ze hier op oudejaarsdag samen met hem, Josh en Jacob had  doorgebracht. Jacob had haar  verteld dat hij Raffaele tijdens zijn  sollicitatiegesprek had gevraagd of hij misschien  boven  zijn werkplek wilde wonen. Dat had Raffaele prima gevonden, maar  Jacob had er niet bij verteld dat hij zelf  ook  in het appartement boven de  Lobster  Pot verbleef. Gelukkig had Jacobs truc perfect gewerkt en  was  er meteen een klik geweest. Inmiddels waren ze  vijf jaar samen,  waarvan een jaar getrouwd.

			‘Ciao, Rosa. Hoe is het?’

			‘Goed,  Raffaele.’

			‘Jacob  komt er zo aan – en  maak je maar geen zorgen,  het  zal  niet de hele avond zo stil blijven.  We  hebben twee reserveringen staan; een voor vier personen en een voor twee. Ga anders maar achter de bar staan, dan kun  je  alvast bekijken waar alles ligt  en meteen een  drankje voor jezelf inschenken.’

			‘Fijn, dank je,  dat zal ik doen.’

			Toen Raffaele terug naar  de keuken gegaan was, keek  Rosa eens  goed om zich  heen. De Lobster Pot was een  prachtige plek. In de  voorgevel  zaten een paar karakteristieke glas-in-loodramen en achter  de lange houten bar stonden alle dranken die je  maar kon bedenken. De ruimte was zacht  verlicht, waardoor er een  ontspannen sfeer  hing.

			‘Hé meid, alles goed?’ Jacob strompelde leunend  op zijn kruk naar  haar  toe.

			‘Prima. Ik  heb Hot vanavond maar  thuisgelaten. Op mijn  eerste avond  leek  dat me beter zodat ik me volledig op mijn werk kan  concentreren.’

			‘Ach, dat zullen de  jongens  boven wel jammer vinden.  Ik  heb ze  net  verteld dat er een  nieuw worstje in  het dorp  is komen wonen.’

			Rosa lachte terwijl Jacob het laatste stukje  naar haar toe  hinkte.

			‘Hoe  is  het met je voet?’ vroeg ze.

			‘Die  doet  nog steeds flink  pijn, maar gelukkig heb ik er  twee.’

			‘Wonen jullie eigenlijk nog steeds hierboven?’

			‘Ja en nee. In een dorp hier vlakbij hebben we ons  eigen  strandhuis, maar  het  appartement hierboven gebruiken we  nog  weleens  als we late diensten draaien.  Mijn  zusje  en  haar vriend wonen wel in  het dorp en  de honden nemen  we altijd  overal mee naartoe. We  proberen  zo  veel mogelijk  thuis te slapen  en dat lukt gelukkig  vaker wel dan  niet, aangezien Alyson  en Brad de  tent hier prima alleen draaiende kunnen houden. Ik  vind  het alleen wel  fijn  om de boel zelf ook een beetje in  de  gaten te blijven houden.’

			‘Dat klinkt als een ideale regeling.’

			‘Ja.  Ik heb  echt ontzettend veel geluk met mijn leven. Maar goed,  laten we maar meteen ter  zake komen. Je weet waarschijnlijk  al dat we een  paar verschillende  bieren op tap hebben. De menukaarten liggen  hier  en de witte wijnen daar.’ Hij wees naar een lade  een stukje  verderop. ‘De rode wijnen liggen daaronder. Als je vanavond ook als  serveerster  kunt  werken, zou dat fantastisch zijn  en alle  fooien die je krijgt,  mag  je houden.’

			‘Oké, prima.’

			‘Ik zal je even laten zien hoe de kassa  werkt.’

			Rosa lette goed op  en probeerde Jacobs instructies  te onthouden.

			‘Deze kassa is  een  stuk moderner dan die van  mij in de Corner Shop,’ zei  ze, ‘maar die vind ik wel  erg mooi,  dus  ik  overweeg hem  toch maar te houden.’

			‘Hopelijk klink ik nu niet als een oude betweter,  maar als ik je  iets mag adviseren: let goed  op  de centen,  dan komt het met  de ponden vanzelf  goed. Het is wel erg handig om een  kassa te hebben die al het rekenwerk voor je doet. Zo sluipen  er een  stuk minder foutjes in.  Heb je al eerder je  eigen zaak gerund?’

			‘Nee. En  om  eerlijk  te zijn  heb  ik geen flauw idee wat er allemaal bij komt kijken.  Zoals  ik je op  oudejaarsdag verteld  heb,  is  de winkel me door iemand nagelaten. In  Londen  heb  ik altijd  alleen maar simpele baantjes gehad in winkels, cafés en  callcenters. Maar hoe moeilijk  kan het zijn? Je  koopt spullen in, probeert  die vervolgens te verkopen en van de gemaakte  winst koop  je weer nieuwe spullen.  En het geld dat je overhoudt,  geef je  uit aan andere leuke dingen.’

			‘Er zijn natuurlijk nog wel  een paar andere  zaken  waarmee je rekening  zult  moeten houden. Je moet bijvoorbeeld je rekeningen betalen, een accountant inhuren,  het pand onderhouden en hopelijk ook nog tijd overhouden om zelf je leven  te leiden… Het is dus  allemaal niet  zo simpel  als je denkt, Rosa.’

			‘Je  klinkt al precies zoals Josh.’

			‘Ik probeer gewoon  een iets realistischer  beeld voor  je te schetsen, lieverd. Bovendien  zul  je ook de harten van de lokale inwoners nog moeten winnen. Het  heeft ons wel zes maanden gekost voordat we hier eindelijk geaccepteerd werden. De  Lobster Pot  was  ooit het stamcafé van de halve baai; vrijwel iedereen had  hier  een  vaste plek aan de bar. Ze vonden het in eerste instantie maar niks  dat twee  stadsmensen zoals  wij  hier een  gastro-pub van wilden maken. Maar toen ik zaken  begon te doen  met mevrouw Hannafore, werd het verhaal  pas  echt interessant. Van de  zomer stond zomaar ineens onze voorraadkamer in brand. Het was die  dag bloedheet,  maar ik heb er  nog  steeds de nodige vraagtekens bij.’

			‘Echt  waar?’ vroeg Rosa met grote  ogen.

			‘Daarmee wil  ik natuurlijk niet  zeggen dat zoiets  jou ook te wachten staat,  maar  ik zou wel  zo  snel mogelijk mijn verzekeringen  op orde brengen. De meeste mensen hier in de  omgeving zijn erg aardig en in het toeristenseizoen valt hier meer dan genoeg te verdienen, maar toch moet je  goed oppassen, Rosa.’

			‘Josh had  het inderdaad ook al over verzekeringen. Daar zal  ik morgen meteen eens in  duiken.’

			‘Hij is  wel  erg knap, die Josh van jou.’

			‘Hij  is helemaal niet van mij, want hij is  totaal mijn  type  niet. We zijn  vrienden geworden  toen ik in  Londen een  kamer van  hem  huurde. Een paar keer is er  misschien  wel iets tussen ons  gebeurd, maar daar heeft hij  over het algemeen meer profijt van gehad dan ik, als je begrijpt wat ik bedoel.’

			‘Wat jammer. Ik  vond  jullie juist zo goed bij elkaar passen.  Hij speelt rugby, toch?  Als hij ons een  keer wil leren hoe  je iemand tackelt, stuur je  hem maar deze kant  op.’ Jacob  grijnsde ondeugend naar haar. ‘Ben  je er trouwens al  uit wat je in de winkel gaat verkopen?’

			‘Ik denk dat  ik me op  spullen voor dieren ga richten. Denk  aan voer, maar  ook aan  riemen, kleine cadeautjes en  misschien  zelfs wel  schattige hondenjasjes.’

			‘Wat  leuk – en natuurlijk  zouden wij je eerste klanten zijn. Ik weet niet  of de  lokale inwoners hun  huisdieren  zo snel in  een roze tutu zouden hijsen, maar  je weet maar nooit. Al  denk ik wel dat algemene  dierenspullen hier  goed  zouden  kunnen verkopen. Er zijn  in de  omgeving veel  huisdiervriendelijke vakantiehuisjes en  bed and breakfasts, want je kunt hier  natuurlijk  prachtig  wandelen.’

			‘Dat dacht ik inderdaad al.’ Rosa voelde zich meteen aangemoedigd door zijn enthousiasme.

			Jacob wreef  bedachtzaam over zijn wang en zei  toen: ‘Volgens mij  ken  ik in Londen iemand die een webshop  gestart is om ook dat soort spullen te  verkopen. Zal ik hem eens vragen waar hij zijn voorraad  inkoopt?’

			‘O Jacob, dat zou fantastisch zijn,  dank je wel!’

			Op dat moment ging de deur van de pub open.

			‘Daar gaat-ie dan, meid. Zet hem op.’

			Jacob keek hoe  Rosa met  gemak een glas  Guinness tapte en toen razendsnel de juiste wijn wist op te sporen.  Zijn voorgevoel klopte; ze  was perfect voor de baan. De gasten van de Lobster Pot zouden waarschijnlijk al  snel  net zo gek zijn  op haar als hij.

			Rosa deed hem een  beetje aan  zichzelf denken toen  hij  ongeveer dezelfde  leeftijd had gehad. Net als zij had hij met de  dag geleefd  en leerde hij continu nieuwe mensen kennen,  maar bond  hij zich aan niemand.  Pas na zijn dertigste verjaardag had hij zich daadwerkelijk op het realiseren van zijn ideeën geconcentreerd en was hij een succesvolle ondernemer geworden. Achteraf gezien  had hij  graag  iemand  gehad  om  hem daarbij  te  helpen, maar  tegelijkertijd  had  hij  in die periode veel  over zichzelf  geleerd en had hij volledig zijn eigen plan kunnen  trekken. Ook  had hij het geluk  gehad Raffaele te leren kennen, die niet  alleen woest aantrekkelijk was,  maar  ook een loyale  harde werker  bleek te zijn en uit een  familie kwam die  dezelfde waarden had als hij.

			De avond verliep voorspoedig  en Rosa nam  moeiteloos alle bestellingen op terwijl ze  met iedereen een praatje maakte. De mensen aan de gereserveerde tafels hadden vakantiehuisjes  in de omgeving gehuurd en hadden  na oud  en nieuw een extra week vrij genomen. 

			Zodra hij het idee  had dat Rosa het  wel  alleen af kon, vertrok Jacob naar boven. Hij vertelde haar  wel eerst dat  ze altijd  op de bel onderaan de trap kon drukken  als ze  hem nodig  had.

			Om  tien uur was de Lobster  Pot  weer leeg. Rosa dacht  dat het op een woensdagavond in januari onwaarschijnlijk was dat er nog iemand binnen zou komen en overwoog net Jacob te vragen of ze iets eerder naar huis mocht toen de deur  toch  werd opengeduwd.

			‘Hé.’ Ze glimlachte naar de man,  die meteen doorliep naar de bar. ‘Wat  kan ik voor  je inschenken?’

			Hij zag  er ietwat sukkelig uit, maar had desondanks  ook iets aantrekkelijks. Hij was  lang en dun  gebouwd,  had een bobbel op het puntje van zijn neus en droeg een ouderwetse bril. Zijn blonde haar was  in een  moderne versie van  een Kuifje-achtig kapsel geknipt  en  hij  had volle lippen  en amandelvormige blauwe ogen. In zijn grijze wollen  trui  en spijkerbroek had hij iets  weg van een jonge  Leonardo DiCaprio. 

			Ze keken elkaar net  iets te lang aan en Rosa voelde meteen een intense connectie tussen hen.

			‘Het is  hier zo  te zien  niet druk vanavond,’  zei de nieuwkomer.

			‘Er zijn wel  een paar eters langsgekomen,  maar verder heb ik inderdaad weinig  te doen  gehad. Voor een doordeweekse avond in  januari is dat  ook niet zo gek.’

			‘Schenk maar  een klein lokaal biertje  voor me  in, als je wilt. Hopelijk  geeft  dat  me precies genoeg energie om straks de heuvel  te beklimmen.’ De man  trok  zijn trui uit, waaronder hij een strak zwart T-shirt  droeg.  Toen nam hij plaats aan de bar. ‘Ik ben  Joe,  trouwens.’

			Rosa gaf hem  zijn biertje. ‘Rosa.’

			‘Ah, de  trotse nieuwe eigenaresse van de Corner Shop. Zo verkondigde de zoon van de  hospita dat een paar dagen geleden tenminste in de Ship Inn.’

			‘Ik heb je daar helemaal niet gezien.’

			‘Dat zou zomaar kunnen, want  als ik het me goed herinner werd je  binnen  een paar minuten de tent uit gedragen door  een rugbyspeler.’

			‘O nee. Dan  heb  ik dus geen beste eerste  indruk op je gemaakt.’

			‘Dat valt wel mee.  Volgens mij is  het niemand opgevallen. De  meeste mensen waren  die  avond behoorlijk  dronken. Je hebt  het de  zoon van de hospita  inmiddels wel  vergeven, of niet? Of  zag ik hem op  Nieuwjaarsdag niet de winkel uit  komen?’

			Ai. ‘Hij  heeft  me voordat hij terug naar Londen  ging nog  even geholpen met een van de verwarmingsbuizen.’

			‘Ach,  zo noemen  ze dat  tegenwoordig.’  Joe knipoogde  naar haar.

			‘Wat  een onbeschofte  opmerking. Er is helemaal niks  tussen ons  gebeurd! Hij heeft een vriendin.’  Rosa keek hem verontwaardigd aan, maar eigenlijk baalde ze er vreselijk van dat iemand Lucas die avond had  zien vertrekken.

			‘Wat brengt een man met  een Manchesters accent op een woensdagavond eigenlijk naar een verlaten pub  zoals deze?’

			‘Verveling. En  ik wilde de knappe nieuwe barvrouw  weleens zien.  Je hebt mijn accent  trouwens  precies goed ingeschat. Mijn complimenten.’

			Rosa lachte.  ‘Met  dat soort vleierij kom je normaal gesproken vast een heel  eind.’

			‘Ik vind het hartstikke fijn voor je dat  Lucas je met de verwarmingsbuizen geholpen heeft.’

			Maar daar wilde Rosa  het niet meer over hebben. 

			‘Ik heb hem gewoon  voor zijn diensten  betaald,’ zei  ze in een poging zich te verdedigen.

			‘Op  de  avond van het ongeluk was  hij  ook  al bij je, toch? Hij zal wel  behoorlijk  in  paniek geweest zijn toen  ze hem daarover belden.’

			‘Ben je soms  een of andere privédetective?’ Rosa voelde  zich met de  seconde minder op  haar gemak.

			Joe hield zijn hoofd schuin. ‘Het gerucht  gaat dat Lucas haar  zelf aangereden  heeft, wist je dat?’

			‘Hier in het dorp gaan zoveel geruchten dat je maar  beter niks  kunt geloven wat  je hoort.’

			‘Ha! Dat  heb  je dus al ontdekt. Hoe gaat het  trouwens met de winkel?’

			‘Goed, goed.  Ik ben inmiddels klaar om de schappen  te  vullen,  maar voordat ik de boel opengooi, wil  ik zorgen dat alles  er perfect uitziet.’

			‘De  mensen kunnen niet wachten om te  zien wat je  gaat verkopen.’

			‘Ik heb al aardig wat ideeën,’ zei Rosa.  Meer wilde  ze er op dit moment niet  over kwijt. ‘Het is wel fijn om te  zien dat  hier ook  mensen van mijn eigen leeftijd wonen. Queenie  Cobb vertelde  me  dat de meeste mensen die  hier opgroeien zo snel  mogelijk verhuizen omdat het hier zo saai  is.’

			‘Maar  zoals  je al had opgemerkt, ben  ik hier niet opgegroeid.’

			Tot haar grote teleurstelling zag Rosa dat hij een trouwring  om zijn vinger droeg.

			‘Wanneer  denk je dat  je ongeveer open zult gaan?’

			‘Dat  hangt ervan af hoe  snel mijn nieuwe  voorraden  binnenkomen. Ik overweeg spullen voor huisdieren te  gaan verkopen: voer, voerschalen,  accessoires, bloemen om de kont van  je hond  te verbergen. Zouden  dat soort  dingen hier een beetje verkopen, denk je?’

			Joe begon te lachen. ‘Bloemen om de kont  van  je hond  te verbergen? Dat  lijkt me de perfecte manier om de  lokale inwoners hier flink  te shockeren.  Al denk ik dat een  dierenwinkel hier best  goed  zou kunnen lopen, want de  dichtstbijzijnde  concurrent is  hier minstens vijftig kilometer vandaan.’

			‘Ik  overweeg  ook een openingsfeest te  organiseren.’

			‘Goed idee.’ Hij nam een flinke slok  van zijn  bier.

			‘Misschien kun je  me wel aan wat klanten helpen. Of je zou zelf  langs  kunnen komen,  samen met je  vrouw  en kinderen natuurlijk.’

			Joe trok  zijn trui  weer aan en keek haar diep in de  ogen.

			‘Ik sta op het punt te gaan scheiden  en  voordat je het vraagt:  nee, we hebben  geen kinderen. Hier. Bel me  maar als ik iets voor je kan doen.’  Hij haalde  een visitekaartje uit zijn zak  en hield  haar hand  kort vast toen hij het  haar gaf. Toen stond hij op en liep  hij naar buiten.

			Terwijl ze  zijn  glas in de vaatwasser zette, fluisterde ze: ‘Nou,  Joe Fox, hoofdredacteur van  de South Cliffs Gazette… bij mij ben je altijd  welkom voor een diepte-interview.’
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			Jacob had woord  gehouden  en had haar de  gegevens van  de leverancier van  zijn  vriend  gegeven. De volgende dag stond Rosa dan ook al vroeg op om meteen aan het werk  te  gaan.

			Ze had inmiddels  een  persoonlijke bankrekening  en was van plan om binnenkort ook  een zakelijke te openen. Beavis Pet Supplies vond het prima als  ze voor haar eerste order met  PayPal betaalde. Mocht ze vervolgens meer  spullen willen  bestellen, dan  konden ze  een klantbestand voor haar aanmaken. Over een paar  dagen  kwamen haar eerste  spullen binnen.

			Op aanraden  van  Jacob  had ze online  een  tweedehands moderne kassa gevonden, die ook over  een paar  dagen bezorgd zou worden. Ze had zelfs een  spreadsheet  gemaakt en uitgewerkt  om te zien  voor welke prijzen ze haar producten kon verkopen. Daarbij had ze er goed op gelet  dat  de marges redelijk  waren, maar dat de producten die ze  zou verkopen ook betaalbaar bleven voor  haar klanten.

			Als  kind was  Rosa altijd dol geweest op  winkels waar kleine,  bijzondere spullen  verkocht werden zoals  handgemaakte opbergdoosjes,  dierenfiguurtjes gemaakt van schelpen, kralenkettingen  en  klein  speelgoed.  Ze had de winkels in Cockleberry Bay inmiddels iets beter in zich opgenomen en gezien dat nog niemand  ouderwets snoepgoed verkocht. Meteen  zag  ze voor zich hoe ze perensnoepjes, toffees, bonbons en dropjes  in potten  kon neerzetten  en vervolgens afgewogen  kon verkopen. Dat zou toch fantastisch  zijn!  Zo  konden  volwassenen  naar de winkel  komen om  spullen voor hun  huisdieren te kopen  en konden kinderen bij haar terecht voor speelgoed en snoepgoed. En  mocht haar idee toch minder  goed uitpakken dan gedacht, dan  kon ze altijd haar koers nog veranderen.

			Rosa had altijd al een bepaalde  artistieke  flair gehad. Ze wilde  dan ook dat  de etalages  en schappen van  de Corner Shop er zo mooi en uniek  mogelijk  uitzagen.  Om  dat  te bereiken, had ze  alvast wat  manden en bloemenstoffen gekocht waarmee ze de winkel zou  aankleden.

			Met  een tevreden gevoel over  wat ze  op deze maandagochtend bereikt had, ging ze met  een kop thee op de bank zitten. Ze begon  wat te rekenen.  Na het  kopen van  de spullen voor de  winkel had ze nog tweehonderd pond over, maar aangezien ze geen huur hoefde te  betalen en ze ook wat extra geld bij de Lobster  Pot verdiende, zou  ze zich  daarmee prima redden. Ze had een flinke lading hondenvoer besteld en dus hoefde  Hot voorlopig  geen honger  te lijden. Zelf had ze bovendien weleens vaker  een paar weken op toast met witte  bonen geleefd en in geval van nood  lukte dat haar best nog een keer.

			Toen  ze haar slaapkamer in liep, zag ze een enorme hoop vuile  was in de hoek van de ruimte liggen.  Ze besloot dan  ook direct dat het eerste wat ze  van haar  winst  zou kopen een wasmachine zou zijn.  Voorlopig vond ze  het prima  om af en toe  naar de wasserette  te  gaan, maar het was nog een  behoorlijke opgave  om  haar  was de heuvel  op  te slepen. Vervolgens  moest ze het bovendien ook  nog de trap naar  haar appartement op dragen  en ze wist nu al dat  ze dat binnen de kortste keren zat  zou  zijn. Dat Ned en Dotty  het hier zo lang zonder wasmachine hadden uitgehouden,  was bijna  een wonder te noemen. Ze  vond het trouwens wel  vreemd dat Queenie liever  niet over ze leek te willen praten en dat ze zelfs wat emotioneel  geworden was toen  Dotty’s  dood ter  sprake gekomen was.

			Rosa  wilde dolgraag dat haar winkel een succes zou worden. Dat was wel het minste wat ze  voor Ned  en Dotty kon  doen, die hun hele leven keihard  gewerkt hadden om  hun zaak draaiende  te  houden. Ze was eigenlijk wel nieuwsgierig naar ze.  Seb had gezegd  dat Ned geen familie had  achtergelaten  na  zijn dood,  dus waarschijnlijk  hadden hij en zijn vrouw nooit kinderen gekregen. Deze informatie over  de vorige eigenaren had het feit dat Rosa  de winkel geërfd had echter alleen nog  maar vreemder gemaakt. Hoe kon het in vredesnaam dat de Corner Shop nu van haar was?

			Ze  trok haar bureaula open en tilde een stapeltje papieren  op  om  de ketting te pakken. Hoe had  Queenie  überhaupt  geweten dat die bestond? Ze had Rosa  aangeraden  het  sieraad op een veilige plek te bewaren –  maar waarom? Voor  haar komst had hij  immers  jarenlang  tussen de kussens van de  bank  gelegen, waar  blijkbaar niemand iets van geweten had. Misschien  kon ze hem  wel in een doosje stoppen dat ze vervolgens boven op haar kledingkast zou leggen – daar zou niemand hem ooit  vinden.

			Rosa klom op  haar bed en  zag dat er een  dikke laag  stof op de  kast lag. Ze haalde  een  natte doek uit de keuken en begon  te poetsen. Toen bleef de doek  echter  hangen  achter een klein metalen haakje. Ze  trok het haakje omhoog  en een  moment later had ze een houten dekseltje in  haar hand.

			Voorzichtig  stak ze haar  hand in  het gat dat was  ontstaan en voelde  ze of  er iets in de geheime bergruimte  zat.

			In eerste instantie kon ze  niks ontdekken, maar toen  raakten haar vingers tot haar schrik iets  vreemds. Er  kwam een enorme lading stof uit de opening,  wat haar flink aan het hoesten  maakte.  Toen  tilde ze  het  voorwerp op en legde het op  de rand van de kast.

			De bundel papier  was behoorlijk  vergeeld en  het blauwe lint dat  eromheen gebonden zat, zag er gerafeld uit. Rosa ging op haar  bed zitten,  maakte het lint los en vouwde de  bovenste brief open. Net  toen  ze de aanhef  Lieve T.  gelezen had, werd  ze  opgeschrikt  door haar  telefoon.

			Hot begon te  blaffen en  dus zette ze het meteen  op een rennen  om op  te nemen. De brieven liet ze op haar  bed  achter.

			‘Alles  goed, Rosie?’ vroeg Josh. ‘Ben  je al multimiljonair?’

			‘Dat nog  niet, maar ik heb inmiddels wel  mijn eerste winkelvoorraad  besteld en een bankrekening  geopend. Hoe is het in Londen  – mis je me een  beetje?’

			‘Jou niet  echt, maar Hot mis ik absoluut.’

			‘Leugenaar. Maar  goed, het  laatste  nieuws uit  Cockleberry Bay is dat ik mijn toekomst heb  laten voorspellen  en  moet  je  horen:  Queenie Cobb heeft me  op  het hart gedrukt  dat ik de  ketting die ik gevonden  heb,  niet moet verkopen. Maar hoe wist ze in vredesnaam  überhaupt van de ketting af?’

			‘Misschien hebben we er wel een  keer in de supermarkt over gepraat en heeft  haar kleindochter  ons gehoord?’

			‘Hebben  we dat dan  gedaan?’

			‘Geen flauw idee, maar kom op, Rosa. Waarschijnlijk is ze  gewoon  net  zo nieuwsgierig als de  rest van het dorp en  heeft ze  het  dus gewoon  ergens  opgepikt.  Ik had niet gedacht dat  je zo makkelijk voor  de gek  te houden was.’

			‘Dat ben  ik ook niet, maar… dit  was zo specifiek. Maar goed, ik denk dat  ik de  ketting voorlopig toch niet verkoop.  De spullen  voor de winkel zijn al betaald, dus dat  scheelt. De schappen zullen niet  meteen allemaal  volledig gevuld zijn, maar  ik wil eerst eens kijken hoe het loopt.’

			‘Sinds  wanneer ben  jij zo  verstandig?’

			‘Sinds ik  besefte  dat  ik toch genoeg  geld  over zal moeten houden om mijn rekeningen te betalen omdat  ik anders zonder water  en licht  kom te zitten.’

			‘Is er al  meer bekend over de aanrijding?’

			‘Nee,  volgens mij niet… al zijn sommige mensen er geloof ik nog wel flink mee bezig. In de Lobster Pot heb ik deze week Joe ontmoet, de  hoofdredacteur  van  de  Gazette.  Die stelde me wat vragen over Luke en wilde precies  weten wanneer  die bij me  was geweest. Hij probeerde me aardig wat  informatie  te ontfutselen, maar  ik heb  me zo  veel mogelijk van de domme  gehouden.  Nu we  het trouwens over  Luke  hebben…’

			‘Wat is  er met  hem?’

			Opeens besefte  Rosa dat ze Josh helemaal niet naar  zijn  ontmoeting met de loodgieter kon vragen. Als  ze dat wel deed, zou hij immers meteen weten dat  ze Luke gesproken had.  Jemig, wat  was haar  leven toch  ook  ingewikkeld. Josh zou waarschijnlijk  flink  door het  lint  gaan als hij  wist dat ze hem  weer  gesproken had,  en al helemaal  als  hij wist  dat ze met  hem naar bed geweest was!

			‘Ben  je soms weer naar de Ship Inn  gegaan?’ vroeg hij  argwanend.

			‘Natuurlijk niet, maar Jacob heeft zijn enkel gebroken en dus heb  ik een  paar  van zijn diensten  in de Lobster Pot van hem overgenomen.  Hij had met  oud  en nieuw naaldhakken aan en is in zijn  Betty Driver-jurk midden  op de  dansvloer  gevallen.’

			‘Dat had ik best willen zien,’ zei Josh lachend.

			‘Anders ik wel. Hij  is wel superaardig tegen me. Hij heeft me zelfs de gegevens van  een leverancier van  dierenspullen gegeven.’

			‘Wat  fijn. Misschien  kan ik je binnenkort weer  eens komen opzoeken.’

			‘Maar je  bent pas  net vertrokken. Zie  je, je mist me  dus  wel! Heb je anders zin om naar  de opening van  de winkel te komen? Ik kan wel  wat  extra bezoekers gebruiken, zeker als de Gazette langskomt om er een artikel  over te schrijven.’

			‘Welke datum heb je  voor de opening in gedachten?’

			‘Ik denk dat ik over een week of twee  wel klaar ben om open te  gaan.  Als  ik die week aanhoud, heb ik nog ruim de tijd om  de winkel in te richten  en om  de zaak nog iets meer te promoten. Hoe sneller ik geld begin  te verdienen, hoe beter.’

			‘Oké, hou me maar op de  hoogte – maar zorg  wel dat  de opening  op  een zaterdag is,  goed?’

			‘Wat ben je toch  vreselijk veeleisend,’ zei  Rosa  plagend.

			Josh hing op en zuchtte. Hoewel Rosa hem soms behoorlijk op de zenuwen werkte, miste hij haar meer  dan ze ooit zou weten. Zelfs nadat  hij stomdronken was geworden op zijn werkconferentie en met Lucy  van de pr-afdeling naar bed was geweest,  kon hij alleen maar aan de eigenzinnigheid en het prachtige gezicht  van  zijn voormalige huisgenote  denken. Hij moest echter wel realistisch  blijven, want hij en  Rosa  waren totaal verschillend. Bovendien deed hij het momenteel erg goed op  zijn werk.  Maar  hoe  meer  afstand hij van Rosa probeerde  te nemen,  des te heviger hij  naar haar leek  te verlangen.

			Wat was er in  vredesnaam met hem  aan  de  hand? Lucy was  een hartstikke knappe meid. Ze was misschien geen natuurlijke  schoonheid  zoals Rosa, maar ze had  wel een passende leeftijd, een prettige  persoonlijkheid en ze vond dezelfde dingen  belangrijk als hij. Desondanks miste er echter  iets. Een bepaalde klik  waar hij  de vinger  niet direct  op  kon leggen, maar  die hij alleen voelde als hij bij Rosa  was.
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			Na haar dienst op vrijdag bij de Lobster Pot  was Rosa  samen met Hot onderweg naar  huis.  Haar  teckel had het  fantastisch gevonden om  zijn nieuwe  vriendjes Ugly en Pongo te ontmoeten en had de hele avond vrolijk door  de bar gerend  om elke gast uitgebreid te begroeten. Rosa was ook  in een goede bui en was  blij dat ze een extra zakcentje mee naar  huis kon nemen.

			Ze zag dat er bij de heksen  van Cockleberry Bay nog licht brandde en  vroeg  zich af wat Mary en Queenie ’s avonds deden  om de  tijd te doden. Er hing  een prachtig roze kristal voor hun ene raam en er  stond  een  pot viooltjes voor het  andere.

			Hot had  nog  energie voor tien  en dus  besloot  ze met haar zaklamp  in haar hand nog  even  met hem  naar het strand  te gaan. Rosa vond het heerlijk hoe kalm en vrij ze  zich in dit pittoreske dorpje voelde en  zelfs in het donker had ze  het  idee  dat  ze volkomen veilig was.  Hoewel ze  veel tijd  alleen doorbracht, had  ze  zich gek  genoeg nog  amper eenzaam gevoeld. In de stad was ze echter ook geregeld op  zichzelf geweest. Ze vond het moeilijk om mensen  te vertrouwen  en verwachtte vrijwel altijd teleurgesteld te worden.  Hoewel Luke en Sheila haar de afgelopen weken verraden  hadden, waren Jacob, Raffaele, Mary  en Joe erg aardig voor haar geweest.

			Rosa miste  wel de vertrouwdheid en het  veilige gevoel dat Josh haar altijd  had gegeven. Toen ze  nog in  Londen woonde,  had ze  altijd op hem kunnen rekenen, welke problemen ze zich ook op  de hals haalde. Het werd echter hoog tijd om op eigen benen te staan  en ze kon niet wachten  om hem trots  te maken. Ze had nooit een vader of moeder gehad om naar  op te kijken en achteraf gezien  was  dat toch wel  erg moeilijk geweest. Niemand had haar ooit geleerd hoe ze zich het  beste kon gedragen,  ze had zich  nooit aan  regels  hoeven houden  en  toen ze daardoor  uiteindelijk  in de problemen kwam, had ze zich met  hand en tand tegen de gevolgen verzet.

			Als ze terugblikte op haar leven, moest ze toegeven  dat ze nooit echt gelukkig  was  geweest. Ze wist bovendien niet eens wat haar precies  gelukkig  zou maken. Geld had voor haar weinig waarde en mannen gebruikte ze  alleen om  zich  af en toe veilig  te voelen,  of natuurlijk voor de seks. Tot  haar  eigen verbazing merkte Rosa echter  dat ze zich op dit moment best goed  voelde. Ze  vond het heerlijk om over het strand  te wandelen  en zich aan de natuur  over  te geven, voelde zich volkomen op haar  plek  in haar appartement en kon  niet  wachten om haar winkel te openen.

			Zodra ze op het strand  was,  trok ze haar sjaal  voor  haar  mond. In de smalle straten  van het dorp  had het misschien niet  koud geleken, maar dat  was  hier wel anders. Er stonden talloze  sterren aan de hemel en het geluid van de golven had een kalmerende  uitwerking op  haar. Verder was het volkomen stil; de zeemeeuwen hadden zich teruggetrokken  tussen  de rotsen  en zouden  pas morgenochtend weer  tevoorschijn komen.

			Ze liet Hot  los zodat hij vrij rond kon rennen en  wierp toen een korte blik op de Ship Inn. Alleen in  een  van  de slaapkamers  brandde  nog licht.  Voor een vrijdagavond  was  het best vroeg om  al  dicht te gaan, maar in de huidige kou bleven de mensen blijkbaar  liever  thuis. Ooit  zou  ze zich wel weer aan  een bezoekje aan de pub wagen, maar voorlopig leek  het haar beter om Sheila  uit de  weg  te gaan.  Sinds zijn  laatste bezoek  aan  de  winkel had  ze  niks meer van Luke  gehoord, maar  waarom zou hij ook contact met haar opnemen? Ze hadden allebei precies gekregen  wat  ze wilden; een uur waarin ze  zich  tussen  de lakens zonder enkele toekomstverwachting  volledig op elkaar hadden  uitgeleefd. Rosa betrapte  zichzelf  er echter geregeld  op dat ze nog eens aan dat heerlijke uur  terugdacht en hoewel hij  haar flink had belazerd, vond ze hem nog altijd erg aantrekkelijk.

			Ook rondom de aanrijding was het stil geworden. Na de vragen van Joe had ze niks meer  over  het voorval gehoord. Luke moest haast wel  schuldig zijn, hoewel het verhaal dat hij haar verteld had, best  logisch  had geklonken. De manager van de  koopjeswinkel waar ze  in Londen  had gewerkt, had steevast gezegd dat de  waarheid altijd boven  water kwam.  De tijd  zal het leren, dacht Rosa. Zelf was ze in  ieder  geval niet van plan om iemand  te verraden. Zodra ze  terugdacht aan  haar vreselijke baan in Londen, besefte ze  weer hoeveel geluk ze had  gehad. Ze  vond  het heerlijk om  hier voorlopig parttime te kunnen werken.

			Opeens besefte ze  dat  Josh haar sinds zijn bezoek amper meer gebeld  had. Ze keek  op haar  telefoon.  Hij had haar pasgeleden zelfs  een hele week genegeerd, terwijl hij normaal gesproken minimaal om de dag een  berichtje  stuurde.  

			Hoewel het al behoorlijk laat was, vermoedde ze dat hij nog  wel wakker zou  zijn. Glimlachend  probeerde ze een grappige openingszin  te bedenken, maar toen  ze meteen zijn  voicemail kreeg, betrok haar gezicht.

			Ze stond net op het punt  Hot bij zich te roepen toen ze  iemand  op het bankje bovenaan  het  strand  zag zitten. Wie zou er zo  laat op de avond  nog  op de  been zijn? Met Hot aan haar zijde begon ze naar de persoon toe te  lopen. Ze  scheen  met haar zaklamp op het bankje en  zag dat  de  persoon er ineengedoken bij zat.  Toen  ze iets dichterbij kwam, hoorde ze  hevig gesnik.

			De persoon bleek  een klein vrouwtje te zijn  dat  een rokje,  een dikke  panty en  een  trui  aanhad. Ze droeg geen jas of  sjaal.

			‘Titch? Ben  jij  dat nou?’

			De vrouw gluurde voorzichtig tussen  haar vingers door om te zien wie er voor haar stond. Hot begon te blaffen  en sprong vrolijk tegen haar op.

			‘Ssst, Hot, doe  eens rustig.’ Rosa  trok hem bij haar weg.

			‘Rose?  Wat doe jij  hier zo laat?’

			‘Dat  kan ik net zo goed  aan  jou vragen. Wat is er aan de hand – is er iets gebeurd?’

			‘Ik  ben een beetje  dronken.’

			‘Daar hebben we allemaal weleens last  van, maar  dat is toch  geen  reden  om  hier in de vrieskou  te  gaan  zitten huilen? Hier, trek  mijn jas maar even aan. Dan breng  ik je naar huis.’

			Zodra die  woorden over haar lippen kwamen, besefte Rosa  echter dat  ze geen idee had waar Titch eigenlijk woonde. De enige informatie die ze  over haar had,  was  dat ze bij de Ship Inn en in een  van de lokale cafeetjes werkte, en dat Seb Watkins vond dat ze prachtige  borsten had.

			Titch  begon weer te huilen. ‘Dat  is  het nou  juist. Ik kan  nergens naartoe en Sheila Hannafore heeft me  ontslagen omdat ik  tijdens  mijn dienst gedronken heb.’

			Ietwat onhandig sloeg Rosa haar armen om haar heen. Ze wist nooit  zo goed hoe ze  met emoties moest omgaan – wat zowel voor haar eigen  gevoelens als voor die van  anderen gold. In situaties zoals  deze probeerde  ze  dan ook altijd meteen de meest  praktische oplossing te zoeken.

			‘Oké,  trek deze  maar aan.’ Ze trok haar  bomberjack  uit.  ‘Kom  maar met me mee. Dan krijg je bij  mij thuis een hete kop koffie van  me,  of  een koud glas whisky – wat je maar  wilt.’

			‘Wie belt je in vredesnaam nog  zo laat?’

			‘Eh…  een van de jongens die  waarschijnlijk stomdronken  op het  vrijgezellenfeest van  zijn  broer  is,’ riep  Josh vanuit de badkamer.  

			Lucy leunde zo verleidelijk mogelijk  achterover tegen de kussens en legde haar  lange blonde haar  zo  neer dat het prachtig langs  haar schouder  golfde.  ‘Zet je telefoon  maar snel uit. Ik heb een  verrassing voor  je.’

			Josh verscheen in de deuropening en grijnsde.  ‘Wat  voor  verrassing dan?’

			Lucy zag er fantastisch uit. Desondanks  kon Josh tijdens zijn vrijpartij  met haar echter alleen maar aan Rosa’s telefoontje  denken  en hij hoopte dat alles  goed met haar  was.
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			Rosa  wist zich in de meeste  situaties  prima te  redden,  maar met overgevende mensen had ze zich nooit raad geweten. Terwijl  Titch  de  drank die ze in de Ship Inn genuttigd had, er op het  toilet  weer uitgooide, haalde ze alvast  een glas water en een  handdoek voor  haar. Toen  bedacht ze dat Josh in dit soort situaties  altijd  haar haren uit  haar gezicht had gehouden en over  haar rug had gewreven,  maar  het idee dat ze datzelfde bij Titch  zou moeten  doen, maakte haar meteen misselijk. Het leek haar dan  ook  verstandiger  om uit de buurt  te  blijven. Gelukkig  had Titch  een kort  kapsel zodat ze hopelijk niet volledig onder het braaksel zou zitten.

			Ze draaide de  verwarming open  en keek toen wat  Hot aan het doen was. Die was blijkbaar zo moe van zijn actieve avond dat  hij meteen op  haar bed  in slaap gevallen was. Ze haalde het laken en  kussen dat Josh  had meegenomen uit  de  kast en bracht die  naar de  oude bank. Als Titch vannacht weer moest overgeven, kon ze  dat beter hier  dan op  haar  nieuwe meubels doen.

			Titch zag  lijkbleek en  keek haar schaapachtig aan.

			‘Dat is beter,’ zei ze zwakjes.

			‘Goed  zo.’ Rosa gaf haar het  glas water. ‘Hier. Drink  dit maar op en kruip dan  snel  onder  de  wol.’

			‘Sorry, Rose.’

			‘Rosa.’

			‘Op de een  of  andere manier  blijf  ik je maar  Rose noemen. Blijkbaar  zit je naam gewoon verkeerd  in mijn hoofd opgeslagen.’

			Rosa lachte.  ‘Dat geeft niet. Mensen hebben me in het verleden wel lelijkere bijnamen gegeven, geloof dat  maar. En je hoeft  heus je excuses niet  aan  te  bieden –  iedereen drinkt toch weleens  te veel?’

			‘Maar jij en ik kennen elkaar amper.’

			‘Ik heb net je complete  maaginhoud gezien. Dat lijkt me best  intieme informatie.’

			Met  bibberende  lippen  glimlachte Titch naar haar en nam ze een slok water.  Toen begon ze  te  praten. 

			‘Je zult me wel een stuk ouder inschatten  dan ik  daadwerkelijk ben.’

			‘Oké.’ Rosa had geleerd dat het soms beter is  om te zwijgen  en iemand simpelweg te laten  praten  in  plaats van advies te geven. Bovendien  was  ze best  benieuwd naar Titch, aangezien ze  veel van zichzelf  in haar herkende.

			‘Ik ben pas achttien,  wat  mijn situatie er  alleen nog  maar erger op maakt.’

			‘Welke  situatie bedoel je precies?’

			‘Ik ben  zwanger.’ Titch  liet haar ogen  dichtvallen. ‘En  jij  bent pas de tweede persoon aan wie  ik dat  vertel.’

			‘Ik beloof je dat ik het aan niemand  door zal vertellen.’

			‘Meen je dat echt, Rosa?’

			‘Natuurlijk meen ik dat.  Ik heb in mijn leven al behoorlijk wat meegemaakt en  zie het nut er totaal  niet van in om over  mensen  te roddelen. Ik heb wel betere  dingen te  doen.’

			Titch begon  weer te huilen.  Rosa  gaf haar wat wc-papier  en  ging naast haar zitten terwijl het meisje luidruchtig haar neus snoot.

			‘Vertel je het  echt aan niemand  verder, Rosa?’

			‘Luister,  Titch, als je  me niet vertrouwt kun  je maar beter meteen weggaan – en dat meen  ik.’

			‘Oké. Dan ga ik maar.’ Titch stond bevend op, maar  ging toen  direct  weer zitten. ‘Ik weet niet eens wie de  vader is.’

			‘Jemig,  Titch.’

			‘Ik  denk dat het een van de  twee kerels is met wie ik op dezelfde  avond naar bed ben geweest.’

			‘Kende je die mannen dan wel?’

			‘Natuurlijk kende ik ze,’ zei ze verontwaardigd. ‘Zo’n del ben ik nou  ook weer niet.’

			‘En ken ik  ze  toevallig ook?’

			Titch leunde achterover en  legde haar hoofd  tegen de rugleuning  van  de bank. ‘Dat zeg  ik liever niet.’

			‘Oké,  maar jemig,  Titch. Wie heb je dit nog meer verteld?’

			‘Alleen  mijn moeder. Die werd  helemaal gek  en heeft me meteen het  huis uit gezet. Ze zei dat  ze zich kapot schaamt en  ze nooit meer met  me  gezien wil  worden. Dat  ik  mijn  leven verziekt heb  en dat  ik  waarschijnlijk compleet ten onder  zal  gaan aan alle  verhalen die over me de ronde  zullen  doen.  Dus  toen ben  ik naar de pub gegaan, heb ik het op een drinken gezet en toen heb jij  me gevonden.’

			‘Titch, je  had echt beter aan de  pil kunnen gaan.’

			‘Moet je  Moeder Teresa horen.  Ik ben  allang aan de pil.’

			‘Heb je  de test  dan wel  goed  afgelezen? De pil is normaal gesproken heel veilig.’

			‘Hm. Soms vergeet ik hem  weleens  in te nemen.’

			‘O,  Titch.’

			‘Ik weet het. Stom van me.’

			‘Je hebt nog  allerlei mogelijkheden, maar aangezien je  vanavond zoveel hebt  gedronken  vraag ik me af… wil je de baby eigenlijk wel houden?’

			‘Wat  een rotvraag, Rosa.’

			‘Maar het is wel een  terechte  vraag, Titch.  Mijn moeder  was een alcoholist die haar leven  nooit op de  rit heeft weten  te krijgen. Daardoor ben ik in pleeggezinnen opgegroeid  en dat was geen pretje, kan ik je vertellen.’

			‘Jemig.’

			‘Kun je  niet  met  je vader praten?’

			‘Die  is  dood. Alleen  mijn  moeder en ik zijn nog  over.’

			‘Oké.  Dan  snap  ik geloof ik al iets  beter waarom  ze zo heftig  reageerde.’

			‘Meen je dat nou, Rosa? Want  ik  snap er helemaal  niks van.  Mijn broertje Ronnie  is er ook al niet  meer. Die is  van een  rots gevallen. Mijn moeder  is ervan overtuigd dat dat  een ongeluk  was – dat hij uitgegleden is met  zijn  fiets. Maar ik  weet wel beter, want ik heb  zijn  afscheidsbrief gevonden en heb  die meteen voor  haar verstopt.’ De tranen sprongen Titch in de ogen.  ‘Ik kon  het alleen niet over mijn hart  verkrijgen om dat voor mezelf  te  houden. Ik heb de brief aan  mijn vader laten  zien  en  de volgende dag heeft die  zichzelf opgehangen in de garage. En nu is  de enige familie  die ze nog heeft, niet  alleen verantwoordelijk voor zijn  dood, maar ook  nog eens  zwanger van  een  bastaardkind.’

			‘Jemig. Jouw levensverhaal  is nog triester dan het  mijne.’ Rosa glimlachte zwakjes.  ‘Arme meid – en voor je moeder  moet het  natuurlijk ook vreselijk geweest  zijn.  Maar je kunt jezelf  niet verantwoordelijk houden voor de dood van je vader. Je kon de brief van je broertje toch  niet voorgoed  voor jezelf  blijven houden? Je was waarschijnlijk  nog maar een  kind.’

			‘Als ik destijds mijn mond  gehouden had, was hij er nu nog geweest.’ Titch snikte hevig.

			‘Dat kun je helemaal niet  weten.’ Rosa legde haar hand  ietwat ongemakkelijk op Titch’ bevende rug.

			‘Maar je moet toch  verder, weet je?’ zei Titch. ‘Je  hebt immers maar één  leven. En  op deze manier kan  mijn moeder tenminste gewoon blijven geloven dat  haar zoon door  een ongeluk om  het leven is gekomen.  Zo  hoeft ze zich  tenminste niet  schuldig te  voelen over zijn dood  en hoeft  ze  niet te  denken dat ze hem misschien wel had  kunnen helpen.’

			‘Maar  je draagt  dit geheim  nu  dus al jaren helemaal alleen met je mee? Dat moet  wel  ontzettend zwaar voor je zijn, Titch.’

			‘Wat  je  niet  doodt,  maakt  je alleen  maar sterker…  of zoiets.’  Ze snoot haar  neus nog eens.

			‘Dat  zal best zo zijn, maar dat maakt de situatie nog  niet minder  moeilijk. Ik  denk  dat wij allebei eens zouden  moeten leren om  onze  problemen niet continu alleen te willen oplossen.’

			Het meisje  wreef in haar ogen en  gaapte. ‘Ik wil er  nu niet meer  over praten. Weet je zeker  dat je het goedvindt dat ik hier vannacht blijf?’

			‘Natuurlijk weet  ik dat  zeker. Misschien kun  je morgen  wel naar Sheila toe gaan om je excuses  aan te bieden en haar te  beloven  dat dit  niet nog  een keer gebeurt.’

			‘O nee. Sheila kan wat mij betreft oprotten, die oude  heks.’

			Rosa  zuchtte. ‘Luister,  morgenochtend  zie je de  dingen waarschijnlijk al heel  anders. Laten we dan verder praten. En Titch?’

			Terwijl Titch knikte, stond  Rosa op  en deed  ze het licht  uit.  ‘Ik zal mijn  uiterste  best doen om je zo goed mogelijk  te helpen.’
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			Op zaterdagochtend werd Rosa wakker van haar telefoon. Zonder te  kijken wie haar eigenlijk belde, nam ze op. ‘Hallo,’ zei ze met  slaperige stem.

			‘Jemig, jij hebt zo te horen  een zware nacht gehad, meid.’

			‘Waarom  bel  je me dan ook zo vroeg?’

			‘Rosa, het is halfelf.  Ik ben al een paar  uur wakker voor mijn rugbytraining.’

			‘En dat vind ik hartstikke  fijn voor je, maar ik ben vannacht pas om drie uur  naar  bed gegaan.’

			‘Ik dacht al dat je  dronken was toen je me gisteravond belde.’

			‘Dat heb je dan mooi  mis, want ik was gisteren aan het werk in de pub en…’ Op  dat moment verscheen Titch in de deuropening. ‘Wacht even, Josh.’  Rosa  drukte  de telefoon tegen haar borst. ‘Zet maar alvast  wat  water  op, ik kom eraan.’  Titch  knikte en liep toen naar de keuken.

			‘Sorry,’  zei Rosa  tegen Josh.

			‘Is er een leuke vent bij je blijven slapen?’

			‘Was dat maar waar. Nee, dat was Titch uit de Ship Inn. Die kwam ik vannacht tegen. Toen hebben we  thuis  nog wat zitten  kletsen  en uiteindelijk is  ze dus ook  blijven  logeren.’

			‘Wat gezellig. Ik ben heel blij  dat  je nieuwe  vrienden maakt. Had  ze  toevallig net zo  weinig kleren  aan  als tijdens oud  en nieuw?’ vroeg Josh nieuwsgierig.

			‘Dat soort  seksistische  vragen weiger ik  te beantwoorden.’

			Josh lachte.

			‘Maar goed, hoe  is  het  met je?’  vroeg  Rosa. ‘Je valt me  de laatste tijd een stuk minder  lastig dan gewoonlijk.’

			‘Ja, goed. Het  is nogal druk op mijn werk, en  mijn  rugbytrainingen zijn natuurlijk weer  van start gegaan.’

			‘Dus je hebt niet stiekem  ergens een mooie  dame opgeduikeld?’

			‘Hoe is het met  Hot?’

			‘Is dat jouw manier om  mijn  vraag met  ‘ja’ te beantwoorden? Wat fijn, Josh, ik  ben heel blij dat je iemand gevonden hebt. Hoewel ze ongetwijfeld een stuk minder goed kan pijpen  dan ik.’

			‘Ik… eh…’

			‘Het is al  goed,  Josh,  je hoeft me niet  over  haar te vertellen.’  Rosa begon haar  voet  ietwat nerveus op en neer te bewegen. ‘Hier gaat  het prima. Mijn geld begint inmiddels  aardig op  te  raken, maar met  het  zakcentje  dat ik bij de  Lobster Pot verdien zal ik  me  tot  de opening  van  de winkel wel  redden.’

			‘Dat klinkt goed.  Zie je nou  dat je  heus  wel dingen voor elkaar kunt krijgen als  je  je schouders eronder zet?  Heb je inmiddels  al een  openingsdatum geprikt?’

			‘Nee. Ik denk dat  ik  eerst  de winkel maar eens ga inrichten  en  dan  verder  kijk.’

			‘Oké. Nou, hou  me maar op de hoogte,  dan zorg ik dat ik  bij de opening ben.  Maar  nu moet ik  gaan, want  mijn training begint weer. Geef je Hot een  aai over zijn bol van me?’

			‘Als jij  je nieuwe liefde  een aai over  haar bol van mij geeft.’

			Josh lachte. ‘Ik spreek je snel weer, goed?’

			Nadat ze had opgehangen, liep Rosa naar de keuken. Daar stond Titch net  kokend water in  twee mokken  te schenken.

			‘Dat was  die  woest aantrekkelijke kerel  van  je, of niet?’

			‘Josh en ik zijn  alleen vrienden.’

			‘Echt waar? Ik zou anders best raad met hem  weten.’

			‘Dat heb ik  tijdens oud  en nieuw wel gezien,  ja.’

			‘O ja. Sorry,  Rose, ik  was die  nacht zo dronken. Volgens  mij heb  ik het halve  dorp gezoend. Misschien  wordt  dat door  de hormonen wel minder.’

			‘Ik zou niet weten waarom je daarvoor  je excuses zou  moeten  aanbieden. Hoe  voel  je je trouwens?’

			‘Ik voel  me vreselijk en heb  net weer overgegeven, al weet ik niet of dat nu door de baby of door de  alcohol  komt. Maar  goed,  ik  moet zo gaan, want ik werk vandaag in  het  café.  En Rose?’

			‘Ja?’

			‘Ik weet dat het misschien wat veel gevraagd is, maar mag ik hier vanavond  weer  slapen, tot ik  weet hoe  ik deze hele situatie  moet oplossen?’

			‘Natuurlijk mag  dat, maar misschien kun je  je  moeder vandaag even bellen –  ze is inmiddels vast wel wat gekalmeerd.’

			‘Dat weet ik  zo net nog niet. Haar uitbarstingen  zijn soms nog  heviger dan die van de Vesuvius en  kunnen  aardig  lang nasmeulen.’

			Even later ruimde  Rosa  het  appartement op en ging ze  op de  bank zitten. Vergeleken bij  Titch’ verleden viel dat van haar nog alleszins mee.  Zo zag  je  maar dat er  altijd mensen bestonden die er erger aan toe  waren.  Daarom was het  ook zo belangrijk om niemand ooit zomaar te veroordelen.

			Rosa keek naar  haar telefoon.  Josh had  haar nog een kort berichtje gestuurd  om haar een fijne dag te  wensen. Ze had  geen  idee waarom  de gedachte aan hem met een  andere vrouw haar zo dwarszat.  Jaloers was  ze in  ieder geval absoluut niet. 
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			Rosa had  de eerste bus van Cockleberry Bay  naar  Polhampton gemist  en dus was  ze te laat, wat haar  stemming er niet beter op maakte.  Titch was  inmiddels al  vijf  nachten  bij haar blijven slapen en  had nog  geen enkele keer  voorgesteld om iets  op het gebied van de boodschappen of het huishouden  te doen. Als ze vanmiddag thuiskwam,  moest ze nodig eens  met haar praten, want de  huidige  situatie was nu niet  bepaald  ideaal.

			Als Rosa echt een succes van  haar winkel wilde maken,  moest ze op een bepaald moment wel  nee leren zeggen. Toen  Joe haar vanmorgen vanuit het niets had gebeld,  was  haar eerste gedachte geweest dat  ze eigenlijk helemaal  geen tijd  had om vandaag  in Polhampton met hem  af te spreken. Hij had echter veel contacten in  de  omgeving en die zouden haar weleens goed van pas kunnen  komen. Bovendien kon ze hem ook  prima gebruiken om een artikel  over de  opening van de winkel te schrijven.

			Maar  waarom kon  Joe eigenlijk  niet naar de  Corner Shop komen? Hij had  waarschijnlijk  gewoon  een auto  en dat maakte de reis  voor hem  een stuk makkelijker dan voor  haar. Desondanks keek ze er  best naar  uit om hem weer te zien. Ze controleerde nog  eens of ze echt  voor de goede pub stond, trok haar rok recht  en duwde toen de glazen deur open.

			Joe zat  aan de bar met wat surfertypes te praten. Zodra Rosa  naar  hem toe liep, rondde hij  zijn gesprek met hen af  en begroette hij haar met een kus op elke  wang.

			‘Wat  een  warm welkom,’ zei Rosa grijnzend.

			Hij  nam haar van  top  tot teen in zich  op. ‘Je  hebt je  dan ook wel erg mooi  voor  me aangekleed,’ plaagde hij haar terug.

			‘Als  je me iets beter leert  kennen,  zul je er al  snel achter komen dat  ik me  nooit speciaal voor een  man  mooi aankleed, Joe. Hoe is het met je?’ Ze  was nu al gek op zijn hipsterbril  en zijn moderne blonde kuif.

			‘Ik kan wel een drankje gebruiken, als je begrijpt wat ik bedoel. Kom.’ Hij legde zijn hand op haar onderrug  en  leidde haar naar een  tafeltje bij  het raam  dat uitkeek  op de  prachtige baai.

			Rosa trok  haar  jas uit en legde die over de  rugleuning van haar stoel. ‘Het is hier wel behoorlijk  druk voor een doordeweekse dag  in  januari.’

			‘In Polhampton komen veel mensen die  hier een jacht hebben liggen. Veel rijke stadslui hebben hier een  huis waar ze  in het  weekend  verblijven  en  er wonen veel oude  mensen die hier hun pensioen vieren. Je kunt  hier dus  het hele jaar door  terecht voor  een  brunch, lunch of  uitgebreid diner. Er  wordt hier bovendien veel gebruikgemaakt van  streekproducten, wat  waarschijnlijk  ook helpt. Maar goed, kan ik je iets te drinken aanbieden?’

			‘Ik weet  dat  het pas  lunchtijd  is,  maar doe me toch  maar een glas  rode wijn, alsjeblieft.’

			Rosa keek naar het adembenemende uitzicht. Cockleberry  Bay had  een erg  mooi strand,  maar dat kon niet tippen  aan de  eindeloze hoeveelheid zand en de  hoge  golven die ze  hier zag. Ze  snapte meteen  waarom Jacob en Raffaele hier samen  een  huis hadden  gekocht.

			Ze keek naar de zeemeeuwen die over  de imposante rotsen gleden en hun vleugels uitsloegen om  in de winterse wind op  en  neer  te deinen.  Een paar  dappere hondeneigenaren liepen dik ingepakt over het zand. Hun trouwe viervoeters hadden echter geen jassen  nodig, dus  blijkbaar was het nog niet zo ijzig koud als ze dacht.

			Joe slaagde voor haar eerste test door zonder het haar te vragen meteen een groot  glas wijn  voor haar te  bestellen. Hij zette het samen  met zijn pint lokaal bier op  tafel.

			‘Dank je wel, en  sorry  nog  dat ik te laat ben,’ zei ze. ‘Ik wist niet dat  de  bus hier  in elk dorpje stopt  waar  hij doorheen  rijdt.’

			‘Dat  zou in  Londen misschien niet gebeuren, maar is hier  in  Devon  de  normaalste zaak van de wereld.’ Joe  nam  een  slokje van zijn  bier. ‘Heb je inmiddels al een  datum geprikt voor  de  grote dag?’

			‘Dat lijkt me  nogal  snel,  vind je niet? We  hebben elkaar immers pas  net ontmoet.’

			‘Ha! Zo te horen ben je een behoorlijke grappenmaker.  Maar een ezel stoot  zich niet twee  keer aan dezelfde steen, dame  – zeker niet na een horrorscheiding zoals die van  mij.’

			‘Dat klinkt niet best.’

			‘Ondanks alles wat ze me geflikt  heeft,’ zei hij terwijl  hij  zijn trouwring om zijn  vinger  draaide, ‘kan  ik het toch nog steeds  niet over mijn hart verkrijgen om  deze af  te doen.’

			‘Heeft ze zich  dan echt zo vreselijk misdragen?  Soms vraag ik me weleens af of mensen  niet gewoon  iets vergevingsgezinder  zouden moeten  zijn.’

			Joe  lachte. ‘Nou, van medeleven heb je blijkbaar  nog nooit gehoord.  Maar om  je vraag te beantwoorden: ja, ze heeft zich  echt vreselijk  misdragen. Ze is met iemand anders naar bed  geweest.’

			‘Had  ze een  affaire of was het een onenightstand?’

			‘Ze zegt dat  het  een onenightstand was, maar ik vertrouw nu natuurlijk geen  woord meer  dat uit haar  mond  komt.’

			‘Ik  snap best dat je  haar niet meer  vertrouwt, want zelf geef ik mensen ook bijna nooit  een tweede kans… maar dat gezegd hebbende, denk  ik wel dat seks soms puur oppervlakkig  kan zijn. Het  leven is niet zo  zwart-wit  als veel mensen willen geloven, Joe. Er is  nu eenmaal geen handleiding  voor  – al  worden  ons door de maatschappij natuurlijk wel aardig  wat do’s-and-don’ts opgedrongen.’

			‘Daar heb je gelijk in en  daarom woon ik ook  zo graag op het  platteland. Ik heb het idee  dat ik  hier,  ver weg  van  alle stress, veel  meer  mezelf kan zijn.’

			‘Luister, ik  ben niet  bepaald een expert op  liefdesgebied,’ zei Rosa.  ‘Sterker nog, ik heb het  zelf nog nooit voor elkaar gekregen  om  liefde en seks  met elkaar te combineren. Een man heeft mij nog  nooit aan het  huilen gemaakt en  ik heb  nog nooit  liefdesverdriet gehad. En dat schijnt wel  een voorwaarde voor echte liefde te zijn, of niet?’

			Joe glimlachte. ‘Misschien. Al denk  ik eigenlijk  dat de zeemeeuw die hier net op het raam  gekakt heeft, misschien  nog  wel  meer verstand van de liefde  heeft dan ik.  Maar  goed, zullen we ook  iets te eten bestellen? Ik trakteer.’

			Ze besloten allebei  voor een  vers bereide  hamburger  met friet  te gaan.

			‘Heb je eigenlijk nog iets  van Lucas gehoord?’ vroeg  Joe.

			‘Eh… nee, hoezo?’

			‘Dat vroeg  ik  me  gewoon af. Heeft hij je  op Nieuwjaarsdag echt alleen geholpen met je  verwarmingsbuizen? Hij zag  er namelijk behoorlijk afgemat uit.’

			‘Joe, waarom  ben je in vredesnaam zo geobsedeerd door Lucas?’

			‘Ik  ben nu eenmaal journalist, Rosa. Nieuwsgierigheid zit me in  het bloed.’

			‘En  hoe ben  je eigenlijk achter mijn  telefoonnummer gekomen?’ Opeens vond Rosa zijn gedrag uiterst verdacht. ‘Jij  hebt  mij je  kaartje  wel gegeven,  maar  volgens mij  heb ik  jou  mijn gegevens nooit  toegestopt.’

			‘Een goede  journalist weet altijd een manier te vinden om  de informatie die hij nodig heeft, boven tafel  te krijgen.’  Joe lachte en nam een  slok van  zijn bier.  ‘Als je het  mij vraagt, is het verhaal van  Lucas niet  erg geloofwaardig. Hij is  altijd al een  sluwe donder geweest  en wat mij betreft mag hij wel een toontje lager gaan zingen.’

			Toen keek Joe naar Rosa. Net  als  in de Lobster Pot wendde hij  zijn blik  geen seconde af van die van haar. ‘En… ik weet niet  of je het al doorhebt, maar ik mag jou  wel, Rosa. Je bent anders dan alle  andere  mensen die ik  hier de  afgelopen tijd heb  leren kennen  en ik  zou  niet willen dat je  door iemand  zoals Lucas  gekwetst wordt.’

			Meteen begonnen  de vlinders door Rosa’s buik te fladderen.  ‘Ik dacht dat we hier hadden  afgesproken  om  over  mijn opening te  praten.’

			Joe  stikte nog  net niet in  zijn patatje.  ‘Dat is ook  zo.  Sterker  nog, ik kan niet wachten om alles over jouw opening te horen.’

			Op dat moment  besloot  Rosa  dat Joe ook voor  haar tweede test geslaagd was. Ze  hield  wel van dit soort  dubbelzinnige  praatjes en voelde zich meteen een stuk meer op  haar gemak.  ‘Zal  ik je daar dan maar meteen iets meer  over vertellen?’
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			Rosa liep haar appartement in,  gooide haar sleutels op het  aanrecht en nam toen  uitgebreid de tijd om haar  enthousiaste teckel  te begroeten. Ze  had  erg  van haar flirterige lunch met Joe genoten en  het was  natuurlijk  altijd  fijn  om getrakteerd te worden. Ondanks hun klik was hij  echter ietwat  terughoudend geweest  door  wat  er tijdens  zijn huwelijk  gebeurd was.

			Ze was blij  dat Titch  niet thuis was, aangezien ze wel een  rustig  avondje kon gebruiken. Toen ze haar slaapkamer binnenliep, zag ze  een stuk papier  onder  haar onopgemaakte  bed uitsteken.  Door alle hectiek was ze  de  brieven die  ze in de geheime  opslagruimte boven op haar kast  had gevonden, totaal  vergeten.  Ze ging  op haar bed staan, tilde de brieven  op en raapte toen het ontsnapte papier op  van de grond. Vervolgens schopte ze haar  laarzen uit  en  ging ze op  bed liggen om ze te lezen.

			2 juni 1954

			Mijn liefste T,

			Mijn hart breekt  als  ik eraan denk hoe ongelukkig je bent.  Jij en ik hebben allebei een vreselijke wereldoorlog overleefd. Nu ik erover nadenk,  heb  ik er zelfs  twee overleefd! Wat je nu voelt, is dus  niet meer dan  een druppel in een oceaan vol  verdriet. Ik  hou zo ontzettend veel van je  en weet  zeker dat we dit ieder op onze eigen manier zullen doorstaan. Verlaat me alsjeblieft niet. Ik heb je zo vreselijk hard  nodig.

			Vind me waar de zee de lucht ontmoet.

			Met al mijn liefde,

			Ned  X 

			Rosa  merkte dat de tranen  haar in  de  ogen sprongen. Ze haalde  haar neus op en ging toen op de  rand van  haar bed zitten. Eindelijk begon  ze  te begrijpen wat echte liefde  was en het maakte haar intens verdrietig  dat ze zich niet  eens kon  voorstellen dat iemand  ooit  zoiets  als wat  er in deze brief stond tegen haar zou  zeggen.

			Wie  zou T. geweest zijn? Rosa liet  haar gedachten  aan de  vrije  loop. Dotty  en  Ned hadden hier jarenlang  gewoond en hadden dit pand waarschijnlijk al lang voor Dotty’s overlijden  betrokken.  Ze las de laatste zin  van de brief nog eens en liep toen naar haar bureau  toe om de ketting te pakken.  Ze wist zeker dat daar iets soortgelijks op stond.

			De ketting was dus  van T. geweest en Queenie moest  haast wel weten wie  zij was.  Waarom zou ze anders tegen haar gezegd  hebben dat  ze  de ketting  niet mocht verkopen? De  meest  waarschijnlijke verklaring  was dat de ketting van Dorothea  was geweest en  dat T. een koosnaam voor haar  was.

			Ze rommelde door de la,  die  inmiddels vol sieraden  lag die ze in  de winkel wilde  gaan verkopen. De ketting die ze zocht,  was echter  nergens te bekennen. Fronsend controleerde ze  of ze hem misschien in een andere la van haar bureau  gestopt had, maar  dat  was  niet het geval. Misschien had  ze hem  wel per ongeluk  in  de geheime bergruimte van de kast gestopt, dacht Rosa, maar ook die was leeg. Het  was al laat  en Rosa voelde  zich  niet  alleen moe, maar begon zich nu ook nog eens flinke zorgen te  maken. Ze besloot de  brieven voor een andere dag te bewaren en kroop onder de dekens.

			De afgelopen dagen  waren  behoorlijk chaotisch geweest.  Titch  hield haar  flink bezig en bovendien waren er aardig  wat spullen  voor de  winkel  bezorgd.  Door alle  ophef had ze de  ketting waarschijnlijk gewoon ergens anders neergelegd. Als ze morgen haar  appartement schoonmaakte, kwam ze het sieraad vast vanzelf weer tegen.

			Rosa  stond  net op het punt in slaap  te vallen toen er op de voordeur geklopt werd. Ze  wist  zeker dat ze de sleutel voor Titch onder haar stenen kikker verstopt had.  Bevend trok ze een joggingbroek en een T-shirt  aan en liep ze naar beneden. Titch stond voor de deur en trok met  twinkelende ogen een gekke bek naar haar.

			‘Ik heb je hulp  nodig, kijk.’ Ze wees naar een  fiets  waarop een eenpersoonsmatras lag. Rosa maakte  de deur open. ‘Mijn  baas  in  het café  wilde deze weggooien, maar hij  ziet er nog perfect uit. Als  we  hem naar boven weten te krijgen, kan ik voortaan  op  de logeerkamer slapen.’

			‘Oké, prima. Maar  Titch, ik ben  doodmoe. Zullen we hem vannacht veilig in  de winkel zetten? Dan tillen we  hem  morgen samen  naar boven.’

			‘Meen je dat nou?  Wil je  een  vrouw  in mijn toestand echt nog een  nacht  op  die oude bank laten  doorbrengen?’ vroeg Titch  verontwaardigd.

			Rosa snoof.  ‘Oké,  goed  dan.  Ik  draag hem wel,  dan kun  jij  me  de goede kant  op  sturen. Morgenochtend  wil ik trouwens  wel even  met  je praten.’

			‘Over het kopen  van een televisie?’

			Rosa wilde  net een scheldkanonnade  op  haar  afvuren toen Titch haar een stapeltje met briefjes van tien pond aanbood.

			‘Hier, Rose. Om  eten en andere huishoudelijke dingen van te kopen, goed?’

			Rosa klemde  haar lippen op elkaar. Misschien had ze  wel  net iets  te  snel  over haar  nieuwe huisgenote geoordeeld. Het  meisje bevond zich immers in een  ontzettend  vervelende situatie.

			Ze legde de matras in de hoek  van de logeerslaapkamer en  schoof het bureau  naar de andere kant  van de  ruimte  zodat  het niet  in de weg stond. Ze  zag nu pas dat je  vanuit het kleine raam van  deze kamer  direct  op  de  straat  uitkeek die naar het strand  leidde. Titch haalde haar beddengoed van de bank en maakte het zichzelf meteen gemakkelijk.

			‘Nogmaals bedankt  dat ik  hier mag logeren,  Rose,’  zei ze  slaperig.

			Voordat Rosa op haar woorden kon reageren,  had Titch haar knieën al tegen haar borst  getrokken en  begon ze  zachtjes te snurken.
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			‘Hoe bedoel  je, je kunt hem niet  meer vinden?’  vroeg Josh.

			Rosa klemde  met haar schouder haar telefoon  tegen haar oor  zodat ze ondertussen haar was kon verzamelen. ‘Josh, ik heb  overal gezocht, maar hij is spoorloos verdwenen.’

			‘Heb  je al tussen de kussens  van de bank gekeken?’

			‘Ik heb overal gekeken.’

			‘Tja, je was  toch al niet van plan om hem te verkopen, dus eigenlijk maakt het niet  eens zoveel uit.’

			‘Dat weet ik wel,  maar toch vind  ik het raar. Hij kan toch niet zomaar het raam uit gesprongen zijn? Bovendien heb ik inmiddels een van de brieven gelezen  waarover ik je vertelde  en volgens  mij hebben  die  iets  met  de ketting  te maken.  Het  voelt gewoon alsof  ik… alsof ik er zuiniger op had  moeten zijn,  of zoiets.’

			‘Jemig, die  frisse zeelucht is je nu  echt naar  het hoofd gestegen, of niet?’ Josh zweeg even, maar ging toen verder. ‘Ik snap best dat je  hier waarschijnlijk liever niet aan wilt denken, maar  weet je zeker dat Titch hem niet meegenomen heeft?  Ik  bedoel, haar  moeder heeft  haar op straat gezet  en ze  is pas  haar baan bij  de Ship Inn  kwijtgeraakt, dus ze  zal het wel niet  zo breed hebben.’

			‘Hm. Daar  had  ik  nog niet eens aan  gedacht,  maar ik kan  me niet voorstellen  dat  ze dat zou doen. Haar leven staat momenteel misschien behoorlijk op zijn kop, maar  toch denk ik niet dat ze  van me  zou stelen. Bovendien heeft  ze me  net wat  geld gegeven voor het eten  en betaalt ze  sinds  kort veertig pond huur  per  week.’

			‘Veertig pond? Wat  een koopje! Zo  te horen ben je  daar toch echt doorgedraaid, Rosa.’

			‘Ach, Josh, hou toch op. In Cockleberry Bay liggen de  prijzen  nu eenmaal een stuk lager dan in  Londen en  bovendien slaapt ze  op een kamer  waarin alleen een matras ligt en een oud bureau staat. Veertig pond per week  vind ik  voorlopig  prima,  en  het geld  komt me eigenlijk  prima van  pas.’

			‘Heb  je vanmorgen  nog met haar gepraat?’ Josh  beet op zijn  lip. Zijn stem klonk zo ernstig  dat hij zichzelf bijna aan zijn voormalige  leraren deed  denken.

			‘Josh, wat  is dit? Een kruisverhoor? Maar  nee,  ik  heb haar niet meer gesproken, want ze had een vroege dienst in het  café.’

			‘Waarom  had Sheila  haar ook alweer ontslagen?’

			Rosa snoof. ‘Josh, ik heb  het  druk,  dus ik moet  gaan.’

			‘Ben  je  al met het inrichten van de winkel begonnen?  Voor je  het weet, is  het februari.’

			‘Ik  weet het, ik  weet  het. Kun je  nu  alsjeblieft stoppen met dit gezeur? Ik besef heus wel dat ik  me de afgelopen tijd  te weinig met  de winkel beziggehouden  heb, maar die  lieve  Joe heeft  me  op het idee gebracht  om de winkel op  Valentijnsdag  te openen. Dan kan ik hartvormige hondensnoepjes weggeven en bij elke aankoop een voucher meegeven waarmee  klanten  bij  hun volgende  bezoek  korting krijgen. Ik ben  ook  van plan om de etalages in  allerlei vrolijke kleuren te versieren en heb zelfs al ideeën voor de  zomer om meer kinderen naar  de winkel te trekken.’

			‘Wie is  die  Joe ook alweer precies?’

			‘De hoofdredacteur  van de Gazette.’

			‘O ja.’

			‘Hij zorgt  dat er een  week  voor de  opening een editorial met een voucher in de krant  staat die alleen op  Valentijnsdag geldig is.’

			‘Dat klinkt goed. Valt Valentijnsdag dit jaar wel op een zaterdag?’

			‘Ja,  en ook  nog eens precies tijdens  de  voorjaarsvakantie, dus waarschijnlijk zullen er dan ook wat toeristen in het dorp  zijn. Hopelijk  zal het dan ook iets  warmer zijn dan nu.’

			‘Krijg ik een officiële uitnodiging?’

			‘Dit is mijn officiële uitnodiging.  Denk  je dat je naar de opening kunt komen?’

			‘Natuurlijk kom ik. En  Carlton komt  misschien wel  met me  mee, want  een van  zijn studievrienden speelt voor Falmouth RFC. Hij zou dan  op vrijdag met  mij mee naar Cockleberry  Bay reizen en op zaterdag  verder naar zijn vriend.’

			‘Ah, de  beruchte Carlton! Na alle verhalen die  je  me  over hem verteld hebt, kan  ik niet wachten om hem te ontmoeten. Jullie mogen wat  mij betreft best in mijn  woonkamer logeren, maar misschien  is een bed  and breakfast wel comfortabeler.’

			‘Ja. Kun  je  misschien aan Jacob vragen of er  in de Lobster Pot nog  plek is?’

			‘Als  ik hem vertel dat jij met een van je rugbyvrienden langskomt, biedt  hij je waarschijnlijk meteen een plek in zijn eigen  bed  aan.’

			Josh lachte.  ‘Helaas voor hem  ben ik  volkomen hetero.’

			‘Hoe is het eigenlijk met  je nieuwe vriendin?’

			‘Ik neem haar af en  toe mee  uit eten, maar verder  is  het niet serieus tussen ons.’  Hij wachtte af  of  Rosa  een jaloerse opmerking zou maken,  maar het bleef angstvallig stil. ‘Heb jij  eigenlijk al iemand op  het  oog? Toen  je  nog in  Londen woonde, had je altijd meer dan genoeg aanbidders.’

			‘Helaas heeft  Cockleberry Bay op  dat  gebied  een  stuk minder te bieden.’

			‘En  die “lieve Joe”  dan?’

			‘Die ligt momenteel  in  scheiding.’

			‘Dan kan hij waarschijnlijk wel wat afleiding gebruiken.’

			‘Ha! Laten we het hopen.’

			‘Wat  ben je  eigenlijk van plan als  je die ketting  echt  niet meer  terugvindt? Aangifte  doen bij de politie?’

			‘Ach, welnee. Hij komt vast  wel weer boven water. Er  is  volgens mij niet ingebroken, dus  dat scheelt.  Misschien hebben de heksen van  Cockleberry Bay  hem wel naar een veilige  plek getoverd  zodat  ik  hem niet kan verkopen.’ Ze liet haar meest hekserige  lach horen.

			‘Ik kan  niet wachten om je nieuwe vrienden  te ontmoeten.’

			‘Daar geloof ik niks van,  maar  ik kijk er wel erg naar uit om je weer te zien.’ Op dat moment  kwam Hot blaffend de keuken binnen.

			‘Daar zul je mijn  kleine  jongen  hebben,’  zei  Josh grijnzend. ‘Ik kan  ook  niet  wachten  om hem weer  te knuffelen.’

			Rosa lachte. ‘Oké,  meneer Smith,  wij gaan zo naar de wasserette. Als  je moeder toevallig nog een oude  wasmachine  naar de  kringloop wil brengen, hoor ik het  graag.’

			‘Wat ben je toch een deugniet.’

			‘Maar  desondanks  blijf  je  gek op me.’ Toen  hing ze op.
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			Titch haalde diep adem en stapte de Ship Inn binnen. Met een  norse uitdrukking op haar gezicht stond  Sheila Hannafore de tafels  van de pub  schoon te maken.

			‘Hé,  Sheila.’

			De  oudere vrouw sprong  verschrikt op. ‘Waarom besluip je  me  in vredesnaam zo?  Ik schrik me  kapot! En wat kom je  eigenlijk  doen?’

			‘Ik  wilde vragen of je me misschien  mijn baan terug  kunt geven. Ik beloof dat ik voortaan niet meer tijdens mijn  dienst zal drinken.’

			‘En hoelang denk  je dat vol te houden,  tien minuten?’  De  vrouw snoof. ‘De enige reden  waarom jij van de drank  af zou blijven, is als je zwanger  zou  zijn.’  Ze begon uitbundig te lachen.

			Titch klemde haar kaken op elkaar en tilde haar  kin een stukje  op om  te  voorkomen dat de tranen  over haar wangen  zouden  rollen.

			Zodra Sheila dat zag, drukte ze  haar  hand tegen haar borst. ‘Jemig.  Je bent echt zwanger!’

			‘Dat  is  helemaal niet waar.’

			Sheila nam haar van  top tot teen  in zich op. ‘Mij hou je niet  voor de  gek, meisje. Je hebt misschien nog maar een half trimester achter de rug, maar toch  zie  ik  het aan je.’  Ze  keek  haar walgend aan.  ‘Aangezien  je  elke  week wel een andere vent bespringt, zat het er  natuurlijk  dik in  dat dit ooit zou gebeuren. Of wissel  je tegenwoordig dagelijks van bedpartner?’

			Titch voelde haar  wangen gloeien.  Toen zei ze zo kalm mogelijk: ‘Ik  heb altijd keihard voor je gewerkt, Sheila. En het  was misschien niet zo slim  van me  om tijdens mijn dienst te  drinken, maar ik heb voor elke druppel  betaald. Je  kunt dus van me vinden wat  je wilt, maar een dief ben ik in ieder geval niet.’  Ze gooide de sleutel  van het pension met een harde klap op de  dichtstbijzijnde tafel neer. ‘Bovendien verdien ik het  totaal  niet om zo gekleineerd  te worden. Wat ik in mijn vrije tijd doe,  is  mijn zaak.’

			‘Zelfs als je je  in  je vrije tijd als  een del gedraagt?’ mompelde  Sheila terwijl ze met woeste bewegingen  het volgende  tafeltje schoonveegde.

			‘Je zoon hoorde  ik anders niet  klagen, Sheila. De kans is groot dat het je  bloedeigen kleinkind is dat  hierbinnen groeit.’ Ze wees naar haar buik en begon toen  naar de deur te lopen. 

			Halverwege greep Sheila  echter  haar arm vast.  ‘Ik mag toch hopen  dat  je  niet zo  diep gezonken bent  dat je daarover zou liegen.’

			‘Vraag het hem maar.  Vraag het je heilige  Lucas maar. Het valt me  nog mee dat hij me niet als alibi  gebruikt heeft.  Op de avond van het ongeluk kwam ik  hem namelijk tegen  toen hij de Corner Shop uit kwam. En achter in  zijn  busje doet hij een stuk meer dan alleen  verwarmingsbuizen repareren, dat kan ik je  verzekeren.’

			Sheila klemde woedend haar kaken op elkaar en  vroeg toen: ‘Ik neem  aan dat  je moeder hier niks van weet?’

			‘O jawel,  en die staat volledig achter me.’ Titch hoopte  maar dat ze overtuigend klonk.  Haar  moeder had  haar inmiddels  wel  een paar  keer ge-sms’t en ze was van plan om later vandaag  bij haar langs te gaan.

			‘Heb je  haar ook verteld dat mijn  zoon de vader is?’

			‘Dat  nog  niet.’

			‘Ik  geloof nooit dat Lucas tot zoiets in staat zou zijn,  en al helemaal  niet op de dag  dat  Jasmine hiernaartoe zou komen.’

			‘Hij kan haar  in  ieder geval niet  aangereden  hebben, dus dat scheelt.’

			Sheila negeerde  haar opmerking. In plaats daarvan  zei ze: ‘Je hebt nog alle mogelijkheden van de wereld, Titch. Je  bent  immers pas achttien. Het lijkt  me dan ook het beste dat je  je leven hier niet  door laat verzieken.’ Sheila  wilde haar arm om het meisje heen slaan, maar die schudde Titch meteen van  zich af.

			‘Ik  weet dat  ik nog alle mogelijkheden heb, maar  zoals gezegd bepaal ik zelf wat ik doe.’

			Met die woorden liep ze met  geheven hoofd de pub uit. Ze ademde de  koele  zeelucht diep in en lachte trots.
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			Tot Rosa’s  verbazing was het  al behoorlijk druk toen  ze zich vrijdagavond voor haar dienst in  de  Lobster Pot meldde. Jacob en Raffaele  stonden echter niet achter  de bar, maar hadden allebei plaatsgenomen op een kruk.

			‘Wat een  mensen, joh!’ zei Rosa terwijl ze Hot optilde zodat de mannen hem  een  aai over zijn bol konden  geven.

			Jacob leunde voorover en begroette haar met een kus op elke  wang. Toen legde hij  uit: ‘Raffa’s  broertje  is deze week bij ons op bezoek.  Hij  is zanger  en  treedt hier vanavond  voor ons op.  Dat heb ik vanmiddag ook op onze Facebookpagina gezet  en dan  weet  je wel  wat er gebeurt.’

			Ook Raffaele  begon enthousiast te  vertellen. ‘Binnen de  kortste  keren was het hele  dorp  op de hoogte. Livemuziek  komt hier in  de baai niet  vaak voor en ik denk dat de foto die Jacob bij  het  bericht geplaatst  heeft, ook flink  heeft geholpen. Hoewel  mijn  broertje uiteraard lang  niet zo knap is als  ik.’

			Jacob maande zijn jongere echtgenoot meteen tot stilte. ‘Natuurlijk niet,  lieverd. Ik geloof trouwens dat er vooral veel dames op zijn optreden af komen. Misschien vereert  zelfs  Mary Cobb ons wel met een  bezoekje.’

			‘Dat  denk ik niet,’ zei een  oudere vrouw  met  diepe  rimpels en  een  zwarte  sjaal om haar hoofd. Ze  keek Rosa aan en zei: ‘Na  alles wat er met  haar gebeurd is,  drinkt ze geen druppel meer.’

			Rosa wilde  de vrouw net  vragen of zij haar op kerstavond  misschien  geholpen  had toen de microfoon die  Alyson aan het testen was een  harde piep liet horen. Hot begon  meteen  te blaffen en tijdens  de  heisa  die  het  geluid veroorzaakte, gooide de oude  vrouw haar drankje achterover, om vervolgens rustig  de bar  uit te lopen.

			Rosa bracht Hot  naar boven en vroeg  toen ze  terug was aan Jacob:  ‘Wie was dat?’

			‘Wie was wat?’ Jacob  was ietwat afgeleid door de  nieuwe klanten die binnenkwamen.

			‘Die oude vrouw met  een zwarte  sjaal  om  haar hoofd.’

			‘Ik heb haar  hier  nog  nooit eerder  gezien, dus ik heb geen  idee. Nou,  staat onze Enrique Iglesias al klaar voor  zijn optreden?’

			Rosa lachte.  ‘Die is toch Spaans?’

			‘Wie  is er Spaans?’ vroeg een onbekende mannenstem. Toen zei  hij  quasiverontwaardigd: ‘Sono italiano, io.’

			Jacob begroette  zijn zwager en stelde hem toen meteen  aan haar voor.  ‘Angelo, dit is Rosa. Rosa, Angelo.’

			Angelo pakte Rosa’s hand  vast. ‘Ciao, principessa.’  Zijn  trekken waren  een stuk uitgesprokener  dan die  van Raffaele en hij had  een perfect  baardje  en  prachtige  jukbeenderen. Hij streek met  zijn vinger over haar litteken. ‘Een volmaakte kleine bliksemschicht.  Bellissima.’ Toen  zei hij op lage toon: ‘Jij  bent overduidelijk door de  engelen gestreeld  –  en nu ook door een Angelo.’

			Rosa begon blozend te grijnzen, wat  ze normaal gesproken nooit deed.

			‘Knap is  hij,  hè?’ fluisterde  Jacob met  een knipoog.

			‘Goed,  waar wil je  me  hebben?’  Rosa besloot  maar meteen aan  het werk te gaan.

			‘In ieder geval  niet in de voorraadkamer met Angelo,’ zei  Jacob  grijnzend,  waarop Rosa glimlachend met haar ogen  rolde.  ‘Achter  de bar, alsjeblieft. Het  ziet  ernaar  uit dat we het  vanavond behoorlijk druk krijgen,  dus  als je het  niet  erg  vindt, mag je  tussendoor ook in de bediening helpen.’

			‘Dat  is prima.’ Hoe  meer  fooi  ze kon verdienen,  hoe beter, dacht Rosa  terwijl ze haar rug  rechtte en met een  glimlach om haar  lippen op  haar eerste  klant afstapte.

			Toen Rosa die avond thuiskwam,  was het al  bijna middernacht. Voorzichtig zette ze de deur van Titch’  kamer  op een kiertje en  ze zag dat haar huisgenote zachtjes lag te  snurken. Ze maakte een  kop warme chocolademelk  voor zichzelf  en gaf Hot  iets lekkers, waarna ze  in de  woonkamer op de bank ging  zitten om bij  te  komen  van haar drukke  avond.  Voor de  zoveelste keer bedacht  ze dat het  op dit  soort momenten  wel erg fijn zou  zijn  om televisie te kunnen kijken  en  dus besloot ze  morgen op zoek  te gaan  naar een tweedehands exemplaar.

			Rosa keek op haar telefoon. Ze had geen nieuwe  berichten  en vroeg  zich af wat Josh vanavond gedaan zou hebben. Ze was  echter veel  te moe om hem te bellen en dus  liep ze  naar haar  slaapkamer. Nadat  ze haar kleren had uitgetrokken,  legde ze haar horloge  op haar nachtkastje  en klom ze op haar bed  om de brieven tevoorschijn  te halen. Even later lag ze  met  een  vaalblauwe  envelop onder  haar dekens.

			10  juni 1954

			Liefste Ned,

			Hoe kan ik in vredesnaam gelukkig  zijn  als  ik niet bij de man  ben van wie ik het meest hou? 

			Maar  helaas zullen we onze situatie niet kunnen veranderen, want ik kan mijn  vriendin onmogelijk  verraden.  Ik kan me niet  eens  meer herinneren hoe  onze band ooit  zo diep  geworden is. 

			Het lijkt me dan ook  het beste voor iedereen  dat  ik  bij mijn zus  Kathleen in  Londen blijf. 

			Hoe minder ik in  jouw prachtige, lieve ogen hoef te kijken, des te sneller zal  het vuur in  mijn  hart  hopelijk doven.

			Vandaag las ik  dit citaat van Kahlil Gibran: 

			‘Als liefde je wenkt, volg  haar  dan, ook al  zijn haar  wegen moeilijk en  steil. En als haar vleugels je inpakken,  geef  dan toe,  ook al kan het  zwaard dat tussen haar  veren verborgen zit, je kwetsen.’

			Onze  band zou echter  niet  alleen jou  en mij, maar  ook die lieve  Dotty kwetsen.

			Vind  me waar de zee de lucht ontmoet.

			Je T  XX

			Met open mond las  Rosa de brief. Blijkbaar had Ned dus een affaire gehad. Ze  kon niet wachten om verder  te  lezen, maar  begon al langzaam in slaap te  vallen.

			Hot kwam  kwispelend naar haar toe,  sprong  tegen het  bed op en likte  over Rosa’s gezicht. ‘Dag lieverd.’ Ze tilde hem op het bed, ging liggen en viel toen omgeven door zijn vertrouwde  hondengeur in een diepe slaap.
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			Rosa werd wakker van het  geluid van  Titch  die in de badkamer  stond over  te  geven.

			Ze wreef in haar ogen, trok haar  badjas aan  en liep met  Hot naar de keuken  om wat water op te zetten  en  voer  voor haar teckel te  pakken.  Toen  Titch even later  in  de  deuropening verscheen, zag  ze lijkbleek.

			‘Ach, arme meid. Denk je dat  je  een kop  thee kunt binnenhouden?’

			‘Alsjeblieft niet. Maar ik zou wel een glas  water lusten.’

			Rosa gaf haar een  groot  glas koud  water. ‘Kom, dan  gaan  we  samen  in  de woonkamer zitten.’  Ze zette de terrasdeuren  open zodat  het geluid van de zeemeeuwen en  de  koele  winterlucht de ruimte binnenstroomden. Hot rende meteen blaffend het  dakterras  op, leegde zijn blaas tegen zijn favoriete potplant  en kwam  toen weer naar binnen.

			‘Ik beloof dat ik straks  een  stuk met  je ga wandelen,  meneer Worst.’ Hots  bijnaam  deed Rosa meteen aan Luke denken.

			‘Heb  je er al over nagedacht wat  je  gaat doen?’ vroeg  ze Titch.

			‘Dat  heb ik  zeker.  Ik  heb Sheila Hannafore verteld  dat  Lucas de vader van  de baby  is.’

			‘Wát?’ vroeg Rosa zo snel dat  een deel  van haar  thee nu over  haar kin  droop. ‘Is dat dan zo?’

			‘Natuurlijk niet. Ik ben al tijden aan  de pil en sinds  een knappe Schot me op een  vrijgezellenfeest een keer chlamydia gegeven heeft,  gebruik ik ook nog  eens  condooms.’ Titch zag er  erg overstuur uit.  ‘Alleen toen ik met de  vader van de baby naar  bed ben  geweest,  heb  ik  dat niet  gedaan.’

			Rosa  legde voorzichtig haar hand op  Titch’ schouder. ‘Het komt allemaal  heus wel goed. Wanneer is  het eigenlijk precies gebeurd?’

			‘Op de dag dat Lucas  bij  jou in de winkel was om met de verwarming te helpen. Mijn moeder woont hier om de hoek  en ik liep toevallig net  langs toen hij  naar buiten kwam. We raakten aan  de  praat, ik begon  wat met hem  te flirten  en toen  zijn we uiteindelijk samen achter in  zijn  busje  gestapt…’

			‘Maar ik dacht dat je niet  wist wie  de vader was.’

			‘Ik  was nogal dronken  en in de war toen ik je dat vertelde.’

			‘Dus je  weet wél wie de vader is?’ Rosa was  inmiddels compleet in de war.

			Titch knikte. ‘Maar dat doet er niet toe, want  wat mij betreft  zal hij nooit weten dat ik überhaupt zwanger ben. Hoe minder mensen weten wat  er tussen ons gebeurd is, hoe beter.’

			Rosa voelde  zich met de seconde misselijker  worden om wat  ze  op Nieuwjaarsdag met Luke gedaan had. Het was  weliswaar slechts eenmalige  seks geweest en ze  voelde zich er niet schuldig om, maar nu  ze hoorde dat hij het diezelfde week ook met Titch  gedaan had,  voelde ze  zich  wel een tikkeltje  goedkoop.  Lucas  Hannafore was  nog walgelijker dan ze al had gedacht.

			Titch keek Rosa stomverbaasd aan.  ‘Je  gaat me toch niet vertellen  dat je  Lucas leuk vindt, na  alles wat hij je heeft aangedaan?’

			Rosa besefte meteen dat haar gezicht blijkbaar boekdelen  sprak en stond snel op om de terrasdeuren dicht te doen.

			‘Jemig!’ riep Titch uit. ‘Er is  dus wél iets tussen  jullie gebeurd!’

			Rosa  zuchtte diep.  ‘Achteraf  gezien had ik  kunnen weten dat ik niet de enige ben met wie  hij is vreemdgegaan. Al  hang ik  dat natuurlijk liever niet aan de grote klok.’

			‘O  alsjeblieft, je denkt  toch zeker niet dat ik  dat nu meteen aan de  hele wereld doorvertel? Het geheim  dat jij over  mij bewaart, lijkt  me bovendien een  stuk groter. Dit maakt me  eigenlijk  alleen  nog maar blijer dat  ik Sheila verteld  heb wat er tussen mij en  haar zoon  gebeurd is.’

			‘Alleen weet ik nu nog  steeds niet wat  je van  plan bent, Titch. Je  bent dus al best een eindje  op weg met  je zwangerschap  en  als je een  abortus wilt, kun je dat maar beter zo  snel mogelijk regelen.’

			‘Ik weet precies wat ik  van  plan  ben, Rose. Voorlopig  doe ik helemaal niks  en wacht ik rustig af wat  er  gebeurt.’
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			Rosa  bond Hot aan een  lantaarnpaal voor de  supermarkt vast en duwde toen de deur  open. Mary  kwam ietwat onhandig overeind van  de  kruk waar haar billen een moment eerder nog overheen gehangen hadden.

			‘Dag Rosa,  wat leuk je weer te  zien. Hoe  gaat het  met je?’ Ze begon luidruchtig te hoesten.

			‘Dat kuchje klinkt niet best, Mary.’

			‘Mijn oma maakt elke dag een speciale drank met gember,  citroen en  honing voor me,  dus maak je om mij  maar geen zorgen.  Ach, moet je  hem nou  zien  zitten.’ Mary keek uit  het raam naar  Hot. ‘Goed, wat kan ik  voor je doen?’

			‘Ik vroeg me af of  ik dit kaartje misschien op het mededelingenbord zou mogen hangen. Of kost  dat geld?’

			‘Voor jou  is het mededelingenbord volkomen gratis. Je hebt elke  cent die je  hebt immers  hard  nodig  om de  winkel op te knappen. Heb je inmiddels al een openingsdatum geprikt?’

			‘Ja, over precies twee weken is  het  openingsfeest.  Op Valentijnsdag.’

			‘Wat geweldig. Bewaar je wel een kattenriem voor  Merlin voor  me?’ Ze pakte het  handgeschreven kaartje van Rosa  aan en las het hardop voor.  ‘“Gezocht: middelgrote televisie.” Oké, ik zal mijn klanten vandaag meteen vertellen  dat je daarnaar  op zoek bent. Heb  je ook al rondgevraagd of iemand er  toevallig eentje  verkoopt?  Bij de krant hebben ze  ook een  mededelingenbord. En  als  je wilt, kun  je ook  een advertentie  in  de Gazette laten  plaatsen, maar daar zal je  dan wel voor moeten betalen.’

			‘Bedankt voor je hulp, Mary.’ Rosa  haalde een hand  door haar krullen. ‘Goed, ik kan maar  beter verdergaan. Ik laat  binnenkort  wat vouchers drukken waarmee je op de dag van de  opening korting in de winkel  kunt  krijgen. Ik  zal er eentje voor  je apart houden. Het wordt vast erg gezellig. Ik heb ook  al muziek en een schminkster  voor  de  kinderen  geregeld.’

			‘Daar zullen de mensen in Cockleberry  Bay  wel flink van opkijken.’  Mary’s lach  ging wederom over in gehoest.

			‘Doe je  de groetjes aan je oma?’ vroeg Rosa toen  ze  klaar  was met  kuchen.

			‘Dat zal ik  doen.  Fijne dag vandaag,  meid.  O, en  ik wilde nog  tegen je zeggen dat  ik vind dat je  ontzettend trots op  jezelf mag zijn.’

			Rosa voelde  een vreemde tinteling  door  haar lichaam trekken  die ze nog nooit eerder gevoeld had.  Niemand in haar leven  had ooit zoiets tegen haar gezegd.  En  het was ook  nog eens  waar wat ze zei, want in  de  afgelopen weken had ze meer  bereikt  dan ze ooit had  durven dromen.

			‘Eh… Dank je wel,  Mary,’ zei ze terwijl de tranen  achter haar ogen brandden. ‘Echt,  bedankt.’

			Rosa wilde net over de drempel naar buiten stappen toen  Mary haar  terugriep. ‘Zal  ik je telefoonnummer  er nog bij zetten? Als iemand  dan een televisie voor je heeft,  kan  ik je  dat meteen laten  weten.’

			‘Dat is  eigenlijk wel een  goed idee. Geef  me  anders jouw nummer maar,  dan stuur ik  je straks een sms’je. Nogmaals  bedankt, Mary.’

			Mary’s  ronde gezicht straalde toen  ze Rosa  haar nummer gaf.

			Terwijl ze Hots  riem losmaakte, dacht Rosa aan wat de  mysterieuze oude  vrouw  in de Lobster Pot haar een paar dagen geleden  had verteld. Wat zou er  in vredesnaam met Mary  gebeurd zijn  wat zo heftig  was dat ze nu geen druppel alcohol meer dronk? Misschien kon ze haar dat op een ander en beter moment wel  een keer vragen.

			Rosa wist  niet precies  waarom, maar ze  had  altijd een beetje  medelijden  met Mary. Door bij haar stokoude oma en haar kat Merlin te blijven wonen, had  ze zich nooit  verder  ontwikkeld en zou ze misschien wel  nooit de beste versie van zichzelf worden. Als ze haar  haren  liet knippen, haar wenkbrauwen liet epileren en wat lippenstift en mascara  op  zou  doen,  zag ze er waarschijnlijk meteen stukken beter uit.  Dat zou Mary  echter zelf moeten beslissen. Bovendien  snapte Rosa best dat ze misschien geen behoefte aan dat soort dingen had, aangezien ze zelf ook niet  zo dol op gezichtsmaskertjes en make-up  was. Dat had  ze altijd  al veel te veel moeite  gevonden.  Desondanks  vonden mannen haar echter  wel aantrekkelijk,  al kwam dat waarschijnlijk vooral doordat ze  zich zo makkelijk liet verleiden. Als ze in de spiegel keek, zag ze geen  onwaarschijnlijke schoonheid en hoewel haar litteken maar klein was, sprong  het haar  altijd direct  in  het oog.

			‘Waar  sta jij over te dromen?’

			Rosa sprong nog net niet letterlijk  in  de lucht  toen  Seb een rood busje naast haar  tot stilstand  bracht. Hot begon meteen te blaffen.

			‘Seb! Ik  schrik  me kapot.  Heb je een  nieuwe auto?’

			‘Dat  heb je goed gezien.  Mijn vorige busje was rijp  voor de sloop  en  toen heb ik deze  op eBay gevonden. Hij heeft me maar tweehonderd pond gekost. Alles  goed?’

			Hot bromde afkeurend. Hij vond  het blijkbaar  maar niks dat hij even  moest  wachten,  of misschien hield  hij wel gewoon niet  van rode busjes of bebaarde  mannen.

			‘Ja  hoor, alles goed.’ Rosa kon  het  niet uitstaan  dat Seb haar van top  tot teen in  zich  opnam.

			‘Heb jij Titch de  afgelopen dagen toevallig gezien?’ vroeg  hij. ‘Ik ben haar  nu al  een  tijdje niet  in de Ship Inn tegengekomen.’

			Rosa wist niet zo goed wat ze over haar nieuwe huisgenote kon prijsgeven en vroeg zich af of Titch de mensen in haar leven überhaupt al over haar nieuwe onderkomen verteld had. Doordat ze altijd de  achteringang van de Corner Shop nam,  kon ze Rosa’s appartement makkelijk ongezien in en uit sluipen. Afgaande  op Sebs  vraag leek het er bovendien op dat de  roddelaars van Cockleberry  Bay nog niet van de nieuwe  situatie op de  hoogte waren.

			‘Rosa? Wat is er?’ vroeg Seb nieuwsgierig.

			‘O, niks  hoor. Volgens mij heb  ik haar vanmorgen in het  café gezien. Ze zei dat ze binnenkort naar  Polhampton  wilde  gaan om daar  een  extra baantje te vinden.  Kan  ik  iets doorgeven als ik haar  toevallig nog  eens  tegenkom?’

			‘Heel graag. Vraag haar maar of ze me zo snel mogelijk  kan bellen.’

			‘Is  dat alles?’

			‘Ja, dat  is alles.  Dank  je wel.’

			Terwijl Seb zijn  busje uit stapte en de supermarkt  binnenliep, kreeg Rosa een berichtje. Het  woord ‘loodgieter’ verscheen  op haar  scherm. Heb je mijn hulp  nog ergens bij nodig als ik weer  in het dorp  ben? Luke had zijn berichtje met een knipogende  smiley afgesloten. Rosa verwijderde de boodschap  meteen.

			Als ze niet  had geweten dat Luke ook met Titch naar bed was geweest  – of eigenlijk niet eens  daadwerkelijk naar  bed, aangezien ze het achter  in zijn busje hadden gedaan – zou ze zijn  berichtje  misschien wel beantwoord  hebben. Zelf had  ze in haar  leven  immers  ook de nodige fouten gemaakt. Zijn  gedrag  had  echter  zelfs haar eigen tekortkomingen ruimschoots overtroffen. Eén  keer vreemdgaan was  tot daaraan  toe, maar Luke  maakte er blijkbaar een gewoonte van en  dat ging haar toch  echt te ver.

			Het  verbaasde haar dat  hij überhaupt  overwoog om binnenkort terug naar de Bay te komen,  aangezien de  Gazette het mysterie  van de  aanrijding van zijn  vriendin  nog altijd probeerde te ontrafelen.

			Het zou echter  zomaar kunnen dat Lukes verhaal klopte, aangezien hij ten tijde van  het ongeluk blijkbaar met iedereen behalve Jasmine bezig geweest was.  

			Toen Rosa terugkwam van haar  wandeling met Hot, merkte ze  dat de achterdeur niet op slot zat.  Blijkbaar was  Titch  dus thuisgekomen, maar was ze  vergeten de deur na binnenkomst weer op slot te  doen. Rosa zuchtte  geïrriteerd en  deed de lamp naast de deur uit. Haar  nieuwe  huisgenoot  had zo te zien geen enkel benul van veiligheid  en ook al niet van het besparen van energie. Toen glimlachte ze om haar  eigen gedachten. Een paar maanden geleden had ze  zich bij  Josh  thuis  immers precies als  Titch gedragen.

			‘Hallo!’ riep ze terwijl ze de trap op liep, maar er kwam geen  antwoord. Titch was er niet. Misschien  had ze wel een nieuw baantje gevonden. Hot ging  voor de  bank op de grond liggen en Rosa liep meteen door naar haar  slaapkamer  om  haar laptop te pakken. Josh  had  haar aangeraden  om haar  waardevolle spullen voordat  ze wegging  steeds  goed op  te bergen  en dus  had ze een  slotje  voor  haar kleinste koffer gekocht.  Toen ze dat openmaakte  en de brieven uit de kast zag  liggen, glimlachte ze. Op de een of andere manier voelden  ook die waardevol genoeg  om achter slot  en grendel te bewaren.

			Ze kon  niet  wachten om verder te lezen  en was  erg  benieuwd  wat Ned door de jaren heen zoal had uitgespookt. Misschien  kon ze zichzelf straks wel een  uurtje rust gunnen  om iets dieper in zijn verleden te duiken. Ze had een deel van het geld  dat ze bij de Lobster Pot verdiend had, vanmorgen op de  bank gezet zodat ze dat in  de winkel kon investeren.  Nu zette ze een kop  koffie  voor  zichzelf  en  wilde ze net  haar mailbox openen toen haar goede vriend de woest  aantrekkelijke journalist haar belde.

			‘Je spreekt met Joe  Fox, hoofdredacteur van de Gazette, medeorganisator van de opening van  de  Corner Shop en een van de  aardigste mannen die je  hier  in  het zuiden ooit zult leren kennen,’ antwoordde hij toen ze vroeg met wie ze het genoegen  had.

			Rosa lachte.  ‘Zo te  horen ben je in een goede  bui.’

			‘Dat klopt. Waarschijnlijk komt dat vooral doordat ik je vanmiddag op  lunch kom trakteren.’

			‘Dat meen je  niet!’

			‘Je bent onze  afspraak toch  zeker niet vergeten? Ik voel me  al haast beledigd.’

			‘Ik ben onze afspraak  zeker niet vergeten, maar  blijkbaar heb ik wel  de  verkeerde datum genoteerd, want ik dacht dat  je morgen  kwam. Hoe laat zouden  we  ook  alweer samen  lunchen?’

			‘Om  halftwaalf, maar ik ben om  één uur  ook  nog vrij,  als  dat je  beter uitkomt? Morgen  is de laatste dag  voordat  de krant naar  de drukker moet, dus dat wordt moeilijk.’

			‘Eén  uur is prima. Ik  ben net bezig het  voorschot van de schminkster over te maken en heb in  de  uitverkoop een draagbare  Bose-speaker gevonden  voor de muziek.’

			‘Dat  klinkt  goed. Zullen we  bij Coffee,  Tea or Sea afspreken? Ik vrees alleen dat ik niet te veel bier  kan  drinken, want mijn agenda is aardig vol.’

			‘Dat is  prima. Dan zie ik je daar om  één uur.’
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			Rosa stapte net  de winkel uit toen Josh belde.

			‘Rosie?’

			‘Ach, meneer Smith!  Waar heb jij  gezeten? Ik miste je al.’

			‘Je hebt me helemaal  niet gemist,’ zei Josh lachend. ‘Ik heb zo  een vergadering, dus ik  kan niet zo lang praten. Ik vroeg me alleen af of je al een  kamer  voor  mij en Carlton boven de Lobster Pot hebt gereserveerd?’

			‘Shit,  nee, nog niet, sorry. Ik ben net op weg naar een lunchafspraak met Joe  van de Gazette,  maar zal het onderweg meteen  voor  je  navragen.  Je wilde  twee nachten blijven, toch?’

			‘Heel  graag.’

			‘Oké. Alles goed  verder?’

			‘Prima, maar ik  moet nu snel gaan. Zullen we  anders later  deze  week even  bijpraten?’

			Joe  glimlachte breed  toen Rosa  even  later  de deur van het café openduwde. Ze trok haar jas uit, waaronder  ze een groen  jurkje  met  daaroverheen een roze coltrui aan had.  Haar panty  was  groen  met roze  gestreept en haar wilde bruine krullen vielen los over  haar schouders. Hij  vond het fantastisch dat ze zo’n unieke verschijning  was.

			Ze ging naast hem zitten en wreef haar handen over elkaar.  ‘Het is ijskoud buiten.’

			Joe stond op. ‘Ik zal meteen een kop koffie voor je  halen.’

			‘Als je  het niet erg vindt, heb  ik liever een kop thee, en een citroenmuffin als ze die  hebben. Hier, ik betaal de  taartjes wel.’ Ze wilde hem  een  briefje  van vijf  geven, maar dat weigerde  hij  aan te  nemen.

			‘Ik  zou  toch trakteren? Dat heb ik er  graag voor  over om eindelijk weer eens wat goed nieuws te kunnen publiceren. In januari gebeurt hier  normaal gesproken maar weinig, dus ik ben erg  blij  met je.’

			Terwijl  Joe  naar de bar liep,  nam  Rosa uitgebreid de  tijd om zijn  strakke  spijkerbroek en hippe  trui in  zich op  te nemen. Ze vond het fijn dat hij  zich net  als zij iets moderner  kleedde dan de rest  van het dorp.

			‘Je  vriendin Titch is  hier  vandaag  niet aan  het werk, zie ik.’

			‘Nee, ik geloof dat ze  de bus naar Polhampton genomen heeft om daar een  nieuw baantje te zoeken.’

			‘Ze komt dus mijn kant op. Werkt ze dan  niet  meer  in de  Ship Inn?’

			‘Jij  bent al net  zo nieuwsgierig als de  rest van  Cockleberry Bay, of niet  soms?’ Rosa grijnsde naar hem en  scheurde zoals gewoonlijk eerst  de  bovenste helft van haar muffin eraf.

			‘Nieuwsgierigheid is nu eenmaal een  belangrijk  onderdeel  van  mijn werk. Maar  nu we het toch over  het dorp hebben  –  de politie heeft net  een nieuwe ontdekking gedaan  in de  zaak van  de aanrijding. Een  stuk van  de  bumper van de  auto  die Jasmine heeft geraakt,  is  langs de kant van de weg gevonden. En er zat  witte verf op.’

			‘Nou, dat  is wel een  heel  duidelijke aanwijzing. Dan zullen ze  de dader binnenkort ook wel vinden,’ zei  Rosa op  sarcastische toon. ‘Dus wat is  de politie  nu van  plan, alle auto’s in de omgeving op witte  verf controleren? Als de dader enigszins  slim is, heeft hij zijn auto allang laten schoonmaken en  repareren.’

			Joe  glimlachte en besloot  toen maar snel ergens anders over te beginnen. ‘Hoe gaat  het met de  voorbereidingen  van de  opening?’

			‘Ik moet nog een laatste doos spullen  binnenkrijgen  en dan  kan ik met  de  inrichting van  de winkel  beginnen. Ik wil  de  ramen wel  eerst afplakken zodat ik zo min mogelijk pottenkijkers heb, en ik heb  een  grote  poster besteld om de opening alvast aan te  kondigen.’

			‘Heel goed. Heb je de kortingsvouchers al door het dorp  verspreid?’

			‘Nog  niet. Ik  heb ze al  wel  besteld en als het goed  is, komen ze vandaag binnen. Morgen ga ik  dan samen met Hot  op pad om ze in alle winkels en cafés  neer te leggen.’

			‘Zo te horen  vormen jullie  een prima  team.  Je kunt ook nog een stapeltje vouchers aan South Cliffs  Cottages geven;  dan  kan de  eigenaresse ze ook in hun huisjes  leggen. Normaal gesproken is het hier  in de voorjaarsvakantie  aardig druk. Veel ouders zullen  het  waarschijnlijk wel  leuk vinden om met  hun kinderen naar de  opening te  gaan, al  helemaal  nu je die  schminkster hebt  ingehuurd.  Louise  is bovendien  erg  aardig en vindt het altijd fijn om haar  gasten iets  meer van het dorp  te laten zien.’

			‘Wat een goed idee. De muziek  is trouwens ook geregeld. Ik  kan mijn nieuwe speaker  draadloos met mijn telefoon verbinden zodat ik precies  kan afspelen wat ik wil. En kun jij me deze week  misschien naar de  groothandel brengen om wat  snacks en  drankjes  in  te  slaan?’

			‘Dat kan. Misschien kunnen we  dan ook wel wat siroop en papieren  bekertjes voor de  kinderen meenemen  – en heb je  de hartvormige hondenkoekjes nog besteld?’

			‘Die zijn onderweg,  samen met een paar hartvormige ballonnen met een  foto van Hot erop.’

			‘Wat  leuk!’

			‘Ja, misschien wordt  hij  dan eindelijk  wel beroemd.  Ik denk dat ik  ze buiten  aan  weerszijden van de deur hang. Binnen zal  het immers  wel  aardig  vol zijn. Laten we  dus hopen dat het niet  te koud is  zodat  we  de opening ook  op de stoep kunnen vieren.’

			Joe kuchte  even. ‘Ik heb nog een  extra marketingplannetje voor je, maar ik weet niet zeker of je daar  wel op zit te wachten.’

			‘Vertel.’

			‘Ik kan voor je  regelen dat  je de ochtend  voor de opening te gast bent  bij het radioprogramma  South Cliffs  Today.’

			‘Ik? Op  de  radio?’ Met een bezorgde frons op  haar gezicht legde  ze haar muffin  neer.

			‘Rosa, ik weet zeker  dat je het  hartstikke goed zou doen. En  wat  is het ergste dat  er  zou kunnen gebeuren? Misschien  flap  je er  wel een  paar  scheldwoorden uit, maar  ik weet  zeker  dat je desondanks prima zult overkomen.’

			‘Denk  je dat  echt?’

			Joe knikte. ‘Ik kan eventueel ook een  klein script voor  je schrijven, maar volgens mij  heb je meer dan genoeg te  vertellen.’

			Rosa  legde  haar handen op  haar wangen en giechelde enthousiast terwijl  ze met haar  voeten  tegen de grond trappelde. ‘Dit is  allemaal zo onwerkelijk, maar ook zo gaaf! Ontzettend bedankt, Joe.’

			‘Ik  ben blij dat  je het  ziet zitten, want ik heb  eigenlijk  al toegezegd  dat je  komt. Ik weet  zeker  dat je  er ontzettend veel aan zult hebben. Ik kom je die  ochtend wel ophalen en blijf tijdens  het  interview gewoon bij je. Dan  komt het vast allemaal wel goed.’

			‘Wat lief van je.’

			‘Ik ben ook nog van plan  om deze  week  een editorial over de  winkel  te  schrijven, maar  daarvoor heb ik wel de nieuwe naam van de  zaak nodig. O, en een foto van jou  en Hot, als je dat  goedvindt.’

			‘Straks worden we nog lokale beroemdheden!  Maar Joe, kan ik de winkel voorlopig niet gewoon de  Corner  Shop  blijven noemen? Ik heb  helemaal geen geld  om de gevel  voor de opening  nog over te laten schilderen en bovendien  wil ik nog geen  definitieve beslissing over  de naam maken. Het zou immers zomaar  kunnen dat mijn assortiment  de komende tijd nog verandert.’

			‘Maar als je dierenspullen  wilt gaan  verkopen, heb  je toch een of andere dierennaam  nodig?’

			‘Doggie  Style, of zoiets?’ Ze lachte. ‘Dat klinkt misschien wat kinky,  maar daar  hou ik eigenlijk wel van.’

			‘O  ja?’ Joe trok  veelbetekenend  zijn wenkbrauwen op.

			Rosa bloosde. ‘Waarschijnlijk  had ik dat  beter  niet hardop kunnen zeggen.’

			Joe schoot in de lach. ‘Doggie Style! Wat een fantastisch idee.’

			‘Misschien noem ik de winkel ook wel gewoon Rosa’s. Ik denk dat het  me zo’n trots  gevoel zou geven om  mijn  eigen naam op de  gevel te zien staan.’

			‘Wat  fijn  dat je er zo’n goed gevoel over  hebt. Ik zat gisteravond een programma  over het selectieproces  van soldaten  voor  speciale  legereenheden te  kijken; daar zaten ook  veel hoopvolle mensen tussen.’

			‘Joe, ik run straks een  minuscuul winkeltje in een  uitgestorven  plattelandsdorp. Dat kun je toch  niet  vergelijken met mensen  die hun eigen  leven op het spel zetten om dat  van anderen te redden?’

			‘Maar  toch vind ik je verhaal erg inspirerend. Je bent  immers  zonder je ouders opgegroeid, toch?’

			Rosa vond het altijd  heerlijk om naar zijn noordelijke  accent te luisteren, maar deze woorden kwamen als een  schok bij haar binnen. ‘Hoe weet je  dat?’ vroeg ze. Misschien had ze Jacob na een paar drankjes wel  iets over haar  verleden verteld,  maar  verder had ze  er nog met  niemand over gepraat.

			Joe wuifde haar vraag  weg  en begon  snel over iets anders. ‘In dat programma zei iemand iets wat  me tot tranen  roerde.  Sommige van de mannen die zich bij  het leger meldden,  hadden een  triest verleden,  maar desondanks waren ze vol goede  moed.  Volgens mij heb ik opgeschreven  wat hij zei.’ Joe bladerde door  zijn  notitieboekje. ‘“Als  je slaagt, is er niemand die  trots op  je  is  en als je faalt  of iets  verkeerd  doet,  is  er niemand die  teleurgesteld in je is. Je zult dus  jezelf moeten  motiveren om jezelf trots te maken – en tijdens  dat proces  kom  je  er vanzelf  achter wie je daadwerkelijk bent.”’

			Joe legde zijn hand op die  van  Rosa,  waardoor  de tranen haar in de ogen sprongen.

			‘Volgens mij ben jij stiekem een stuk  minder stoer  dan  je je voordoet, Joe Fox,’ zei ze  terwijl ze  de  tranen wegknipperde.

			‘Het zal wel  ontzettend moeilijk  voor je geweest zijn om  zonder enige richting  en  zonder vangnet op te groeien.’

			‘Jij  weet  helemaal niet hoe ik ben opgegroeid.’

			‘Maar misschien  wil  ik  daar wel achter zien te komen.’

			Toen Rosa niet  direct op  zijn  opmerking reageerde, hief  hij zijn  mok. ‘Op  de opening van de Corner Shop.’
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			Titch kwam razendsnel de trap op  en liep Rosa, die  een dienblad met haar avondeten erop vasthield, bijna  van haar sokken.

			‘Zo,  Titch, heb je haast?’

			‘Sorry, sorry. Ik moet ontzettend nodig  naar  de wc.’ Ze keek hongerig naar Rosa’s  macaroni  met kaas. ‘Heb je  daar  toevallig  een hele pan van gemaakt?’

			‘Nee, dit is een magnetronmaaltijd.  Ik  heb een  ontzettend drukke  dag achter  de rug. Waar  was je vandaag eigenlijk? Weet je wat, ga eerst maar naar de wc en kom het me daarna vertellen.’

			Even  later kwam Titch opgelucht  naar haar toe. ‘Ik heb  vandaag aardig wat voor elkaar gekregen. Ik heb twee schoonmaakbaantjes in  pubs in  Polhampton  gekregen – allebei in de ochtend zodat ik  mijn  werk in het café hier gewoon kan blijven doen en dus meer dan genoeg geld verdien. Maar dat is  nog niet alles.’ Het meisje keek haar triomfantelijk aan. ‘Kijk eens!’ Titch haalde een cheque uit haar tas en zwaaide er vrolijk  mee  in het rond. ‘Drieduizend pond!  Zoals ik al  dacht, is  mijn wachten dus beloond!’

			‘Wat?  Heb je de loterij gewonnen of zoiets?’

			‘In zekere zin  wel.’

			‘Titch, doe alsjeblieft  niet zo vervelend en vertel me gewoon wat er gebeurd is.’

			‘Het is  nogal een ingewikkelde kwestie, Rose.  Als ik je precies vertel wat er  gebeurd is, vrees ik dat ik je daarna zal moeten  vermoorden.’

			Rosa  kon  zich niet eens indenken  wat haar huisgenote nu weer had uitgevreten. ‘Wat heb  je  dan gedaan?’

			‘Nou, je  weet dat  ik Sheila heb verteld dat  Lucas  de  vader van de  baby is.’

			‘Ja. O, Titch. Volgens mij kan ik al raden wat  er gebeurd  is.’

			‘Ze  wilde vandaag met me afspreken  en toen vertelde ze dat  Lucas  aan  haar heeft toegegeven dat hij seks met me  heeft gehad.’

			‘Maar jullie hebben toch  een  condoom gebruikt?’

			‘Ik heb haar verteld dat het condoom  gescheurd is. Lucas is naderhand zo  snel vertrokken dat hij dat  niet  eens  zou  hebben opgemerkt – die  eikel. Maar  goed, ze geloofde me  en bood aan  om  voor een  abortus  in een  privékliniek  buiten  de  Bay te betalen. Dat  vond  ik alleen niet genoeg en dus heb  ik haar nog iets aangeboden.’

			‘O  Titch, wat  dan?’

			‘Dat ik  Lucas een alibi voor  de avond van  de aanrijding zou  geven als  ze  me meer  zou  betalen.’

			‘Hij heeft mij anders verteld dat hij het echt niet gedaan heeft,’ protesteerde  Rosa.

			‘Maar dat  geloof je toch zeker niet,  Rose? Hij heeft jou toch ook niet voor  niks  om  een  alibi gevraagd?  Zijn  verhaal is waarschijnlijk  complete onzin en volgens mij  weet Sheila  precies wat er die  avond  gebeurd  is.’

			‘Maar  Titch, dat is toch chantage?’

			‘Ik zou het eerder een lucratieve afspraak  noemen.’

			‘Wanneer ben je  dan  van plan  om abortus te laten plegen? Je kunt je  maar  beter zo snel mogelijk  bij  een kliniek melden.’

			‘Ik laat  helemaal geen abortus plegen.’

			‘Oké.’  Rosa nam een flinke slok  van haar  cola light. Hot  gaf  aan dat hij naar buiten wilde door aan de terrasdeur te  krabben.

			‘Maak je  maar  geen zorgen. Ik verwacht  heus niet dat jij straks ook  nog eens voor  mijn baby gaat zorgen.’  Titch  nam een  slok uit  Rosa’s blikje cola. ‘Ik  heb  drieduizend pond, twee nieuwe  baantjes en  ben  van  plan om de komende tijd wat te sparen  zodat ik  mijn eigen appartement kan betalen. Allemaal om mijn  kindje een zo mooi mogelijk  leven te  geven. Voor  zover ik daarvoor kan zorgen, tenminste.’

			‘En wat als Sheila er  op  een gegeven  moment achter komt dat je geen  abortus hebt laten plegen?’

			‘Dat zie ik dan wel weer. Tegen die tijd zit  ik allang op  mijn eigen  plek en wat  kan  ze me dan  nog maken? Ze kan me immers moeilijk aanklagen.’

			‘Je hebt wel lef, dat moet ik toegeven.’

			‘Ze kan wel een schadevergoeding eisen, maar ik ben nu niet bepaald rijk. En bovendien ben ik zo klein  dat  ik hoop dat er voorlopig nog niks van  mijn  zwangerschap  te  zien  is.’

			‘Het zal niet makkelijk worden, Titch. In je eentje een kind  grootbrengen is niet zomaar  wat.’

			‘Het leven is nu eenmaal  niet makkelijk, Rosa. De  afgelopen  tijd ben ik  mijn vader en  mijn broertje  al kwijtgeraakt  en dus moet ik er niet aan  denken om nu  nog  een leven te beëindigen. Ik ben  vandaag ook  bij mijn moeder langs geweest. Die ziet de situatie inmiddels een stuk positiever in en  kijkt zelfs al naar de  komst van de baby uit.’

			‘Heb je haar wel eerlijk verteld wie de vader is?’

			‘Ik heb haar verteld dat de vader een  toerist  is die tijdens de kerstvakantie in  het dorp was. Maar wat mij betreft staat hij  hier volkomen  buiten.’

			‘Oké, maar als dat zo is… waarom heb je  dat dan niet gewoon meteen tegen me gezegd?’ Rosa was  blij dat de vraag over  de vader van de baby  nu eindelijk  beantwoord was. Ze merkte echter dat Titch  nog altijd niet graag  over hem praatte. ‘Het zal wel een  flinke opluchting zijn dat je moeder  nu  achter je  staat.  Ik  zou  haar  graag  eens ontmoeten.’

			‘Ze komt niet zo vaak in het dorp omdat  ze in  een rolstoel zit. Ik weet  niet of  ik  je dit  weleens verteld  heb, maar ze heeft MS. Ze  woont  nu  in  een  huisje boven op de heuvel, wat al een stuk beter is  dan  een paar maanden geleden.  Er komt elke dag  iemand langs om voor haar  te zorgen, maar toch merkte ik dat ze me  wel  gemist  had.’

			‘Jij en je familie hebben  door  de jaren heen al behoorlijk wat te  verduren gehad, of niet?’

			‘Ja. De  meeste  mensen zouden in mijn situatie misschien  bij  de pakken neer gaan zitten,  maar  zo ben ik  niet. En jij  trouwens ook niet.  Wij zijn geen slachtoffers,  maar  overwinnaars.  Daarom ben ik  ook zo  gek op  je.  Wij begrijpen elkaar. Maar Rose…’

			Voor de tweede keer die  week voelde Rosa een vreemd tintelend gevoel  door  haar  borst  trekken.

			‘Titch,  het is al goed. Als je liever weer thuis wilt gaan wonen, moet je  dat  gewoon doen.  Je moeder  heeft je  nodig en  zo kun je alleen maar meer  sparen voor als  je kindje er straks is.’

			‘Weet  je zeker dat je  het echt niet  erg  vindt?’

			‘Natuurlijk weet  ik dat zeker! Ik vind  het  eigenlijk  wel lekker rustig om hier straks weer  alleen  te zitten,’ zei  Rosa plagend.

			Titch gaf een por in haar zij.  ‘Pestkop.’

			‘We moeten je spaarrekening toch op de een of andere manier vol zien te krijgen, of niet soms? Zodra de winkel open is, zou ik het hartstikke fijn vinden als je me af  en toe  zou kunnen  helpen – als  je dat tenminste  wilt,  natuurlijk. En tijdens de  opening op  Valentijnsdag kan ik ook  wel  wat hulp gebruiken. Ik betaal je gewoon het  uurloon dat je gewend  bent.’

			‘Dat  zou fantastisch zijn. Dank je wel, Rose. Voordat ik  ga,  zal ik  je trouwens nog wat geld voor de  huur geven. Die veertig pond die  ik je de vorige keer gegeven  heb, was  immers lang niet genoeg.’

			Rosa dacht terug aan Josh’ hulp  tijdens haar verhuizing  naar  Devon.

			‘Dat hoeft  niet,’ zei ze. ‘Ik vind het  veel belangrijker dat je  kleintje straks een zo goed mogelijke  start  maakt.’  Na alle hulp  die Josh haar de afgelopen tijd  geboden  had, was het nu  haar beurt om iets terug te  doen.

			Titch  legde  haar hand  op  Rosa’s arm. ‘Ik weet zeker dat ze ontzettend  veel van je hield,  Rose.’

			Rosa stond snel op en liep  naar het dakterras, waar  het geluid  van de golven en de zeemeeuwen haar snikken overstemde.
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			Rosa begon zich net zorgen  te  maken  dat de  flyers voor de opening van de winkel niet  op tijd bezorgd  zouden worden toen er  een  dikke  envelop op haar  deurmat viel.

			Ze  rende meteen  naar beneden om hem op  te rapen. Daar waren ze dan eindelijk! Ze  scheurde  het  bruine papier open en bekeek breed glimlachend het resultaat. Hoewel  ze de flyers  zelf online had ontworpen en  een goedkope drukker had gebruikt, zagen ze er erg professioneel  uit.

			‘Kom jongen, dan  doen we meteen  je riem om,’ zei ze tegen haar trouwe viervoeter. ‘We gaan samen een lange wandeling  maken.’

			Jacob stond buiten  zijn planten water te geven  toen zij en  Hot de heuvel beklommen.

			‘Hallo daar!’ Hij ging  door zijn hurken om Hot uitgebreid te begroeten. ‘Zie je niet  iets aan me?’ vroeg hij  Rosa toen hij weer  opstond.

			Rosa keek  hem onderzoekend aan. Hij  wees naar zijn voet.  ‘Mijn gips is eraf.  Ik kan dus alles weer.’

			Ze lachte.  ‘Wat goed! Laat  je  je stiletto’s  voorlopig nog  wel even  in de  kast staan?’

			‘Ik ben bang dat ik mijn  Louboutins  inderdaad maar beter wat rust kan gunnen. De komende  paar maanden  in ieder geval  wel.  De fysiotherapeut naar wie mijn arts me heeft  doorverwezen is gelukkig  wel erg knap, dus  dat is fijn.’

			‘Dat is inderdaad mooi meegenomen.  Ik heb net mijn  flyers  voor de glorieuze  opening  van de winkel  binnengekregen.’

			‘De  glorieuze opening  nog  wel!  Ik zou  het  voor  geen  goud willen missen.’  Hij glimlachte en knipoogde toen  naar haar. ‘Geef me  anders maar meteen een stapeltje, dan kan  ik  die uitdelen aan  onze klanten. En natuurlijk zijn we  er  op Valentijnsdag allemaal bij om je te steunen –  ik, Raff, en  Ugly en Pongo natuurlijk. Ik zal Alyson trouwens ook meenemen.  Voor de fotograaf van de Gazette  is het  immers wel zo leuk als  de opening flink wat  publiek  trekt.’

			Jacob gaf Hot een hondenkoekje  en  ging toen verder.  ‘Rosa, lieverd, ik wilde je nog vragen of je misschien wilt  dat Raff wat  snacks voor de opening voor  je klaarmaakt? Zelf zat ik te denken  aan kleine hapjes. Op mijn kosten natuurlijk, want dat is wel het minste  wat ik op zo’n bijzondere  dag voor je kan betekenen.’

			Rosa  kon  bijna niet  geloven dat  hij zoiets voor haar wilde  doen. ‘Jacob, wat ontzettend lief dat je dat  aanbiedt. Ik  zou het fantastisch vinden  als Raff dat zou kunnen doen. Mijn spaarrekening is  inmiddels bijna leeg en pas  na  de  opening komt er nieuw geld binnen, dus ik kan jullie  hulp heel goed gebruiken.  Ik ben ook nog van plan om een paar flessen champagne en  ranja  voor de kinderen te halen.’

			‘Het  wordt  vast  hartstikke gezellig, en ik kan niet  wachten om  die gebloemde billenverbergers voor  honden te  zien.’ Hij knipoogde.

			Een uur  later  had  Rosa  bijna al haar flyers bezorgd. De meeste mensen in de winkels en cafeetjes  hadden enthousiast gereageerd en leken erg aardig te zijn. Toen  ze langs Seaspray Cottage liep, zag ze dat Mary de ramen stond  te zemen. Zodra ze Hot  en Rosa zag, stopte ze daar  echter mee.  Merlin  had blijkbaar ook al opgemerkt dat er een  hond langsliep, want die rende meteen hard miauwend de straat  uit.

			‘Daar gaat onze gekke Merlin.’ Mary hing haar glasreiniger  en  poetsdoek aan haar schort.

			‘Maak je  je  nooit zorgen  dat  hem  buiten  iets overkomt?’ Rosa  kon de gedachte niet aan dat  Hot onverhoopt  de weg op zou rennen en aangereden zou worden.

			Mary kuchte  even. ‘Ach, welnee, die  kat heeft  volgens  mij wel  honderd levens. Maar  goed, hoe gaat het  vandaag met je, Rosa? Zo te zien hebben jullie het erg druk.’  Ze  boog voorover  om het bevende teckeltje op  de grond een  aai over zijn bol te geven.

			Rosa glimlachte.  ‘We  zijn  flyers aan  het bezorgen  om de opening van de winkel op  Valentijnsdag te  promoten.  Ik zou het  ontzettend leuk vinden als jij ook  een kijkje  kwam  nemen, en  Queenie is  natuurlijk ook welkom. Kom gerust  een glaasje champagne drinken.’

			‘O,  ik  weet niet of dat  wel zo’n  goed  idee  is, en mijn oma heeft haar huis nu  al jaren  niet verlaten.’

			‘We  hebben ook frisdrank,  als  je liever geen champagne drinkt.  Ik zou  het echt ontzettend leuk vinden  om  je bij de opening te zien. Ik sprak laatst trouwens  een  oude vrouw in de pub  die…’

			Op dat moment verscheen  Queenie Cobb in  de  deuropening. Net als bij  Rosa’s vorige bezoek had ze een donkere zonnebril op en kon  ze zich met  haar gekromde rug  maar net overeind houden. Haar lange grijze haar zat in een vlecht die tot haar onderrug reikte.

			‘Hou  je maar beter niet bezig met  onzinnige kletspraatjes, Rosa. Luister  liever altijd naar  je hart en naar je gevoel. Sommige dingen blijken in werkelijkheid heel  anders  te  zijn dan je in eerste instantie zou denken.’ Ze tilde een paars  kristal op  dat achter het raam lag  en vouwde  haar beide handen eromheen. Toen mompelde ze: ‘Zelfs  dolfijnen raken in de problemen als ze stroomopwaarts  zwemmen, wist je  dat?’

			Zodra ze  was  uitgesproken, verdween de oude  vrouw weer naar binnen.

			Mary wreef ongemakkelijk over haar oor en leek  niet te  weten  wat ze moest zeggen.

			‘Maak  je  maar geen zorgen, Mary. Als je  het  mij vraagt, is je oma  een heel bijzonder mens. Als er net iets meer mensen zoals zij waren, zou de  wereld er  meteen  een stuk mooier  uitzien.’

			Mary  keek met haar groene ogen diep in  die  van Rosa, die vrijwel dezelfde kleur hadden. ‘Ik  zorg dat  ik  er op  de veertiende bij ben,  al kan  ik niet beloven dat ik lang blijf. Ik hou niet zo van mensenmassa’s  en  ik weet zeker dat de  opening van  de  winkel aardig wat  volk zal trekken.’

			‘Dank je  wel,  Mary. Hoe  meer zielen, hoe  meer vreugd.’

			Toen Rosa even later de voordeur van de winkel opentrok,  zuchtte  ze opgelucht. ‘We zijn er bijna,  Hot. Het  promoten  van de opening heeft ons een stuk meer  tijd gekost dan ik dacht.’

			Terwijl ze de trap  op  liep en haar sleutels op het aanrecht gooide,  dacht ze terug  aan haar korte bezoek aan Seaspray Cottage. Queenie was maar een  vreemde vrouw.  Waarom was ze  in vredesnaam  opeens over dolfijnen begonnen? Het leek wel alsof ze haar gesprek met Mary expres onderbroken had  om te voorkomen dat Rosa  haar  over de oude  vrouw in de pub zou vertellen. Hoewel Queenie haar kleindochter ongetwijfeld alleen maar wilde  beschermen, had ze toch medelijden met  Mary. De  oude  vrouw had echter wel gelijk gehad  toen ze  zei dat  kletspraatjes  vaak  compleet onzinnig  waren. Haar  woorden  waren vast goedbedoeld geweest.
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			De  zenuwen gierden door haar lijf toen Rosa in de verte de studio van South Cliffs Today  zag liggen.

			‘Was  je voor  je eindexamen ook zo zenuwachtig?’ vroeg Joe terwijl  hij de auto achteruit inparkeerde.

			‘Ik heb nooit eindexamen gedaan.’

			‘O. Nou, volgens mij hoef je  je  nergens zorgen over te maken. Je zit  straks samen met Barry  Savage en zijn producent  in  een ruimte, dus doe maar gewoon  alsof je alleen met hen  praat. Weet  je  ongeveer wat je wilt zeggen?’

			‘Ja, dus het zal vast  wel goed komen.’

			‘Ik heb hem ook alvast wat informatie gegeven,  dus hij is  overal van op  de hoogte.’

			‘Fijn. Dan red  ik me wel. Ik weet wat  ik ga  verkopen,  ik weet precies  wat  er tijdens de  opening gaat  gebeuren en hij stelt me vast  geen vragen  waarop  ik het  antwoord niet weet.’

			Rosa stapte uit  Joe’s moderne Jeep en  streek  haar jas glad. Joe’s Duitse dog  Suggs, die ze vandaag voor het eerst ontmoet had, zat precies zoals een mens rechtop op de  achterbank. Ze  was  blij dat ze Hot  vandaag niet had meegenomen, want  die had misschien  niet al te positief op zo’n enorme  hond gereageerd.

			‘Ik breng  je wel even  naar binnen. Dan  ga  ik  daarna een wandeling  met Suggs maken en luister ik  onderweg op mijn telefoon  naar  je interview. Luisteren er nog meer  mensen die je  kent?’

			‘O, ja. Mary, Queenie, Titch en de  mannen  van de Lobster Pot luisteren allemaal mee. En mijn vriend Josh  zou onderweg naar  de  Bay ook  zijn radio  aanzetten.’

			‘In  mijn artikel voor de Gazette  heb ik ook genoemd dat je vandaag op de radio te horen zou zijn, dus hopelijk luisteren er zo veel mogelijk  mensen  die  vervolgens allemaal naar  de  opening  komen.’

			‘Rosa Larkin?’ Een  knappe jonge vrouw met een bril kwam  bij  de  receptie met een  klembord naar haar toe.  

			Rosa  knikte. 

			‘Heel goed, kom  maar mee.’

			Terwijl  ze  achter de vrouw aan naar de studio liep, stak Joe lachend zijn  duim op.

			‘Ssst!’ Jacob gebaarde naar Raffaele dat hij de  stofzuiger  moest uitzetten. ‘Kom,  we  moeten naar  Rosa luisteren.’

			Ze gingen  samen op de bank  zitten  in de woonkamer van hun  luxe strandhuis  in Polhampton.

			De  eindtune van het nieuws  klonk. ‘Daar komt ze,’  zei Jacob. Ugly en Pongo sprongen ook op  de bank en gingen gezellig  tussen hun baasjes in zitten. ‘Ssst, wel  stil zijn, jongens.’

			De presentator van het  programma begon te praten en Jacob kreunde.  ‘Och, het is die vreselijke Barry Savage die invalt voor Terry Logan. Weet je nog, ons interview na de brand?’ 

			Raffaele knikte. 

			‘Hij bleef  maar terugkomen op de  oorzaak van  het ongeluk, alsof we de  boel zelf in  de hens  gestoken hadden om het verzekeringsgeld op te  strijken. Dat we die  week weer open  zouden  gaan,  heeft hij amper genoemd.’

			‘Si, si, ja. Het is een vreselijke man. Maar  Rosa is een grote meid. Die redt zich wel.’

			‘Ik ben hier met Rosa Larkin, de nieuwe eigenaresse van de  Corner Shop in Cockleberry Bay.  Welkom, Rosa.’

			Barry Savage deed Rosa met  zijn geruite driedelige  pak dat strak over zijn ronde  buik spande, bijna  denken aan een  tekenfilmfiguur.

			Haar kennissen,  die aan de  radio gekluisterd zaten, spitsten  meteen hun oren.

			‘O,  hoi.’ Rosa nam een  slokje water uit het plastic bekertje dat  ze gekregen had. Normaal gesproken zei ze nooit hoi! Ze  dacht aan  wat  Joe op de parkeerplaats tegen haar gezegd had, haalde diep adem en rechtte  haar rug.

			‘Het zal wel  fantastisch geweest  zijn om  erachter te komen  dat je de winkel  geërfd had,’  zei Barry, die van achter zijn bril naar  haar lachte en haar opeens sterk herinnerde aan de man  die haar nog  maar acht weken  geleden een oud koffertje was  komen brengen.

			‘Dat was  inderdaad fantastisch en  erg verrassend, maar ook een beetje eng  – eigenlijk  al die  dingen bij elkaar.’  Rosa hoopte  dat hij  niet zou vragen van  wie ze de winkel precies  geërfd had, want  ze zat  er  niet op te wachten dat  het hele dorp daar  de  komende tijd over zou speculeren.  Joe  zou hem toch niet hebben  verteld dat  ze geen  idee  had wie haar de winkel had nagelaten?

			‘Klopt het dat  je niet weet  wie je de winkel heeft nagelaten?’ vroeg  hij op dat moment.

			‘Dat klopt  inderdaad,  al denk ik dat de luisteraars daar waarschijnlijk weinig interesse in zullen hebben. Laten  we het liever over de opening van  de winkel  hebben, want die  is morgen al en er  staan aardig wat leuke  activiteiten op de planning.’

			‘O, maar  ik denk  dat de luisteraars daar  júíst interesse  in  zullen hebben.  Het gebeurt immers niet elke  dag  dat een  mysterieuze weldoener  zijn winkel nalaat aan een meisje dat nog  nooit eerder een bedrijf  gerund heeft. Bovendien  heeft de Corner  Shop de  afgelopen vijf  jaar  leeggestaan en weet  ik dat een aantal inwoners  van Cockleberry  Bay de zaak graag  zou hebben gekocht.’

			Joe  bleef  aan de rand  van een klif staan en sloeg zijn  hand vol frustratie tegen zijn voorhoofd. Hij had natuurlijk kunnen weten dat de radiomaker zich puur en alleen  op dat  stukje informatie zou richten.  Dit  was immers precies wat luisteraars  trok en  wat misschien ook wel een interessant  artikel in de Gazette  zou kunnen opleveren. Hij had echter  niet gedacht dat  Barry Savage meteen over de erfenis  zou beginnen.  Hij beet zich al  net zo  enthousiast in dit verhaal vast  als Suggs  als die zich  op  zijn dagelijkse  bot stortte.

			‘Nou, Barry,’ zei  Rosa  resoluut, ‘helaas vrees  ik dat ik  daar  op  dit moment geen  informatie over  heb. Maar  als de luisteraars  morgen vanaf tien uur naar mijn  winkel willen komen,  kan ik ze misschien  wel iets meer details  verschaffen.’

			‘Hoppa!’ riep  Jacob vanaf de  bank. ‘Goed zo,  meid. Wat een eikel  is die man  toch.’

			Joe  lachte. Rosa had misschien haar  middelbare school niet  afgemaakt, maar  desondanks was  ze een stuk bijdehanter dan  hij  had gedacht.

			Josh, die  in Carltons auto zat te luisteren,  hoopte alleen maar  dat Rosa’s zelfvertrouwen niet onder het interview zou lijden. Morgen was een belangrijke dag voor haar en hij was erg blij dat hij iets eerder van zijn werk weggegaan was om  haar te steunen.

			‘En  wat het runnen  van  de  winkel betreft, meneer Savage,’  merkte ze scherp  op, ‘u hebt  gelijk dat ik nog nooit  een  bedrijf  gerund heb.  Ik vind echter dat ik de  afgelopen weken aardig wat bereikt heb. Ik ben hier  vlak  voor de kerst  aangekomen  en vind  het  een behoorlijke prestatie dat de  winkel zo  snel na mijn  komst  al  klaar is  om  open te gaan.  Vanaf  morgen is namelijk iedereen  welkom om spullen voor hun huisdieren te kopen, al  heb  ik ook  sieraden en klein speelgoed in de aanbieding. Er  zal een  schminkster aanwezig zijn om de kinderen te vermaken en voor de honden heb ik heerlijke hartvormige koekjes  klaarstaan.’

			‘Zo  kunnen zelfs trouwe viervoeters  dus  Valentijnsdag vieren,’  zei de presentator.

			‘Precies.  Zelf heb ik  een teckel die Hot heet en die al een  jaar  mijn  trouwste  Valentijn is.’

			‘Ha!  Hot Dog, wat een  geweldige naam. Maar  er is dus geen andere liefde in je leven, Rosa?’

			‘Op dit moment niet, nee, Barry.’

			Josh lachte.

			‘Heel  goed. Het ziet ernaar uit dat het morgen  een koude, maar heldere  dag wordt, dus  ik zou zeggen: ga  allemaal  even langs  bij de Corner Shop in Cockleberry Bay.  De winkel  zit op Fore Street, toch?’

			‘Ja!  Vlak om de hoek zit  een grote parkeergarage en vanuit Polhampton kun  je om halfelf  bus 48  naar de Bay  nemen. O,  en  wat ik ook nog  wilde  zeggen, is dat er voor iedereen een gratis glas champagne en een  lekker  hapje klaarstaat. En bij je eerste aankoop in  de winkel  krijg  je ook nog eens een  kortingsvoucher.’

			‘Dat klinkt  goed! Ik  wens  je  heel  veel succes in onze hechte gemeenschap, Rosa.’

			Zijn overduidelijke sarcasme maakte haar op  slag misselijk. Ze was blij dat  het interview voorbij was en zou  Barry Savage vanaf nu zo  veel  mogelijk uit de weg gaan.

			‘Dank je wel, Barry.’

			Ze wilde haar  koptelefoon  al afzetten, maar de  radiopresentator gebaarde dat ze die beter nog even op kon houden. Blijkbaar  wilde hij haar nog een laatste venijnige vraag stellen.

			‘O, voordat je gaat, Rosa.  Heb  je misschien  enig  idee wie de mysterieuze  bestuurder  van  de auto zou kunnen zijn  die  rond de kerst een jonge vrouw geraakt  heeft?’

			Ze hield haar  handen vragend omhoog en keek  hem fronsend aan. Waar  was hij in vredesnaam mee bezig?

			‘Je kunt wel verbaasd  kijken, maar de  dader moet haast  wel voor of achter  jouw  winkel langsgereden  zijn, of zie ik  dat verkeerd?’

			‘Als  je het niet erg  vindt,  ga ik hier liever  niet op in,  Barry. Het lijkt  me voor iedereen beter  om het onderzoek naar deze zaak aan de politie  over te laten.’

			‘Maar je kunt toch wel ja of nee antwoorden, Rosa?’

			‘Liever niet, Barry. Nogmaals bedankt  en ik hoop  iedereen morgen bij de  Corner Shop te zien.’

			Op dat moment zette Barry of zijn producent een nummer van de Beatles op. Rosa  legde  haar koptelefoon verontwaardigd voor zich op  tafel.

			Barry  stond op  om haar  de hand te  schudden en  zei: ‘Welkom  in de  wereld van de  media,  meid.  Je had mijn  vraag waarschijnlijk  niet zien aankomen, of  wel?’

			Rosa weigerde zijn  hand vast te pakken. ‘O, jawel hoor,’ beet ze hem toe. ‘Serieuze radiomakers zouden zich  waarschijnlijk nooit tot dat soort sensatiezoekerij  verlaagd  hebben, maar voor een lokaal radiostationnetje zoals dit  lijkt het me volledig op zijn  plek.’

			‘Zeg maar tegen Joe dat hij me voortaan  beter geen  dingen meer kan  vertellen waarover mensen het duidelijk niet willen hebben.’

			Rosa voelde weer  een  golf van  misselijkheid door haar buik trekken.  ‘Dat zal ik  hem absoluut vertellen.’

			Joe  stond Rosa bij zijn Jeep op te wachten. Suggs lag  met alle vier  zijn lange poten voor zich uitgestrekt languit op de achterbank.

			Joe hield de passagiersdeur voor haar open.  

			Zodra Rosa ingestapt was en hij naast  haar  was gaan zitten, barstte ze  los.  ‘Wie  denk je wel  niet dat  je bent, Joe  Fox? Waarom heb je hem  in vredesnaam al die  informatie over me  gegeven? Zodat  hij me live op de radio voor  het blok kon zetten?’ Haar stem klonk twee octaven  hoger dan  gewoonlijk. ‘“Gewoon een gezellig  interview,” zei  je. “Vertel de  luisteraars maar wat ze bij  de opening te wachten staat.” En dan begint hij  niet alleen over de mysterieuze weldoener  die  me  de winkel heeft  nagelaten, maar ook nog eens over die aanrijding?’

			Joe zuchtte diep. ‘Rosa, je moet begrijpen dat  ik een  journalist  in hart en nieren ben. Als ik hem  alleen  over de opening van de winkel had  verteld,  zou hij je waarschijnlijk nooit voor een interview hebben uitgenodigd.’

			‘En dat is prima, maar kun  je me de volgende keer  wel  op zijn minst  even waarschuwen voordat je me voor de  leeuwen gooit? Als ik geweten had dat hij  over mijn erfenis en  de  aanrijding zou beginnen, was ik hier nooit naartoe gekomen.’

			‘Precies.’

			‘Precies? Joe, je wist  van tevoren  dat de  kans bestond dat ik  overstuur  zou raken of  dat hij me  zou  dwingen om iets te zeggen wat ik niet wilde zeggen. Ik dacht dat ik je kon vertrouwen.’

			‘Dus je weet  wél meer over die aanrijding?’

			Ze rolde  met haar ogen en  antwoordde  toen zachtjes: ‘Natuurlijk niet.’

			‘Het spijt me vreselijk,  echt  waar.’ Joe  legde zijn  hand op die van haar.  ‘Ik wil je gewoon helpen om van de winkel een  zo groot  mogelijk succes te maken, maar soms  zul je  daarvoor  nu eenmaal  dingen  moeten doen  die je  misschien  niet per  se wilt doen.’

			‘Meen  je  dat?’ vroeg Rosa. Ze keek in zijn lichtblauwe amandelvormige ogen.  Nu ze  die iets beter bekeek,  deden ze  haar  gek  genoeg  meteen denken aan die  van  een dolfijn.

			‘Natuurlijk meen ik dat. Het spijt me.’  Hij  leunde naar haar  toe en  drukte een  zachte kus op  haar lippen.

			Rosa  knipperde verbaasd met  haar ogen. ‘Meende je  dat ook?’

			Joe lachte  en kneep toen zachtjes in  haar bovenbeen. ‘Kom, we moeten de ballonnen nog ophalen.’

			Met de heliumballonnen in hun  handen liepen ze even later via de achteringang de winkel in.  Rosa leidde Joe naar  de voorzijde en deed de  lampen  aan.

			‘Voilà!’

			‘Wauw, wat  ziet  dit er fantastisch uit. De etalages  zijn ontzettend mooi geworden – en  die manden met  speelgoed  zijn ook heel leuk gevonden. Ik  vind het prachtig. Eindelijk ziet  het er hier weer  uit zoals een echte winkel.’

			‘Had je dat dan niet verwacht?’ Rosa ging door haar  knieën om Hot te aaien,  die haar de hele ochtend had moeten missen.

			Toen ze  weer rechtop  ging staan, legde Joe zijn handen op haar schouders.  ‘Zoals je op de radio al zei, mag je inderdaad  ontzettend  trots op jezelf zijn.’ Hij trok haar naar zich toe om haar  te kussen, maar  op dat moment werd  er op  de deur  geklopt.

			Zodra ze een welbekend  breedgeschouderd  silhouet zag, zette  Rosa verschrikt een stap  achteruit.  ‘Shit, ik was  helemaal vergeten dat  Josh hier  vandaag  naartoe  zou komen,’ mompelde ze.

			‘Josh?’

			‘Je weet  wel – die  vriend uit  Londen. Ik  heb je vast weleens over hem verteld.’

			Rosa maakte de deur open, maar in plaats van  haar lieve Josh  stonden  er twee ernstig ogende politieagenten  op de stoep.

			‘Rosa Larkin?’ vroeg de langste van  de twee.

			‘Eh, ja, dat ben  ik.’

			‘We  willen  graag met  u praten over  de  aanrijding die enkele weken  geleden in  deze  straat heeft plaatsgevonden.’

			‘Wat – nu?’

			‘Als u even tijd hebt?’

			‘Oké.’

			‘Ik  was net op weg naar  buiten.’  Joe haalde  zijn sleutels uit  zijn broekzak. ‘Suggs  zit nog in  de  Jeep en ik  moet nodig terug naar kantoor.’

			Hot begon net woest blaffend om de agenten heen te rennen toen Rosa  de vertrouwde stem van  Josh  achter zich  hoorde. ‘Rosa! Hot! Hier zijn we  dan, jullie favoriete  rugbyvrienden!’

			Joe groette  de twee  imposante figuren die via de smalle deur de  winkel binnenstapten en liep toen  naar buiten. Rosa was nu  omringd door breedgeschouderde mannen  en voelde zich bijna  alsof ze in  een film terechtgekomen was.  De kortste van de  twee agenten liet een  diepe zucht horen.

			‘Shit, Rosa.  Is alles wel goed  met  je?’  Josh drukte een kus  op haar wang. ‘Dit is Carlton.’

			De vriend van Josh  was een  boom  van een kerel, maar wist  desondanks ver  genoeg  voorover  te buigen  om een kus op haar andere wang te drukken.  ‘Leuk je te  ontmoeten, Rosa.’ Toen wendde hij zich  kort tot Josh. ‘Dat komt goed uit, hè? Als Rosa gearresteerd wordt, kunnen we hierboven blijven slapen  en bellen we onze  geboekte kamer gewoon  af.’ Hij knipoogde naar haar.

			Rosa  grijnsde.  ‘Checken jullie maar alvast in.  Dan kom ik zodra ik hier klaar ben iets met jullie  drinken.’

			‘Weet je het zeker?’ vroeg  Josh.

			‘Ik  red  me hier  wel.  Echt waar.’

			De  jongens vertrokken en  Rosa tilde  Hot op,  waarna  ze de agenten  snel naar boven leidde. Gelukkig  was Titch  aan het werk in  het café, dacht  ze. Hopelijk had  ze de woonkamer  vanmorgen wel  enigszins netjes achtergelaten.

			De in  uniform gestoken mannen gingen  ietwat ongemakkelijk ieder  op een van  de banken zitten. De  kortste van de twee begon meteen te praten. ‘Goed, nu we uw volledige aandacht hebben, mevrouw Larkin,  willen  we even een  goed  gesprek met  u voeren. Wij  geloven  namelijk dat u betrokken  bent bij de aanrijding van mevrouw Jasmine Simmonds.’

			Rosa keek de agenten met open mond  aan. Haar verbazing  was zo groot  dat Hot zelfs stopte met  blaffen. Haar dag was  misschien niet al  te soepel  begonnen, maar nu  zag het er ook nog eens naar uit dat  het er de komende uren  niet  beter op zou worden.
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			Josh hield de  ingang van de  pub goed in  de gaten  en zodra  Rosa binnenkwam,  liep hij meteen naar  haar toe. Hij sloeg zijn arm  om haar heen en leidde haar naar  de bar, waar  Carlton  haar begroette  en vroeg wat hij voor  haar kon bestellen.

			‘Iets zonder alcohol, want ik  moet vanavond  werken en  ben  al aan  de late kant,’  legde ze  uit. Op dat moment verscheen  Jacob  in de deuropening. ‘Sorry  dat  ik zo laat  ben,’ zei ze  verontschuldigend. Toen barstte ze los. ‘Jacob, de politie stond  net  bij  me voor de  deur  en ze  denken dat ik  iets  met  de aanrijding van  Jasmine te maken heb.’

			‘Ach meid, dat  zal toch niet? Waar hebben ze je  dan van beschuldigd?  Je hebt niet eens  een  rijbewijs!’

			‘Precies. Ik dacht even  dat  ze me mee naar het  bureau zouden nemen zodat iemand me direct als de  dader aan  kon wijzen.’

			‘Kindje toch.’  Toen zag Jacob wie er aan de  bar zaten. ‘Gelukkig word  je dit weekend goed verzorgd door deze twee prachtige mannen. Zal ik vanavond anders je bardienst overnemen? Dan kan jij bijkletsen  met  je vrienden. Morgen is  immers een belangrijke  dag voor  je, met de opening  van de  winkel en alles.’

			Rosa drukte  een kus  op zijn wang. ‘Dat  zou ik  echt ontzettend fijn vinden, dank je  wel. Ik moet nog zoveel  doen en het  feest  begint al om tien uur.’

			‘Raff gaat straks voor je aan de slag met  de  canapés  en  de miniworstenbroodjes. Dan kun  je die vanavond  alvast meenemen  en hoef je  ze morgenochtend alleen nog even op te  warmen in  de oven.’

			‘Dat klinkt goed,’  zei Josh.  ‘Maar misschien kan een van ons ze straks wel beter  veilig beneden neerzetten,  voordat  Hot ze  te pakken krijgt.’

			‘Een  worsthond die worstenbroodjes eet? Dat zou wel behoorlijk  kannibalistisch van hem  zijn, of niet?’ vroeg  Carlton grijnzend. 

			Ze lachten allemaal om zijn  grap.

			‘Met die laatste  voorbereidingen  komt het morgen trouwens  vast wel goed,’  zei Josh.  ‘Ik kan  je immers helpen en Carlton vertrekt pas om  halfelf naar zijn rugbywedstrijd, dus tot die tijd kunnen we ook nog  uitgebreid gebruikmaken van zijn spieren.’

			Jacob wapperde zichzelf grappend wat koelte toe en liep  toen naar de andere  kant  van  de bar om een  klant te  helpen.

			‘Ontzettend bedankt, maar weet je zeker  dat je niet liever met  hem mee naar Falmouth wil gaan?’

			‘Natuurlijk  niet. Ik  ben hier toch voor jou naartoe  gekomen?’

			Rosa  nam een slokje van  haar wijn. ‘Zodra dit glas leeg is, ga ik  weer  naar huis om alvast wat dingen klaar te zetten.’ Na alles wat  ze vandaag  had meegemaakt, kon ze wel een hele  fles wijn gebruiken. Ze was  echter vastberaden  om van de opening van  de winkel een groot succes te  maken.

			Samen  met Josh  en Carlton ging Rosa  aan een  tafeltje  in de hoek  van  de pub zitten, waar  ze haar  vrienden alles  over het bezoek van de  politie vertelde.  De agenten hadden tegen  haar gezegd  dat een getuige op  de avond van de aanrijding vlak na de komst van de ambulance een jonge  vrouw  die verdacht  veel  op Rosa leek, had  zien  wegrennen.

			‘Ik  heb ze  verteld  dat ik gewoon thuis was, aangezien ik net mijn  verwarming had laten repareren en ik de winkel en  het appartement zo  snel  mogelijk schoon wilde maken. Maar  als niemand mijn alibi kan bevestigen, zal ik misschien toch naar het bureau moeten komen zodat de getuige zelf  kan uitsluiten dat ik die  avond  op straat was. Toen  ik vertelde dat ik niet eens een rijbewijs heb en ik  dus  helemaal  niemand aangereden kan hebben, zeiden  ze dat ik  misschien wel een handlanger van de  dader zou  kunnen zijn en dat  ik flink in de problemen kan raken  als ik niet eerlijk vertel wat ik weet.’ Ze  nam een flinke  slok van haar wijn.

			‘Jemig.’ Josh keek haar bezorgd aan. ‘Maar je hebt niks gedaan,  dus  hoef je je eigenlijk ook geen zorgen te maken. Was die  eikel  van een  loodgieter die dag trouwens niet bij je?’

			‘Jawel,  maar die  is om  een uur of vijf vertrokken.’

			‘Om  Jasmine van  het  station te  halen,  toch?’

			‘O  Josh, zullen we het daar  alsjeblieft niet  over  hebben? Het zal allemaal wel goed  komen. Ik was  die avond in  mijn appartement. Dat is de waarheid  en die  zal  ongetwijfeld vanzelf  boven water komen.’

			Opeens  voelde  Rosa zich steeds ongemakkelijker worden. Het hele dorp kwam immers  in deze pub en de inwoners van de Bay  hielden elkaar  altijd scherp in de gaten. Een paar weken geleden  had ze  nog overwogen  om Lucas een alibi te verschaffen, maar toen  ze erachter  gekomen was dat hij  zijn vriendin blijkbaar wel vaker bedroog, was ze van  gedachten veranderd.  Als die leugenachtige vreemdganger  een alibi nodig had, kon hij zich wat haar betrof beter  tot Titch wenden.  Zelf zou ze er  alles  aan doen om uit de problemen te blijven en  de Corner Shop niet op  het spel te zetten.

			Gelukkig had  de politie haar  niks  gevraagd  over Lucas’ busje of de  plek waar hij dat geparkeerd had. Er hingen bovendien geen  camera’s achter  de  winkel en dus  zouden  ze misschien geen andere keus  hebben dan zijn verhaal  te geloven.  Als ze  toch wilden weten wat  hij die avond had uitgespookt,  zouden ze echter ook het signaal  van zijn mobiele  telefoon na kunnen trekken.  De situatie was een grote chaos  en misschien zou Lucas de politie uiteindelijk wel hetzelfde vertellen als wat hij haar verteld had –  dat hij zijn busje achter de winkel geparkeerd had om  te  voorkomen dat hij dronken achter het stuur betrapt zou worden. Daar kon hij nu  immers niet  meer voor veroordeeld  worden  en dus zouden ze  hem vrijuit  moeten laten gaan. Opeens begreep ze een stuk beter hoe mensen zichzelf met het vertellen van leugens  steeds  dieper in  de problemen brachten.

			Rosa gooide haar  laatste  slok  wijn achterover. ‘Goed, ik  ga terug naar de winkel, maar blijven jullie  nog maar  even. Fijne  avond.’

			Precies op het moment dat ze haar jas aantrok, ging de deur open en blies er een koude  windvlaag door de ruimte. Totaal in paniek kwam  Titch huilend de pub  binnengestormd. In haar armen  hield ze een  bibberende Hot, die  ze in een bebloede deken  gewikkeld had.

			‘Waar is Rosa?’ snikte  ze.  ‘We  moeten Hot  zo snel mogelijk naar een  dierenarts brengen.’

		


		
			38

			‘Hallo. Is dit de meldlijn  voor tips over  de  aanrijding  in Cockleberry Bay?’ vroeg de  beller  voordat ze begon te hoesten.

			‘Ja, mevrouw,’ antwoordde de  telefonist met  een  zwaar Devons  accent. ‘Waar kan ik u mee  helpen?’

			‘Moet ik mijn naam aan u opgeven om een melding te  kunnen doen?’

			‘Niet  als u  dat niet wilt,  maar  als we in de toekomst meer  informatie  nodig hebben,  moeten we  u natuurlijk  wel kunnen bereiken.’

			‘Oké, dat  is goed. Nou, ik hoorde dat  iemand Rosa Larkin op  de avond  van  de aanrijding heeft  zien  wegrennen?’

			‘Die informatie kan  ik helaas  niet bevestigen,  mevrouw.’ De  agent pakte zijn  kladblok erbij zodat hij precies kon opschrijven  wat de beller hem vertelde.

			‘Dat begrijp ik.’ De vrouw aan  de  andere kant van de lijn hoestte weer. ‘Ik wilde alleen doorgeven dat zij  dat absoluut niet geweest kan zijn.’

			‘Oké. En waarom denkt  u dat precies?’

			‘Omdat ik ten tijde van de  aanrijding  langs haar winkel liep  en gezien heb dat ze de ramen  aan het schoonmaken was.  Ze  had een emmer sop  naast zich  staan en stond ze  van boven naar beneden te schrobben. Ze heeft niks met  de aanrijding te  maken, dat kan ik u verzekeren. Volgens  mij  kunt u beter  iets dichter  bij  huis verder zoeken. Iets  dichter  bij  huis.’ Met die woorden hing de anonieme beller de telefoon op.

			Queenie  trok haar  sjaal van haar nek en streek met haar vingers over  de  inscriptie op de hanger van de gouden ketting die in haar  hand lag.  Zodra  ze de woorden Vind me bereikte, liet ze een diepe zucht  ontsnappen.

			‘Is  het gelukt, Mary, lieverd?’

			‘Ja, oma. Het is gelukt.’
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			‘Jemig!’  Op de voet gevolgd door Josh  rende Rosa naar  Titch toe  en nam ze  haar trouwe viervoeter in  haar armen. Jacob kwam meteen  achter de bar vandaan  om ze  te helpen.

			‘Hier.’  Hij haalde zijn autosleutels  uit zijn  zak. ‘Ik zal Helen bellen, dat is onze dierenarts en een  goede vriendin van me. Ze  woont in  Polhampton en ik weet zeker  dat ze ons  zal helpen. Josh, denk je dat je nog  kunt rijden?’

			‘Ik heb  twee biertjes  op,  dus dat lijkt me niet zo’n goed idee.’

			Raff  kwam de keuken uit  en veegde zijn  handen  aan  zijn schort af. ‘Ik ga  wel achter de bar staan, dan  kun jij rijden, Jacob. Brad redt  zich zolang wel alleen in  de keuken.’

			Even later zat Rosa met Hot in haar armen naast een  ontroostbare Titch op de achterbank van  Jacobs auto. ‘Ik was net thuisgekomen  en ik had de voordeur opengemaakt,’ snikte haar  huisgenote,  ‘en  zoals gewoonlijk kwam  Hot naar me toe om me te  begroeten. Ik wilde hem  net aaien,  maar toen klonk er  opeens een knal en schoot hij  van schrik de  straat  op. Er kwam op dat moment een bromfiets  aan en… en…’

			‘Ik  weet zeker dat  jij hier  niks aan kon doen, Titch. Het  was gewoon een  ongeluk.’

			‘Ik geloof  dat hij hem alleen  met een van  zijn pedalen geraakt  heeft, maar  die eikel  is  gewoon doorgereden en ik was zo geschrokken dat ik zijn nummerplaat niet genoteerd heb.  Volgens mij had  hij een  zwart met zilveren helm op.’

			Josh zat naast Jacob  voor in de auto. ‘De bestuurder heeft waarschijnlijk niet eens  doorgehad wat er gebeurd is. Dat  mag ik tenminste hopen.  Hot is ook zo’n klein hondje en  als hij alleen  door het pedaal geraakt is, komt hij  er  vast wel weer bovenop. Als  hij  door een auto was aangereden,  zou hij er waarschijnlijk een stuk erger aan toe zijn  geweest.’

			Bijna twee uur later werden Rosa,  Titch en een slaperige Hot door Jacob  en Josh bij  de  achteringang van de Corner Shop afgezet.

			‘Jacob, ontzettend  bedankt.’ Rosa omhelsde hem stevig.

			‘Dat zit  wel goed,  lieverd. Onze huisdieren zijn  ook net kinderen voor  ons, dus ik weet precies hoe je je  voelt. Ga die  kleine nu maar snel in zijn mandje  leggen.’

			Josh aaide voorzichtig over een van Hots oren. ‘Ik  kan maar  beter terug  naar Carlton gaan.’

			‘Oké. Dan zie ik jullie morgenochtend  wel weer.’ Opeens  besefte Rosa wat er vanavond had kunnen gebeuren en ze voelde een golf van misselijkheid door haar buik trekken.

			‘Doe  niet zo gek. We komen  vanavond heus  nog wel even  bij  je langs voor een drankje.’

			‘Dat  zou ik heel fijn vinden.  Tot straks  dan.’

			Titch  haakte haar arm voorzichtig door die van Rosa en probeerde  de gewonde Hot zo min mogelijk te storen.  ‘Ik  kan  nog  steeds niet  geloven  dat  hij echt niks gebroken heeft.  De dierenarts zei  dat  hij  alleen wat kneuzingen en oppervlakkige wonden heeft,  toch?’

			‘Ja. Hij zal de komende dagen wel aardig  wat pijn hebben. Helen heeft hem antibiotica voor zijn  wonden voorgeschreven en een middel om hem vannacht te  helpen slapen, wat zo  te  zien al  erg  goed werkt. Mijn arme jongen.’

			‘Het  spijt me vreselijk, Rosa.’

			‘Waar zou die knal eigenlijk  van geweest zijn? Mensen zullen rond  deze tijd van het jaar toch  zeker geen  vuurwerk meer afsteken?’

			‘Ik weet niet waar het geluid vandaan kwam,  maar  Hot schrok  er  ontzettend  van.  Hij sloeg meteen  op de vlucht  en dat doet hij  normaal nooit.’

			‘Het  maakt ook eigenlijk niet  uit wat er precies gebeurd is.  Als  alles maar snel weer goed  komt.’

			Rosa  legde Hot uiterst  voorzichtig in zijn nieuwe  mand  op  haar slaapkamer, waar ze hem goed in de  gaten kon houden. Josh had erop gestaan dat  hij de  dierenartsrekening zou  betalen  en zei dat  Rosa  hem  over een paar maanden pas terug  mocht betalen,  als de winkel eenmaal  genoeg geld in het laatje bracht.

			Terwijl  Titch zich  omkleedde, zette Rosa twee  mokken op het aanrecht en vulde  ze de  ketel met water. ‘Wil  jij ook  iets  warms te drinken?’  riep  ze in de richting  van  de badkamer.

			‘Nee, dank je.’ Het meisje verscheen  met haar  tandenborstel in  haar mond  in de deuropening. ‘Ik help je morgen overdag in  de winkel, Rose, en dan  verhuis ik  mijn  spullen  ’s avonds terug naar mijn moeder. Vind je dat goed?’

			‘Natuurlijk vind ik dat  goed. Heb je Seb trouwens nog gezien?’

			‘Jep.’

			‘Wat  was er zo dringend  dat  hij je  zo snel wilde spreken?’

			‘O, niks bijzonders.  En  voortaan blijft hij als  het goed  is uit mijn  buurt. Ik  vind die man  zo’n engerd.’  Ze wreef  over  haar kleine buikje. ‘Vanaf nu staan ik en de  kleine Titchy Titch er toch echt alleen  voor. Voorlopig in  ieder geval wel. Welterusten, Rose.’

			Rosa was zo moe dat  ze er niet  eens  aan wilde denken om de winkel nog eens na  te lopen. Ze zou haar  wekker wel op zes  uur zetten  zodat ze  de  laatste voorbereidingen morgenochtend  kon doen. Volgens  het weerbericht  werd  het op  de dag van  de  opening koud, maar ook zonnig en dus stond niets haar succes  nog in de weg. Bovendien  was de winkel  voor een groot deel  al klaar en dus hoefde ze morgenochtend  alleen de  laatste  puntjes nog op  de i  te zetten.

			Ze keek even naar Hot en liep  toen naar  de  woonkamer,  waar  ze meteen de lampen aandeed en  de  gordijnen dichttrok.  Door alle commotie had ze al sinds vanmorgen niet meer aan Joe gedacht. Ze wist niet eens  hoe  laat hij  morgenochtend bij haar zou zijn  en dus stuurde ze hem een  kort berichtje.

			Rosa had  de  achterdeur opengelaten  zodat Josh niet aan  hoefde te bellen, maar meteen kon doorlopen.  ‘Ik ben het,’ riep hij toen  hij even  later de trap  op  kwam. Hij sloeg zijn armen om haar  heen  en gaf haar een dikke knuffel, wat haar altijd  al een  heerlijk veilig gevoel had  gegeven.

			Ze lieten elkaar los. Toen  knikte  hij naar  Titch’ slaapkamer en  vroeg hij zachtjes of ze al sliep.  Rosa knikte en gebaarde toen zwijgend  dat  haar huisgenote zwanger was.  Josh keek  haar met grote ogen aan. Hij was de enige aan wie Rosa  dit kon toevertrouwen,  want ze wist  zeker dat hij  haar geheim zou bewaren. ‘Wie is  de  vader?’ vroeg hij  zachtjes en Rosa fluisterde terug dat ze dat  niet zeker wist.

			In de keuken deed  Rosa de deur achter zich dicht  en praatten  ze verder.  ‘Ik vind het zo’n bizar idee dat Titch  straks een baby  krijgt,’  zei ze. ‘Ik bedoel, ze is pas achttien.’

			‘En is ze van plan om de baby te houden?’

			‘Ja.’

			‘Hoelang is ze  dan  al zwanger?’

			‘Jemig Josh, wat een vragen! Waarom wil  je dat in vredesnaam  allemaal weten?’

			Josh hief met opgetrokken wenkbrauwen zijn  handen.  ‘Sorry  hoor, ik ben gewoon  nieuwsgierig.’  Toen trok hij haar weer in  zijn armen. ‘Mijn arme Rosa en Hot. Wat een stress.  Maar gelukkig komt het  allemaal  goed met hem.’

			Er  kwam een berichtje binnen op  haar telefoon. Josh  gaf haar het apparaat aan en wierp een korte blik op het scherm. ‘Zo, zo. Meneer Fox. Wie is  dat?  Zeker die  kerel  die  bij je in de winkel  stond toen Carlton en  ik  hier  aankwamen,  of niet? Vertel eens?’

			Hij wachtte tot Rosa het  berichtje opende en las met haar  mee. Erg jammer dat die kleerkasten vanmiddag  onze eerste officiële  zoen  verstoorden.  Hopelijk is het  allemaal goed  gekomen. Ik hoor het morgen wel van je. Tot dan! X 

			‘Hé!  Sta je nou  mee te spieken?’ vroeg  Rosa verontwaardigd.

			‘Jullie eerste  officiële zoen?  Wauw. Maar dat betekent  dus dat jullie  al eerder gezoend hebben, of niet? Heb  je soms een vriendje, Rosa Larkin? Dat heb je me helemaal  niet  verteld! En sinds wanneer doe jij trouwens  aan officiële  eerste zoenen? Ik dacht  dat je het  normaal gesproken altijd  bij  onenightstands  hield.’

			Tot  haar grote ergernis merkte  Rosa dat  ze meteen begon te blozen. ‘Oké,  ik  moet toegeven dat ik  hem erg leuk vind. Hij is lief, grappig, heeft  me vandaag  geholpen de winkel op de radio te promoten  en schrijft morgen een artikel over de  opening.’

			‘Ach ja, die  journalist  van de  Gazette.  Dus  je bent nog niet  met hem naar bed geweest?’ vroeg Josh op een  zo  onschuldig mogelijke toon.

			‘Nee. Maar goed, jij hebt ook een nieuwe vriendin. Probeer het maar niet te  ontkennen,  want  ik weet dat soort  dingen altijd  meteen. Hoe heet ze?’

			‘Ik  zou  haar  misschien niet  meteen mijn vriendin  noemen.’

			‘Josh, ik ken  jou al  langer dan vandaag en als  je iemand  minstens  één  keer  per week mee uit  eten neemt en ze  geregeld blijft slapen,  mag je haar best  je vriendin  noemen.’

			‘Hoe weet jij zo  zeker dat ze geregeld bij me blijft slapen?’  vroeg hij.

			‘Dat  wist ik helemaal niet  zeker,  maar dat  heb  je bij dezen dus  bevestigd.’

			‘O. Nou, ze  heet  Lucy  en  ze werkt op de marketingafdeling. Ze is  een lieve  meid.’

			‘Een lieve  meid?  Dat klinkt  wel  erg braaf. Is er soms iets mis met haar?’ Rosa schonk  wat  kokend water over de  chocolademelkmix die ze al in de  mokken had geschept.

			‘Ze is hartstikke aardig, we  kunnen  het  prima met  elkaar  vinden  en de  seks  is goed,  maar ze  is  niet…’ Josh  leek nu  ietwat  geïrriteerd  te zijn. ‘Laten we het maar gewoon ergens anders  over hebben. Bijvoorbeeld over  jouw  nieuwe vriend. Is hij net zo  knap als ik?’

			Josh rechtte zijn rug  en nam een stoere pose aan.

			‘Uiteraard, misschien zelfs nog  wel knapper.’ Rosa lachte om  hem.  ‘Kom  eens  naar  Hot kijken, die ligt er zo  schattig  bij.’

			Josh volgde  haar naar  haar slaapkamer en  keek  naar  Hot, die door  Rosa  in  een schone deken gewikkeld  was en  in  zijn  mandje  lag. Alleen zijn kop  stak  uit het bedje  en  hij haalde diep en gelijkmatig  adem. Josh legde zijn hand vol  vertedering over zijn  hart  en keek glimlachend  op hem neer. Al snel trok  Rosa hem weer mee  naar buiten  zodat  ze de  teckel  niet wakker zouden maken.

			‘Jemig, het is al twaalf uur en ik moet morgen om zes uur op.’ Ze stond  zo snel op  van  de bank dat ze bijna  haar chocolademelk  over zichzelf  heen goot.

			‘Is het echt al  zo laat?’ vroeg Josh.  ‘In dat geval kan  ik maar beter gaan,  voordat ik  straks in  een pompoen verander.’  Ze lachten allebei om  zijn grap. ‘Bovendien zit Carlton nu al bijna de hele avond alleen.’

			‘Jacob en Raff hebben hem vast prima vermaakt.’

			‘Ha, dat zal inderdaad wel. Zal ik hier  morgen  ook  om zes uur  naartoe  komen? Dat vind  ik geen probleem.  Tenzij  je nieuwe vriendje je komt helpen, natuurlijk?’

			‘Heel  grappig,  Josh. Hij  kan hier  pas rond  elf uur zijn, want hij moet  eerst  nog  voor een of  ander valentijnsartikel op pad.’  Rosa keek hem met toegeknepen  ogen aan.  ‘Over  Valentijnsdag  gesproken, vindt je nieuwe vriendin het niet  vervelend dat je morgen niet  bij haar bent?’

			‘Neuh. Ik heb al mijn charmes  in de strijd  gegooid en volgens mij kom ik er wel mee  weg.  Ik heb gezegd dat ik  het na het  weekend goedmaak. Ze  weet immers hoe belangrijk rugby voor me is.’

			‘Dus je hebt  haar niet verteld dat  je  dit weekend bij mij  bent? Dat  klinkt alsof ze  het  niet zo leuk zou vinden  dat je een vriendin  zoals ik hebt.’

			‘Jullie  vrouwen trekken  soms wel  heel snel conclusies,  of niet?’

			Rosa  glimlachte even  en gaf Josh toen zijn jas aan.  ‘Wat mij betreft hoef  je  morgen  echt niet om  zes uur  al  naar me toe te  komen. Doe  het  maar rustig  aan, dan zie ik jullie vanzelf verschijnen. Als een  van jullie de hapjes van Raff  voor me kan meenemen, zou dat wel erg  fijn  zijn. Ik  wil graag zorgen dat alles voor tien  uur klaarstaat.’

			‘Oké.’ Josh  trok haar naar zich  toe  en omhelsde haar nog  eens. ‘Ik ben echt ontzettend trots op  je, Roos. Morgen wordt fantastisch, dat  weet ik zeker.’

			‘Oké, genoeg  geknuffeld.’ Rosa liet hem los.

			Ze leidde hem de  trap af en trok toen de deur achter hem dicht, die ze meteen op slot draaide. Vervolgens schoof ze  het zwarte  laken  dat ze  voor het raam had gehangen nog even opzij om naar hem te  zwaaien. Met een  brede  grijns op zijn  gezicht  zwaaide  Josh terug en hij  begon de heuvel  op  te lopen.
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			Toen haar wekker de volgende  ochtend  om halfzes afging, wilde Rosa  die  het liefst  meteen tegen de muur kapotsmijten. Maar  toen  dacht ze aan haar arme hond  en de opening van de winkel  en  knipte  ze  haar nachtlampje aan voordat ze met kleine  oogjes  uit bed  sprong.

			Hot  lag nog  in precies  dezelfde positie  als gisteravond.  Hij keek op en piepte. Ze knielde bij hem  neer en aaide over zijn oren. ‘Alles  komt goed, jochie.’ Voorzichtig vouwde  ze de deken  open, waardoor het witte verband tevoorschijn kwam dat  om zijn  borstkas gewikkeld was om zijn wonden te  beschermen.  Ze  maakte  troostende geluiden en droeg hem toen naar het dakterras  om hem te laten  plassen.  Terwijl Hot buiten  rondsnuffelde, zette Rosa in de keuken  alvast zijn voer  klaar.  Tot haar opluchting at hij meteen zijn bakje leeg en dronk hij flink  uit  zijn  kom vers water.

			De  dierenarts had gezegd dat  ze haar teckel de komende dagen beter niet uit kon laten en Titch had  haar beloofd om Hot vandaag  tijdens de  opening  van  de winkel goed in de gaten te  houden.

			Rosa douchte kort  en stond net haar  joggingbroek  en  trui aan te  trekken toen er  op  de  deur  geklopt werd. Met een  brede  glimlach om haar lippen rende ze naar  beneden.

			‘Ik heb gisteravond toch gezegd  dat  je geen wekker hoefde te zetten?’

			‘Maar soms zeg  jij stiekem iets heel anders  dan je bedoelt, Rosa  Larkin.’  Josh drukte een kus  op haar wang.

			‘Laten we maar meteen aan de  slag gaan.’

			Twee uur  later hadden ze  al zoveel vooruitgang geboekt dat ze  de lakens voor de ramen weg  konden halen. Ze  keken  de etalages nog  eens na en controleerden toen of alle producten in de winkel  een prijskaartje hadden.  

			Rosa laadde de kassa  vol kleingeld en zette alvast  wat plastic glazen  en borden neer terwijl Josh een emmer met  water vulde om de  flessen champagne te koelen. Het  was buiten koud genoeg  om de  bubbels  op  een  goede  temperatuur te houden  en  op die  manier konden  ze de koelkast voor het eten gebruiken. Ze  sloten de Bose-speaker aan en bonden toen de ballonnen  aan  weerszijden  van  de deur vast. Rosa  had ook  roze  versieringen  opgehangen voor het raam dat uitkeek op de baai en bij de ingang  van de winkel  de  hartvormige hondenkoekjes op  een  tafel  gelegd.

			De leverancier van het hondenvoer had ook wat posters opgestuurd, en een speciale haak waaraan ze  de  hondenriemen kon ophangen. Ze had maar een handjevol hondenjasjes besteld  omdat ze  niet zeker  wist of die wel goed zouden verkopen, maar ze  was  er zeker  van dat  Jacob voor zowel Ugly als Pongo een kasjmieren trui en een regenjasje  zou kopen.

			‘Kom eens  mee?’ Josh pakte Rosa’s hand  vast en leidde haar naar de overkant van de smalle straat. Hij wees  naar de winkel.  ‘Dat ziet  er  toch fantastisch uit!’

			Rosa slaakte een enthousiast  gilletje en sprong  vrolijk op en neer.  ‘Dat is mijn  winkel, Josh! Mijn eigen winkel,  die  ik helemaal  zelf heb opgeknapt en ingericht.’

			‘En daar  mag  je als je het mij vraagt best trots op  zijn. Nu hoef je er  alleen nog maar een  doorslaand  succes  van  te  maken.’

			Op dat moment kwam  Mary  waggelend  naar  ze toe.

			‘O, Rosa, wat ziet het er  prachtig uit,’ zei  ze. Na een  korte hoestbui  ging ze verder. ‘Alleen vrees  ik  dat ik helaas toch niet  naar de opening kan komen. Ik vind  het ontzettend  jammer, maar  ze hebben mijn werkrooster in de  supermarkt veranderd en dus moet  ik vandaag al vroeg  beginnen. Wat een pech. Maar  ik  wilde  toch nog even langskomen om je  dit te geven.’ Ze legde iets in  Rosa’s handpalm en vouwde toen haar vingers eromheen.  ‘Dit  is van mij en  mijn oma. Als  er iets minder mensen zijn, kom ik heel graag een keer langs  om een riempje voor Merlin uit te zoeken.’

			‘Dat  is goed,  en dank je  wel, Mary.  Dit is trouwens Josh, een goede vriend van me  uit Londen.’

			Mary bleef Rosa’s hand vasthouden  en keek toen diep in de  ogen van Josh.  ‘Hallo  Josh. Je  zorgt vandaag  toch wel goed voor Rosa, hoop ik?’

			Voordat Josh  haar vraag kon beantwoorden, liet  Mary Rosa’s hand al los en begon ze terug  de  heuvel op te schuifelen.

			‘Jemig. Dat  is een  van de heksen  van  Cockleberry,  neem  ik aan?’

			‘Ja,  dat is Mary.  Ze  is  misschien  een beetje  een rare, maar toch mag ik haar erg graag.’

			Josh glimlachte.  ‘Zelf ben je ook een  beetje rare,  dus dat  verbaast me niks. Wat heeft ze je  nou gegeven?’

			Rosa  vouwde haar vingers open  en zag een klein  wit doosje in  haar handpalm liggen. Toen ze  het  openmaakte, ontdekte ze een  groen kristal  met een klein briefje erbij.

			Lieve Rosa, 

			
Dit kristal trekt  rijkdom en  voorspoed aan. Het is een groene aventurijn,  die onderdeel is  van de kwartsfamilie.  Hij wordt ook wel de Steen van de  Mogelijkheden genoemd  en is  een  echte geluksbrenger. Veel succes vandaag. 

			
Liefs,  Mary  en Queenie

			‘Denk je dat ze  een echte heks  is?’

			‘Josh, niet  alle mensen die  in de werking  van kristallen geloven, zijn automatisch  heksen.’

			‘Het klinkt mij  anders allemaal behoorlijk zweverig in de oren. Al is het natuurlijk wel  aardig dat ze een  cadeautje komt brengen.’

			Rosa lachte  toen  ze zag dat  Jacob, Carlton en Raffaele naar ze toe kwamen lopen. Jacob had  een groot  boeket  bloemen in zijn  armen en de  andere twee mannen  droegen enorme dienbladen vol hapjes.

			‘Fijne openingsdag, lieve schat.’  Jacob blies haar  een  handkus toe en  gaf haar  toen de bloemen. ‘Zet die  maar  in de winkel,  dan ruikt iedereen meteen  de geur van lelies als ze binnenkomen.’ Terwijl Josh Raff en  Carlton meenam naar de keuken, liep Jacob met Rosa langs  de schappen.  ‘Wat  ziet dit  er fantastisch uit.  O, en moet je deze nou  toch zien.’ Hij  tilde een van de hondenregenjasjes op. ‘Bij dezen  heb  je meteen je eerste  product verkocht, lieverd. Al kan ik natuurlijk beter  wachten met winkelen  tot  er iets meer mensen  zijn zodat ik meteen reclame  voor je kan  maken.’

			‘Jij weet precies  hoe ik dit het beste kan aanpakken, of niet?’

			‘Dat  is ook wel  nodig als je hier je eigen  bedrijf runt,  Rosa.  Dit is je  kans om te stralen. Wat trek  je  vandaag aan – dit toch niet,  mag ik  hopen?’ Hij gebaarde met een walgende blik in  zijn  ogen naar  haar  joggingbroek en trui.

			‘Natuurlijk niet. Ik heb een  felroze jurk met poedels erop en  een paar witte enkellaarsjes klaarliggen.’

			Jacob lachte. ‘Ik wist wel dat je alles uit de  kast  zou halen.’

			Rosa omhelsde  Raffaele.  ‘Bedankt voor de hapjes, ze ruiken  heerlijk.’

			‘Graag  gedaan, lieverd. Goed – ik kan  maar beter meteen terug naar  de keuken gaan. Stuur je de mensenmassa  voor  de lunch  mijn kant op?’

			Op dat moment ging  haar telefoon. Het  was Joe. ‘Fijne Valentijnsdag,’  zei hij.

			‘Ah, dank  je wel, jij ook.’ Rosa had eigenlijk nog amper bij de  feestdag stilgestaan. In het  verleden had ze de dag  van de liefde  ook nog nooit  met  iemand gevierd en bovendien  had ze  geen relatie met Joe,  of wel  soms?

			‘Ik bel alleen even  om  te vragen of alles goed gaat. Sorry dat ik je niet kan komen helpen.’

			‘Alles gaat tot nu toe prima, al kijk ik er wel erg naar uit om  je straks weer te zien. Je zou hier rond elf  uur zijn, toch?’

			‘Ik  kan je helaas geen exact  tijdstip geven,  maar mijn  fotografe  Olivia  is al  onderweg  naar de  winkel. Haar vriend zet haar om kwart voor tien in Cockleberry Bay af zodat ze het  officiële openingsmoment uitgebreid kan  vastleggen. Heb  je  al  een lint voor de deur gehangen dat je  kunt doorknippen?’

			‘Daar heb ik nog  helemaal niet aan gedacht, maar ik heb vast  wel zoiets  in  huis. Misschien had  ik prins Harry en Meghan wel kunnen  uitnodigen om het door te knippen.’

			Joe lachte.  ‘Dan  had  je waarschijnlijk niet alleen de voorpagina van de Gazette, maar ook die van alle landelijke kranten  gehaald. Goed, ik  moet gaan. Ik  weet zeker dat de opening  een groot  succes  wordt, Rosa. Tot straks.’

			‘Was  dat je  vriendje?’ vroeg Josh op plagende toon toen hij de winkel weer binnenliep. ‘Ik kan  niet wachten  om  hem te ontmoeten.’

			Carlton was teruggegaan naar de  Lobster  Pot  om zijn  tas  te pakken, maar  stond even later  weer voor  de  deur om  afscheid te nemen  voordat  hij naar Falmouth vertrok. Josh was boven om  voor  Hot te zorgen tot Titch  die taak  over  een paar uur  van hem zou overnemen.  ‘Tot de volgende keer, Rosa. Ik vond het erg leuk om  je eindelijk  te  ontmoeten.’

			‘Ik  vond het ook erg leuk om jou te ontmoeten, en sorry nog voor  alle drama  gisteravond.’

			‘Dat  geeft niet, ik heb het in de pub prima  naar mijn zin  gehad. Ik had  een behoorlijk drukke week achter  de  rug  en kon  dus wel een avondje rust  gebruiken. De komende nacht zal immers ook  wel zwaar worden.’

			Rosa lachte. ‘Ik heb  meneer Smith na dat  soort  nachten  al  vaak genoeg met een  kater meegemaakt, dus  ik  weet precies wat je bedoelt.’

			‘De winkel ziet er trouwens goed uit.  Ik weet niet of  Josh je  dit weleens verteld heeft, maar zelf heb ik  in  het verleden ook aardig wat winkels ingericht. Daar gebruikte ik dan  allerlei hippe kastensystemen, lampen  en  andere  trucjes voor, maar die luxe had  jij natuurlijk niet.  Gelukkig ben je wel handig met een schroevendraaier en heb je  blijkbaar een aangeboren talent  voor het inrichten  van  etalages.  Heel goed gedaan.’

			‘Wat lief  dat je dat zegt –  dank je  wel, Carlton.’ Toen kon Rosa  haar nieuwsgierigheid niet langer voor zich  houden. ‘Zeg… weet jij toevallig wie Lucy  is?  Het meisje  met wie  Josh nu al  een  tijdje  omgaat, bedoel ik?’ vroeg ze.  ‘Passen ze een beetje bij elkaar?’

			‘Lucy is best  een lieve meid, maar blijkbaar brengt Josh zijn weekenden toch liever  met  iemand  anders door.’  Carlton knipoogde naar haar en klopte toen even op haar schouder.

			Josh kwam naar  ze toe. ‘Ga je  zo rijden? Veel  plezier vandaag  – en ik zie  je morgen weer. Laat  me maar weten wanneer je terug bent;  dan neem ik een taxi naar het station zodat je  niet weer het hele dorp  door  hoeft te rijden.’

			‘Dat  is goed.’ Carlton keek  nog eens  naar Rosa.  ‘Zorg  je  goed voor de hond?’

			‘Hé,  ik kan prima voor mezelf zorgen.’ Josh grijnsde.

			‘Ik  zal  goed  op hem  letten. Veel succes met  de wedstrijd – en vanaf  vanavond heb  ik mijn logeerkamer  terug, dus kom  gerust een keer langs als je in de buurt bent.’

			‘Misschien doe ik  dat wel – als het hier niet meer  zo koud is. Ik dacht dat het hier  in het zuidwesten warmer was dan in Londen, maar daar heb ik tot nu toe  weinig  van  gemerkt. Maar goed,  ik kan  maar beter gaan.’

			Het  geluid van ‘Hound Dog’ van  Elvis klonk uit  Rosa’s  nieuwe Bose-speaker  toen ze  een paar uur later  samen met Titch haar nieuwe klanten welkom heette. Ze stonden voor  de winkel op de stoep en  hadden een lint  voor de ingang  gespannen.  Josh bood  het  toegestroomde publiek glazen champagne en ranja aan en binnen  stonden de hapjes van Raffaele  klaar  om verorberd te  worden. Al  snel stonden er  twintig  volwassenen,  zes kinderen en vijf honden  voor de deur om  de winkel  te  bekijken.

			Schminkster  Louise  had op de binnenplaats achter de winkel haar spullen klaargezet  en  Rosa had de achterdeur opengelaten zodat  iedereen kon zien dat ze er was.

			Olivia van  de Gazette kwam vlak voor de opening  naar haar toe gerend. Ze bood haar excuses aan en zei dat Joe ook  iets later  zou zijn, maar  zijn best deed om hier  zo snel  mogelijk naartoe te komen.

			Josh  gaf Rosa een schaar aan en duwde haar zachtjes een stukje  naar voren. ‘Toe maar! Iedereen staat al op je  te wachten. Succes!’

			Titch zette  de  muziek iets zachter, waardoor  de mensen stopten met praten en haar verwachtingsvol aankeken.

			Rosa  bloosde. ‘Goed… eh… hallo, mijn naam is  Rosa Larkin en  ik wil jullie allemaal erg  bedanken dat jullie vandaag naar mijn  kleine Corner Shop  zijn gekomen.’ Ze  haalde diep adem. ‘Ik  zal  hier voornamelijk dierenvoer  en andere spullen  voor  onze trouwe viervoeters  verkopen. Ook zal ik een aantal luxeproducten aanbieden, want we weten allemaal dat het soms erg  leuk kan zijn  om onze  huisdieren een  beetje te verwennen.’

			Een  paar mensen  begonnen te lachen.

			‘Als jullie op  zoek zijn  naar iets speciaals dat ik  niet op voorraad heb, laat het me dan gewoon weten en dan probeer ik het te bestellen.’ Ze  slikte  even en voelde zich toen langzaam iets zekerder worden. ‘Deze winkel is misschien van mij,  maar hij  is vóór jullie. Achter in  de winkel  vind je  cadeauproducten,  maar  ook  wat  speelgoed voor de kinderen. En  voor  de mensen die hun hond hebben  meegenomen, staan hartvormige  koekjes bij de kassa.’ Ze gebaarde naar de  balie van  de winkel.

			‘Titch?  Waar  ben  je?’ Haar  huisgenote stak meteen haar hand omhoog. ‘Ah, daar  is  ze. Titch hier  heeft  voor iedereen een voucher waarmee jullie vandaag tien procent korting  krijgen.’

			Titch  begon  ze meteen uit  te delen. Sheila Hannafore,  die  in  een  van de  achterste rijen stond, wierp haar een kille  blik  toe  en begon toen terug naar  de Ship Inn te  lopen.

			‘Ik hoop  dat ik met  de Corner Shop een positieve bijdrage aan  het dorp kan leveren,  precies  zoals  Ned en Dotty  dat vóór mij hebben gedaan.’ Rosa kuchte even  en  liep  toen  met de schaar naar  het  lint toe.  ‘Dan  rest me nog één mededeling,  en  dat  is dat de Corner Shop van Cockleberry Bay hierbij is geopend!’

			Jacob, Raffa,  Titch en Josh juichten terwijl het publiek begon  te  klappen. Rosa knipte  het lint door, waarna de mensen nieuwsgierig de winkel binnenliepen.
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			Pas  toen ze die avond  samen met Josh op  de bank zat  om haar  eerste  winst te tellen, besefte Rosa dat Joe helemaal  niet naar de opening gekomen  was. Ze keek op  haar telefoon of hij  misschien  een  bericht  gestuurd of  ingesproken  had, maar ze had niks gemist.

			Josh aaide  Hot, die er  met het  verband  om zijn  ribbenkast bijna komisch uitzag. Hij waggelde ongemakkelijk door  de kamer, maar was al  een stuk actiever  dan gisteren en had zelfs  alweer naar  de  zeemeeuwen  op  het dakterras geblaft.

			‘Ach  gos.  Moet je mijn  grote, dappere jongen  nou toch zien,’  zei Josh vertederd. ‘Misschien  gaan  mama en ik straks wel een stukje  met je w…’

			‘Waag  het niet om dat woord hardop te zeggen, Joshua Smith. Hij mag zich van  de  dierenarts  nog niet te  veel opwinden, al heb je  wel een  punt, want ik  wil niet nog dagenlang drollen  blijven scheppen. Het is misschien pas de tweede dag dat  hij aan huis gekluisterd is, maar  ik word  er  nu al misselijk van.’

			‘Dan  heb je geluk  dat hij geen Duitse  dog is.’

			Rosa  keek hem met  samengeknepen ogen aan. ‘Joe heeft een Duitse dog, wist je dat?’

			‘Hoe zou ik dat moeten weten?  Ik dacht  gewoon aan grote  hondenrassen en dat was het eerste wat  bij me  opkwam.  Waar is je vriendje  eigenlijk? Je  zou denken dat hij vandaag wel  wat extra moeite voor je zou doen. Het  is immers niet alleen  de  openingsdag van de winkel, maar ook nog eens  Valentijnsdag.’

			‘Joe  is mijn  vriendje helemaal niet, weet je nog?’ Maar Rosa  kon niet ontkennen  dat ze zich teleurgesteld  voelde.

			Josh ging naar de keuken en kwam terug met twee glazen overgebleven  champagne. ‘Ik wil graag een toost  uitbrengen,’ zei  hij terwijl  hij zijn glas hief. ‘Op mijn kleine Rosie,  een geweldige winkeleigenaresse en een  schat van een  meid.  Fijne Valentijnsdag, lieverd.’

			Rosa  toostte met hem.  ‘Dank  je wel  –  en ook bedankt voor alles wat je  gedaan  hebt  om dit  mogelijk te maken. Ik  weet dat  ik niet altijd  even makkelijk ben, maar  ik waardeer je hulp ontzettend. Ik hoop  dat je nog heel lang  mijn nep-Valentijn zult blijven.’

			‘Goed zo.  Waar  is Titch trouwens?’  vroeg Josh.

			‘Die slaapt vanavond bij haar moeder. Gelukkig wilde ze niet meteen  al  haar spullen terugverhuizen,  want daar ben ik  echt  veel  te moe voor.’

			‘Hoe zit het nou eigenlijk met haar zwangerschap?’

			‘Het blijft bizar,  hè? Ze is vastbesloten om  de baby te houden. En daar heb ik  eigenlijk best bewondering voor, want als ik  in haar schoenen stond, zou ik  dat waarschijnlijk nooit aandurven.’

			‘Weet ze  zelf  wel wie de vader  is?’

			‘Het enige  wat  ik weet is dat Lucas het in ieder geval níét is.’

			‘Wat?  Nu  ben  ik pas echt in de  war.’

			‘Ze is met Lucas naar bed geweest  en heeft zijn moeder verteld dat hij de vader is, maar dat is niet  zo, want  met  hem heeft ze een  condoom gebruikt.’

			‘Maar waarom zegt ze dan…’

			‘En dat is  nog  niet alles. Het wordt nog erger.’

			‘O?’

			‘Sheila heeft haar een  flinke som geld gegeven  om abortus  te laten  plegen en  om niemand te  vertellen wat er tussen haar en  Lucas gebeurd  is.’

			‘Dat  meen  je  niet!  Die Sheila Hannafore is me er wel  eentje.’

			Op dat moment  kwam er een berichtje op haar  telefoon binnen.

			Ietwat geërgerd  zei Josh: ‘Nou,  daar zullen we  hem hebben.’

			Rosa pakte  haar  telefoon en las het  bericht. Het spijt me vreselijk dat ik er  vandaag niet voor  je was, Rosa. Er zijn nieuwe tips  over de aanrijding binnengekomen en  dus moest  ik op de redactie  blijven. Ik hoop dat de opening goed gegaan is. Ik maak het goed met je, dat beloof  ik.

			Ze  zag Josh’  gezicht betrekken.  ‘En?’

			‘Het maakt  me  eigenlijk niet zoveel uit dat hij er  vandaag niet bij was.  Er  zijn op de redactie nieuwe tips over de aanrijding binnengekomen  en zijn werk is erg belangrijk voor hem. Ik vraag me wel af wat die nieuwe tips  precies zijn…’

			‘Bel hem anders gewoon even,  Rosa.’

			‘Nee.’

			‘Waarom niet?’  Josh had meteen  het gevoel dat  er  iets niet klopte.

			‘Hij  heeft niet eens voorgesteld om een  nieuwe afspraak te maken,  dus  wat mij betreft  kan hij  naar  de maan  lopen.’

			‘Ach, dat  meen je helemaal niet. Voor het eerst sinds ik je ken,  zie ik dat je iemand  oprecht graag  mag.’

			‘Wat een onzin.’ Rosa gooide haar laatste  slok champagne  achterover en  haalde  diep  adem.  Vandaag was een belangrijke dag voor haar geweest en die liet ze  niet zomaar  door een of andere kerel verzieken.

			Ze sprong op van  de bank. ‘Goed,  laten we de  kas maar eens  doornemen.’

			Hot kwam bij haar zitten en ze gaf hem een  van  de hartvormige koekjes  die nog  in haar zak zaten.

			Zwijgend telden  Rosa en Josh het geld en stopten het vervolgens in de plastic  geldzakken  die Jacob vanmorgen voor  haar had meegenomen.

			‘Dit is toch niet normaal?’ Josh  keek haar vol verbazing aan. ‘Zeshonderd  pond! Als  je dat elke dag  zou  kunnen  verdienen, zwem je  binnen de kortste keren in het  geld.’

			‘Wat een fantastische opbrengst.’  Rosa  gooide lachend  een  van de zakken geld omhoog. ‘Al  is dit natuurlijk niet  allemaal winst.’

			‘Natuurlijk  niet, maar  voor een klein winkeltje  in een dorp  zoals dit, buiten het  toeristenseizoen, is  het  een geweldige opbrengst. En volgens mij  heb je voornamelijk hondenvoer en amper  luxeproducten verkocht.  Daar zullen  de  mensen uit het  dorp ongetwijfeld  nog weleens voor  terugkomen.’

			Hij wees naar het geld en zei op een  iets serieuzere, bijna vaderlijke toon: ‘En wat ga  je hier maandagochtend mee doen?’

			‘Een designertas en een  paar liter wijn van kopen, natuurlijk,’ zei  Rosa  grijnzend.

			Josh zwaaide afkeurend  zijn  vinger heen en weer.  ‘Je brengt het meteen naar de bank en zet het op een  zakelijke rekening.’

			‘Wat ben je toch ook een saaie  lul.’

			‘Dat weet ik,  maar iemand moet  je toch een  beetje de goede kant  op sturen. Je kunt denk ik  beter  niet te veel geld in je  appartement bewaren. Heb je die ketting eigenlijk  ooit nog teruggevonden?’

			‘Nee. Ik  probeer  er maar niet te veel  over  na te denken. Titch  is een  keer vergeten de achterdeur op slot te doen, dus misschien is er toen wel een dief langsgekomen. Ik  heb inmiddels  overal gezocht, maar hij  is  hier  echt niet meer.’

			‘Het is  wel vreemd dat die dief dan niks anders gestolen heeft.’

			‘Er valt hier  ook niet veel  waardevols te jatten, of wel soms?  Ik heb nog niet eens een tv.’

			Er kwam  nog  een berichtje  binnen  en Rosa keek  snel op  haar scherm. ‘Ach, wat lief, Jacob vraagt of we straks bij hem  langskomen  voor een drankje.’

			‘Zullen  we zo  samen naar hem toe  lopen? Dan  kan ik meteen  mijn rekening betalen. Ik heb  hem  trouwens verteld  dat  ik vanavond bij jou zou logeren  – dat  vind je wel goed,  toch?’

			‘Natuurlijk vind ik dat goed,  maar eigenlijk wil ik Hot  vanavond liever niet alleen laten.  Ga jij dus  maar,  dan doe ik het vanavond rustig  aan en neem ik een lekker lang bad.’

			‘Oké. Ik zorg  dat  ik niet te lang wegblijf. En zal ik  op  de terugweg meteen fish en chips voor ons  meenemen?’

			‘Dat  zou  fantastisch zijn.’

			Rosa wilde net  haar bad laten vollopen toen er  op een  van de  terrasdeuren geklopt werd. Wat raar  –  ze dacht eigenlijk dat ze het  hek van de  binnenplaats op  slot  gedaan had.  Waarschijnlijk was het Titch of Josh, want  dat  waren de enige  mensen die wisten  dat je vanaf  de  binnenplaats een  trap  naar het dakterras kon nemen.

			Ze trok haar badjas aan en  liep toen aarzelend naar  de  glazen deur. Toen ze zag wie  erachter stond, slaakte  ze een verschrikt gilletje. ‘Lucas  Hannafore, ik schrik me kapot!’

			‘Laat  me dan maar gauw binnen.’

			Rosa  nam zijn knappe gezicht  in zich op  en  voelde zich tot haar  ergernis  nog steeds erg tot hem  aangetrokken. Toen  maakte  ze de deur  voor hem open.

			‘Ik hoorde dat de opening erg  goed  gegaan is,’ zei hij glimlachend. ‘De  etalages zien er in  ieder geval  fantastisch uit.’

			‘Dank je, maar wat  doe  jij in vredesnaam in Cockleberry  Bay, en  nog op Valentijnsdag ook? Moet  je Jasmine  vanavond  niet meenemen op een romantisch afspraakje?’

			‘Mijn moeder heeft  me naar je toe gestuurd.  Ze vertelde dat  de politie je is komen opzoeken.’

			‘Dat klopt, maar ik  heb ze gewoon  de  waarheid verteld. Ik heb gezegd dat je hier om halfvijf weggegaan bent en  dat ik niet wist waar  je naartoe  ging.’

			‘Nou, dank  je wel,  Rosa. De politie  zei al dat  je  ze dat verteld had,  maar ik  wilde het graag nog  eens uit jouw  mond horen. Ik had al  gehoopt dat je me  trouw  zou  blijven.’

			‘Luister, Luke. Ik  wil niet in  de  problemen komen.  Als  je  Jasmine per ongeluk  hebt aangereden,  waarom beken je dat  dan niet gewoon? Je eigen  vriendin zou  toch zeker geen aanklacht tegen je  indienen? Vertel haar gewoon  dat het  een ongeluk was.’

			‘Het zou zomaar kunnen dat  ze wel een aanklacht tegen  me  indient.  Ze heeft  me namelijk pas met haar  beste  vriendin in bed betrapt  en  ik vrees dat ze zo’n  kans op wraak niet zou laten schieten.’

			‘Jij kunt je pik ook  echt  niet  in je broek houden, hè!’

			‘Dat moet jij  zeggen.  Ik heb nog  nooit een vrouw zo  snel haar kleren zien uittrekken.’

			‘Daar heb je misschien gelijk in, maar zo ben ik  niet meer. De afgelopen paar  weken  heb ik een stuk meer zelfrespect  gekregen.  Sterker nog, ik  heb iemand leren kennen  met  wie ik het  erg goed  kan vinden.’

			‘Die stadskerel zeker? Die zal zich hier in het  dorp binnen de kortste keren vervelen, dat kan  ik je nu al vertellen.’

			‘Josh  is  me  honderd keer meer waard  dan jij. En het gaat je niks aan met wie ik omga.’

			‘Dat hoef ik ook helemaal niet te weten.  Die man van  de Gazette komt  hier de laatste tijd ook nogal eens  langs, of niet? Die heeft je vast ook aan  dat radio-interview  geholpen – in ruil voor een pijpbeurt, zeker?’

			‘Ik  wil dat  je weggaat. Nu  meteen.’ Rosa  wees  naar  de trap.

			Luke liet  zich echter niet  zomaar wegsturen. ‘En dan heb  jij het lef om mij een vuilak te  noemen.’

			‘Wat bedoel je daar  nou weer mee? Je bent gewoon  jaloers.’

			‘Jaloers? Doe niet  zo  belachelijk.’

			‘Ga  gewoon weg, Luke. En laat  me vanaf nu alsjeblieft met  rust.’

			‘Maak  je geen zorgen, ik ga  al –  maar ik ben wel behoorlijk  kwaad  op je, Rosa.’

			‘Misschien kun je Titch anders wel zover krijgen om voor je te liegen,’ beet Rosa hem toe.

			Uit  pure frustratie balde Lucas  zijn handen tot  vuisten.  Toen schreeuwde hij: ‘Ik heb die  trut van een  ex van me helemaal niet aangereden!’

			Hot begon  wild te blaffen.  Een moment later kwam Josh de trap op gestormd, smeet hij zijn tasje  fish en chips op  de grond en greep hij Luke  bij de  kraag. ‘Jij laat  je  gezicht  hier nóóit meer zien, begrepen?’ bromde  hij hem  toe. Vervolgens  sleurde hij hem naar  beneden en gooide hij hem de  straat op.

			Rosa  ging door haar knieën en  trok  haar bibberende teckel tegen zich aan.  ‘Sorry, jochie.’

			Josh kwam bij  haar  zitten  en sloeg zijn  arm om haar  heen.

			‘Blijf  van nu af aan maar  zo  ver  mogelijk bij zijn moeder  uit de  buurt,  Rosa.  Jacob zegt dat die  familie totaal niet te vertrouwen is en zo te  zien  heeft hij daar  gelijk  in.’

			Rosa knikte  en leunde tegen zijn borst. ‘Kun  je  vannacht bij mij en Hot in bed slapen?’

			Ze  had niet  eens  meer de  energie  om te eten en  liep regelrecht naar de slaapkamer. Een  paar minuten later viel ze in een diepe slaap. Hot  lag  aan het voeteneinde zachtjes te snurken  en door  het open raam hoorde Josh  de  zee. Hij legde zijn  hoofd op zijn  kussen en keek naar Rosa.  Met haar  wilde donkerbruine krullen en roze glitteroogschaduw zag ze er  een stuk jonger uit dan  ze  daadwerkelijk was.

			Hij dacht aan  de opmerking van Carlton nadat hij  vanmiddag gezegd had dat Rosa waarschijnlijk geen geschikte vriendin voor hem zou  zijn. ‘Sommige mensen  zeggen  anders dat liefde niet  meer is dan  vriendschap die vlam heeft gevat. Dat  lijkt me op jullie wel van toepassing, of  niet soms?’

			Josh drukte  een kus op zijn vinger en streek daarmee zachtjes over het  kleine littekentje op  Rosa’s wang. Toen sloeg hij met een  gelukzalige zucht zijn armen om  haar  heen  en viel ook  hij in een  diepe slaap.
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			‘Sorry dat ik al zo vroeg weg moet, maar Carlton heeft vanavond een klus,’  zei Josh de volgende ochtend tegen Rosa.  Hij vertelde er  maar  niet bij dat hij  Lucy  vanavond ook een verlaat  valentijnsetentje beloofd had.

			‘Dat geeft  niet. De heksen van Cockleberry Bay hebben  me vandaag voor de lunch uitgenodigd.’

			‘Wat zou er op het menu staan  – salamanderogen  met kikkertenen  of gebakken  vleermuizen  met hondentongen?’ Josh’ verwijzing naar Shakespeare ging totaal aan Rosa  voorbij.

			‘Gatver. Hou alsjeblieft op. Ik hoop eigenlijk eerder op rosbief met Yorkshirepudding. Wil  je  dat ik een  taxi voor  je  bel?  Er  rijdt er hier  welgeteld eentje,  dus hopelijk heeft  hij  tijd  voor  je.’

			‘Heel graag, al hadden we  dat waarschijnlijk beter gisteravond  al kunnen doen. Carlton zei dat hij om tien uur op het  station is.’

			‘Als  Ralph  niet vrij is, kan ik Seb Watkins ook nog  proberen te bellen. Die wil altijd wel een  extra zakcentje verdienen.’

			Hot  kwam vrolijk de  keuken in gerend en sprong tegen Josh op. ‘Zo te  zien  voelt  hij zich al  een  stuk beter,’ zei hij.

			‘Gelukkig wel, ja.  Jacob brengt me morgen  nog een keer naar  de dierenarts zodat die hem nog  eens goed  kan  nakijken.’

			‘Kleine boef.’  Josh tilde de teckel  voorzichtig tegen  zijn borst en Hot begon  meteen zijn hele  gezicht af te  likken.

			‘Pfff…’ Josh zette het beestje weer op  de grond en wreef met zijn mouw het hondenspeeksel van zijn oor en wang.

			Na het vertrek van Josh ruimde Rosa het appartement op en liep ze naar beneden  om haar  winkelvoorraad te bekijken. Ze  glimlachte toen ze  de halflege manden en schappen zag. Het was gisteren  zo heerlijk geweest  om eindelijk geld  aan haar winkel te verdienen. Ze wist dat  het waarschijnlijk niet makkelijk  zou worden om haar  bedrijf draaiende te  houden en  dat ze het  misschien niet elke zaterdag zo druk zou krijgen, maar  nu wist ze  tenminste wel  wat  ze moest doen en hoefde ze haar taken alleen nog  maar goed te  blijven uitvoeren.

			Ze  liep terug naar boven en besloot nog even in bed  te kruipen  voordat ze ging  lunchen om  meer  van de  mysterieuze brieven te  lezen  die ze  had  gevonden. Grijnzend  trok ze  haar dekens over zich heen.  ‘Eens kijken wat  die ondeugende Ned nog  meer  heeft uitgespookt.’

			Terwijl  Hot  aan het  voeteneinde ging liggen,  vouwde Rosa  de eerste brief open.

			15 augustus 1954

			Mijn  liefste T,  

			Het  is inmiddels twee maanden geleden  dat ik  je voor  het laatst gezien heb  en ik vind het vreselijk om zo lang van je gescheiden te zijn. Ze hebben  een  nieuwe telefooncel op een  van de aanlegsteigers neergezet,  vlak  bij ons speciale plekje op  de West Cliffs. Het nummer is 7875. Ik zal zorgen dat ik zondagavond om  6  uur klaarsta om op  te  nemen.  Beloof  me alsjeblieft dat je me  zult bellen?  Ik moet  weten  hoe het met je  is.

			Met Dotty gaat het  helaas steeds slechter. Hoewel haar laatste  miskraam  en haar  hysterectomie nu al een  jaar  geleden zijn, vindt ze het nog steeds moeilijk  te accepteren dat we samen nooit kinderen zullen krijgen. De  dokter komt elke  dag  bij  ons langs, maar we weten haar  maar niet uit haar diepe depressie te krijgen.

			Dit klinkt  misschien als  een smoes, maar ik  denk dat ze haar vriendin  nodig heeft. Net zoals ik je nodig heb. Ik weet dat we de  afgelopen tijd de nodige  grenzen overschreden  hebben, maar ik  kon je simpelweg niet langer weerstaan. Mijn liefde  voor jou is zo  sterk, T. Maar ik ben ook  verantwoordelijk  voor de  zorg voor mijn vrouw.  Probeer dat  alsjeblieft  te begrijpen.

			Ik hoop dat je het kunt  opbrengen om me zondag te  bellen.

			Vind  me waar  de  zee de lucht ontmoet.

			Je liefhebbende Ned  X 

			Rosa ging volledig in het liefdesverhaal  op. 

			21 augustus 1954

			Liefste Ned, 

			Ik hoop  dat je deze brief  nog voor zondag ontvangt, want ik ben op dit moment niet  in staat om met  je te praten. Het schuldgevoel en de pijn  die ik  tegenover Dotty voel zijn zo  overweldigend en  hoewel ik dolgraag  in je armen zou willen  liggen, ben ik alleen voor haar bereid om een weekend naar  huis te komen. Daarna  reis ik meteen terug naar Londen,  aangezien  ik het nog altijd vreselijk vind om bij je in de buurt te  komen zonder daadwerkelijk samen te  zijn.

			Wie had ooit gedacht dat ware  liefde  zo pijnlijk kon  zijn? Hoewel ik elke dag aan je  denk, moet ik echter  ook  aan  mezelf en aan mijn toekomst denken.  Je kunt Dotty in haar huidige staat  immers  onmogelijk verlaten en als je  dat  wel doet, zal dat  zulke grote gevolgen hebben dat we  hoe dan ook in een moeilijke  situatie  zullen belanden.

			We moeten hier een punt achter zetten, Ned; dit  is  voor ons allebei  niet goed. Misschien kan ik mijn huis wel verkopen, verhuizen en dan in Londen  opnieuw beginnen. 

			Vind me waar de zee de lucht ontmoet.

			Je  T. XX

			Rosa  vond het vreselijk om over het leed van deze  twee geliefden te lezen. Ze kon  zich  amper voorstellen hoe slopend de situatie geweest moest zijn en vroeg  zich  af waarom de  brieven hier  jaren later nog steeds lagen, al had Ned ze natuurlijk wel erg goed verstopt. Misschien was hij door de jaren  heen  simpelweg vergeten dat hij ze in het verborgen vakje van de kast opgeborgen had.  Het was net alsof  ze  een boek aan het  lezen  was, maar  het einde al kende. Ze  wist niet zo goed waarom, maar  ze was erg nieuwsgierig hoe het verhaal verderging en waaraan Dotty overleden  was. Queenies grote verdriet om  haar vriendin betekende waarschijnlijk weinig  goeds. Ze las snel verder.

			1 september 1956

			Mijn liefste  T,  

			De vreugde die ik voelde toen ik je dit weekend eindelijk weer zag, was  bijna  ondraaglijk. Je  bezoek  heeft Dotty  echter wel ontzettend goedgedaan. Sinds  je vertrokken bent, is ze  vrolijker dan  ik  haar  in  jaren gezien heb. Wat heb  je in vredesnaam tegen haar  gezegd?

			Helaas hebben  de afgelopen dagen  niks veranderd aan het  feit dat ik je vreselijk mis. Het was haast een marteling om  je zo dicht bij  me te hebben zonder je huid te kunnen  strelen of  je lippen te kunnen  kussen.

			Kom alsjeblieft naar huis, T. Als Dotty haar depressie te  boven komt, waar  ik  nu goede hoop  op heb,  kan  ze  onze relatie misschien wel  accepteren en maken we  eindelijk  kans  op een toekomst samen.

			Vind me waar de zee de  lucht ontmoet.

			Je  voor altijd liefhebbende  Ned X 

			Rosa  keek op  haar horloge. Ze had  nog een uur de tijd voordat ze bij Mary en Queenie moest zijn. Toen Hot een klein piepje liet horen, boog ze voorzichtig  naar hem toe om hem over zijn  rug  te aaien.

			5 september 1956

			Liefste  Ned,

			Dit is waarschijnlijk  een van de  moeilijkste brieven  die  ik in mijn leven  zal moeten schrijven.

			Je  vroeg me  wat ik tegen  Dotty  gezegd heb. Nou, ik heb haar verteld dat  ik zwanger ben  en dat ik daarom in Londen zal blijven. En dat  is  de waarheid. Hoe schandelijk ben ik  wel niet?  Een buitenechtelijk kind  – en nee, Ned, het  is niet van jou. Ik ben immers dertig  jaar en kon niet  eindeloos  op je blijven wachten.  Niemand kent  me hier en dus kunnen de  mensen zeggen wat ze willen.

			Rosa staarde met open mond naar het papier. ‘Niet te  geloven,’ zei ze tegen Hot,  waarna ze snel verder las.

			Het spijt  me vreselijk om je hart  met  deze  brief  te  moeten breken. Ik zal voor altijd  van  je houden, Ned, maar  ik  zal ook voor altijd  van  Dotty blijven houden. En zij  is me  te  dierbaar om op deze manier  te kwetsen.

			Vind me waar  de zee de lucht ontmoet.

			T  XX

			Rosa zocht  tussen  de papieren naar  de volgende  brief, maar die  was  er niet.

			Dit was toch zeker niet het  einde van het verhaal? Jemig! Nu wist ze nog niet hoe het met de mysterieuze  T. was afgelopen.

			Die arme Dotty en Ned. En die  arme  T. In  de jaren vijftig  was het ongetwijfeld niet makkelijk geweest om een  buitenechtelijk kind  te krijgen. Bovendien had niemand uit het dorp haar  tot nu  toe verteld  dat Ned een kind in Londen had  gekregen, dus wat was  er in vredesnaam  gebeurd?  Ze wist zeker dat Seb  haar had  verteld  dat Ned  omringd door  zijn vrienden overleden was, aangezien hij geen  familie  had. En wat  zou  er van T. geworden zijn? Waarschijnlijk kon ze het niet laten om dat op een dag  aan  Queenie  te  vragen,  want de brieven lieten wel erg veel  vragen  onbeantwoord.

			Pas toen er een berichtje op haar  telefoon  binnenkwam,  wist ze haar gedachten eindelijk van de  tragische liefdesgeschiedenis los  te rukken.

			Hé sexy winkeleigenaresse, zin  om straks iets te gaan eten? Ik  kan om 7  uur  bij je  zijn. x 

			Rosa  zuchtte. Door alles wat er  de  afgelopen dagen gebeurd  was, had ze eigenlijk amper meer aan Joe  gedacht. Ze stuurde hem terug: Hé sexy  speurneus, dat klinkt goed! Zie je  straks x.
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			‘Kom maar gauw binnen, Rosa. Volgens mij is het vandaag ijskoud buiten.’ Mary  duwde de voordeur van Seaspray Cottage  dicht en nam Rosa’s jas aan. In de keuken brandde een knapperend haardvuur. Zodra Merlin zag  dat er bezoek was, begon hij afkeurend  te mauwen.

			‘Hoe is het met je  arme  kleine Hot?’ vroeg Mary. ‘Ik hoorde dat  hij een  ongeluk gehad  heeft.’

			‘Dat nieuws heeft zich dus  ook al  door het dorp verspreid.’ Rosa glimlachte. ‘Het gaat gelukkig  al een stuk beter  met hem. Luister, ik  wil niet onbeleefd zijn,  maar ik kan  niet zo  lang blijven omdat ik hem eigenlijk liever  niet alleen  laat.’

			‘Dag Queenie.’ Rosa  knikte naar de oude vrouw die op haar gewoonlijke plek in de  keuken zat. Haar  lange grijze  haar viel  vandaag in kleine krulletjes langs haar schouders. Net  als bij Rosa’s vorige  bezoek had ze  haar zonnebril op, waardoor ze  er  bijna als een filmster  uitzag. ‘Wat zit je  haar  mooi.’

			Mary glimlachte. ‘Het  leek me  leuk om een keer iets meer moeite te  doen, aangezien het natuurlijk zondag is en  jij ook nog eens langs  zou komen.’  Toen besefte Rosa pas dat Mary’s haar precies hetzelfde zat  als  dat  van haar oma.

			Queenie tilde kort  haar hand  op om Rosa terug te groeten.  ‘Ik hoorde dat  de  opening  van  de winkel een groot succes was. Ik  wist  wel dat  je een slimme meid was.’

			‘Dat weet ik niet, Queenie, maar ik doe zeker mijn  best.’

			‘Hou je van rosbief, Rosa?’ Mary roerde in een  van de  pannen die op  het fornuis stond.

			‘Ik zei vanmorgen nog  tegen Josh  dat ik  hoopte dat je rosbief  zou maken, want dat is mijn lievelingseten. Ontzettend bedankt  dat je zo uitgebreid voor  me hebt gekookt.’

			‘Graag gedaan.’  Mary kuchte.  ‘Dat heb je ook wel verdiend. We hebben immers allemaal kunnen zien  dat je de  afgelopen tijd erg hard hebt gewerkt.’

			‘O, hier.’  Rosa haalde iets uit haar tas. ‘Een nieuwe riem voor Merlin.’ Zodra  hij zijn naam hoorde, liet de kat een laag  gesis  horen. ‘Deze groene leek me  het best bij zijn  ogen passen. Ik hoop  dat  je hem mooi vindt.’

			Mary lachte  enthousiast. ‘O, wat fantastisch.’

			‘Hoeveel krijg je  van ons, kindje?’ vroeg  Queenie.

			‘Ach,  doe niet  zo gek, het is een cadeautje. Sinds  ik hier ben, hebben  jullie me al  zo  vaak geholpen.’

			‘Geef me  mijn tas eens aan, Mary.’ Queenie gaf Rosa  een briefje  van tien.  ‘Als je  alles gratis weggeeft,  zul je  nooit winst maken, kindje. Stop het maar snel  weg.’

			‘Goed dan, dank je wel.’

			‘Ga maar gauw  zitten,  meid.’

			Mary zette een uitgebreide  lunch op tafel. Rosa had gisteravond en vanmorgen  niet gegeten en  at haar bord dus in een mum  van tijd leeg.

			‘Je had zo  te zien  flinke honger,  of niet?’ Mary  zette haar lege bord meteen  op het aanrecht.

			‘Ik  had vanmorgen geen tijd meer  om  te ontbijten omdat ik  een stapel  oude brieven aan het  lezen was die  ik  gevonden  heb. De afgelopen weken heb ik amper  de rust gehad om ze te lezen, maar  vandaag ben ik er  eindelijk aan toegekomen.’ Queenie  viel meteen stil. ‘Ik bedenk nu pas  dat die  brieven waarschijnlijk de papieren zijn waarover je me de vorige  keer vertelde, Queenie.’

			Toen de oude vrouw niet op haar woorden reageerde,  ging  Rosa verder. ‘Ik  weet dat je eigenlijk niet zo van roddelen houdt, maar op  basis  van de brieven vrees ik  dat Ned  achter Dotty’s rug  om een  affaire had.’

			Rosa  vroeg zich af  of ze  niet beter  haar mond kon houden,  maar ze was simpelweg te nieuwsgierig  om te zwijgen.  ‘De brieven waren van ene  T. Ze raakte zwanger, maar Ned wist niet  dat hij  de vader van de  baby was omdat ze daarover loog  en net deed alsof er een ander in het  spel was. Al weet je dat vast allemaal allang, aangezien  jij en Dotty zo goed  bevriend waren.’ Hoe meer Rosa vertelde, des te  vuriger haar stem klonk. ‘Wat is er  met haar  gebeurd, Queenie? Vraag  me niet  waarom,  maar ik  móét het weten. De  brieven waren zo  hartverscheurend.’

			Opeens sloeg  Queenie  met haar hand op  tafel.  ‘Hou alsjeblieft  op met  dat geroddel, Rosa. Ik kan het  niet uitstaan. Die arme, arme Dotty.’

			‘Het  is  al goed,  oma,’ zei Mary sussend.  ‘Rosa,  misschien kun je maar beter gaan.  Of  oma,  wil je misschien dat ze de brieven hiernaartoe brengt?’

			Queenie begon langzaam  te knikken.

			Mary  fronste  om  haar oma’s ietwat vreemde gedrag. Voorzichtig vroeg ze  aan Rosa: ‘Waar heb je ze eigenlijk gevonden?  Ze zullen wel goed verstopt zijn geweest.’

			‘Ja. Ze zaten in  een  geheim  vakje boven in de  kast op de  slaapkamer.’

			Er  verscheen een  klein glimlachje op het gezicht van Queenie Cobb, dat meteen weer verdween toen Rosa  naar haar keek.

			‘Ned  zal zijn affaire wel geheim hebben willen houden, maar was blijkbaar te  verliefd om  de brieven weg te gooien. Het is zo’n tragisch verhaal. Elke brief eindigt met “Vind  me  waar de zee  de lucht ontmoet” – wat  dat  ook mag betekenen.’

			‘Boven op  de West Cliffs  is…’

			‘Mary! Hou je stil.’ Queenie sloeg  weer met  haar vuist op tafel. Ze keek naar Rosa.  ‘Kun je de brieven alsjeblieft  naar me toe  brengen?  Ik weet dat je het  niet  slecht bedoelt, maar  voor Dotty’s nagedachtenis lijkt het me beter als niemand hier verder vanaf  weet. We kunnen ze waarschijnlijk het beste verbranden.’

			Rosa  stond op en liep naar  de oude vrouw toe. Toen  legde  ze haar hand voorzichtig  op die van Queenie.  ‘Ik zal ze meteen  gaan halen,’ zei  ze. ‘Sorry als  ik je overstuur  gemaakt heb.’

			‘Dat geeft  niet, Rosa.’ Queenies stem klonk  nu al een stuk kalmer. ‘Niemand kan mij zonder  mijn  toestemming overstuur maken,  dus eigenlijk  heb  ik het  aan  mezelf te danken.’

			Rosa haastte  zich terug naar de Corner  Shop, haalde het blauwe lint van  de  brieven af en stopte ze toen in de grote envelop waarin  de flyers voor de  winkel  verstuurd waren. Ze gaf Hot een koekje en  liep vervolgens terug naar  Seaspray Cottage.

			‘Hier zijn  ze.’

			Voordat  ze haar zin had afgemaakt,  trok Queenie de envelop al uit Rosa’s handen en gooide  hem regelrecht het  vuur in.

			‘Ik weet dat we vandaag al aardig wat  moeilijke dingen  besproken  hebben,’ zei Rosa twijfelachtig, ‘maar ik  moet je  nog iets vertellen.’

			‘Zeg het  maar, kindje.’  Queenie staarde de vlammen in.

			‘Nou, weet  je nog  dat je me de  vorige keer  over een ketting vertelde?’

			‘Ja,’ antwoordde  Mary voor  haar oma.

			‘Die heb ik ook gevonden, tussen de kussens  van  de oude bank in het appartement.’

			Queenie knikte langzaam. ‘Ga  verder.’

			‘Nou,  zoals je  voorstelde  heb ik hem na mijn vorige  bezoek  op een veilige plek  opgeborgen, maar nu kan ik  hem niet  meer vinden. En… en ik  ben bang dat iemand hem misschien wel  gestolen heeft.’ Rosa  ademde diep  uit. ‘Zo, dat is  eruit. Ik beloof je dat ik hem niet  verkocht heb,  maar ik  heb geen idee  hoe  ik dat aan je kan bewijzen.’

			Mary  keek naar Queenie, die wederom langzaam knikte.

			‘Dat hoef je ook niet te  bewijzen,  Rosa.’

			Rosa fronste verbaasd en  vroeg zich  af hoe Queenie ondanks haar slechte ogen  en met  een donkere zonnebril op haar neus toch nog zoveel leek te  zien.

			Mary liep  naar een van de keukenlades, rommelde daar een tijdje in en kwam toen  terug  met precies dezelfde gouden ketting met een saffieren hanger  eraan.

			Rosa keek met grote ogen naar het sieraad.  ‘Ik snap hier  niks van.’

			‘Ik heb  hem gevonden. Bij het  zwarte hek achter  de binnenplaats. Misschien wilde  iemand hem wel meenemen, maar heeft  hij of zij hem laten vallen.’

			‘Maar dat betekent dat  er dus toch iemand in het appartement geweest is.’

			‘Je kunt maar  beter zo snel  mogelijk  je sloten laten vervangen,  kindje. En  laat dan  meteen een alarmsysteem installeren,  dat lijkt me voor  iedereen  het beste.’

			‘Daar  ga  ik morgen  meteen achteraan. Ik was  eigenlijk van plan om van mijn eerste winst  een televisie  te  kopen, maar  je hebt gelijk, veiligheid is  het belangrijkste. Ik  zal ook meteen  een nieuw hangslot voor  het hek aanschaffen.’

			‘Heel goed, Rosa,’ zei  Queenie. ‘En wat de ketting  betreft,  hou  die maar.’

			‘Maar  die  is  van Ned en T.’

			‘Die zullen hem allebei nooit  meer  dragen,’ zei Mary zachtjes.

			‘Bewaar hem voor een speciale dag, Rosa,’ zei de oude vrouw dringend, ‘dan kun je waar je ook bent met een glimlach aan me  denken.’

			‘Als Ned geen familie meer  heeft, kan het waarschijnlijk geen  kwaad om de ketting te houden – en hij  is  wel erg mooi. Maar  heeft T.  ook geen familie meer over?’

			‘Haar familie  zou het vast wel  begrijpen,  kindje.’

			Op  dat moment  sprong Merlin  bij Queenie op  schoot. Zodra ze  de kat aaide,  begon hij hevig te spinnen. Toen pakte de oude vrouw Mary’s hand, die ze stevig vasthield en tegelijkertijd schudde. Ze zag er bijna uitzinnig  uit.

			‘Nu kan ik gaan,’  zei ze, meer  tegen zichzelf dan  tegen  de twee jonge vrouwen in de kamer.

			Merlin liet  een  harde miauw horen en rende toen via  het  kattendeurtje naar  buiten.

			‘Gaan?  Waarheen?’ vroeg Rosa  geluidloos  aan  Mary,  die er zo geschokt uitzag dat ze geen woord  over haar lippen kreeg.

			De oude vrouw leunde naar voren  en pakte Rosa’s handen vast. ‘Luister goed,  Rosa. Als je in  het  leven  niet  zeker weet wat je  moet doen, kun je  het  beste  niks  doen en niks zeggen. Dan  komt het antwoord vanzelf. Je bent een gezegend mens.’

			Met  die woorden leunde  Queenie Cobb achterover in haar stoel  en blies ze kalm haar laatste adem uit.
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			‘Rosa,  waar  ben  je? Ik sta  voor de  deur  en kan Hot  horen blaffen, maar  jij bent nergens te bekennen.’

			‘O, Joe, ja,  hoi – sorry. Ik  ben bij  Mary in  Seaspray  Cottage.  Haar oma  is  net overleden en we staan  op  de  ambulance te wachten. Ik  ben de tijd blijkbaar volkomen  uit het oog verloren.’

			‘O,  wat vreselijk. Hoelang denk je nog  weg te zijn?  Als  je wilt,  kan ik wel in  de pub op je  wachten?’

			‘Ik  zie dat de ambulance en de politie  nu aan komen rijden. Ik  moet gaan, maar wacht inderdaad maar  in de  Lobster  Pot. Als dit straks voorbij is, kan  ik waarschijnlijk  wel een drankje gebruiken.’

			Mary  had Queenies bril afgezet. De oude vrouw zag er  erg vredig uit.  Het was  alsof ze alle zorgen die ze in haar lange leven  met zich meedroeg  nu eindelijk  had losgelaten. Zonder haar bril  kwam  ze Rosa op de een of andere manier  ook erg bekend voor. Hoewel ze nog  nooit  een  dode gezien had, was  ze echter niet bang. Iemands lichaam was immers niet meer  dan het omhulsel van de persoon  die  erin  gewoond had.

			‘Mary, weet je zeker  dat je  oma de afgelopen  maanden  haar huis niet meer verlaten  heeft?’

			‘Ik  heb  haar natuurlijk niet continu  in  de gaten gehouden, maar dat zei ze wel altijd tegen me.’  Mary zette het raam van  de woonkamer wijd open. ‘We moeten haar ziel vrijlaten,  Rosa. Al  zal ze ongetwijfeld nog vaak  genoeg naar  ons terugkomen om kattenkwaad  uit te halen.’

			De  ambulancebroeders en politieagenten gingen  grondig  en respectvol te werk. Rosa vond het wel wat  verontrustend dat een van deze mannen  een dag eerder nog  bij haar  thuis was geweest om haar te ondervragen. Hij stelde  zich  echter  professioneel  op  en concentreerde zich volledig op  de  taak die hem op dit moment te doen stond.

			Voordat  de agent  met zijn  collega terug naar  het bureau reed, draaide hij het  raampje van zijn auto nog  even naar  beneden.  ‘Veel sterkte  met  uw verlies. Gelukkig heb ik echter  ook goed nieuws voor u. Iemand heeft namelijk bevestigd dat u  op de avond van de  aanrijding gewoon thuis was.’

			Rosa durfde niet  te vragen wie dat dan  precies bevestigd had, want buiten Luke wist niemand dat  ze die avond in haar appartement geweest  was en  na  zijn  uitbarsting  leek het haar  sterk  dat hij een of andere meldlijn gebeld  had.  Voordat ze  op zijn woorden kon reageren,  reed de agent echter  al weg.

			Rosa wendde zich tot Mary en legde haar hand op haar  arm.  ‘Je ziet  er  misschien kalm  uit,  maar gaat  het wel  met je?’

			‘Ik  geloof dat  het nog niet helemaal tot me  doorgedrongen is.’  Mary fronste  toen  Merlin hard begon te mauwen en daar  niet meer  mee ophield, zelfs niet  toen  ze  hem een  kattensnoepje aanbood.

			‘Zal ik een kop thee voor je zetten?’ vroeg  Rosa  en  Mary knikte  meteen.

			‘Ga maar  gauw zitten.’ Ze vulde de ketel met  water,  zette hem op  het vuur  en haalde  toen twee kopjes en een doosje theezakjes uit de kast. ‘Ik  wil best  nog iets langer bij je blijven, als je wilt?’

			‘Nee hoor,  ga maar. Je hebt straks een afspraakje,  toch?’ Mary glimlachte lichtjes.

			‘Zoiets,  ja. Ik heb met Joe van de  Gazette afgesproken. Ik  weet niet  of je  hem kent?’

			‘Niet echt.’ Mary  nam een  slok  van de sterke,  zoete thee die Rosa voor haar had neergezet.

			‘Weet je  zeker  dat je niet  wilt  dat ik blijf, Mary? Jij bent natuurlijk veel belangrijker  voor me dan een of  andere kerel. Je zult  wel  ontzettend geschrokken zijn.’

			‘Ik red me wel. Misschien vind ik het juist prettig om even alleen te  zijn.  Je kunt  dus gewoon gaan –  maar Rosa?’

			‘Ja?’

			‘Pas goed  op  jezelf.’

			‘Dat zal ik  doen,’ beloofde Rosa.  ‘Morgenochtend moet ik met Hot  naar  de dierenarts, maar  daarna  kom ik meteen weer naar je  toe.’

			Met pijn in haar hart begon Rosa naar de  pub te  lopen. Ze keek ernaar uit om Joe  weer  te zien, maar na zo’n  trieste gebeurtenis bracht ze eigenlijk liever  wat tijd door met iemand die haar  goed kende. De enige persoon met wie ze op  dit moment wilde  praten, was  Josh, en dus haalde ze haar telefoon  uit  haar zak.

			‘Rosie!  Hoe is het?  Ik  kan niet te  lang bellen,  sorry. Lucy heeft me  toen ik  thuiskwam  verrast met een valentijnsdiner. Ik was eigenlijk van  plan om  haar mee uit te  nemen, maar  ze had al gekookt. We  zijn net op  weg  naar de supermarkt om een fles wijn  te halen.’

			‘Je hebt haar  dus al een sleutel  van je  huis gegeven?’ vroeg ze ietwat verontwaardigd.  Zodra de  woorden  over  haar lippen kwamen,  fronste  Rosa  om haar eigen  reactie.

			‘Eh… nee. We zijn bij haar thuis.  Is alles  wel  goed  met  je?’

			‘Niet echt. Queenie Cobb  is net voor mijn ogen overleden.’

			‘Jemig.  Ze was ook  al  aardig oud, of niet?’

			‘Dat wel,  maar toch  was het niet bepaald fijn  om  te  zien.  Gek genoeg  ben ik de  afgelopen weken  erg aan haar  en Mary gehecht geraakt.’

			Rosa hoorde een vrouwenstem op  de  achtergrond.  ‘Volgens mij  kun je maar beter gaan,’ zei ze zuchtend.

			‘Ja. Sorry dat  ik  niet langer met je  kan praten. Ik bel je  morgen, goed?’

			‘Oké.’ Rosa slikte. Ze voelde zich niet graag het vijfde  wiel aan de wagen.

			Jacob was op zondag  altijd vrij en dus  zou  ze zijn  vertrouwde gezicht vanavond ook  al niet zien. Toen  ze de Lobster Pot binnenstapte, kwam Joe  meteen  naar haar toe  om een kus op haar wang te drukken.

			‘Is alles geregeld?’  vroeg  hij.

			‘Ze  hebben  haar naar  het mortuarium gebracht, ja.  Ik heb  nog nooit zoiets moeten doen. Sterker nog, ik had nog nooit eerder een dode gezien.’

			‘Dat geldt  voor de meeste mensen van  jouw leeftijd,  denk ik. Wat  is er precies gebeurd?’

			‘Niet veel,  eigenlijk.  Ik denk dat bijna  iedereen ervoor zou  tekenen om zo vredig te sterven. We hadden net  uitgebreid  geluncht, ze zat op haar  favoriete stoel in het huis waar ze haar hele  leven had gewoond en toen  leunde ze opeens achterover en  was ze  er niet meer.’ Rosa haalde een hand  door haar krullen. ‘Maar goed, laten we het liever  ergens anders over  hebben. Ik ben doodmoe, maar een  glas  merlot  lijkt me  een fantastische manier om dit weekend af te sluiten.’

			‘Luister, normaals sorry dat  ik niet  naar  de opening van de winkel ben gekomen.’

			‘Wat voor belangrijke informatie kwam er die dag  dan over de  aanrijding binnen?’

			‘Nou,  ik ken wat politieagenten  in Polhampton en kwam  een van  hen tegen  in  de pub.  Hij zei  dat  iemand  een meisje uit een wit busje had  zien stappen en vervolgens de heuvel af had zien rennen.’

			‘Dat is oud nieuws, Joe. De  politie dacht namelijk dat  ik  dat  meisje  was, wat  natuurlijk onzin  is.’ Op dat moment  bedacht Rosa  dat Titch dat meisje best weleens geweest  zou  kunnen zijn. Zij en haar  huisgenote hadden immers weliswaar een andere  haarkleur,  maar ze hadden wel ongeveer dezelfde lichaamsbouw. Als Titch naast Lucas  in zijn busje had gezeten toen hij Jasmine had aangereden, zou  ze dat  echter allang aan  Rosa  hebben verteld.

			‘Waar denk je aan?’ vroeg Joe.

			Ze  dacht  aan Queenies advies en  besloot haar gedachten niet  direct met  hem  te delen.

			‘Ik denk  dat  jij  en  ik nu  eenmaal geen detectives  zijn en dat we de zaak dus maar beter aan de politie kunnen  overlaten. En die  zal het dossier binnenkort wel sluiten,  neem ik aan.  Want als iemand  in het dorp  wist wie de  dader  was, zouden ze daar inmiddels allang achter gekomen zijn, denk je niet?’  Rosa liet een diepe zucht ontsnappen. ‘Zullen we het nu alsjeblieft over iets anders  hebben?’

			Hij tilde  zijn glas op  en  tikte het zachtjes tegen dat van haar.

			‘Oké. Nog een fijne Valentijnsdag, trouwens.’

			‘Eigenlijk heb ik nooit  zo goed begrepen  waarom iedereen die dag altijd  zo  graag viert,’ zei  Rosa bedenkelijk.  ‘Want volgens mij levert de liefde de  meeste mensen  voornamelijk  een  heleboel  pijn, ruzie en  hartzeer  op. Al  is seks natuurlijk wel een prima  vorm van  lichaamsbeweging.’

			‘Zo  te  horen ben je niet echt een romanticus.’

			‘Als iemand hier een romanticus  is,  ben  jij het. Jij bent immers getrouwd.’ Ze keek naar zijn  hand  en zag opeens dat hij zijn  trouwring  niet meer droeg.

			Hij tilde zijn linkerhand op. ‘Niet  meer. Het leek me toch  beter om er voor  eens  en voor  altijd  een  einde aan te maken. Eens  een vreemdganger, altijd  een vreemdganger, als je  het mij vraagt. Heb je  al bedacht wat  je wilt eten?’

			Misschien kwam het  wel doordat ze vandaag voor  het eerst met de  dood in  aanraking gekomen was, maar  opeens voelde Rosa zich levendiger  dan  ooit. Zonder er al te  lang over na  te denken, keek ze de man  die  tegenover  haar aan tafel zat aan en zei  ze: ‘Ik wil jou  wel  opeten.’

			Hun vrijpartij  was wild  en gehaast  geweest.  Ze hadden  nog  steeds  niet officieel  gezoend, maar in plaats daarvan in elke kamer  van haar appartement  uitgebreid  elkaars lichaam verkend.

			Na nog  een laatste  ronde op haar slaapkamer wendde  Rosa  zich  tot de grijnzende  Joe en  zei ze:  ‘Dat was nou precies wat ik nodig had.’

			Joe liet  zijn hand over  haar volmaakt ronde borst glijden  en  streelde  haar  nog altijd harde tepel.  ‘Wie zei ook alweer dat romantiek  niet  bestond?  Dat was jij,  toch?’ Hij  lachte en keek haar toen iets  serieuzer aan.  ‘Je  bent  prachtig, Rosa.’

			Ze ging op haar zij  liggen en leunde  met  haar hoofd op  haar arm. ‘Zelf zie  je er anders ook lang niet slecht uit. Als  je het  me vroeg,  zou ik misschien  best nog een keer met je willen afspreken.’

			‘Zou dat dan betekenen  dat we officieel  iets met elkaar hebben of zie ik  dat helemaal verkeerd?’

			‘Dat lijkt me een net iets te  voorbarige conclusie,’ zei  Rosa plagend.

			‘Als je het niet erg vindt, Rosa, zou ik dit  liever nog  een tijdje stil  willen houden. Ik ben immers nog  maar pas  gescheiden van Becca en…’

			‘Daar  ga ik  alleen mee akkoord als  je nog eens uitgebreid demonstreert waartoe die tong van jou zoal in staat is.’

			‘Jij  kleine…!’

			‘Geef  nou maar gewoon  toe dat je het heerlijk  vindt! En morgenochtend mag je  bij Coffee, Tea or Sea een broodje  bacon en  verse koffie  voor  me gaan halen –  of  je  mag mij  en  Hot een lift  naar  Polhampton  geven,  want we  hebben een afspraak bij de  dierenarts. Dat  zou  ideaal  zijn!’

			‘O. Ik was eigenlijk niet van  plan om vannacht te blijven slapen,  Rosa. Sterker nog,  ik  moet zo al weg. Suggs is alleen thuis en  als ik  hem  niet uitlaat, vrees  ik  dat hij  het hele huis overhoophaalt.’

			‘Shit, natuurlijk.  Ik  was die  goeie ouwe Suggs  helemaal vergeten. Betekent dat trouwens dat je  nu ook niet  meer  bij je vrouw woont?’

			‘Zoals ik al zei, wil ik niks meer  met haar te  maken hebben. Ik zou het veel te moeilijk vinden  om  haar nog elke  dag  te  moeten zien, wetende wat ze heeft uitgespookt.’

			Toen ze even later de  slaapkamer uit liepen, lag Hot op de bank te slapen. Het  kleine teckeltje  wierp  hen een  korte blik toe en liet  zijn ogen toen meteen weer dichtvallen.

			‘Gelukkig kan  hij niet praten. Anders zou hij ons  allebei flink in  de problemen  brengen,’ zei Joe  terwijl  hij  zijn  sleutels opraapte.

			Hij sloeg zijn armen  om Rosa heen en keek haar aan.

			‘Bedankt voor de lichaamsbeweging – en  ik ben  ontzettend blij dat de  opening  van de  winkel zo’n succes was.’

			‘Graag gedaan.’ Ze  lachte en vroeg toen voordat  hij weg  kon lopen: ‘Misschien kunnen we morgen in  Polhampton  wel een kop koffie  met  elkaar drinken, als Hot en ik toch in de buurt zijn?’ Rosa kon zich wel voor haar kop slaan. Sinds  wanneer raakte  ze  zo snel aan  iemand  verknocht dat ze hem het liefst  de  volgende dag  alweer wilde zien?

			‘Misschien wel. Ik moet nog wel  twee artikelen over de  aanrijding en de opening van de  winkel  schrijven, maar ik  zal kijken of ik  tijd  heb. Zelf zul je  het trouwens ook wel druk hebben, nu de winkel officieel  geopend is.’

			Rosa  drukte haar hand tegen haar voorhoofd. ‘Dat is  waar ook. Jemig,  ik heb mijn tijd de afgelopen weken  zo vrij  kunnen besteden dat ik bijna vergeet  dat ik nu weer  verplichtingen heb.  Ik zal eens  kijken of Titch  morgenochtend voor me kan  invallen als  ik naar de dierenarts moet.’

			Ze liep met Joe mee naar beneden.

			‘Doe je de boel  wel goed op slot? Nu er daadwerkelijk spullen  in de winkel  staan, zou  het  zomaar  kunnen dat ongewenste gasten  een  weg naar  binnen proberen te vinden. En slaap lekker, sexy  dame.’

			‘Jij ook, superspeurneus.’

			Toen  ze weer boven was,  schudde Rosa  haar lakens uit  en vloog opeens een van Josh’ sokken door  de lucht. Ze raapte  het kledingstuk van de grond en keek ernaar. De seks met Joe was weliswaar  heerlijk  geweest, maar had niet dezelfde gevoelens bij haar opgewekt als toen Josh haar met oud en nieuw gezoend had.  Josh  was echter samen met Lucy, voor wie hij een stuk meer  leek  te  voelen  dan  hij liet merken. Carlton had het misschien  veelzeggend  gevonden  dat  hij Valentijnsdag desondanks  liever met Rosa had  doorgebracht, maar zelf  kende  ze  daar geen speciale betekenis  aan toe.  Josh had haar  gewoon een handje  willen helpen bij de  opening  van de winkel; meer was er niet aan de hand  geweest.

			En waarom zou Josh trouwens überhaupt  interesse  in  haar hebben? Ze  was nu niet bepaald slim  of knap  en kon  op het gebied  van  klasse zeker  niet tippen aan de vrouwen die hij dagelijks  op zijn  werk tegenkwam. Zijn  zoen was dus simpelweg een dronken actie geweest om haar  op een makkelijke  manier  de mond te  snoeren.

			Hot merkte blijkbaar dat Rosa wel wat gezelschap  kon gebruiken, want op dat moment verscheen hij  in de deuropening en keek hij haar met zijn bruine ogen  vragend aan.

			Ze tilde hem bij zich  en aaide hem zachtjes. ‘Het lijkt  me een stuk makkelijker om alleen van jou te houden, denk je niet, meneer Worst?’ Toen ze haar trouwe viervoeter aankeek, kwispelde hij even. Vervolgens liet hij  een zachte, maar desondanks  niet te missen scheet.
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			Rosa stond met haar arm  door die  van  Mary gestoken vooraan in het prachtige kleine kerkje van Cockleberry Bay. Ze waren omringd door  kleurrijke glas-in-loodramen  en kunstig  houtsnijwerk en door  de open deuren klonk het  geruststellende  geluid  van de zee en de  meeuwen.

			Queenie wilde gecremeerd worden  en  vervolgens kort gezegend worden in de plaatselijke  kerk.  Rosa was nog nooit naar een  begrafenis geweest en was blij  dat de ceremonie  niet lang zou duren.

			Hoewel Queenie  erg oud was geweest en behalve  Mary weinig familie  meer  had, zat de kerk  aardig  vol. Jacob en Sheila waren allebei gekomen om hun steun te betuigen, net als Titch,  Seb Watkins  en de eigenaar van Coffee, Tea or  Sea. Rosa herkende ook een paar  mensen die  bij de opening  van haar winkel geweest waren. Allemaal hadden  ze haar bij binnenkomst glimlachend begroet.

			Het was tijd voor de zegening. De kalende  predikant  met  scheve tanden  kuchte even en zei  toen: ‘We  zijn hier  vandaag bijeengekomen om  het  leven  van Teresa Rose Cobb te vieren,  die hier in  het dorp ook wel liefdevol Queenie genoemd werd.’

			Zodra de naam van haar oma genoemd werd, pakte  Mary  met  tranen in haar  ogen  Rosa’s hand vast.  De  zon viel door de ramen, waardoor  gekleurde lichtstralen de houten kerkbanken verlichtten. Terwijl Rosa haar vingers stevig om die van Mary klemde, voelde ze dat haar hart  zich vulde met een  gevoel  dat bijna  vreugdevol te noemen  was.
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			In de weken die volgden stortte  Rosa zich volledig op  het runnen van de  winkel. Ze bestelde haar nieuwe voorraad,  stond vrijwel  elke dag  achter  de kassa  en maakte aardig wat winst. Haar  leven als winkeleigenaresse beviel haar uitstekend.  Ze vond het bovendien  heerlijk  om alle  honden  uit het dorp te leren  kennen en zorgde ervoor dat  die zich meer dan  welkom voelden door een kom vers water voor  de  deur te zetten  en altijd koekjes in  haar zak  te hebben. Om te  voorkomen dat Hot de winkel nog  een  keer uit  zou rennen, bleef hij overdag boven in de woonkamer. Na een lange ochtendwandeling bracht hij het grootste gedeelte  van de ochtend  slapend door, waarna Rosa  de winkel sloot en  hem  ’s middags nog een ronde uitliet.

			Door niet alleen voor honden, maar ook  voor kinderen het nodige vertier te bieden, vermaakte iedereen zich prima in de winkel. Veel basisschoolleerlingen  kwamen  bij  haar langs  om van  hun zakgeld iets  kleins  te kopen en ondertussen konden de ouders zich op hun  eigen boodschappen concentreren.

			Ze sprak een  paar  keer  per week met Joe af – meestal  op doordeweekse  dagen, aangezien de zaterdag haar  drukste dag  was en hij  op  zondag  vaak deadlines had. Meestal gingen ze dan uit wandelen  op een van  de vele stranden  in de buurt of reden ze naar een  van de  talloze pittoreske dorpjes die Devon rijk was  om daar te lunchen. Negen van de tien  keer sloten ze hun afspraakje  vervolgens op haar  slaapkamer  af.

			De  rechtszaak over de aanrijding  was zonder al te veel ophef voorbijgegaan, wat  een grote opluchting voor haar was. Ook Sheila Hannafore liet  haar  sinds de  opening  van de winkel gelukkig met rust.

			Mary was er inmiddels  redelijk aan gewend om  alleen te zijn, maar Rosa had  haar op  het  hart  gedrukt dat ze haar  altijd mocht  bellen  als er iets  was.

			Over de mysterieuze  T. hadden ze het sinds  Queenies begrafenis nog niet gehad.  Zodra Rosa de volledige naam van  Mary’s  oma gehoord had, wist  ze echter dat Teresa Cobb de Liefste T. uit  Neds brieven  moest zijn geweest.  Uit  respect was ze daar nog  niet met  Mary over begonnen, maar hun band  werd steeds  hechter en dus zouden ze het  er in de  toekomst ongetwijfeld nog wel een  keer  over hebben.  Queenie was  vroeger  vast een prachtige vrouw geweest. Rosa was dan ook erg benieuwd wat er met Dotty gebeurd was en  hoe T. haar kind in de jaren vijftig in  vredesnaam alleen had grootgebracht. De vroegtijdige dood  van Mary’s moeder had de situatie er waarschijnlijk  ook niet makkelijker op gemaakt. Ned en  Queenies relatie had blijkbaar  tot  een  aantal  grote tragedies geleid.

			Op de ochtend van  1 april  kwam Titch al vroeg  de winkel binnen voor haar inmiddels gebruikelijke maandagochtenddienst. ‘Eén april,  kikker  in  je bil,’ zong  ze terwijl ze haar  tas  op de balie gooide.

			‘Zeggen mensen dat hier  nog steeds?’ vroeg Rosa terwijl  ze  de kassa met kleingeld vulde.

			‘Mijn moeder zegt het  in ieder geval  wel, al heb ik eigenlijk geen  idee  waar die uitdrukking  vandaan komt. Misschien  kan ik dat vandaag wel  even googelen, als ik hier toch  achter de kassa zit.’

			Rosa nam  haar vriendin eens  goed  in zich  op. ‘Je zou nog steeds niet zeggen dat  er een kleine Titch in je buik groeit.’

			‘Gelukkig  niet,  nee. Ik ben ook nog maar dertien  weken  zwanger, al voelt het  al wel een stuk langer. De meeste vrouwen wachten   tot het  tweede  trimester  om aan iedereen  te  vertellen  dat ze een kindje verwachten.’

			‘Hoe is het met de misselijkheid?’

			‘Die is nog  steeds niet minder geworden. Als ik tijdens mijn  werk naar de wc  moet rennen, zeg  ik  meestal  maar dat ik een kater  heb.  Vrijdag heb ik  mijn eerste echo.’  Ze  keek Rosa stralend aan.  ‘Ik kan niet  wachten.’

			‘Weet je dan ook  meteen  of je een jongetje  of een meisje krijgt?’

			‘Ik  denk dat ik dat liever  niet wil weten.  Als ik het  spannend  voor mezelf  hou,  denk ik  hopelijk iets minder  aan  de daadwerkelijke  bevalling, want daar  zie  ik nu al vreselijk  tegen op.’

			Op dat moment zwaaide  de  voordeur open en klonk de vrolijke bel  die  ze daar  hadden geïnstalleerd.

			‘Seb.’

			‘Titch.’

			Titch  stond  op en  liep meteen naar  de keuken achter de winkel.  Ondertussen  begon  Jet, Sebs  zwarte labrador, nieuwsgierig  aan de vele zakken hondenvoer te  snuffelen.

			‘Hé  Seb,  hoe is het?’

			‘Prima, prima. Heb je  misschien nog een zak van dat voer dat  je me de vorige keer hebt verkocht?  Jet is er zo gek op. En het is een stuk goedkoper dan de brokken  van de supermarkt,  dus  zo  levert  het  ons allebei  wat  op.’  Hij legde meteen  wat geld op  de balie.

			‘Wat fijn dat jullie er  zo blij mee zijn.’ Rosa gaf Seb zijn  wisselgeld  en stopte  toen  het hondenvoer in een papieren tas.

			‘Wat is er met  haar aan de hand?’ Hij  knikte in de richting van de keuken.

			‘O, niks hoor.’

			‘Ik hoorde  dat  ze  weer bij  haar moeder is gaan  wonen.’

			‘Ja,  dat geloof ik wel.’

			Hij knikte.  ‘Goed, ik kan maar beter gaan. Kun je haar vertellen dat ik naar  haar gevraagd heb?’

			‘Dat zal ik  doen,  Seb.’

			De magere, roodbaardige man liep naar buiten. Zodra  hij  de deur achter zich  had dichtgetrokken, kwam Titch de winkel weer in  gelopen.

			Rosa keek  haar  aan. ‘Ga je me vrijwillig  vertellen wat er in vredesnaam tussen jullie speelt of moet ik het uit je  trekken?’

			‘Het  is niks – er speelt helemaal niks tussen  ons.  Nu ik moeder word, lijkt het me gewoon  beter om viezeriken  zoals hij op gepaste  afstand te houden.’

			‘Oké.’ Rosa lachte  en Titch grijnsde breed  terug. ‘Nou, jij redt je  hier  wel, toch? Er komen  vandaag geen nieuwe  spullen binnen, maar Ruth Hollis zou nog wel langskomen om wat speciaal kattenvoer en een nieuwe etensbak  voor Saatchi op te  halen.’

			‘Prima.’ Titch  haalde  een nagelvijl  en een potje nagellak tevoorschijn.

			‘En nu we  het toch  over speciale dingen hebben,’ zei Rosa, ‘op  de dertiende ben  ik jarig.’ Ze legde  wat van  haar nieuwe voorraad  in de etalage. ‘Als ik er dan een paar  dagen tussenuit zou willen gaan,  kun jij dan op  de  winkel letten?’

			‘Ik  zou niet weten waarom niet.  Laat me  maar weten wanneer je  me precies nodig hebt; dan  regel ik vrij van mijn  andere  baantjes. Waar ga je dan  heen?’

			‘Dat weet ik nog niet.’ Rosa  had nog  altijd  niemand  over  haar relatie met Joe verteld. Zijn scheiding zou binnenkort rond  zijn en dan  vond hij het eindelijk niet erg meer om met haar in het openbaar  gezien te  worden.  Ze had Mary een tijdje geleden  wel  verteld  dat ze met hem had afgesproken,  maar de enige die  wist wat er daadwerkelijk speelde, was Josh.

			Ze liet Titch in de winkel achter en liep naar boven om Hot op te halen voor hun afspraak met Joe en  Suggs op het strand van Cockleberry Bay. De  zon op  haar gezicht gaf haar wangen  een gezonde roze  gloed. Haar  leven voelde vrijwel  perfect  aan.

			Joe glimlachte toen ze naar hem toe liep. ‘Wat zie jij er  tevreden uit. Heb je soms  de loterij  gewonnen?’ vroeg hij.

			‘Ik ben vandaag  gewoon in een heel goede stemming.  Hot en  ik kunnen niet  wachten om een heerlijke lange wandeling te maken.’ Zodra haar teckel het magische woord hoorde, begon hij  vrolijk te blaffen en om haar  heen te  drentelen.

			‘Zullen  we naar  de West  Cliffs lopen?’ vroeg  Rosa. ‘Daar ben ik nog nooit geweest.’

			‘Dat is  wel  een behoorlijke klim.’

			‘Heb  je vandaag dan nog iets anders te doen?’

			‘Dat niet.’

			‘Goed zo!’  Rosa  maakte Hots riem  los. Toen bedacht ze opeens iets. ‘Weet jij misschien  of hier in  het dorp ooit een telefooncel  gestaan heeft?’

			‘Volgens mij heb ik iemand een  paar maanden geleden  op de radio  horen zeggen dat hier  ooit wel een telefoonkast geweest  is. Hij zei dat daar vlak na de oorlog veel gebruik van gemaakt werd omdat de mensen toen nog  geen  huistelefoons  hadden. Hij  stond geloof ik waar  nu de eerste ijskraam staat  – helemaal aan  de andere kant van het strand.’ Joe  wees in de richting  die hij  bedoelde. ‘Waarom wil  je dat weten?’

			‘O, daar vertelde  Queenie me een tijdje geleden iets over.  Goed,  waar  liggen de West Cliffs ook alweer precies?’

			De  zonnige klim naar de  top  van de  heuvel was heerlijk.  Joe pakte Rosa’s  hand om  haar over steile  paden en rotsen  te helpen terwijl zij Hot  tegen zich  aan drukte en  Suggs  de heuvel  moeiteloos beklom. Gelukkig was het  grootste  gedeelte van het pad prima  begaanbaar en  konden ze  dus uitgebreid  van het prachtige uitzicht  op de oceaan genieten.  Langs de route bloeiden talloze lentebloemen en boven  hun hoofden vlogen allerlei soorten  vogels.  Hun vrolijke  getsjirp maakte  de omgeving alleen nog maar idyllischer.

			Toen ze de top  van de  heuvel  bereikten, besefte Rosa echter pas daadwerkelijk hoe  indrukwekkend de natuur kon zijn. De afgelopen tijd  had ze  met  Joe  al over  een  flink  aantal mooie stranden gelopen  en had  hij  haar  over het platteland  en langs kabbelende riviertjes geleid, maar dit  was  de mooiste omgeving die ze in haar leven ooit  had gezien.

			Ze keek uit  over de eindeloze zee en voor ze het wist, sprongen  de  tranen haar in  de  ogen.  Ze  stelde zich  voor dat Ned  en  Queenie elkaar hier in het diepste geheim ontmoet  hadden,  precies zoals zij en Joe  hier vandaag  samen naartoe gekomen waren.

			Zodra Joe  zag  hoe  emotioneel  ze was, pakte hij haar  hand vast.

			‘De natuur is hier bijna net  zo mooi als  jij,’ zei  hij zachtjes, waarna  hij  een zachte kus op haar lippen drukte.

			‘Dit is waar de zee de  lucht ontmoet, of niet?’ fluisterde Rosa.

			‘Dat  zou  je volgens mij  over  elke horizon kunnen  zeggen.’  Joe glimlachte naar haar. Rosa had in haar leven al flink wat meegemaakt,  maar desondanks kon  ze soms zo puur en onschuldig zijn.

			Op de een  of  andere manier  wist Rosa dat deze horizon bijzonder was. Ze  liet de  uitgeputte honden bij Joe achter, liep naar de  rand van de klif toe en keek naar beneden. De rotsen zagen er woest uit en  de  golven sloegen er  zo hard  tegenaan dat het water suizend omhoog spatte.

			Ze vroeg zich af hoe  Queenie er in  haar jonge jaren had uitgezien. Misschien zou ze Mary  wel een keer om foto’s vragen. Ze kon zich bijna  niet voorstellen  hoe pijnlijk het  voor  Queenie  en  Ned was geweest om zoveel van elkaar te houden, maar niet samen te  kunnen  zijn. Ze hadden  het  echter  allebei niet over hun  hart kunnen verkrijgen om zijn  vrouw en haar  beste vriendin te kwetsen, en dus hadden  ze een  enorm offer gebracht. Op een dag hoopte ze zelf ook zo’n intense  liefde voor iemand  te  voelen, maar tegelijkertijd maakte de gedachte om  haar hart open te stellen haar ook  bang.

			Ze was nog altijd in gedachten verzonken  toen Joe opeens achter haar stond  en zijn armen om haar middel sloeg.

			‘Dit lijkt  me een perfect moment voor een korte siesta,’  zei hij terwijl hij een kus  in  haar nek drukte.

			‘Jij denkt ook echt nergens anders aan, of  wel?’

			‘Als ik bij jou ben niet, nee. Is dat een probleem?’
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			Na een dringend telefoontje besloot Joe vanaf de parkeerplaats meteen naar huis te rijden, waardoor Rosa met  Hot  terug  naar de winkel moest lopen. Ze ging meteen even langs bij de supermarkt  om Mary  op te zoeken.

			‘Dag Rosa. Alles goed,  lieverd?’

			‘Ja,  Titch runt de winkel  vandaag.  Ik  kom snel wat kleine dingen halen en  dan  gooi ik de  boel als ik thuiskom meteen dicht.’

			‘Ben je  nog  op  zoek  naar een televisie?’ vroeg Mary.

			‘Ja! Ik  heb het de afgelopen tijd alleen  zo druk gehad dat ik  er niet  meer aan toegekomen ben  om rond te vragen. Een tweedehandsexemplaar vind ik  trouwens prima, ik heb  niks chics nodig.’

			‘Dat is  mooi, want ik heb je briefje hier gewoon laten hangen  en vanmorgen  stond  er een vrouw naar te kijken. Ze vertelde dat haar telefoon het  niet doet  en  dus  heeft  ze me haar adres gegeven. Ze  woont in Polhampton en zei dat  het haar  goed uit zou komen  als  je morgenavond  rond zeven uur langs kon  komen.  Red  je dat, denk je?’

			‘Dat  red ik prima, Mary, dank  je wel.  Na mijn werk in  de  winkel kan ik meteen de  bus nemen en dan  bel  ik wel een taxi om mij en de televisie weer thuis  te brengen. Heeft ze gezegd hoeveel geld ze ervoor wilde hebben?’

			‘O, dat ben ik vergeten te  vragen.’ Mary zag er haast aangeslagen uit.

			‘En heb je haar naam ook opgeschreven?’ 

			Mary wreef hoofdschuddend  over haar wang. 

			‘Het geeft niet,’ zei Rosa meteen. Ze  gaf haar  het zakje kattensnoepjes dat ze voor Merlin  had meegenomen.  ‘Jij  hebt al meer  dan genoeg aan  je hoofd.  Ontzettend bedankt dat je me hiermee geholpen hebt.’

			‘Voordat je gaat, Rosa, wil ik je  nog  iets  vragen… Je zei toch dat ik het altijd  kon  zeggen als ik iets nodig had?’

			‘Ja?’ Rosa keek  even uit het raam om te zien of  Hot  zich buiten wel  gedroeg.

			‘Heb je zondag misschien  tijd  om samen de kleren van mijn oma in te pakken?  Dan  kan  ik  ze naar de kringloopwinkel  brengen.  Ik  weet  niet zo goed  of ik het alleen  wel aandurf.’

			‘Natuurlijk heb ik daar tijd voor.’

			‘Dan maak ik  meteen weer  rosbief voor je.’

			‘In dat geval ben ik  al helemaal  van de partij.’ Rosa lachte.  ‘Ik laat je  nog wel weten hoe het met de  televisie gegaan is.’

			Zodra  Rosa de winkel uit liep, verdween de glimlach van Mary’s gezicht en fronste  ze bezorgd. Queenie zou dit toch wel zo gewild hebben?
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			Rosa  stapte de bus uit  en volgde de aanwijzingen van haar telefoon  om het adres te  vinden dat Mary  haar gegeven  had.  Het bleek een  mooi  nieuwbouwhuis  te  zijn en een  knappe blonde vrouw van in de dertig deed de deur open. In de  kamer  achter haar  begon een hond te  blaffen.

			‘Sorry.  Het is  hier vanavond nogal een chaos.’ Ze  wreef  met haar linkerhand  over haar  hoogzwangere buik. ‘Mijn vijfjarige  tweeling  zit op het  avondeten te wachten  en mijn hongerige  tiener is ook al op weg naar huis. Maar goed, daar hoef ik jou natuurlijk niet mee  lastig  te vallen.  Waar kan ik je mee helpen?’

			‘Ik kom voor de televisie. De caissière in de supermarkt van Cockleberry  Bay heeft me uw adres gegeven.  Ze zei dat uw telefoon  het  niet deed,  anders had ik u natuurlijk eerst even gebeld.’

			De vrouw keek haar verward aan. ‘Sorry, maar ik  heb geen idee waar u  het  over hebt. Misschien kan mijn  man  u verder helpen? Als  u wilt, kan ik hem wel bellen. Hij  heeft vandaag  een deadline, maar  misschien neemt  hij toch op.’

			‘O, nee, dat hoeft echt niet – ze zal wel een  verkeerd adres hebben opgegeven. Sorry  dat ik u lastiggevallen heb.’

			Opeens kwam de  blaffende  hond de  gang op gestormd.

			‘Suggs!’  riep de  vrouw. ‘Ga terug.’

			Rosa voelde  meteen een  vlaag  van misselijkheid door  haar heen trekken. De  tranen sprongen haar in de ogen en opeens  zag ze Queenie Cobb  voor  zich.  ‘Soms is het beter om niks te  zeggen.’ 

			De Duitse dog gaf een  lik over haar hand.

			‘O, zo te zien  mag hij je wel,’  zei  de vrouw verbaasd.

			Rosa wist met moeite bevestigend te antwoorden.

			‘Je zou denken dat  hij inmiddels moe  zou zijn,  na al  die wandelingen die hij vandaag gemaakt heeft.’

			‘Ik moet gaan.’  Rosa  had geen idee hoe ze  überhaupt  nog normaal tegen de vrouw kon praten.  ‘Dus, eh… wanneer bent u uitgerekend?’

			‘Ik heb nog  een paar maanden  te gaan. Joe,  dat  is mijn man, kijkt er ontzettend naar uit  om zijn  eerste dochter te  ontmoeten.’

			Rosa voelde  haar  hart een vrije val maken.  ‘Dat zal best. Nou, veel  succes met uw zwangerschap  en nogmaals sorry voor het misverstand.’

			Ze  wilde net weglopen toen achter  het hek een bromfiets tot  stilstand  kwam. Een pukkelige tiener  zette  zijn  helm af  en  liep met  zijn  blik op zijn telefoon  gericht langs  haar heen.
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			Josh  en Titch waren geen van beiden  beschikbaar om  haar  hart bij  te luchten en dus  besloot Rosa haar zorgen toe  te vertrouwen aan haar goede oude  vriend  Jack Daniel. Ze  had zich in haar hele leven nog  nooit zo verraden gevoeld. Ze had Joe blind  vertrouwd en  was  als een blok voor hem gevallen, waardoor ze dingen  met hem gedeeld had die ze nog  nooit eerder aan iemand had  bekend.  En waarvoor?

			Joe was overduidelijk gelukkig getrouwd en er was zelfs  een  kindje op komst. Bovendien bleek  hij een tienerzoon  te hebben en  had hij  dus  ook  nog eens gelogen over zijn  leeftijd. Wat een ongelooflijke  klootzak!  En wat  was ze ontzettend  stom geweest!

			Wat  een bizar  toeval dat ze precies bij zijn huis had  aangebeld. Stel je voor dat  hij zelf  de deur  had  opengedaan… Ze had  nog steeds geen  idee hoe ze tijdens  het  gesprek met zijn vrouw in vredesnaam zo rustig  was gebleven.  Eén  ding  was zeker: ze moest en zou wraak nemen. Joe Fox zou hoe dan ook  spijt  krijgen van  wat hij  haar  geflikt  had.

			Rosa verbaasde zich erover dat niemand  in  Cockleberry Bay  haar  over zijn vrouw  en kinderen had  verteld. Misschien had niemand  daar  ook  wel reden toe gezien, aangezien hun relatie  nog altijd geheim was. Ze was zo in hem opgegaan en  was  zo door hem gehersenspoeld dat  ze zelfs Titch  niet over hem verteld had.

			Maar  waarom  had hij  haar  over  zoveel dingen  voorgelogen?  Hij had haar  toch  gewoon kunnen vertellen dat  hij  kinderen had? Dat had  haar waarschijnlijk niet eens zo  erg dwarsgezeten. Het feit dat hij  haar had verteld dat zijn vrouw was  vreemdgegaan en  dat hij niet  meer bij haar woonde, schoot  haar echter wel totaal in  het verkeerde keelgat. Dat  was blijkbaar pure  projectie geweest. Híj was immers  degene  die  vreemdging! Er  liep een  rilling over haar rug. Die arme  vrouw.

			Ze haalde een deken uit de  kast,  sloeg  die  om zichzelf heen en  ging  vervolgens  op de bank liggen. Hot was niet gewend dat zijn  baasje huilde en  dus begon  hij verbaasd te  blaffen en door de  kamer te rennen. Toen dat hem geen reactie opleverde, sprong hij op de bank en kroop hij onder  de deken  dicht tegen haar aan.

			Ze  was net rechtop gaan  zitten  om nog een  drankje voor zichzelf  in te schenken toen ze het scherm van  haar telefoon  zag  oplichten. Mary belde  haar. 

			Rosa zuchtte. Mary belde haar normaal gesproken nooit, maar  sinds Queenie  overleden  was,  had ze blijkbaar een  stuk  meer  behoefte  aan  contact. Rosa  had natuurlijk ook zelf tegen haar gezegd  dat  ze  altijd mocht bellen als  ze iets  nodig had.

			‘Hallo,’ zei ze met  krakende stem.

			‘Rosa, lieverd.  Ik was  net  met  Merlin in het dorp  en zag dat je het licht in  de winkel hebt aangelaten. Gaat het wel goed  met  je?’

			‘O, bedankt dat je het zegt, Mary. Ik zal het meteen  uit gaan  doen,’ zei Rosa  bibberig, waarna  ze  haar neus  ophaalde.

			‘Weet je  zeker dat het wel  goed met je gaat?’

			Nu ontsnapte er een hevige snik aan haar  lippen.  ‘Nee. Het  gaat helemaal niet goed  met me,’  huilde ze.

			‘Kom  anders even bij  me langs  voor een kopje thee.’

			‘Nee,  dank  je.  Volgens mij ben  ik  vanavond beter  alleen  af.’

			‘Ach, kom. Ik heb  net  wat nieuw hout op het haardvuur gegooid.’

			‘Nee.  Ik  blijf  liever  thuis.’  Opeens zag  Rosa zichzelf als twaalfjarig meisje voor zich, toen  haar  pleegouders haar net hadden  verteld dat ze  ontzettend veel van  haar  hielden, maar niet  langer met haar aanhoudende woedeaanvallen  konden  omgaan  en ze haar dus terug  naar  het opvanghuis zouden sturen.

			‘Dan kom ik wel  naar jou  toe.’

			Even later stond  Mary oog in  oog  met een jonge vrouw met rode, behuilde ogen. ‘Ik  weet niet wat  je gezien hebt, Mary,’  zei Rosa, ‘maar  het  licht in de winkel was  helemaal  niet aan.’

			‘Ik dacht toch echt van  wel.’

			‘Wil  je iets drinken?’  vroeg Rosa  toen ze boven de  keuken in liepen. ‘Jack Daniels? Wijn? Bier?’ Ze  kon amper meer op haar benen  staan. ‘Waarom drink je eigenlijk  geen  alcohol, Mary?’

			Mary  rechtte  haar rug en  haalde  toen de ketel  van  het vuur. ‘Een  warme  kop thee lijkt me  voor ons allebei het beste.’

			‘Ik wil geen  thee.’

			‘Nou, dan zet ik alleen voor  mezelf. Ga  jij maar  alvast zitten.’

			Mary gaf  Rosa een glas  water en ging  toen op de bank  tegenover haar  zitten. ‘Als  je wilt, mag je  me best vertellen waarom je zo verdrietig bent.’

			‘Dat gaat niet.’

			‘Dan kan ik je ook niet helpen.’

			Jack  Daniel had haar  lichaam inmiddels volledig  overgenomen  en  dus kon  het bijna niet  anders  of  Rosa ontplofte. ‘Ik  zou ook niet  weten hoe  jíj me zou  kunnen helpen, Mary.  Je woont immers al je hele leven  met je oma in een  heksenhuisje en hebt dus  waarschijnlijk nog  nooit  een  vriend gehad.’

			‘Je kunt je verdriet  beter niet verdrinken, Rosa.’

			‘Nu  klink  je  precies  zoals al die maatschappelijk werkers  die me  vroeger altijd  op het rechte pad probeerden te  krijgen. Er zijn wel meer dingen die ik beter niet zou  kunnen doen, Mary,  maar  die doe ik al mijn hele  leven en zal ik waarschijnlijk ook altijd blijven  doen. Sommigen  zeggen dat mensen die geen  alcohol drinken niet  te vertrouwen zijn.’

			‘O ja?’ Mary  liet haar  ogen kort dichtvallen,  maar  deed  ze  algauw weer  open. ‘Zo te horen  heb  je dus liefdesverdriet, of zie ik dat verkeerd?  Nu ik er  toch ben, kun je  me net zo  goed vertellen wat  er aan de hand is.’

			Rosa  wiegde haar lichaam zachtjes heen en weer en begon weer te  snikken.  ‘Ik ben naar  het adres toe gegaan dat je me gisteren gegeven hebt.  Het  adres  van die  vrouw in Polhampton die zogenaamd  haar  televisie  wilde verkopen.’ Ze  kamde  haar  vingers  door haar krullen.  ‘Alleen was daar helemaal geen televisie… maar er  was wel een vrouw. Zíjn vrouw.’ De laatste paar woorden  van de  zin kwamen  amper verstaanbaar over haar  lippen.

			Mary  ging naast haar zitten en pakte  haar  hand terwijl Rosa snikkend verder vertelde. ‘Hij had  me verteld dat ze uit elkaar waren,  maar  zijn vrouw is zwanger, dus dat  kan toch niet waar zijn?’

			‘Heb je hem dat al  gevraagd?’

			‘Natuurlijk niet.’

			‘Geef me dan  je  telefoon eens.’

			‘Wat? Waarom?’

			‘Je kunt hem  vanavond beter niet bellen, Rosa.  Niet als je er zo aan toe bent. Kom nou maar.’  Mary hield  haar hand op.  ‘Laat mij er vanavond maar  op passen.’

			‘Nee.’ Rosa  ging  met haar vingers weer woest door  haar  rommelige kapsel. ‘Ik  wil hem wel bellen, maar  tegelijkertijd wil ik  de waarheid helemaal niet weten. Als die eenmaal boven tafel is,  zal ik hem immers nooit  meer  zien  en dat doet  zo’n  pijn.’  Ze begon weer  te  huilen. ‘Waarom laat iedereen me toch altijd in de steek, Mary?’

			Mary slikte de brok in haar  keel  weg en nam Rosa ietwat ongemakkelijk in haar armen. Toen begon  ze haar zachtjes heen en  weer te wiegen. Rosa  was inmiddels zo over haar toeren dat ze  zich niet verzette.

			‘Denk  je dat dit een  misverstand zou  kunnen zijn, Mary? Dat  zijn vrouw  hier  de  leugenaar is?’

			Mary  bleef  haar zachtjes heen  en weer wiegen.  ‘Luister  goed,  Rosa. Je  vreugde is  je  ongemaskerde  verdriet. Hoe dieper verdriet in  je wezen  inkerft, hoe  meer vreugde je  kunt bevatten. Als de schalen van  een weegschaal  balanceer je tussen je vreugde en je  verdriet. Alleen als je leeg bent,  ben je  in rust en in evenwicht.’

			‘Is  dat  soms een  of andere  spreuk?’

			‘Nee, Rosa. Dat zijn de woorden van een man die Kahlil Gibran heet, uit zijn boek De  Profeet.  Ik weet  dat  je het  in je leven niet altijd makkelijk hebt  gehad, lieverd, maar je hebt  nu  ruimte voor zoveel vreugde.  Mensen, mannen… die komen en gaan, maar  probeer vast te houden aan het goede  –  want hoewel het op dit moment misschien niet zo  voelt,  heb je meer dan genoeg goede  mensen  om je heen. Je  hoeft ze alleen maar binnen  te laten.’

			‘Net als  Hot,  eigenlijk. Die is ooit  ook  ontzettend slecht behandeld, maar moet je hem nu eens zien.’ Rosa haalde haar neus  nog eens op.

			‘Precies. Al die liefde die  je hem gegeven hebt, heeft hem  totaal getransformeerd. Dus zorg alsjeblieft  dat  jij je hart ook blijft openstellen voor liefde  en dat  je je niet afsluit omdat je bang bent  om  in de steek gelaten te worden. Beloof  je  dat, Rosa?’

			De jonge vrouw  maakte  zich los uit de armen van Mary  en ging  rechtop  zitten. Opeens kwam  er een gedachte  bij  haar op.

			‘Wacht eens even.  Jij  hebt  me  dat adres  gegeven. Dus jij zat hierachter! Je  hebt  me expres naar  het verkeerde huis gestuurd,  of niet,  Mary?’

			Mary stond op.  ‘Nee,  kindje. Ik heb je precies naar het goede huis gestuurd.’
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			‘Dus wat  ben je nu van plan?’ Titch  zocht  in  Rosa’s kast naar wijde  tops die haar misschien wel zouden  passen.

			‘Dat  weet ik  eigenlijk nog niet precies.’

			‘Het valt me mee  dat je  haar  niet  meteen  hebt verteld wat  er  tussen jullie speelt. Al  is het natuurlijk ook niet haar schuld dat ze  met zo’n eikel getrouwd is.’

			‘Nee, die arme  vrouw. Ik kan ook nog steeds niet geloven  dat ik me heb ingehouden. Ik heb me die avond alleen volledig klem  gezopen… ik  heb hem zelfs niet eens gebeld.’

			‘Heb je al  iets van  hem gehoord?’

			‘Hij stuurde  me vanmorgen hetzelfde berichtje dat hij elke ochtend  stuurt: Hoe is  het vandaag met mijn favoriete  winkeleigenaresse?’

			‘Jemig, Rosa. Ik snap echt niet dat  je hier zo  kalm onder blijft.’

			‘Ik ook niet. Misschien word ik wel eindelijk volwassen of ben  ik er gewoon niet aan gewend dat ik bedrogen word. Normaal  gesproken  heb  ik de relatie immers al lang en breed  verbroken  voordat dat überhaupt kan gebeuren.’

			‘We moeten iets bedenken. Iets  om hem eens  goed terug  te pakken.’ Titch haalde een blauwe, wijd uitlopende  jurk  uit  de kast. ‘O, deze is mooi.’

			‘Die mag  je  wat  mij betreft  houden,’ zei  Rosa.  ‘Net zoals zijn vrouw Joe mag  houden.’

			‘Dat lijkt me wel  zo  verstandig, ja. Maar  dat wil nog niet zeggen dat we geen wraak  op  hem  kunnen  nemen.  Hoe durft die  eikel je in vredesnaam  zo  te behandelen?  Daar laat  ik hem  echt niet zomaar mee wegkomen. Eerst moet hij  boeten voor wat  hij  gedaan  heeft.’

			‘Maar hoe  dan?’

			‘Dat weet ik  nog niet,  Rose, maar doe tot  ik dat bedacht heb  maar gewoon alsof  er niks  aan de hand is. Zeg maar dat je het te  druk hebt om  met hem af  te spreken,  dan hebben we een paar dagen de tijd om een plan te bedenken. Mag ik deze jurk van je lenen? Hij is  perfect om  mijn buik nog even  te  verbergen.’

			Rosa  wuifde haar vraag weg.  ‘Ja,  ja,  neem hem maar  mee.’

			‘Heb je  Josh al verteld wat er gebeurd is?’

			‘Die heeft  vanmorgen mijn voicemail ingesproken en ik moet hem nog  terugbellen.  Ik kan nog steeds niet geloven dat ik zo kalm ben.  Het lijkt wel alsof  ik diep vanbinnen al wist dat dit te mooi was  om waar te zijn.’

			‘Wist Josh van  jullie relatie  af?’

			‘Eh… ja,  die heb  ik er wel  over verteld.  Sorry dat  ik jou niet  ook in  vertrouwen  heb  genomen, Titch.’

			‘Dat  geeft niet – stiekem wist ik toch wel dat jullie  iets hadden. Ik  weet precies hoe een  vrouw eruitziet als  ze geregeld met iemand  tussen  de lakens duikt.’

			Rosa  lachte. ‘Het  lijkt wel  alsof  we van rol geruild hebben.  Jij bent opeens zo braaf  geworden.’

			‘Mijn lichaam is  op dit moment  zo onbetrouwbaar  dat ik bijna  geen andere  keus heb. Als een man ook maar  in de buurt van mijn kruis komt,  vrees ik dat ik spontaan misselijk word of hem helemaal onder pies.’

			‘Lekker.’  Rosa begon  haar bed  op te  maken. ‘Weet je, zelfs  Lucas  Hannafore heeft me gewaarschuwd dat er  met Joe  iets  niet pluis  is –  en dat terwijl  hij  zelf ook vrijwel dagelijks  vreemdgaat.’

			‘Over Luke  gesproken,  heb je  nog iets van  hem gehoord?’

			‘Sinds Josh hem de straat op gesmeten heeft,  laat hij  me gelukkig  met rust.’ Rosa  zuchtte. ‘Ik weet echt niet wat  er met me aan de  hand is.  Normaal gesproken weet  ik altijd precies  wie ik wel  of niet kan vertrouwen.’

			‘Misschien stel je  je de  laatste tijd  iets meer  voor  mensen  open.’

			‘Ja, misschien wel.  Al is  een relatie blijkbaar toch niet voor me weggelegd. Zodra ik iemand te dichtbij  laat komen, gaat het mis. Dat laat ik dus niet zomaar nog eens gebeuren.’

			‘Goed  zo. Mijn moeder zegt altijd: “Volg  je hart, maar gebruik ook  je  verstand.” En over  mannen heeft ze nog zo’n spreuk: “Hou hun maag vol en hun ballen leeg”  … al klinkt dat  natuurlijk een  stuk  minder poëtisch.’

			‘Ze heeft anders  wel gelijk.’

			‘Ja, maar ik heb haar advies blijkbaar niet  al te  best  opgevolgd!’  Ze begonnen  allebei te lachen.  ‘Oké,  Rose.  Ik neem de eerstvolgende bus naar  Polhampton,  want daar  heb ik straks een schoonmaakdienst. Jij hebt me hier morgen weer nodig,  toch?’

			‘Ja. En Titch?’

			‘Ja?’

			‘Kun je alsjeblieft  niemand iets over Joe  vertellen?’

			Ze zette  haar handen op haar  heupen en keek  Rosa recht  aan. ‘Wanneer  leer je me nu eindelijk eens te vertrouwen, Rose? Ik vind het  echt kwetsend om te horen dat je dat nog steeds  niet doet. Ik  ben misschien nog jong,  maar  ik ben er voor je,  precies zoals jij er ook voor mij bent.’

			‘Ik vind het gewoon moeilijk om mensen te  vertrouwen, dat weet je toch?’  Rosa wendde haar blik af.

			‘Met het vertrouwen van knappe mannen  lijk  je anders  een  stuk minder moeite  te  hebben.’ Titch glimlachte.

			‘Oké,  daar heb  je een  punt. Sorry  dat ik  Joe wel vertrouwde.  Nu  moet ik snel gaan, want ik  moet zo de winkel openen.’ Ze  lieten  Hot  boven achter en namen toen de trap naar de winkel.

			‘Je moet gewoon leren de juiste  mensen te vertrouwen,’ zei  Titch, waarop Rosa meteen  knikte. ‘En denk  eraan:  we pakken  die  klootzak  terug, hoe dan ook. Ik zie  je morgen.’

			‘Tot morgen.’

			Rosa liep de keuken in  om een  kop thee  voor zichzelf te zetten.  Zodra ze weer  alleen was, barstte ze spontaan in  tranen uit.

			Net toen ze haar neus stond te  snuiten, belde Josh.

			‘Rosie, hoe  gaat het ermee?’

			Rosa haalde haar neus op. ‘Het gaat  wel.’

			‘Ach, meisje, wat is  er? Je  huilt toch niet, hoop ik?’

			‘Je weet  toch  dat  ik alleen huil  als ik uien  sta te snijden? Ik  ben gewoon  verkouden, dat is alles.’

			‘Ach  gos. Nou, doe het  dan maar rustig  aan. Hoe gaat het met de zaken?’

			‘Heel  goed, gelukkig. De hippe hondenriemen vliegen  de winkel uit en  er  komen  bijna  elke  dag wel kinderen  langs om hun zakgeld  uit te  geven. Sommige  mensen  mailen me zelfs of  ik alvast  nieuw hondenvoer  voor ze kan  bestellen,  dus dat is  fantastisch.’

			‘En hoe is het met je  grote liefde?’

			‘O.’ Rosa  slikte even en zei toen:  ‘Ja, prima.’

			‘Zeker  weten?’

			Rosa  merkte dat  ze meteen  geïrriteerd  raakte.  Ze  zat totaal  niet  op  een  preek van Josh te wachten.

			‘Ja Josh, zeker weten. Hoe is het met de mooie  Lucy?’

			‘Ook prima.’

			‘Goed  zo.’ Rosa  probeerde  oprecht blij voor hem te  zijn. ‘Misschien kun  je haar wel een keer meenemen naar de Bay zodat ik haar  kan ontmoeten.’

			‘Eh… ja, misschien  wel. Maar om eerlijk te  zijn,  kom  ik  liever alleen naar je  toe. Dan  kunnen we met zijn tweeën leuke  dingen doen, zeker  als het straks warm genoeg is om naar  het strand te gaan. Hoe gaat  het  met Hot, is die inmiddels  volledig hersteld?’

			‘Hij  blaft de  hele buurt  alweer bij  elkaar,  dus dat lijkt  me een goed teken.’  Op  dat moment  liet haar kleine teckel van zich horen. ‘Daar  zul  je  hem net hebben. Hij doet  je de groeten.’

			‘Ach gos. Ik mis  hem  wel hoor  – en jou trouwens  ook. En dat  is niet eens lollig  bedoeld. Maar nu je een  vriend  hebt, weet ik  niet of het  nog zo’n goed idee is om te komen logeren. Meneer Gazette zit er vast niet op te wachten dat zijn vriendin een weekend  met een stadsjongen zoals ik doorbrengt.’

			‘Ach,  welnee. Daar  heeft  hij helemaal niks over  te  zeggen. Mijn grootste vriend is en blijft bovendien Hot, mijn trouwe jongen.’

			‘Dat zal best,’ zei Josh lachend.  ‘Maar goed, ik moet weer aan het werk. Heb je  trouwens  al  plannen voor je  verjaardag?’

			Op dat moment  besefte Rosa dat  haar weekendje weg waarschijnlijk niet meer door zou gaan.  Wat zou Joe zijn vrouw  wel  niet verteld hebben  om haar  een heel weekend alleen  te kunnen  laten? Ze  kon  zichzelf  wel  voor haar kop slaan.  Waarom  was het haar in vredesnaam niet eerder opgevallen dat Joe in de afgelopen  zes weken nog nooit  was blijven  slapen?

			‘Ik heb nog geen  plannen, dus misschien kun je wel  deze kant  op  komen? Mijn verjaardag valt dit jaar in het  paasweekend,  dus ik zal  waarschijnlijk wel  moeten werken,  maar als je wilt, mag je me wel helpen? Volgens mij  zou je dat best leuk vinden.  En…  als je Lucy toch mee wilt nemen,  denk ik dat Jacob en  Raff nog wel een  kamer voor je hebben. Je mag  natuurlijk ook mijn logeerkamer gebruiken, maar misschien zou  ze dat wel niet zien  zitten?’

			‘Ze  heeft  nogal  een dure smaak, dus ik  gok van niet.  Zelfs de Lobster  Pot  is voor haar waarschijnlijk niet  chic genoeg.’

			Wat  een verwende  troela, dacht Rosa meteen, maar ze klemde haar  lippen stevig op elkaar. ‘Laat me  nog maar weten  wat je doet.’
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			Rosa keek op het scherm van  haar  telefoon,  die  nu al voor de derde  keer die ochtend afging. Ze had Joe’s berichten inmiddels twee  dagen genegeerd en  dat leek hem behoorlijk te frustreren.  Ze  haalde  diep  adem en nam toen  op.

			‘Joe.’

			‘O,  dus je leeft  nog wel?  Ik begon al  bijna  te denken dat  je bedolven  was onder  de kratten hondenvoer.’

			‘Als je je echt zo’n zorgen maakte, was  je wel komen  kijken. Anders waren mijn  tenen  inmiddels al  opgezwollen tot  kleine worstjes, die  Hot  er dan  meteen  had afgegeten.’

			‘Ha!’ lachte hij.  ‘Ik  heb je gemist, lekker ding.  Hoe gaat  het met je?’

			‘Prima,  al heb  ik  het  de afgelopen dagen  wel erg druk  gehad. Ik  heb net een nieuwe lading hondenriemen binnengekregen en ben bezig met een advertentie voor in de Gazette.’

			‘Misschien kan ik wel  voor  je regelen dat  die gratis wordt geplaatst.  Lijkt  je dat  wat?’

			‘Dat lijkt  me zeker  wat, al vind  ik  het  wel wat vreemd. Ik dacht  dat jij helemaal  niet over  de advertenties ging.’

			‘Voor jou, Rosa, kan  ik vast wel  wat regelen. Ik wilde  vanmiddag even bij je langskomen, vind  je dat  goed? Ik heb een bos bloemen  voor  je  die  nu al  twee dagen in mijn auto ligt.’

			Rosa klemde haar kaken kort op elkaar  en antwoordde toen:  ‘Ja, hoor.’ Een  moment later kon ze het echter niet laten  om  nog een opmerking aan haar reactie toe te voegen. ‘Ik begin bijna te  denken dat je je  ergens schuldig  over  voelt,  meneer Fox. Waarom  zou je me anders  zo verwennen?’

			Joe lachte. ‘Doe  niet  zo raar. Ik heb je  gewoon gemist, dat is alles. Jij  bent degene die haar telefoon nu al dagen niet  opneemt, dus  misschien zou jij je wel schuldig moeten voelen.’

			‘Ik  had het veel te druk met de andere mannen in de Bay, dat weet je  toch?’ Tussen haar antwoorden  door moest  Rosa  haar  kaken stevig op  elkaar klemmen om  niet uit haar slof  te schieten. ‘Luister, eigenlijk komt het me vandaag niet zo goed  uit  om af  te spreken, Joe. Ik moet nog van  alles doen  en ik heb Jacob ook nog eens beloofd  dat ik een paar diensten  in  de Lobster Pot zou draaien omdat zijn  zusje  en Brad er niet zijn.’

			‘Misschien  kan ik daar dan een  keer  langskomen voor een drankje?’

			‘Dat lijkt  me geen goed idee. Ik zal waarschijnlijk  vooral in de keuken staan om Raff  te helpen. Ik bel je wel weer  als ik het iets  rustiger krijg.’

			‘Het lijkt  wel alsof je me niet wil zien.’  Joe klonk teleurgesteld.

			‘Ik heb gewoon net  iets te  veel te  doen  om jou ook nog te kunnen doen.’

			Joe lachte. ‘Wat zeg  je dat poëtisch. Heb je  weleens  aan  een carrière als tekstschrijver gedacht?’

			‘Tot later, Joe.’  Nadat  ze had opgehangen,  voegde ze nog snel  een paar woorden  aan haar afscheid toe. ‘Ik  kan niet  wachten om wraak op  je  te nemen.’
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			Josh  zat achter zijn bureau en googelde de Corner  Shop in  Cockleberry  Bay.  Hij  was ontzettend  trots op  Rosa.  Een paar maanden geleden was ze  nog iemand zonder zelfwaardering geweest  die  geen enkele richting in haar leven  had,  maar sindsdien had ze haar leven totaal  veranderd. Degene  die de winkel aan  haar  had  nagelaten,  wist overduidelijk precies waar  hij of zij mee bezig was.  Rosa had haar oude leven voorgoed  achter  zich gelaten en had een  nieuw soort  joie de vivre  gevonden waarmee ze zich volledig op haar nieuwe bestaan stortte. Jacob was een fantastische vriend voor haar en  had een simpele website voor  haar  gebouwd die er prima uitzag. Het feit dat  Rosa, sinds die online  stond, ook telefonische- en onlinebestellingen aannam, was bovendien geweldig.

			Hij  had  haar nog willen  vragen of  ze nu al  wist wie haar de winkel  had nagelaten, want  daar zou iemand  in Cockleberry Bay ongetwijfeld  vermoedens over hebben  en roddels bereikten Rosa altijd al snel.  Ook was hij benieuwd hoe het met de aanrijding  was afgelopen. Zelf dacht  hij dat  Lucas haast wel de schuldige moest  zijn. Alle aanwijzingen  leidden  immers naar  hem.

			Josh maakte zich wel wat zorgen omdat Rosa tijdens hun laatste gesprek erg verdrietig had geklonken. Hij vroeg zich af of er misschien  iets mis was.  Als er iets met haar nieuwe vriend  gebeurd  was, zou  ze  hem  dat echter vast wel hebben verteld. Misschien zou ze het wel  fijn vinden om weer eens een  vertrouwd gezicht te zien en  kon hij haar  tijdens haar verjaardagsweekend verrassen. De  afgelopen weken had hij  veel tijd  met Lucy  doorgebracht en  hij  wist dat  die waarschijnlijk niet blij zou zijn  als  hij  vertelde dat hij Rosa met  Pasen wilde opzoeken. Hij kon  haar echter ook  vertellen dat  hij met Carlton naar een of andere  rugbywedstrijd zou  gaan. Ja, dat zou hij doen.  Dat  zou ze  vast  wel begrijpen.

			Hij pakte zijn  telefoon om Jacob te  bellen. Het  leek  hem leuk om een  speciaal verjaardagsetentje voor Rosa te organiseren, in de Lobster Pot  samen met Jacob  en Raff. Misschien  konden haar vrienden  zelfs wel een taart voor haar  bakken. Dan zou  het vast een  onvergetelijke  verjaardag voor haar worden.
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			Zodra Mary de  voordeur  van Seaspray Cottage opendeed,  kwam de heerlijke geur  van rosbief Rosa  tegemoet.

			‘Hallo, kom binnen, kom  binnen.’

			Toen Merlin zag dat er  bezoek was, liet  hij een  verontwaardigde miauw  horen en  rende hij meteen tussen Rosa’s benen door naar buiten. Ze bleef nog  maar net overeind. Mary liep  meteen  terug  naar de keuken om even in de  oven te kijken. ‘Fijn dat je er bent,  Rosa. Hopelijk duurt het uitzoeken van mijn oma’s kleren niet te lang, maar…  nou ja,  ik zag het niet zo zitten om het  alleen te  doen.’

			‘Dat geeft niet, Mary. Ik help je  graag.’

			‘Voel je je al iets beter dan laatst?’

			‘Een beetje wel, geloof ik.’

			‘Heb je hem nog gesproken?’

			‘Ja,  maar  alleen om  hem zover te  krijgen om niet meer zo vaak  te bellen. Ik heb  hem verteld dat ik het momenteel  te druk  heb om af  te spreken.  Dat geeft Titch en mij  wat  tijd  om over onze wraakactie na te denken.’

			‘O.’ Mary maakte een keukenkastje open en haalde een jusschaal  tevoorschijn. ‘Lijkt het je wel  zo’n goed idee om wraak te nemen?’

			‘Waarschijnlijk  is dat  juist  een ontzettend slecht idee, maar we kunnen die eikel  hier toch  niet zomaar  mee weg  laten  komen?’

			Mary  knikte even  en  keek toen op haar horloge. ‘We  hebben nog drie kwartier om wat spullen uit te zoeken;  dan moet  ik de  Yorkshires in de oven zetten.’

			Queenie  Cobbs slaapkamer was  precies  hoe Rosa hem zich  had voorgesteld: een  donkere ruimte vol dromenvangers  en  kristallen.  Er lag echter nergens stof,  wat erop wees  dat Mary de kamer  goed schoonhield. Over het mahoniehouten bed  lag een prachtige  donkerblauwe sprei  met witte sterren en manen erop.

			Zodra ze  hem zag, viel Rosa’s mond  open. ‘Wat een prachtige  sprei!’

			‘Als je hem echt  zo mooi vindt, mag je hem  wel hebben.’

			‘Weet je dat  zeker?  Wil je  hem zelf dan niet houden?’

			‘Ik heb er al een en ik  wil deze  kamer graag meteen helemaal leegruimen. Ik  ben zelfs  van  plan om het bed te  verkopen.  Ik  wil alleen de schommelstoel in de hoek laten staan zodat ik  hier  rustig kan lezen. In de keuken is  het daar  altijd veel te  kil  en  tochtig voor, zelfs  met de open haard aan.’

			Al snel hadden ze Queenies spullen in  twee stapels verdeeld: een voor de kringloopwinkel en een voor de  vuilnisbak. In een  mum van  tijd was haar  kledingkast  leeg.

			‘Haar schoenen en andere spulletjes kan ik zelf wel uitzoeken, maar  ontzettend  bedankt voor je hulp. Ik ben heel blij dat ze in haar favoriete fluwelen jurk gecremeerd is  en dat  ze ook haar bloemensjaal om had.’

			Mary begon te hoesten en raakte  zelfs  wat buiten adem. Ze haalde een inhalator  uit  de zak  van haar schort.

			‘Ik wist niet dat  je medicijnen gebruikte,’ zei Rosa.

			‘Ja, sinds kort. Het  gaat de laatste  tijd niet zo goed met mijn ademhaling en ik geloof  dat het overlijden  van mijn oma het  er  niet  beter op gemaakt heeft.’

			Rosa zag dat de tranen  Mary in de ogen sprongen.

			‘Queenie hield ontzettend  veel  van je, Mary. Ze was misschien wat apart, maar dat  was altijd  overduidelijk te zien.’

			‘Toch  nam ze me ook  veel kwalijk, Rosa. Ik denk  dat ze de dood van  Maria nooit echt heeft verwerkt.’

			‘Maria?’

			‘Mijn  moeder. Queenie heeft me  naar  haar vernoemd.  Ze was zo’n prachtige  vrouw,  Rosa. Ze was pas twintig toen ze overleed. En  ze  is tijdens mijn geboorte  overleden, zie je.  Ze had  zoveel bloed  verloren dat  de artsen niks  meer  voor haar konden doen.’

			‘Wat  vreselijk. Was Maria Ned  en Queenies dochter?’

			Met woeste bewegingen begon Mary de sprei op te vouwen.

			‘Daar kan ik maar beter niet  over praten, Rosa. Ik  weet dat ze er  niet meer is, maar  mijn  oma zou volledig door het  lint  gaan als  ze wist dat ik iemand  daarover  verteld had.’ Op dat moment knipperde de  lamp die op het nachtkastje stond.

			‘Zag je dat?’ Rosa  zette verschrikt een stapje achteruit.

			‘Ja.’ Mary  lachte zachtjes. ‘Ik dacht al dat  het waarschijnlijk niet lang  zou  duren voordat ze van zich zou laten horen.’

			‘Geloof je dan in geesten,  Mary?’

			‘Ik geloof in  de  kracht van de geest, Rosa. Je hoeft  niet  bang te  zijn. De geest is  iets prachtig magisch.’

			‘Het idee dat we na onze  dood terug kunnen  komen  om onze geliefden te  troosten en onze vijanden lastig te  vallen, is wel  fantastisch.  Zelf zou ik eigenlijk het  liefst als  hond terugkomen,  maar dan  alleen als ik een baasje zoals ik zou krijgen,’  zei Rosa glimlachend.

			Mary  lachte, maar begon toen weer te kuchen.  Ze  legde  haar hand op  Rosa’s schouder om zich  staande te houden. ‘Dan kom  ik liever terug  als  kat. Al hoop  ik  wel dat ik dan niet  zo’n raar beest als  Merlin zou  worden.’

			‘Mag ik je  nog één ding vragen? Daarna  hou ik op, beloofd.’

			Mary  zette haar handen in haar zij en haalde diep adem. ‘Kom maar  op.’

			‘Na het lezen van die brieven móét  ik weten wat er met Dotty gebeurd  is.’

			Opeens veranderde Mary’s houding totaal. ‘Dat  lijken  me wel  genoeg vragen voor vandaag, Rosa.’ Ze haalde  haar inhalator weer uit  haar zak en  nam nog  een flinke dosis van haar  medicijn. ‘Om Queenies nagedachtenis  te eren,  lijkt  het me  beter  als je me vanaf nu geen vragen meer stelt.  Alsjeblieft.’ Ze had  een gepijnigde blik  in  haar ogen. ‘Laat  ik  maar snel terug naar  de keuken gaan. Ik  roep je wel  als het eten klaar  is.’

			Ze bleef  nog even staan  om op adem te komen en leek toen opeens  van gedachten te veranderen.  Met bevende vingers  haalde ze een brief  uit de zak van haar schort  en zei ze:  ‘Deze  heb ik vanmorgen gevonden. Er is me altijd verteld dat het een ongeluk  was.’ Ze  slikte haar tranen weg en daalde toen zo snel  ze  kon  de  steile  trap  af.

			Voor  mijn liefste Ned

			Als je deze brief leest, ben ik op onze speciale plek  waar de zee de lucht ontmoet. Ik heb me  de afgelopen tijd geregeld afgevraagd of je haar  daar ook  mee naartoe hebt genomen.  Ik  troost  me maar met de  gedachte dat het uitzicht in  ieder  geval prachtig zal zijn als ik spring.

			Dacht je nu echt dat ik  niet wist  wat er tussen  jou en  T. speelde?  En  dacht zij nu echt dat  wij zouden  geloven dat jij niet de vader van  haar kind  bent?

			Rosa  sloeg  haar hand voor haar mond.

			Ik hou van je, Ned.  Je bent een goed man  en je bent  altijd een fantastische  echtgenoot voor me geweest, maar de pijn dat  ik jou niet  kan  geven waarnaar je  al zo lang  verlangt, is  ondraaglijk.

			Vaarwel, Ned.  Word  alsjeblieft  gelukkig met je  nieuwe gezin.

			Voor  altijd  de  jouwe,  

			Dorothea  X 

			Rosa  staarde roerloos naar het papier. De plek  op de West  Cliffs  waar ze pasgeleden nog  zelf  gestaan  had, zou  zomaar eens de plek  kunnen zijn waar Dotty haar dood tegemoet gesprongen was. Die  arme vrouw.  En die arme Mary. Ze had  zelfs medelijden  met  Ned en  Queenie. Wat  een  vreselijk einde  voor  iedereen  die zoveel van  Dotty gehouden had, ondanks de tragische liefdesdriehoek.

			Ned  was dus inderdaad Mary’s opa geweest.  Haar hele leven had hij bij haar  om  de hoek gewoond,  maar dat had ze nooit geweten. Geen wonder dat ze  er nu  zo aan toe was. Queenie had het echter wel geweten. Waarom had  ze het haar arme kleindochter dan niet  gewoon  verteld?  Ze  had haar moeder nooit gekend en ook  haar  vader  leek geen onderdeel van haar leven te zijn,  dus Mary had best een positieve mannelijke  invloed in haar leven  kunnen  gebruiken.

			Terwijl Rosa de trap af liep  om  samen met  Mary rosbief  te eten, dacht ze aan Queenie.  De oude vrouw had niet alleen talloze geheimen,  maar ook nog eens allerlei onbeantwoorde vragen mee haar graf in genomen.  En de grootste  onbeantwoorde vraag was nog  wel: wie had  Rosa in vredesnaam het winkeltje  in Cockleberry Bay nagelaten?  En waarom?  Waaróm?
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			‘Rosa, kom snel, de bromfiets  die  Hot  heeft aangereden staat  buiten. Ik weet zeker dat hij  het is. Kijk,  hij  is zwart en  er hangt  een zilveren helm aan het  stuur.’

			Rosa liep meteen naar buiten en zag de  bromfiets een  stukje verderop in de straat  staan.  Hij kwam  haar meteen bekend  voor.  Ze  wilde Titch net naar binnen  roepen, maar het was al  te laat.

			‘Hé, jij  daar!’  Met grote  ogen zag ze  hoe haar woedende vriendin  op de eigenaar van de  bromfiets afstapte. ‘Rijd je wel vaker mensen of dieren aan, om er vervolgens snel vandoor te gaan? Of was  dit je  enige misdaad?’

			Van  schrik liet Rosa haar zak  muntgeld  vallen en begon ze naar Titch en de jonge bestuurder  toe te  rennen.

			De pukkelige tiener  herkende  haar. ‘O, jíj bent  het,’ zei  hij hatelijk.

			‘Pardon?’  Het feit dat hij als twee druppels water op  Joe leek, maakte Rosa  nog  kwader dan  ze  al  was.  Ze wilde net iets over Hot zeggen toen de jongen haar opnieuw toesprak.

			‘Je kunt voortaan maar  beter  ver uit de buurt van  mijn  vader blijven. Anders zorg ik  dat ik die rat  van je de volgende  keer  iets beter raak.’ Toen trok hij zijn helm over zijn  lange, vettige haar, startte hij zijn bromfiets en reed hij  de  heuvel op.

			Titch bracht  Rosa naar de keuken en zette een sterke kop thee voor haar.

			‘Je zult wel flink geschrokken zijn. Blijkbaar heeft hij je een  keer samen  met Joe gezien, maar  hij zal  ongetwijfeld  geen idee hebben wat  er  nu  daadwerkelijk  aan de hand is.’

			‘Het maakt me niet uit  wat  hij gezien heeft. Ik kan  me  gewoon  niet  voorstellen dat iemand mijn kleine Hot iets wil aandoen.’

			‘Blijkbaar is  hij al net  zo’n eikel  als  zijn vader.’ Titch zette een  pak melk in de koelkast. ‘Eigenlijk ben ik  wel  blij dat Joe Fox nog getrouwd blijkt te  zijn.  Je verdient  veel  beter  dan  een klootzak zoals hij.’

			‘Dat is  waar. Na  wat  er net gebeurd is, kan ik  niet wachten  om wraak op hem te  nemen. En ik weet al precies wat ik moet doen om  dat voor elkaar  te  krijgen.’

			Joe grijnsde haar breed toe toen Rosa op de  parkeerplaats naar hem toe liep.  Hij zette de radio van zijn Jeep  uit en stapte uit om haar een  stevige kus te geven.

			‘Wat heb  ik jou lang niet gezien.  Je ziet er  heerlijk uit. Heb je Hot  niet meegenomen?’

			‘Ik  heb zo  een radio-interview, dus het leek  me makkelijker om  hem thuis te laten.’ Rosa moest haar uiterste best doen om niet te laten merken hoe woedend ze  op hem was.

			‘Ik zag dat je de  advertentie zonder  mijn  hulp in de  Gazette hebt laten plaatsen,’ zei hij. ‘Best  indrukwekkend dat je dat  helemaal zelf voor elkaar  hebt gekregen.’

			‘Ik kan mijn zaakjes  prima zelf opknappen, Joe. Bovendien  was  het met één telefoontje gepiept. En ik wist meteen dat Barry Savage het fantastisch zou vinden als ik op  zijn zender  zou  onthullen wie de  mysterieuze  weldoener is die me de winkel heeft nagelaten.’

			‘Wauw!  Rosa, waarom heb je me  niet verteld dat  je daarachter gekomen was? Dan had ik nog vóór je interview  er  een artikel voor de  Gazette over  kunnen schrijven!’

			Net toen Rosa onverschillig haar  schouders  ophaalde, kwam de vrouw  met het klembord naar  ze toe.  Ze volgden haar naar de studio en Rosa negeerde  Joe’s vragen over wie haar de winkel had nagelaten.

			Het  intromuziekje van  het radioprogramma  klonk al door de  speakers: South Cliffs Radio  met Barry Savage.

			De zenuwen gierden door haar lichaam toen Rosa tegenover de pompeuze diskjockey ging  zitten, die hetzelfde spuuglelijke pak aanhad als de vorige keer. Barry gebaarde  dat  ze allebei hun koptelefoons op  konden zetten en grijnsde  haar toen breed toe. Met zijn arrogante  blik  deed hij  haar denken  aan een giftige breedbekkikker. Even later gingen ze live.

			‘Welkom  bij  mijn wekelijkse nieuwsprogramma.  Vandaag  zijn er niet één, maar twee mensen  bij  ons  in de studio. De eerste die vandaag haar verhaal  komt vertellen, is Rosa Larkin, de  eigenaresse van  een van de mooiste  winkels van Cockleberry Bay.’

			‘Eh… hoi.’  Om haar droge keel te smeren, nam  Rosa een flinke  slok water.

			‘Welkom Rosa, en  natuurlijk de  enige echte Joe Fox, een van de populairste  mannen  uit de omgeving  en hoofdredacteur  van de South Cliffs  Gazette.’ Barry knipoogde  naar Joe. Rosa voelde meteen een vlaag van  misselijkheid door haar  maag  trekken. Misschien hadden Joe en  Barry ook wel een  geheime  relatie met elkaar.

			‘Dus, Rosa, hoe gaat  het  ermee?’

			‘Erg goed, Barry, dank je.  De mensen in Cockleberry Bay krijgen  er steeds meer plezier in om hun honden  in  hippe  designerjasjes  en tutu’s te kleden.’

			Barry lachte. ‘Ongetwijfeld  volgens de laatste trends  uit Londen.’

			‘Nu  het iets warmer  wordt, komen er ook steeds meer  toeristen naar  het dorp en  die  weten  mijn winkel gelukkig ook prima te  vinden.’

			‘Mochten de luisteraars  het gemist hebben, het gerucht gaat  dat Rosa  hier haar winkel  van  een mysterieuze weldoener geërfd heeft. Ben je  er inmiddels  achter wie de  gulle gever geweest is?’

			‘Dat heb ik pasgeleden inderdaad ontdekt, Barry.’ De diskjockey stak  zijn duim op. ‘Maar eerst wil ik de luisteraars graag iets vertellen over mijn bestelservice. Het  hondenvoer  van Dogalot is  de afgelopen tijd namelijk  zo populair  geworden dat mensen het vanaf  vandaag per e-mail  bij me kunnen  bestellen. Mensen  die een bestelling plaatsen,  kunnen die dan de volgende dag  al in  de  winkel  komen halen. Dat is  natuurlijk  voor mij fantastisch, maar  ook voor mijn klanten,  aangezien zij zo  snel  hun favoriete voer in huis hebben en ik  precies weet  hoeveel ik moet  bestellen.’

			‘Dat klinkt inderdaad erg handig. Bedankt  voor de informatie,  Rosa. Maar nog even over…’

			Rosa  onderbrak hem. ‘Het e-mailadres is  te vinden op mijn website, die  na  de  uitzending als het goed is via de website  van  de radiozender te  bereiken is.’

			‘Oké, fijn, bedankt.  Nu over naar Joe.  Lieve  luisteraars, vandaag komen jullie eindelijk iets meer te weten over het leven  van deze krantenjournalist.  Hoe zijn dagen eruitzien, wat  hem  drijft, hoe  hij  zijn werk  met zijn  gezinsleven combineert, enzovoorts.  Maar voordat  we  Joe daarover uitgebreid ondervragen, is het tijd  voor wat muziek.  Dit is “Paper  Roses” van  de enige  echte Marie Osmond.’

			Barry  zette zijn koptelefoon  af en wendde zich  meteen  tot Rosa. ‘Wat een fantastisch idee om ze nog even in spanning  te houden over je mysterieuze  weldoener. Zullen we  zijn of haar naam  zoals  afgesproken aan het  einde van  het  programma onthullen?’

			‘Onthullen is precies het goede  woord, Barry, dat kan ik je verzekeren.’

			‘Wie is het dan?’ Joe kon zijn nieuwsgierigheid blijkbaar niet langer bedwingen.  ‘Je  kunt  het ons toch  wel  alvast vertellen?’

			‘Je zult toch echt nog even moeten wachten.’ Rosa nam een slok van haar water.

			‘Ik vind het fantastisch dat je de informatie speciaal voor mijn programma bewaard hebt – werkelijk fantastisch, Rosa. En  Joe, we  beginnen straks meteen met  jouw interview. Ben je er  klaar voor?’

			‘Natuurlijk  is hij er klaar voor.’ Rosa  grijnsde  en kneep even in Joe’s hand.

			Joe wierp haar een vragende blik toe, maar wilde zichzelf niet voor  de ogen  van Barry Savage voor  schut  zetten en hield zijn lippen dus stijf op elkaar.

			‘Heel goed.  Ik  vond de vragen die  je me hebt toegestuurd trouwens erg  goed, jongedame.  Heb je weleens  een  carrière  bij de  radio  overwogen?’

			Joe kneep  even in Rosa’s bovenbeen, waardoor  er  een verschrikt piepje aan haar lippen ontsnapte. Barry’s producent keek ze fronsend aan.

			‘Dat was “Paper Roses”. Laten  we  nu overgaan naar  onze krantenjournalist. Joe Fox, welkom  bij South  Cliffs Today.’

			‘Hallo. Leuk om hier  te zijn.’ Rosa vond  het heerlijk  om  Joe zichtbaar nerveus  te zien  worden. Hij kon amper  stilzitten.

			‘Dus  vertel eens, hoelang werk je al voor de Gazette en wat maakt een journalist goed genoeg om hoofdredacteur te  worden?’

			‘Ik zit hier inmiddels al  vijf jaar mijn tijd uit.’  Hij  lachte. ‘En tegen mensen die net begonnen zijn in  de journalistiek, zou ik zeggen: zorg dat je zo veel  mogelijk ervaring  opdoet.  Hoe meer artikelen je schrijft, des te beter je het vak  onder de  knie krijgt.’

			‘Maar hoe  krijg  je iemand zover  om een goed  verhaal  met je te delen?’ Barry keek naar zijn  vragenlijst  en knikte Joe bemoedigend toe.

			‘Ik  denk… eh… door iemand met  empathie  te benaderen, en natuurlijk door de nodige kennis van zaken te tonen.’

			‘Heel goed.’  Barry Savage knikte enthousiast.  ‘En je moet  natuurlijk altijd beide  kanten van  het verhaal  belichten,  of niet?’

			‘Dat is  inderdaad erg  belangrijk.’

			‘Hier in de omgeving zijn alleen niet  zoveel verhalen te vinden die van meerdere kanten  belicht kunnen worden, of wel?’

			‘Zo nu  en dan komt er  weleens iets voorbij.  De aanrijding vlak  voor  de kerst  is bijvoorbeeld  een  verhaal waarin mensen nog steeds erg geïnteresseerd zijn.’

			‘O ja, wat een  vreselijk  misdrijf  was dat.  Wat  zeggen  je vertrouwelijke  bronnen  daar dan  zoal over?’  Barry lachte  om zijn eigen  stomme grap.

			‘Helaas is  de dader nog steeds niet  gevonden, dus  ik ben bang dat  de politie het  onderzoek binnenkort zal moeten  afsluiten.’

			‘De zaak  is  dus nog niet opgelost.’

			‘Nee.  En  als er niet snel  meer informatie boven water  komt, zal de  politie zich waarschijnlijk op andere  zaken moeten concentreren.  De zaak blijft dan nog wel geopend voor het geval er toch nog nieuwe informatie gemeld wordt. Nu we het  erover hebben, denk  ik trouwens dat er toch nog iets nieuws over te  vermelden valt.’

			‘Vertel,  Joe, we  zijn allemaal  erg  benieuwd.’

			‘De Gazette  looft  een  beloning uit voor  mensen  die ons  meer  informatie  kunnen verschaffen over wat  er die avond  gebeurd  is.’

			‘Dat klinkt  erg interessant, Joe. Hoe  hoog is die beloning?’

			‘Dat kan ik nog niet verklappen,  maar  zodra ik het weet zal ik je het bedrag doorgeven zodat je dat  op  je  website  kunt zetten.’  Joe schudde dit  nieuwtje overduidelijk ter plekke uit zijn  mouw. De verkoopcijfers van de  Gazette holden de laatste tijd  flink achteruit en dus wist  hij dat hij iets moest  doen  om de aandacht  van  de luisteraars te trekken.

			‘Fantastisch!’  riep  Barry enthousiast uit. ‘Dus,  lieve luisteraars, mochten jullie informatie hebben  over de aanrijding, bel dan  vooral de Gazette.  Laten we  het nu iets  uitgebreider over jou hebben, Joe. Welke karaktereigenschappen denk je dat iemand nodig heeft om  een goede journalist te worden?’

			Geniepig, leugenachtig,  bedrieglijk, dacht Rosa,  maar ze klemde haar lippen stevig op elkaar.

			‘Ik denk  dat  je toegewijd moet zijn,  hard  moet willen  werken,  talent  moet hebben voor  onderzoek en buiten  het geijkte stramien moet kunnen denken.’

			‘Dat lijken me inderdaad  passende eigenschappen, Joe. Je zult trouwens  wel flink  wat uren maken, of niet?’

			‘Ik werk  inderdaad behoorlijk veel.’

			‘Volgens  mijn redacteur  heb je niet alleen een Duitse  dog  en drie  zoons, maar is er  ook  nog  eens een dochtertje op komst.  Hoe  weet je dat allemaal met je drukke baan te combineren?’

			Rosa  zag dat Joe  meteen  wit wegtrok en  dus besloot ze er  op poeslieve toon nog een schepje  bovenop te doen.  ‘Nou, Joe, inderdaad  – hoe krijg je  dat  in vredesnaam  allemaal voor  elkaar? Ik  vind het  de laatste tijd al lastig  genoeg om tijd voor mijn  hondje  Hot te  maken, nu ik het zo druk  heb met de  winkel.’

			Joe  liet  zijn ogen even dichtvallen.  Toen haalde hij  diep adem en  deed hij ze  weer open.

			‘Gaat het wel?’ vroeg Barry toen Joe gebaarde dat hij het interview wilde afkappen. 

			Toen de journalist  zijn vraag  niet beantwoordde, besloot de radiomaker maar op een ander  onderwerp over te gaan. ‘Het is tijd voor de reis- en verkeersrubriek van Yvonne Greggs. Maar blijf vooral luisteren, lieve mensen, als je wilt horen  hoe Joe het voor elkaar krijgt  om  zijn drukke baan  met zijn grote gezin  te combineren.’

			Joe zette zijn koptelefoon af. ‘Sorry,  Barry. Ik  voel  me opeens ontzettend slecht. Ik vrees dat ik  dat griepje heb opgevangen dat hier  de laatste tijd  de ronde  doet  – volgens mij kan  ik maar beter meteen  gaan.’ Met die  woorden liep  hij de studio uit.

			Ook Rosa  zette haar  koptelefoon af.  Met  een  glimlachje om haar lippen zei ze: ‘Ik  ga even kijken of  het wel goed met hem gaat.’

			‘Oké, dat  is prima. Komen jullie  wel snel nog een keer langs?’ riep Barry haar na. Terwijl ze Joe achternaliep,  bedacht Rosa dat  ze nog steeds de vraag over haar mysterieuze weldoener  niet had beantwoord.

			Joe stapte  in zijn Jeep en  stak de sleutel in het slot. Rosa klom  snel naast hem op de passagiersstoel.

			Joe nam  een flinke slok uit zijn flesje water. Zijn handen beefden.  ‘Ik kan  niet geloven dat je me  dat  aangedaan  hebt,’ siste hij haar toe.

			Rosa keek hem met  open  mond  aan. ‘Je kunt niet geloven dat ik jóú dat aangedaan hebt? Ach, sorry dat  ik je voor schut gezet  heb, Joe.’

			‘Luister, Rosa, ik kan het  allemaal uitleggen.’

			‘Natuurlijk  kun je dat.’ De woede klonk nu duidelijk door  in Rosa’s stem. ‘Ga vooral  je gang.’

			‘Oké, nou, zoals je dus al weet, heb ik een  vrouw.’

			‘Een vrouw, een ongewassen tienerzoon, een vijfjarige tweeling, een hond en een dochter op komst.’  Rosa zette een  hoog  stemmetje op. ‘“O Rosa, arme  ik,  mijn vrouw heeft  me bedrogen en nu liggen  we in scheiding. O  Rosa,  ik heb geen kinderen.” Je bent  een  gore  leugenaar, Joseph Fox.’

			‘Hoe ben je in vredesnaam zoveel over me te weten gekomen?’

			‘Dat doet  er niet toe, Joe, maar nu  wil ik de  waarheid weten. Ik heb al genoeg  om je getreurd, dus nu wil ik het  uit jouw  mond  horen zodat ik  verder kan met mijn leven.’

			‘Oké.  Mijn vrouw  is  echt  vreemdgegaan en  ik  wil niet met haar verder. We kunnen  het  totaal niet met  elkaar vinden en praten nog amper  met  elkaar. De  baby is  de enige reden dat we nog samen  zijn. En  ik weet niet  eens zeker of ik haar vader wel ben.’

			Op  dat  moment ging zijn telefoon en zag Rosa het woord ‘vrouwtje’ op  zijn scherm verschijnen.

			‘Neem  op,’ beet  ze hem toe. ‘Hup, neem op!’

			‘Nee.’ Joe keek  haar woedend aan. Hij wilde zijn vrouw net  wegdrukken toen Rosa zijn telefoon uit zijn  hand griste en opnam.

			Ze herkende Becca’s stem meteen. ‘Lieverd, ik ben  het. Ik hoorde je op de radio en vroeg  me af of het wel goed met  je  gaat?  Ik zei vanmorgen nog dat je beter geen restjes van  het toetje als  ontbijt kon nemen, maar je wilde niet  luisteren. Ben  je onderweg  naar huis?’

			Rosa  had  de telefoon  op  de  speakerstand gezet. ‘Ja,’  zei  Joe. ‘Ik voel me te slecht  om  te praten, maar ik zie je straks.’

			‘Ik hou van  je. O, en vergeet niet…’ Joe drukte het gesprek snel weg.

			Rosa deed haar uiterste best om  niet in tranen uit  te barsten. Desondanks  liep  er toch een traan  over het littekentje op haar wang. ‘Dat klonk inderdaad alsof jullie elkaar niet kunnen uitstaan.’

			‘Het spijt  me vreselijk, Rosa.’ Joe  tilde  zijn  hand  op om de traan van  haar wang te  vegen.

			‘Blijf  van me af! Wat denk je wel niet?  Je hebt me gewoon gebruikt.’ Haar stem sloeg over. ‘En –  en… ik vond je nog wel zo leuk.’  Ze sprong uit de Jeep en begon snel  naar de bushalte te  lopen.

			Joe  kwam naast haar rijden en  zei: ‘Ik  breng je  wel  naar  huis.’

			‘Ik  wil helemaal  niks  meer met jou te maken hebben.’

			‘Ben  je van plan om mijn  vrouw over  onze relatie  te vertellen?’

			Rosa bleef meteen staan.  ‘Denk je nou echt dat ik dat zou doen? Ik wil mezelf  niet nog meer  voor schut zetten  en ze  houdt overduidelijk van je. Wat ik  je wel  kan  vertellen, is dat je zoon  weet  dat er iets tussen  ons speelt, want hij  was degene die Hot aangereden heeft. En nog expres ook; dat  heeft hij zelf  toegegeven. Hij was het die hem die  avond  met  zijn bromfiets heeft geraakt.  Blijkbaar is hij dus al  net zo’n walgelijk mannetje als jij. Zo  vader, zo  zoon.’

			‘Dat meen je niet!’ Joe sloeg zijn hand  tegen zijn voorhoofd.

			‘Dat  meen ik wel degelijk. Al kun je ongetwijfeld  ook  nog  wel een leugentje verzinnen om hem voor de gek  te houden, of niet soms? Dag, Joe.’

			‘Je  kunt wel zeggen dat je niks meer met  me te maken  wilt hebben, maar wat  als je winkel straks weer publiciteit nodig heeft? Dan zul  je me toch onder ogen moeten komen,’ riep hij haar  na.

			‘Dag, Joe,’ beet Rosa  hem nog eens venijnig toe. Ze tilde haar kin  op en liep resoluut  verder.
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			Met de riem van Hot in haar hand stak Rosa haar  hoofd  om de deur van de supermarkt. Tot haar verbazing zat Mary niet  achter de kassa, en dat  terwijl ze op  vrijdagavond normaal gesproken altijd  werkte. In Seaspray  Cottage brandde gelukkig  wel licht  en dus besloot Rosa haar later  even te bellen om te vragen of alles goed met  haar was.

			Het had duidelijk diepe indruk op Mary  gemaakt dat  Dotty  al  die jaren  geleden zelfmoord had gepleegd – en natuurlijk had ze  ook de recente dood van Queenie nog niet volledig verwerkt. Rosa had haar na hun laatste afspraak  dan  ook  bewust de ruimte gegeven om over alles  na te denken en van de  schok te bekomen. Als ze dat niet  gedaan had, zou  ze ongetwijfeld nog  meer vragen  hebben gesteld en dus bleef ze op gepaste  afstand. Zodra de  rust  bij  Mary was  weergekeerd, zou  Rosa haar weer opzoeken. Aangezien  haar vriendin niet op de hoogte leek  te zijn van het verleden van  Ned  en Dotty, moest ze  echter voorzichtig zijn  met  wat ze Mary  vertelde.

			Zodra ze de  deur van de Lobster Pot openduwde,  kwam  Jacob op  haar af gesneld om  haar een dikke  knuffel te geven.  ‘Gefeliciteerd met je verjaardag,  prinses Rosa,’  zei hij vrolijk.

			‘Dank je  wel – maar hoe  weet  je  dat ik jarig ben?’

			‘Als  plaatselijke caféhouder ben ik altijd overal van op de  hoogte.’ Hij ging door  zijn knieën om Hot onder zijn  kin te kriebelen. ‘Jij zult wel meteen naar boven willen om je  vriendjes te zien, of niet?’

			Hot begon te  blaffen en  rende vrolijk om  ze  heen. Toen kwam Raffaele achter de bar  vandaan. ‘Ciao, Rosa.’  Hij kuste haar op beide  wangen. ‘Ik  hoor  dat je jarig bent.’

			Rosa lachte blij. ‘Dat klopt.’

			‘Wacht,  ik zal Hot meteen even naar Pongo en Ugs  brengen.’ Hij nam haar teckel in zijn gespierde armen  en bracht hem naar boven.  Een paar minuten later kwam hij met een prachtig  ingepakt  cadeau terug.

			‘Gefeliciteerd,  Bella.’

			‘Wat  ontzettend lief van jullie.’

			Achter de bar maakte Alyson een  fles  champagne open.

			‘Proost.’ Ze toostten allemaal met een glas  bubbels  op  Rosa.

			‘Je  bent  zesentwintig geworden, toch?’ vroeg Jacob.

			‘Maar desondanks ben ik nog nooit gekust,’ antwoordde Rosa grijnzend.

			‘Nog nooit door meer dan tien mannen tegelijk, zul je bedoelen. Jij kleine slettebak!’

			Rosa lachte naar hem.  ‘Alleen jij mag dat  soort dingen tegen me zeggen,  Jacob – en Josh misschien.’

			Zodra  ze  de naam van haar  beste vriend noemde, voelde ze een teleurgestelde steek in  haar borst. Eigenlijk had ze gehoopt dat hij  vandaag  naar haar toe zou komen, maar vorige week had  hij haar gebeld om te zeggen dat die plannen toch niet door konden gaan. Ze vermoedde  zomaar  dat Lucy  andere paasplannen met  hem  had, maar ze had niet  naar zijn reden gevraagd.

			‘Oké, ik ga  dit  cadeau  meteen openmaken, want ik kan niet langer wachten.’

			Rosa scheurde  het roze glitterpapier  van haar  cadeau  af.  Jacob en  Raffaele hadden  een schattig geruit jasje  voor Hot en een prachtige lange felgroene trui met een teckel erop voor  haar gekocht.

			‘Ik wilde eigenlijk  een chiquere  trui voor je  kopen,  maar deze  vond ik stukken beter bij  je  passen,’ zei  Jacob en Raffa knikte.

			‘Daar heb je  helemaal  gelijk in, maar hoe heb je  het in vredesnaam voor  elkaar gekregen om deze voor Hot  te kopen zonder  dat ik ervan wist?’

			‘Titch wordt blijkbaar  steeds beter in het bewaren van geheimen.’  Jacob schonk nog wat champagne in  hun glazen. ‘We  hebben haar nog gevraagd of ze met ons mee  wilde eten, maar ze zei dat  ze na  haar dienst altijd erg moe was  en dus  liever iets later langskwam.’

			‘Ik  vind de trui echt  prachtig,  dank  jullie wel.’ Rosa hield hem tegen zich aan.  ‘En  het  jasje zal Hot  ongetwijfeld fantastisch staan.’

			‘Bij de  opening van de winkel droeg  je een jurk met  poedels  erop. Die vond ik zo geweldig dat ik  deze niet  kon laten  hangen. Ik  kwam hem  vorige  week  tegen in een boetiekje in Londen  en wist meteen dat hij perfect voor  je  zou zijn.’

			‘De kleur past  precies  bij  je  ogen,’ zei Raffaele. Hij las een berichtje dat op zijn telefoon was binnengekomen  en knipoogde toen stiekem  naar Jacob.

			‘Goed, zullen we gaan  eten?’ Jacob leidde Rosa naar een tafeltje en zorgde ervoor dat ze met  haar rug naar  de  bar  toe  ging  zitten. Raffa had een roze verjaardagsballon aan haar stoel vastgemaakt.

			Zodra  ze ging  zitten, zette Alyson een  punkrockversie van ‘Happy  Birthday’ op.  Een moment later legde iemand  zijn handen  over haar  ogen  en werd er een kus op  haar rechteroor gedrukt.

			Zodra ze  het  woord ‘Rosie’ hoorde, slaakte ze een enthousiast  gilletje en  sprong ze op.

			‘Josh? Wat fijn dat je er bent!  Ik ben zo blij  om je te  zien – jij  leugenaar!’

			‘Ik  kon je  verjaardag  toch zeker niet  missen?’

			Jacob en Raffaele stonden  allebei op om  hem de  hand te schudden.  Raffa gebaarde  naar Alyson om een  biertje voor Josh in  te schenken.

			‘Ben je  hier  alleen  naartoe  gekomen?’ vroeg Rosa ietwat  nerveus.

			‘Vanavond ben ik helemaal  van jou, maar  morgen heb  ik met  Lucy op het  station van  Polhampton afgesproken.’

			‘Wat fijn!  Dus vanavond  kunnen we  doen wat  we  willen, en dan krijg ik morgen eindelijk je nieuwe liefde te zien.’

			‘Heb je voor  morgenavond al ergens een  kamer geboekt?’ vroeg Jacob.

			‘Nee,  ik  dacht  dat  we hier  misschien konden verblijven, als jullie tenminste nog plek hebben.’

			‘O Josh, het  is  dit  weekend  Pasen,  dus  helaas zijn  al  onze  kamers bezet,’ zei Jacob. ‘Ik  kan de Ship Inn wel even voor je bellen?’

			‘Ik slaap eerlijk  gezegd nog liever  op  het strand,  maar  bedankt  voor het aanbod, Jacob.’

			‘Misschien is het Streatham  Hotel  bij jullie om de hoek wel iets?’ vroeg  Rosa aan Jacob en Raffaele.

			Raffa trok zijn neus op en schudde zijn hoofd.

			Rosa haalde haar  schouders op. ‘Dan zal  ze het  een nachtje iets minder luxe hebben. Jullie  mogen wel in mijn bed slapen, dan ga ik op de logeerkamer liggen.’

			‘Geef  me nou maar gewoon  een biertje. Dan lossen we dit probleem morgen wel op.’ Josh nam een paar  flinke slokken.  ‘Ik  ben blij dat ik nog op tijd ben  – het verkeer  deze kant op is op  vrijdagmiddag echt  geen pretje.’ Toen  vroeg  hij zo onschuldig mogelijk: ‘Eet je nieuwe liefde  vanavond eigenlijk niet met ons mee?’

			Aan de geschrokken gezichten van Jacob en Raffa zag hij meteen dat hij de verkeerde vraag had gesteld.  Rosa had haar vrienden inmiddels  het complete verhaal  verteld.

			‘Wat  is  er?  Heb ik iets verkeerds  gezegd?’

			‘Mijn  nieuwe liefde bleek een bedriegende klootzak te  zijn. Maar  eigenlijk wil ik daar vandaag liever niet over praten.’

			‘O.’ Josh kneep even in Rosa’s  hand.  ‘In dat geval kun je hem maar beter zo snel mogelijk vergeten.’ Hij hief het  champagneglas dat Jacob hem zojuist gegeven had. ‘Laten we  toosten op Rosa,  de beste  winkeleigenaresse in heel Cockleberry Bay en  een fantastische vrouw.’

			Rosa voelde het getintel dat ze wel vaker  voelde sinds ze hiernaartoe  was verhuisd.

			‘Op Rosa,’ zeiden  Jacob en Raffa.

			‘We zijn ontzettend  gek  op  je en waarderen  het  enorm  dat  je  ons  na mijn ongeluk zo geholpen hebt,’ zei  Jacob,  waarna hij  een smakkend kusgeluidje maakte en een slok van zijn champagne nam.

			Josh lachte. ‘Je  bent hier de  afgelopen maanden wel erg populair  onder de mannen geworden,  Roos.’

			‘Stiekem zijn ze  gekker op Hot  dan op mij.’

			‘Och,  ik was onze kleine  Hot al bijna vergeten. Waar is  hij –  en  hoe is het met hem?’

			‘Hij is  gelukkig  weer  helemaal de  oude. Raffa heeft  hem  naar boven gebracht  zodat hij met  zijn  vriendjes kon  spelen.’ Rosa durfde Josh  niet te vertellen dat Joe’s zoon gedreigd had hem nog meer kwaad te  doen. Hij  had  immers al  behoorlijk heftig  op Lucas Hannafore  gereageerd en dus wilde  ze niet weten  wat hij zou doen als hij erachter kwam wat de  pukkelige  tiener  gezegd had. ‘Ik haal hem na  het eten wel naar beneden. Nu  heeft hij het waarschijnlijk  nog veel te  druk met ravotten.’

			Twee uur later liepen Rosa en Josh na een  heerlijk diner  naar buiten. Hot  zat veilig aan zijn riem en bij het afscheid waren  Rosa  en Josh allebei uitgebreid geknuffeld  door Jacob en  Raffaele. Op weg naar de winkel haakte Rosa  haar arm door die van haar  vriend.

			‘Wat een fijne  avond. Ontzettend bedankt dat je toch gekomen bent. En wat hadden de jongens een  heerlijke taart  gemaakt.’ Rosa zuchtte tevreden.

			‘Ik  vond  het  ook erg gezellig. Jacob en Raffa zijn  zo te zien fantastische  vrienden voor je.’

			Rosa  zag  dat er inmiddels geen  licht meer brandde in Seaspray Cottage.  ‘Shit.’

			‘Wat is  er?’

			‘Ik  had Mary  vandaag nog  willen bellen,  want ik zag  dat ze  niet  op haar  werk was. Sinds Queenie overleden  is, probeer ik haar een beetje in de gaten  te  houden.’

			‘Als heks  zal  ze wel  meer  dan genoeg geesten om zich heen hebben om  haar gezelschap  te houden.’

			‘De afgelopen  tijd heb ik haar  iets  beter leren kennen en ze  is een schat van een vrouw.  Bovendien blijkt  Ned een  behoorlijk duister verleden  te hebben. Ik heb  je  ontzettend veel te  vertellen,  al begrijp ik nog steeds  niet waarom hij me de  winkel heeft  nagelaten.  Als hij  dat überhaupt gedaan heeft,  want dat is  me  ook  nog altijd  niet  helemaal duidelijk.’

			Ze liepen achterom  zodat  de bel van de winkel bij hun binnenkomst niet  zou klinken. Rosa  zocht hikkend naar de sleutel, waaraan nog steeds de sleutelhanger in de vorm van een  zeester hing. ‘Ik ben  blij dat we geen  tequilashots  meer  genomen hebben, want die champagne  heeft er behoorlijk  ingehakt.’

			‘Misschien kunnen we er boven alsnog wel een  paar nemen.’ Josh sloeg  zijn arm om  haar heen om haar te ondersteunen. ‘Rustig  aan, meisje. Shit! Wat was  dat?’

			‘Wat was wat?’

			‘Je moet hier  echt een  keer  een lamp ophangen, Rosa. Ik stoot net keihard mijn  teen.’

			Josh zette  de zaklamp van zijn telefoon aan en zag dat Hot aan een zwarte  vuilniszak  stond  te snuffelen.

			‘Wat  is dat in vredesnaam?’

			‘Laten we  eerst  naar binnen  gaan,  dan  kunnen we het  licht aandoen.’

			Nadat ze met de  vuilniszak naar binnen gegaan waren  en de deur  achter zich  op  slot hadden gedraaid,  ontdekten ze dat er een  zware witte doos met  een groene strik in  zat.

			Zodra  ze de deksel eraf hadden gehaald, liet  zowel Rosa als Josh een vertederd ‘Awww!’ horen. In de  doos zat  een prachtig bronzen  beeld van Hot dat  op ware grootte gemaakt  was.  Aan  zijn  linkeroor hing nog een  klein cadeautasje.  Rosa tilde het op en maakte het open. Er zat een klein groen sieradendoosje in. Ze  keek  vragend naar Josh.

			‘Ik heb  hier  niks  mee  te maken!’

			De witgouden ring met  diamanten en saffieren was het prachtigste  sieraad dat Rosa ooit had gezien. De diamanten glommen zo prachtig  dat het  licht erin reflecteerde.  Onder  in  het doosje lag een verfrommeld  papiertje.

			‘Kom op, kijk snel van wie het is,’  zei Josh.

			‘Dit meen je niet.’

			‘Wat is er, Rosa?’

			‘Dit is  doodeng. Moet je luisteren.’ Rosa begon  de boodschap op het  briefje, die in hoofdletters geschreven was, voor  te lezen. ‘“Vraag niet  waarom je  dit ontvangt, maar  voel  hoe  het je hart verwarmt.  Ik  blijf altijd aan je  zij, hoe hoog of laag  ook het getij. Gefeliciteerd met  je verjaardag, lieve Rosa  xx.”’

			‘Is dat  alles?’

			‘Josh, volgens mij mis je het punt. Deze woorden lijken  als twee  druppels water op  die in  de  brief bij de erfenis. Wat betekent,’ zei ze opgewonden, ‘dat degene die me de  winkel heeft nagelaten waarschijnlijk niet dood  is. Anders had hij  of zij toch nooit van  het bestaan van  Hot  kunnen  weten? Ik krijg  er haast hoofdpijn van, Josh.  Ik snap hier helemaal niks meer van.’

			‘Ik heb veel te  veel gedronken  om  vanavond  over je mysterieuze weldoener te  kunnen speculeren,’ zei Josh  eerlijk. Hij gaapte. ‘Kom,  laten we naar boven gaan – en zorg in  vredesnaam dat je die  ring niet kwijtraakt, want hij ziet er peperduur uit.’

			‘Ik  zal  hem  maar niet  aan  Lucy  laten zien, anders wil die straks net  zo’n grote.’

			Josh volgde  Rosa met het zware  beeld in zijn  armen de trap op.  ‘Ik ben echt  niet van  plan om met haar trouwen, Rosa.’

			Rosa maakte een vragend geluid. ‘Jullie hebben inmiddels toch al een paar maanden een relatie? En  jullie  zijn ongeveer even  oud, of niet? Dan zal  ze binnenkort wel  willen settelen en  over jullie toekomstige huwelijk willen praten – wacht maar af.’  Rosa  wapperde demonstratief met haar ringvinger en deed  plagend een  poging Beyoncés dansje uit de ‘Single Ladies’-clip na te doen.

			‘Hou nou maar  gewoon je mond en schenk me een drankje  in. Ik moet mijn cadeau trouwens ook nog uit de auto halen.’

			Terwijl ze overlegden wie van hen naar beneden zou gaan om Rosa’s verjaardagscadeau te halen, gingen ze op  het  dakterras  zitten.  Ze legden een  deken  over hun benen en Hot kwam  meteen bij ze zitten. Met  ieder  een  whisky-cola in de hand keken  ze naar de maan. In de  verte klonk het geluid  van de  zee, wat voor een haast magische sfeer zorgde.

			‘Moet je ons nou  zien zitten. We  zijn net een oud getrouwd  stel.’ Rosa legde  glimlachend haar hand  op die van Josh.

			Josh kneep zachtjes  in  haar  vingers. ‘Ik vind het  ontzettend  vervelend voor je  dat Joe zo’n eikel bleek te  zijn.’

			‘Ik niet. Dit was een heel  goede les voor  me. Ik denk  voortaan wel drie keer  na  voordat ik iemand vertrouw. Ze zeggen weleens dat liefde blind maakt, maar  toch kan ik  nog steeds niet geloven dat ik zo stom  geweest  ben.’

			‘Hield je van hem?’

			‘Dat weet ik niet,  Josh.’ Ze keek hem aan. ‘Ik heb geen idee wat  liefde is, al voel ik wel  iets  als ik bij…’

			‘Blijf verdomme  van me af!’ riep een  vrouwenstem  door  de donkere nacht.  ‘Ik meen het.’

			Toen  klonk er een mannenstem. ‘Je bent misschien wel zo goedkoop om voor duizend  pond de  politie voor te liegen, maar je  was  er die avond zelf ook bij,  weet je  nog?’

			‘Als ik gearresteerd word, kun je wel raden  wat ik  ze vertel.’

			‘Jij kleine  sloerie.’

			Op dat  moment hoorden  ze  een klap, waarna de man  door  de straat achter de winkel rende.  Het  meisje  begon  meteen te huilen.

			Josh sprong overeind en Hot begon  woest te blaffen.

			‘Ik ga  naar beneden.’ Josh nam de wenteltrap van  het dakterras naar de binnenplaats  en liep toen het hek uit, waar hij een bevende Titch aantrof.  Haar gezicht was  bebloed, haar jurk gescheurd  en ze had een schaafwond op haar  rechterknie.

			Josh nam haar meteen in  zijn armen en droeg haar naar boven,  waar hij haar voorzichtig op de bank legde. Zodra hij haar licht  gebolde buik zag, begon hij te  fronsen.

			‘Wat is er  gebeurd?  Wie heeft dit gedaan?’  vroeg Rosa dringend.

			Titch keek op. ‘Ik ben zo moe,’  zei ze  –  en met die woorden  viel ze in een  diepe slaap.

			‘We kunnen haar toch niet zo laten liggen?  Ze zit onder het bloed,’ zei Rosa  bezorgd.

			‘Ze is helemaal kapot, die arme meid.’ Josh legde twee  dekens over  haar heen en  stopte haar goed in. Toen  ging  hij net  als Hot bij  haar zitten. Het kleine hondje was bij  haar op  schoot gekropen  en bekeek haar bezorgd. ‘We lossen  dit morgen wel op. Ze woont nu bij haar moeder, toch?’

			Terwijl Rosa  knikte, ging Josh verder.  ‘Misschien kunnen  we  haar een berichtje  sturen zodat ze  weet dat Titch vannacht hier slaapt?’

			‘Zelfs  als je dronken bent, weet jij nog precies wat  je moet doen om  anderen te helpen. Wat ben je toch een schat,  Joshua Smith.’ Rosa legde haar  wang tegen  zijn borst. ‘Zijn  stem  kwam me bekend voor,  maar toch  weet  ik niet zeker wie  het was.’

			‘Kom,  Rosie, zelfs voor  jarige meisjes is het de hoogste tijd  om naar  bed te gaan.  Morgenochtend werkt  je  geheugen  waarschijnlijk  weer  een stuk beter.’

			Rosa  stond kreunend  op  en keek hem  aan. ‘Kun je me niet  naar bed  dragen?’

			Josh lachte. ‘Soms ben je ook net  een  klein kind.’

			‘Ik ben in mijn hele  leven nooit  een kind geweest.’ Rosa  liep zelf naar haar  slaapkamer, trok haar kleren  uit en kroop in haar  ondergoed onder de dekens. Ze  klopte  op het kussen  naast dat  van  haar. ‘Slaap vannacht maar  hier, Josh.  Ik kan wel een knuffel gebruiken. Ik heb je zo gemist.’

			Josh lachte  naar  haar. ‘Goed,  maar  als je je handen maar thuis  houdt.’

			‘Och, dat  is waar ook. Je bent al bijna een  getrouwd man.’

			‘Hou daar nou toch eens over op,’ zei Josh grappend terwijl hij haar armen boven haar hoofd tegen het matras  drukte.

			‘Ik moet mijn handen thuishouden  en dan  doe  jij dit?’ Terwijl Rosa  lachend haar handen  weg probeerde te trekken, streken  haar lippen per ongeluk over  die van hem. Josh kuste haar meteen  terug en voordat ze het wist, zoende hij haar alsof de wereld  op het  punt stond te vergaan.

			‘Hmm,’ hijgde Josh terwijl  hij Rosa zachtjes  in  de  richting van zijn  onderlijf duwde.

			‘Zeg,  ík ben toch degene die jarig is?’ zei Rosa plagend,  waarop ze allebei begonnen  te lachen.  ‘En dat lijkt me niet zo’n goed idee.  Lucy komt morgen  en aangezien  ik pasgeleden nog belazerd ben, heb ik besloten dat ik vanaf  nu  alleen nog met mannen naar bed wil die oprecht  gek op me zijn.’

			Josh ging  rechtop zitten en  klapte bewonderend in zijn handen. ‘Eindelijk wordt ze een keer verstandig!’ riep hij uit. En  voordat hij  het wist, deed hij een bekentenis.  ‘Ik ben stapelgek op  je, Rosa  Larkin,’ zei hij.

			Op  dat  moment  kwam Hot  de  kamer binnengerend. De kleine teckel sprong meteen op  bed, waardoor Rosa en  Josh  allebei  in de lach schoten. ‘Heb  jij  me  net losgelaten, word ik door  Hot  besprongen,’ giechelde  Rosa  terwijl ze haar teckel  tegen zich aan trok.

			‘Ga maar snel in je mandje liggen, meneer  Worst. En Josh –  sla  nou maar gewoon je armen om me  heen en  ga slapen, jij lieve rugbygek.’ 
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			Titch werd wakker  toen er op de terrasdeur van de woonkamer geklopt werd.  Ze  had geen  idee waar ze was, maar ze voelde een stekende pijn in haar knie en  merkte al  snel dat  er  opgedroogd bloed op haar gezwollen wang zat.

			Met haar  ogen  nog maar halfopen liet ze zich van de bank glijden  en op weg  naar de openslaande deuren struikelde ze  bijna over een blaffende Hot, die was komen kijken wat er  aan de hand was. Op het dakterras stond een  lang meisje gekleed in  een hippe spijkerbroek, een rode  trui met  een elegante V-hals en  een  zwart  bomberjack.  Haar blonde krullen vielen over haar rug  en zagen  eruit  alsof ze zojuist  door een kapper  in model waren gebracht.

			‘Hoi, ik ben  Lucy,’  zei de vreemdeling. ‘Kun je  alsjeblieft zorgen dat die hond  stopt met  dat gekef?  Nog gefeliciteerd met je  verjaardag – maar wat is  er met je gezicht gebeurd? En waar is Josh?’

			Voordat  Titch  iets kon  zeggen, liep Lucy het appartement al in en  liet ze  haar  ogen keurend over de logeerkamer en de  keuken glijden. Vervolgens  stapte ze onaangekondigd  Rosa’s slaapkamer binnen. Toen ze daar twee slapende mensen aantrof, nam  ze die eerst eens goed in zich op.  Vervolgens  trok ze razendsnel de dekens van ze af en  gooide  ze een glas water  in Josh’ gezicht.

			‘Wat is dit nou weer?’ Josh schoot  overeind. Zodra hij Lucy  zag,  kreunde hij en  probeerde hij  de  situatie  meteen te verklaren.  ‘Lucy,  dit is echt niet wat het lijkt, dat moet je geloven.’

			Rosa had een vreselijke kater en had  dus  totaal  de  energie niet om zich  met de jaloezie van  een  andere vrouw bezig  te  houden.  ‘Lucy,  hoi. Josh heeft gelijk, we zijn  hier gisteravond samen in slaap gevallen omdat,’ ze gebaarde naar  de  woonkamer, ‘mijn vriendin Titch  de logeerkamer nodig had. Anders had Josh  op de bank moeten  slapen.’

			‘Dus jíj  bent  Rosa. Ik wist het  wel.’

			Josh trok razendsnel zijn spijkerbroek aan  en stapte toen naar Lucy  toe om haar te begroeten.

			‘Blijf van me af!’

			‘Hoe  bedoel je,  je wist het wel? Doe  alsjeblieft  niet zo belachelijk, Lucy. Rosa en ik  zijn  gewoon vrienden. Ik snap best  dat dit  er  misschien wat  dubieus uitziet,  maar  zoals  je  ziet hadden  we allebei ons ondergoed nog aan. Rosa is als een zusje  voor me. En  wat kom je hier  eigenlijk  doen?’

			‘Ik  ben hier gisteravond  naartoe  gekomen, want ik had  al zo’n vermoeden dat  je niet te vertrouwen was.’

			Op dat moment kwam Titch de kamer binnengestrompeld.  ‘Lucy, ze doen het echt niet met  elkaar,’ zei ze vermoeid, ‘dus  zullen  we gewoon gezellig  een kop thee  drinken? Dan ga  ik daarna snel  naar huis.’

			‘Josh,  we gaan.’ Lucy gooide haar lange haar  met een  dramatisch  gebaar over haar schouder. ‘En als je me ook  maar durft  tegen te spreken,  dan…’

			Rosa trok haar badjas  aan en liep naar de  keuken om water  op  te  zetten. ‘Dan wat, Lucy?’ vroeg ze.  ‘Je reageert echt ontzettend overdreven.’

			‘Misschien zou je mijn reactie wel  helemaal niet zo overdreven vinden  als je  wist  dat ik zwanger was.’

			‘Shit,’ mompelde Titch. 

			Rosa keek haar  met grote ogen  aan. De mok die ze in haar  hand had, gleed  tussen haar  vingers  vandaan en spatte in duizend  stukjes  uiteen.
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			‘Wat is er in  vredesnaam allemaal aan de hand?’ Rosa vouwde allebei haar handen  om haar  kop thee heen en ging  op de bank  zitten. ‘Ik voel  me zo slecht.’

			Titch had de scherven in de keuken  inmiddels opgeruimd en wat bacon op  de  grill gegooid. ‘Ze zijn  allebei vertrokken.’

			‘Ik kan  nog steeds niet geloven dat ze zwanger is,’ verzuchtte Rosa.  ‘En ik  vind  haar en Josh ook totaal niet bij elkaar passen. Maar ik weet hoe hij is. Nu ze  zwanger is, kan hij in zijn ogen  niet  anders dan met  haar  trouwen.’

			‘Ach, Rose.  Dan kunnen  jullie toch nog wel vrienden zijn?’

			‘Maar het zal nooit meer hetzelfde worden.  Ik  denk dat  ik verliefd op hem  ben, Titch. Maar misschien hoort liefde  ook  wel helemaal  niet zo te voelen.’  Rosa nam  een slok van haar  thee.  ‘Ik  kan  het  gewoon niet uitleggen.’

			‘Mijn moeder zegt dat het hart soms  ziet wat voor het oog  onzichtbaar is.’

			‘Jouw  moeder heeft wel  vaker dat soort bijzondere inzichten, of niet?’

			‘Ja – fantastisch, toch? Maar laten  we het  nu even over  mij  hebben. Na  gisteravond ben ik blij dat  ik  nog zwanger ben. Ik geloof tenminste wel dat  ik daar  blij om ben.’ Titch legde haar hand op haar kleine  buikje.  ‘Ik  zal de bacon even gaan halen, dan vertel ik je precies wat er gebeurd is.’

			Rosa nam een grote hap van  haar  tosti. Toen ze haar mond  leeg had,  zei ze  tegen  Titch: ‘Ik kan me eerlijk gezegd amper  meer iets  van gisteravond herinneren. Alleen dat  we  twee stemmen hoorden  ruziën en dat Josh je toen  is  gaan redden.’

			‘Het is… niet zomaar iets, Rose.’ Titch keek  haar ernstig aan.  ‘Wat ik  je ga vertellen,  is niet zomaar iets.’

			‘Rustig maar, Titch. Ik kan er vandaag niet veel meer bij hebben, vrees ik.’

			‘Dat kan me niet schelen  – ik wil  gewoon dat  je dit weet. Een  tijdje geleden heeft iemand  je er toch van beschuldigd  dat je betrokken was bij de aanrijding van  Jasmine? Iemand  zou je toen  over straat hebben zien rennen.’

			‘Ja.’

			‘Nou, die vrouw die  vlak na  de aanrijding over straat rende…  dat was ik.’ Titch  sloeg  vol  schaamte haar ogen neer.

			‘Shit! Oké.’

			‘Ik kan bijna niet geloven dat  ik je dit  vertel. Ik weet natuurlijk wel dat ik je  kan vertrouwen, maar  dit is zo vreselijk – zo walgelijk. Ik schaam me kapot.’

			Zodra ze zag dat de tranen  Titch in de ogen sprongen, ging  Rosa naast  haar zitten en pakte ze haar hand.

			Met bevende stem vertelde Titch  verder. ‘Toen  Lucas die  avond de  winkel uit kwam, had hij  flink wat prosecco achter de kiezen. Ik  had een kort  rokje aan en  dat  bracht hem overduidelijk meteen in de stemming. Hij kon zijn ogen niet  van me afhouden  en ik vond hem  al  een  hele tijd leuk, dus  zijn we in zijn busje gestapt  en  hebben we het met  elkaar gedaan. Er kwam weinig romantiek aan te pas en het was misschien nogal een  sletterige actie  van  me, maar…  dat is nog niet  alles.’

			‘Dat geeft helemaal niks, vertel maar gewoon verder.’ Rosa kneep zachtjes  in haar hand.

			‘Even later  kwam Seb in zijn  busje aangereden. Blijkbaar had  hij me uit  de auto van  Lucas zien stappen, maar dat weet  ik  niet  zeker.  Hij was knetterstoned en misschien  had hij ook wel gedronken  – het  was immers kerstvakantie en  eigenlijk stapt iedereen  hier weleens dronken achter  het stuur. Hij zei dat  Sheila Hannafore hem tien pond had  gegeven  om  Lucas’ vriendin op te pikken.’

			‘Om  haar op te  pikken of  om haar  aan te rijden?’ Rosa meende  haar woorden maar  half, maar ze  wist dat  Sheila  stiekem een behoorlijke hekel aan  Jasmine  had.

			‘Jemig,  Rose,  zoiets  zeg je toch  niet!  Daar had ik  nog niet eens aan gedacht.  Maar goed, hij  bood aan om me naar huis te brengen en  dus stapte  ik in  de  auto.  Hij reed mijn huis alleen straal  voorbij en  stak zijn hand  onder  mijn rokje. Ik probeerde hem nog weg te  duwen, maar hij bleef me  maar uitschelden en zei dat  ik  altijd  overal  voor in was. Hij reed naar de top van de heuvel, waar een parkeerplaats  is vanwaar je de bossen  in kunt lopen.’

			‘Fuck. Volgens mij weet ik  al wat je  gaat zeggen.’

			‘Hij heeft me verkracht,  Rosa.’  De tranen liepen nu over  Titch’ wangen.  ‘Hij heeft  me zo’n pijn gedaan. En naderhand stond  hij erop dat  hij me naar  huis zou brengen,  hoewel ik natuurlijk het  liefst  meteen voor hem wilde  vluchten, want ik kon geen seconde langer met hem  doorbrengen. Toen we samen de heuvel af reden,  zag ik opeens het gezicht  van  een meisje voor de auto opdoemen.’ Titch beefde en heel  even  kreeg  ze  geen woord  over haar lippen. ‘Een moment later hoorde ik een harde klap – en toen zei Seb dat ik moest maken dat  ik wegkwam.  Ik had natuurlijk  veel beter kunnen blijven  om te  helpen, maar  ik was zo bang en had net iets verschrikkelijks meegemaakt. Terwijl ik  wegrende, hoorde  ik dat hij razendsnel wegreed.’

			‘Fuck. Weet  Sheila  Hannafore  dat hij degene is die Jasmine heeft aangereden?’

			‘Mijn vriend Gully  werkt voor een  autobedrijf in Ulchester.  Hij zegt dat  zij voor  het nieuwe rode  busje van Seb betaald heeft en  dat zijn oude busje meteen gesloopt is. De witte verf die  op  de gevonden  bumper  zat,  was immers dezelfde als die  op  zijn oude auto. Ze  moet er  dus  haast wel van weten.’

			‘Fuck.’

			‘Rosa, kun  je alsjeblieft niet alleen maar “fuck” zeggen?’

			‘Dus  wat is er  gisteravond gebeurd?’

			‘Ik  was  eigenlijk van plan om de verkrachting geheim te houden,  zeker  nadat ik erachter kwam dat ik  zwanger  was –  van Seb dus waarschijnlijk, want met Lucas heb ik een condoom gebruikt. Het laatste wat ik wil is dat mijn  kindje  ooit te weten komt dat hij  of zij het product van zo’n  walgelijke daad  is.  Dat  zou toch vreselijk zijn?’

			‘Maar dan  weet je kindje tenminste wel waar  het vandaan komt…  daar heb ik zelf  geen idee  van.’

			‘Sorry Rose, daar  had ik  even niet  bij  stilgestaan…’

			‘Het  geeft  niet. Negeer mijn  zelfmedelijden maar  gewoon. Ik  vind het zo  vreselijk wat er allemaal  met  je gebeurd is, Titch.’

			‘Ik kan er inmiddels redelijk mee omgaan, maar  toen dacht  ik opeens – wat nou als  Seb dit ook  iemand  anders  aandoet? Misschien wel iemand  die jonger en kwetsbaarder is dan  ik? Dat zou ik  mezelf nooit  vergeven. Dus toen  dacht  ik: voor verkrachting kan ik hem  waarschijnlijk  niet meer laten arresteren, maar ik kan hem wel voor de aanrijding laten  opdraaien.’

			Met bevende  stem ging ze  verder.  ‘Dus  toen heb ik  een anoniem bericht op de tiplijn  van de Gazette ingesproken, maar blijkbaar heeft iemand Seb daar meteen  over  verteld! Want gisteren belde hij  me opeens  en zei hij  dat ik hem  verraden  had. Dat heb ik natuurlijk ontkend,  maar hij bleef maar zeggen  dat hij met  me wilde afspreken om  te praten. Hij klonk zo kwaad  en  ik wilde  niet dat  hij opeens onaangekondigd bij  mijn moeder voor de deur zou staan, dus  heb  ik gezegd dat we elkaar achter  de winkel konden ontmoeten. Dat leek me  wel een veilige plek omdat ik wist dat  ik meteen  naar jou toe  kon  gaan  als hij weer iets  probeerde  – en dat deed hij.’  Ze wreef over  haar pijnlijke knie en keek haar met glimmende ogen aan.

			‘Jemig. Titch,  waarom  heb je  me dit  allemaal niet veel eerder verteld?  Ik  kan  bijna niet geloven dat hij de vader van je kindje  is. Denk  je dat  hij je ook zo  behandeld zou hebben als hij wist dat je zwanger was?’

			‘Dat weet hij niet  – en wat mij betreft zal hij ook nooit weten dat hij  ook maar  iets met  mijn baby  te maken heeft,’ zei Titch resoluut.  ‘Zelfs  niet als hij of  zij straks rood  haar blijkt te hebben.’ Ze lachte door  haar tranen heen. Toen zei ze:  ‘Ik wil mijn  kleintje echt  niet meer kwijt. Niet dat dat überhaupt nog  kan, want daar is het  al veel  te laat voor. Maar ik ben al zo  gek op  hem of  haar.’  Ze haalde haar neus  op. ‘We hebben nu eenmaal allemaal  iemand nodig  om van  te  houden,  Rose.’

			Rosa  slikte haar tranen  weg  en sloeg haar  armen stevig om Titch heen.  ‘Daar heb je helemaal gelijk in.’

			Titch zuchtte  diep. ‘Misschien  kunnen  we  dit beter allemaal  achter  ons laten, net  zoals we  de zelfmoord van Dotty  Myers en mijn broer achter ons gelaten hebben. Wat zei  Joe op de radio  ook alweer over de aanrijding? Dat  de  politie  de zaak niet kon  oplossen,  toch?’

			‘Hoe  weet jij dat Dotty zelfmoord  gepleegd  heeft?’  vroeg Rosa verbaasd. ‘Dat  is toch  al tientallen jaren geleden?’

			‘Ja, maar  hier  in Cockleberry Bay  worden verhalen zoals die  van haar  ook  nog tientallen  jaren  rondverteld.’

			‘Denk je dat Mary ook altijd al wist  dat Dotty zelfmoord  gepleegd heeft?’

			‘Die zal dat gerucht ongetwijfeld  weleens  gehoord hebben.  Haar oma was  immers Dotty’s  beste vriendin. Waarom  wil  je dat  weten?’

			‘O, dat doet  er niet toe.’

			‘Goed, ik ga  maar snel naar  huis  om een lang bad  te nemen. Als de Gazette of  de  politie  contact met me opneemt,  zeg ik gewoon dat  ik nooit iets op die tiplijn  heb ingesproken. Ik heb  vanuit een telefooncel  gebeld en dus kunnen ze onmogelijk bewijzen dat ik  het  was.’

			‘Maar dat betekent  dat Seb  alsnog overal mee wegkomt – met  het aanrijden van  Jasmine, met de  verkrachting en ook nog eens met wat  hij  je gisteravond  aangedaan heeft! Op al die misdaden staan  hoge straffen,  Titch, en  hij hoort  achter de tralies  te zitten!’  Rosa werd steeds kwader.

			‘Het komt  wel goed, Rose,’ zei Titch. Nu was zij  degene die Rosa  troostte.  ‘Een boemerang komt  altijd terug bij degene die hem gooit. Zijn karma krijgt  hem nog wel te pakken.’

			‘Is dat nog zo’n wijze  les van je moeder?’

			‘Ja.’

			Ze begonnen allebei te lachen, wat enorm  opluchtte.

			‘Zorg goed voor  jezelf,  Titch,’ zei  Rosa. ‘En weet dat ik  er altijd voor  je  ben.’

			‘Ik ook voor jou.  Maak je maar niet te veel  zorgen over  Josh. Hij  is  een  grote  jongen. Hij maakt vast wel de  juiste keuze.’

			Rosa beet op haar lip.  Het feit dat hij  de juiste keuze  zou maken,  baarde haar nu juist zorgen.

		


		
			58

			Terwijl ze  de trap naar de winkel  af  liep,  zag Rosa  dat  er achter het raam een pakketbezorger  naar  haar  zwaaide. Ze maakte  meteen de deur  voor hem  open.

			‘Rosa  Larkin?’

			‘Dat ben ik.’ 

			‘Ik kon het steegje achter  de winkel niet in,  dus heb ik een stukje  verderop geparkeerd.’ Hij liep naar zijn busje en kwam terug met  een grote, platte  doos waar cadeaupapier met teckels erop  omheen  gewikkeld was. Boven  op de doos zat een  grote, rode strik.

			‘Je  bent zeker jarig, of niet?’ vroeg hij grijnzend.

			‘Ik ben net  jarig  geweest.  Moet ik nog tekenen voor ontvangst?’

			‘Nee  hoor,  zo is het prima.  Lukt het wel om het  naar boven te  dragen? Het is een  aardig zwaar pakket.’

			‘Dat lukt me  wel, bedankt.’

			Rosa zette de doos  neer,  draaide  snel de deur weer  op slot en bracht het pakket toen naar boven.  Terwijl  ze haar cadeau openmaakte, rende Hot vrolijk door het papier dat ze op de  grond had gegooid. Tot haar  grote  vreugde  was  het  een  gloednieuwe HD-televisie die perfect in  haar woonkamer  paste. Ergens  hoopte ze  een briefje van Joe in  het pakket aan te  treffen waarin hij zijn excuses aanbood. Ze was echter nog niks tegengekomen en dus  zocht ze  tussen het  papier, tot ze uiteindelijk een roze envelop vond waar met  zwarte pen Rosie op  geschreven was. Glimlachend maakte  ze hem  open.

			Jarige  job! Door alle ophef ben ik helemaal vergeten je  dit  cadeau te  geven. Wat was dat een  drama, hè? Ik bel je binnenkort, beloofd. Veel knuffels voor Hot en een klap  op je kont voor jou. Je Josh  x 

			Rosa drukte het kaartje tegen  haar borst. ‘Mijn Josh.’

			Ze liep naar de keuken  om  een  mes te halen  waarmee ze de doos kon opensnijden en vloekte  toen ze haar teen aan het bronzen beeld van Hot stootte. Ze had nog altijd geen  idee wie dat op  haar  verjaardag bij de achterdeur van de  winkel  had neergezet.

			Door  alles  wat er de afgelopen dagen gebeurd was,  had ze totaal niet meer aan het prachtige kunstwerk gedacht.  Ze liep snel  naar haar slaapkamer en haalde de ring en  het briefje dat erbij zat uit  haar nachtkastje. Gelukkig  lag  dit  sieraad nog wel veilig in haar  appartement. Ze deed de ring om en  bewonderde de glinsterende  stenen.  Het sieraad  paste zo perfect om haar vinger dat  het haast leek alsof het op maat voor haar gemaakt was. Ze vouwde het briefje open  en  las  het  hardop voor.

			‘“Vraag niet waarom je dit ontvangt, maar voel  hoe  het je hart verwamt. Ik blijf altijd aan je zij,  hoe hoog of  laag ook het getij. Gefeliciteerd  met je verjaardag, lieve Rosa  xx.”’

			De winkel  was jarenlang van Ned en Dotty  geweest en dus moest er haast  wel een connectie tussen haar en  hen  zijn.  Het  werd  hoog tijd dat  Mary Cobb haar eindelijk zou  vertellen wat  ze wist.

			Het installeren van  de televisie zou nog even moeten wachten. Rosa liep  net met de lege doos naar  beneden toen  iemand  een sleutel in de voordeur stak en Titch paniekerig haar naam riep.

			‘Ik ben  hier!’ riep Rosa terug. ‘Is alles goed met je?’

			‘Met mij wel,  maar  ik zie net dat Mary met een ambulance naar  het ziekenhuis wordt gebracht. Ze had een  zuurstofmasker op en de sirenes stonden zelfs aan. Dat  je  die niet gehoord hebt.’

			Rosa schrok. ‘Titch, heb je vandaag  toevallig  iets te doen?’ vroeg ze. ‘Als  je vrij bent,  kun je de  winkel en  Hot dan een  tijdje voor me in de gaten houden?’

			Ze knikte. ‘Ga maar. Ik red  me wel.’

			Rosa zwaaide  nog  even naar Jacob, die haar razendsnel naar het ziekenhuis  van Ulchester  had gebracht. Toen liep  ze naar de spoedeisende hulp, waar ze  door een vriendelijke receptioniste werd begroet.

			‘Ik ben op zoek naar Mary Cobb,’ zei  Rosa  met rode wangen van  opwinding.

			‘Bent u familie  van haar?’

			Rosa begon  te  stamelen.  ‘Eh… nee, ik ben een vriendin, maar ze is pasgeleden haar oma  verloren en ze heeft  een kat die  Merlin heet  en  ik  wil gewoon weten of het  wel  goed komt met  haar, en of ik haar  kat misschien moet voeren en…’

			‘Goed. Oké, rustig  maar, kindje. Mevrouw Cobb wordt op dit moment gereanimeerd, maar  zodra er nieuws is, zal ik zorgen dat  u  daarvan op de hoogte  wordt gebracht. Ga  maar  zitten, en neem vooral een kop koffie  uit de machine op  de gang.’

			‘Dank u wel.’

			Rosa ging in de wachtkamer zitten. Gereanimeerd? Ze  had in haar leven meer  dan genoeg ziekenhuisseries gekeken om te weten dat Mary er dan ernstig  aan toe was. 

			Ze voelde  zich zo onrustig dat ze  uiteindelijk naar buiten  liep om Josh te  bellen. Zijn telefoon  stond alleen  uit en dus  werd ze meteen  doorgeschakeld  naar  zijn  voicemail. Ze stuurde Titch een  berichtje om haar te laten weten dat het nog wel even kon duren voordat ze terug was. 

			Toen ging ze weer  naar binnen en  begon ze door tijdschriften te bladeren die ze  normaal gesproken  niet  eens  zou oppakken. Ze was  net halverwege een  artikel over het kweken van je eigen chilipepers toen iemand haar naam  riep.

			Een lange,  kale man nam haar mee naar een kamertje naast de receptiebalie.

			‘Hallo Rosa. Je bent een  vriendin  van Mary, klopt dat?’

			‘Ja.  Voor zover ik weet, heeft  ze geen familie  meer.’

			‘Nou, het goede nieuws  is  dat ze  de ergste  klap te boven  gekomen  is.’ Rosa haalde opgelucht adem terwijl de  dokter verder  vertelde. ‘Mary heeft  een longziekte die COPD heet. Dat staat voor Chronic  Obstructive Pulmonary Disease en  daar heeft ze een flinke aanval van gehad.  Waarschijnlijk  is  die veroorzaakt door een  luchtweginfectie.’

			‘Is  dat  een ernstige  ziekte?’  Rosa had nog nooit van COPD gehoord, maar wist  wel dat Mary  altijd veel  hoestte.

			‘Als ze zoals  vandaag  een aanval krijgt,  kan  dat  behoorlijk ernstige gevolgen hebben.  We  raden patiënten  met COPD aan om voor dit soort situaties altijd zwaardere medicijnen in  huis  te hebben, maar  dat  advies heeft Mary helaas niet  opgevolgd.  Inmiddels is haar ademhaling stabiel  en hebben we  haar  steroïden en antibiotica toegediend. Als ze  weer naar huis mag, geven we haar extra sterke medicijnen mee  voor in haar inhalator.’

			‘Oké, ontzettend  bedankt. Weet u misschien ook wat de oorzaak van  haar ziekte is?’

			‘In  Mary’s geval is de oorzaak waarschijnlijk dat ze jarenlang gerookt heeft. Er  staan tegenwoordig  niet  voor niks gruwelplaatjes op pakjes sigaretten.’

			Rosa schudde bezorgd  haar hoofd. ‘Wat vreselijk.’

			‘Maar helaas  is het wel  de realiteit. We zullen  haar vannacht hier houden, maar  morgenochtend mag ze weer naar huis. Ze zal de  komende  dagen wel wat verzorging  nodig hebben. Het zou  dus erg fijn zijn als je haar goed in de gaten kunt houden.’

			‘Mag ik naar haar toe?’

			‘Ze is erg  moe en  heeft nu vooral veel rust  nodig, dus blijf maar niet  te lang.’

			Rosa  werd naar  de  juiste afdeling verwezen,  waar Mary haar eigen kamer  had.  Er  stond een infuus naast haar bed en  door slangetjes in haar neus werd zuurstof  toegediend.  Ze had haar  wang tegen haar kussen gelegd  en lag met  open mond te  slapen. Rosa veegde wat spuug van haar kin en ging toen bij haar zitten om haar hand  vast te houden.

			Ze voelde Mary zachtjes in haar  vingers knijpen,  waarna ze  haar ogen opendeed en naar  de  ring keek die Rosa vergeten was af  te doen.

			‘Rosa?’ Ze glimlachte lichtjes.

			‘Ssst. Slaap  maar rustig verder.’

			‘Queenie probeerde  me bij haar te roepen,  maar het is mijn tijd nog niet,  of  wel, Rosa?’ fluisterde Mary.

			Rosa beet op haar  lip. ‘Nee, Mary, nog niet.’

			Mary liet haar ogen weer dichtvallen  en een moment later  lag ze weer diep te slapen. Voorzichtig  liet Rosa haar hand los en stond ze zo zachtjes mogelijk op. Arme Mary.  Ze was nog helemaal niet zo oud, maar  door alles wat ze  in  haar  leven  had meegemaakt, was ze er niet  best aan toe.

			Terwijl ze het  ziekenhuis  uit liep, besloot Rosa meteen  om de rest van haar leven geen enkele sigaret of joint meer aan te raken.  Ze ademde de frisse  buitenlucht diep in en liep naar de  bushalte om terug naar Cockleberry  Bay te gaan. Met een  beetje geluk  hoefde ze maar  twintig  minuten te wachten.

			Vanuit de bus had Rosa een uitgebreid bericht naar  Titch gestuurd, die haar in de keuken  achter  de winkel opwachtte met twee koppen thee en  een bord  chocoladekoekjes.

			‘Wat ben je toch  ook een schat,’  verzuchtte Rosa dankbaar.  ‘Ontzettend bedankt dat je voor me  op de  winkel gelet hebt.  Heb je  het nog  druk gehad?’

			Titch stopte  meteen twee koekjes in  haar mond.  ‘Ik  heb de laatste  tijd zoveel trek in  ongezonde troep.’ De  koekkruimels vlogen in het rond terwijl ze verderging.  ‘Er  zijn  aardig  wat  toeristen langs geweest die  hier op paasvakantie zijn. De bel ging dus  om  de  paar minuten. Het zou  wel fijn zijn als Hot niet  steeds zo blafte.’ Ze grijnsde. ‘O,  en  mag ik wat tromgeroffel?’

			Rosa  trommelde met haar  handen  op de balie. ‘Heb  je  de Versace-stropdas weten  te verkopen?’  vroeg ze  verbaasd. ‘Maar  die  was  belachelijk duur!’

			‘Ja! En ik vond de hondenkoppen die erop  stonden nog  lelijk ook, maar  nu kan een  of andere  chique  stadskerel  er maandag mee  naar zijn  werk.’

			‘Wat  een giller! Zo  krijgt Jacob toch gelijk – hij  bleef maar volhouden dat iemand hem op een dag zou kopen en  dat klopt  nog ook. Maar  wat  fijn, dan  kan ik  meteen een  paar pond in mijn  wasmachinespaarpot gooien.’ Rosa maakte de kassa  open en  gaf Titch  een briefje  van twintig. ‘En natuurlijk ook iets in  de spaarpot van de kleine Titchy  Titch. Je krijgt je loon zoals gewoonlijk aan  het einde van de  week, maar dit  is een extraatje voor  je hulp vandaag.’

			‘Dank  je wel, Rosa – maar weet je wel zeker dat je  dat kunt missen?’

			Rosa dacht  aan de  talloze  vreselijke  bazen  die ze in Londen gehad  had.  ‘Natuurlijk weet ik dat zeker. De spaarpot van Titchy Titch heeft ook af  en toe een extraatje nodig. Ga nu maar  snel naar je  moeder om wat  uit te rusten.’

			Titch wilde net de deur uit lopen  toen  Rosa haar terugriep. ‘Kun  je  nog één ding voor  me  doen zodat ik niet nog eens het hele dorp door hoef te lopen? Ik  ben Mary vergeten te  vragen om haar huissleutel. Kun je misschien een kommetje brokken voor Merlin bij haar voor de  deur zetten? Dan redt  hij zich tot morgenochtend  vast  wel.’

			Na  een drukke  middag in  de winkel draaide Rosa de deur  op  slot  en keerde  ze het bordje dat aan de deur  hing  om. Toen liep ze  langzaam de trap op.  Hot lag in zijn  mandje  in de woonkamer te  slapen. Hij  deed zijn ogen open, begroette haar met een  kort blafje en sliep toen rustig verder.  Door alles wat er de afgelopen  tijd  gebeurd was, voelde ze zich nu doodmoe en dus liep ze  naar de  keuken om een glas wijn in  te  schenken.

			Ze  belde Josh nog eens, maar tot haar verbazing  werd  ze  net als eerder die  dag meteen doorgeschakeld naar zijn voicemail.  Hij had niet eens op haar berichtje gereageerd waarin  ze hem bedankt had voor de televisie en  over Mary verteld  had, wat  niks  voor hem  was. Misschien  had hij  het  wel  gewoon  druk  en had  hij zijn  telefoon daarom  uitgezet. Of zou  hij dat soms gedaan hebben  om de hormonale Lucy te ontwijken?

			Met haar  wijn in  haar hand plofte  ze  op de  bank  neer.  De  televisie stond  weliswaar  al op de goede plek, maar was nog  steeds  niet aangesloten. Ze had echter totaal  geen energie om dat vandaag nog te doen  en bovendien  zou het geen enkele zin hebben om te proberen zichzelf af  te leiden. Wat ze ook deed, ze moest continu aan die arme Mary denken die helemaal alleen  in het ziekenhuis  lag.  Hoewel zij  en Rosa  erg verschillend waren, hadden ze ook  de nodige dingen gemeen. Zo waren  ze allebei hun moeder verloren, hoewel de omstandigheden  totaal anders geweest waren. Ze wist  niet precies waarom,  maar op de  een  of andere manier  was  ze erg gesteld geraakt op  Mary Cobb en haar maffe spirituele hobby’s.

			Doordat Rosa  zonder moederliefde was opgegroeid, was ze erg  strijdbaar  en onafhankelijk  geworden. Tegelijkertijd was ze echter ook  roekeloos en onzeker. Door de  jaren  heen  had ze  wel steeds beter met  haar verleden leren omgaan. Haar mysterieuze erfenis van  het  winkeltje in  Cockleberry Bay had haar  leven  bovendien  in positieve zin veranderd.

			Rosa besloot dat ze er hoe dan ook achter  moest  zien te  komen wie  daarvoor  verantwoordelijk was. Zodra Mary beter was, zou ze  haar zoektocht  naar  haar mysterieuze  weldoener eindelijk  beginnen. 
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			Toen Rosa de volgende  ochtend na een onrustige nacht naast  zich  keek, lag Hot met zijn  kont haar kant op gedraaid  naar  haar  te  kwispelen.  Zijn staart kietelde haar  gezicht.

			‘Oef, meneer Worst,  vind je het gek dat ik  zo  weinig geslapen heb?’ Haar aandoenlijke teckel  draaide zich om  en gaf  een  lik over  haar wang, waarna  hij  zijn  ogen weer dichtdeed. Ze keek glimlachend  naar  zijn rimpelige  nek en zwarte  snorharen  en ademde  zijn een stuk minder schattige hondenadem in.  Toen  keek ze  op haar telefoon en zag ze dat  Josh  nog altijd  niet van zich  had laten horen, maar dat Mary haar wel een berichtje had  gestuurd.

			Ik ben het, Mary. Rosa glimlachte.  Met die woorden opende  ze  haar berichtjes  vrijwel altijd. Ik leef nog (glimlachende emoji)  en  word  straks door een van de zusters  vanuit Polhampton naar huis  gebracht. Ik  ben Merlin  helemaal vergeten! (geschrokken emoji)

			Maar ik niet  (glimlachende emoji), stuurde Rosa meteen  terug.

			(vleugels  emoji) Je bent  een engel.

			Weet ik. Stuur me maar een berichtje  als je thuis bent.

			Rosa  rekte zich gapend uit.  ‘Kom jochie,  laten we maar meteen  een strandwandeling gaan maken. Het ziet ernaar uit dat  het  een prachtige  dag  wordt.’ Zodra hij het woord wandeling hoorde, sprong  Hot enthousiast op. Toen Rosa even later  wat kleren had aangetrokken en haar tanden had  gepoetst, rende hij vrolijk naar zijn riem toe.

			Na de  talloze koude winterwandelingen  die ze de afgelopen tijd  gemaakt  had, vond  Rosa het heerlijk om nu eindelijk zonder jas en met de  zon op haar gezicht over het strand te  kunnen lopen. Hot  blafte  vrolijk en rende  enthousiast  op de andere honden af die hier  vandaag ook werden uitgelaten. De zee lag  er kalm bij en  zelfs de meeuwen krijsten een  stuk  minder  dan gewoonlijk.  De  horizon vormde zo’n rechte lijn dat het haast leek alsof  iemand hem met  een liniaal getrokken had.  Binnenkort zouden de eerste mensen zich  waarschijnlijk aan een  zwempoging wagen of  heerlijk een middagje komen zonnebaden.

			Ondanks de vredige  sfeer moest  Rosa  sinds  ze Neds  brieven aan  T. gelezen had, steeds aan hun  liefde denken  als ze  naar de zee  keek – en aan het verontrustende beeld van Dotty  die  vanaf de West Cliffs  haar dood tegemoet gesprongen was. Zou ze geweten  hebben dat  Ned en  Queenie elkaar precies op die  plek  de liefde verklaard  hadden? Ze kon zich amper voorstellen wat er tijdens die laatste  momenten door haar hoofd gegaan was.

			Rosa vond  het  onvoorstelbaar  dat T. de bijnaam van Queenie was  geweest. Ze  had nog steeds  geen foto’s  van haar  en Ned in hun jonge jaren gezien  en  door de geheime aard van hun relatie bestonden er waarschijnlijk geen kiekjes waarop ze samen  stonden.

			Het was Pasen en  dus waren er aardig wat toeristen  naar Cockleberry Bay gekomen, maar eigenlijk vond Rosa het fijner om de  baai buiten de vakantieweken voor  zichzelf te  hebben. In het laagseizoen werden  echter geen chique stropdassen verkocht en dus kon ze de  komst van de toeristen maar beter omarmen. Ze vond het bovendien wel leuk om op deze manier  nieuwe mensen te ontmoeten.

			Ze  belde Josh nog eens, maar werd net als gisteren  meteen doorgeschakeld naar zijn voicemail. Misschien was hij wel  op een of  andere zakenreis naar het buitenland gegaan, al zou hij dat haar dan ongetwijfeld  van  tevoren verteld  hebben. Als ze vanavond nog steeds  niet van hem  gehoord  had, zou ze hem  op zijn kantoor proberen  te  bereiken.  Ze wist  dat zijn thuissituatie momenteel waarschijnlijk niet  makkelijk was, maar dan  kon  hij toch juist wel  een luisterend oor gebruiken? Ze kon nog  steeds  niet geloven dat Lucy zwanger was en  moest  er niet aan denken  dat Josh puur en alleen om die reden  met iemand zou  trouwen die totaal  niet bij hem paste. Het idee  dat  Josh langzaam  maar zeker uit Rosa’s  leven zou verdwijnen, was  ondraaglijk  voor haar.

			Ze raapte net  een bal op die Hot  voor  haar voeten had neergegooid toen  ze hoorde  dat er in  de  Ship Inn iets  aan de hand  leek  te zijn. Er kwamen twee politieauto’s de parkeerplaats van de pub  op gereden. Even later werd  Sheila Hannafore door twee  agenten  naar buiten gebracht  en naar een van de  auto’s geleid.

			De arrestatie van de  vrouw  kwam als een schok voor Rosa,  net als het  feit dat  Seb  via  de brandtrap naar beneden  vluchtte en toen snel het strand op rende. Al snel kreeg een van  de agenten  hem echter in het oog en ging hij achter hem aan. Rosa wist  nog net aan  de kant te stappen  voordat de agent op een van Sebs  schoenveters stapte, waardoor die struikelde en languit  in het zand terechtkwam.

			De tweede  politieman was  inmiddels bij  ze en sloeg Seb in de boeien.

			‘Sebastian  Watkins, hierbij arresteer  ik u omdat u ervan  verdacht wordt  op 23 december  Jasmine  Simmonds  te hebben aangereden. U hoeft niets te zeggen, maar  het kan uw verdediging schaden als u desgevraagd iets  niet meldt  waar u zich later bij de  rechtbank op beroept.  Alles wat u wel zegt,  kan  als bewijs dienen. Begrijpt  u  dat?’

			Seb schudde  zijn hoofd, waarop de  andere  agent hem toebrulde: ‘Begrijp je dat, Watkins?’

			‘Ja, dus haal me nu  maar snel  van dit  verdomde strand af,’ bromde Seb. Toen keek hij naar Rosa en zei hij: ‘Valt er soms  wat  te zien?’

			‘O, nee hoor,’ zei ze kalm. ‘Ik dacht alleen heel even dat  ik een  boemerang zag.’
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			Rosa lijnde Hot aan en  terwijl  ze de heuvel weer op liep,  belde ze  Titch. ‘Je  kunt  opgelucht ademhalen, lieve schat, want het lijkt  erop dat Sheila  en Seb eindelijk hun  verdiende loon krijgen  – en snel ook.’

			Ze was  haar vriendin net  aan het vertellen wat er zojuist  op het strand  gebeurd was toen ze een melding kreeg dat ze door iemand anders werd gebeld. ‘Titch, sorry, maar ik bel  je straks even terug. Josh probeert me te bereiken en ik moet  echt even met  hem praten.’

			Het was  Josh  echter niet. ‘Rosa, je spreekt met Lucy,’ zei een hooghartige stem. ‘Het lijkt  Josh beter als hij je vanaf nu niet  meer komt  opzoeken.’

			‘Pardon? Ik mag  toch hopen dat  hij mans genoeg is om me dat zelf te  vertellen, Lucy. En bovendien  geloof  ik er helemaal niks  van dat  hij dat  beter vindt. Geef me hem anders meteen maar even.’ 

			Maar Lucy hing op.

			Rosa was  woedend.  Ze belde  Josh op zijn mobiele  telefoon, maar  die  werd wederom doorgeschakeld naar zijn voicemail. Toen probeerde  ze zijn kantoortelefoon, maar  ook  daar  kreeg ze hem  niet te pakken. Nam niemand tegenwoordig soms zijn telefoon meer  op?

			Titch  wist haar  ietwat te kalmeren door te zeggen dat ze  zeker wist dat Lucy’s telefoontje  niks met  Josh te maken had.  Hun vriendschap was immers ijzersterk,  hoewel het natuurlijk wel  vreemd  was dat hij  niet  op  haar  telefoontjes en berichten reageerde. ‘Luister, ga  eerst maar eens  rustig  bij Mary langs,’ stelde ze voor,  ‘dan bedenken we daarna samen hoe we deze  situatie het  beste kunnen oplossen.’

			Toen  Rosa bij Seaspray Cottage  aankwam, zag ze dat  de voordeur op  een  kier  stond. Mary riep dat ze  gerust door mocht lopen en Rosa deed meteen  de deur achter zich dicht.  Tot haar  verbazing lag  Mary niet in  haar bed, maar zat  ze op Queenies oude  plek in  de keuken.

			Rosa lachte naar haar. ‘Hé, hoe voel je je?’

			‘Alsof iemand  letterlijk  al het leven uit mijn lichaam weggezogen  heeft. Gelukkig  gaat  het al  wel een stuk  beter dan  gisteren.’

			‘Ik dacht altijd  dat  je alleen astma had.’

			‘Helaas  is  mijn ziekte iets ernstiger  dan dat, maar  ik red  me wel. Ik had  gewoon wat  sterkere medicijnen in huis moeten halen,  maar daar  heb ik  de afgelopen tijd totaal  niet aan  gedacht.  Nu heb  ik alles  wat  ik nodig heb weer  bij de hand,  dus dat scheelt.’ Ze keek naar Rosa’s hand, knikte naar de ring  en zei: ‘Vind je hem  mooi?’

			‘Ik vind hem prachtig. Volgens mij moeten  we nodig even praten,  of  niet, Mary?’

			‘Na  wat er gisteren gebeurd is,  lijkt dat  me  inderdaad  wel zo verstandig, Rosa. Er zijn in  mijn  leven al zo vaak dingen voor me verborgen gehouden dat ik jou  niet hetzelfde wil  aandoen.’

			Mary hoestte even  en Rosa zag dat haar handen beefden.  ‘Laten we eerst maar eens  een lekkere kop thee zetten,’ zei Mary. ‘Ga maar  alvast zitten.’

			Even later zette Mary twee koppen  thee en een schaaltje gemberkoekjes op tafel. Nadat  ze was  bijgekomen van  de inspanning die  het zetten van de thee haar gekost  had, beefde ze al iets  minder en was ze klaar om  te praten.

			‘Ik was nog maar net geboren toen mijn oma mijn moeder  werd. Doordat mijn echte moeder tijdens  haar bevalling van mij overleden was,  had ik alleen  geregeld het idee dat mijn oma diep vanbinnen een hekel aan me had.  Ze was al vijftig toen ik  geboren werd en voelde zich te oud om  nog  een kind groot te brengen,  maar ze had geen  andere keus.  En steeds  als ze in mijn groene ogen keek, voelde het  voor haar alsof ze in de  ogen  van haar geliefde verloren dochter keek. Ze heeft mijn naam zelfs  op die  van haar gebaseerd, want mijn moeder heette Maria.’

			‘Weet je ook wie  je  vader is?’  vroeg Rosa.

			‘Ja, maar  die is  op de  avond  van  mijn moeders overlijden onderweg naar huis verongelukt.  Dat heeft mijn oma  me tenminste  altijd verteld.  Misschien wilde hij ook  wel  helemaal niet meer leven, zelfs niet voor zijn  dochtertje –  voor mij.’  Met bevende lippen nam Mary  via  haar  inhalator haar medicijnen in.

			‘Jemig, dit is  nog veel erger dan ik  dacht.’ Rosa  sloeg ontzet haar hand voor haar mond. ‘Maar Ned  dan? Heeft hij Queenie  nooit geholpen?  Hij  was immers Maria’s vader, of niet? Vertel me alsjeblieft de  waarheid,  Mary. Alsjeblieft.’

			‘Ik heb  altijd geweten dat Ned mijn  opa was, maar  mijn oma wilde niet dat  iemand  daar  ooit achter zou  komen omdat ze zich vreselijk  schaamde  voor hun  affaire.  Ze heeft me  niet alles verteld, maar ik weet dat ze na Dotty’s dood  ontzettend  verdrietig was en  dat ze zich erg schuldig voelde.  Ten tijde van  haar dood was ze ook nog eens zwanger, dus dat moet haast wel een  vreselijke  periode voor  haar geweest  zijn.’ Mary keek naar Rosa. ‘Tot ik haar afscheidsbrief  vond, wist ik  alleen  niet dat  Dotty zelfmoord gepleegd had. Ik  heb  altijd gedacht dat ze  verongelukt was.  Achteraf gezien is het dus geen wonder dat mijn oma er zo vreselijk aan toe was.’

			Mary nam nog een slok  thee en zette  haar beker toen  neer. Ze wendde zich weer tot Rosa. ‘Naarmate ik  ouder  werd, praatte  ik steeds vaker  met mijn opa Ned. We hebben samen veel gelukkige uren op het dakterras  van je appartement doorgebracht.  Mijn oma heeft altijd  volgehouden dat ze niet meer  van Ned hield en dat Maria  zijn dochter  niet  was, zelfs toen hij op sterven  lag. Maar hij heeft  haar nooit geloofd. Hij wist precies wat er aan de hand was en Maria  leek als  twee druppels water  op hem. Hij heeft jarenlang geprobeerd om  Queenie voor zich te winnen, maar  ze bleef hem maar afwijzen en dus besloot hij  haar  op andere manieren te helpen. Op  praktische manieren, zodat ze  nooit  iets tekortkwam en haar  huis  altijd goed  onderhouden zou zijn.’

			Op iets zachtere toon  ging Mary verder. ‘Ze hebben  allebei nooit een andere  geliefde gehad, maar hadden  genoeg aan  hun eigen speciale band. En die was  waarschijnlijk beter dan  de meeste huwelijken, want ze  hielden ontzettend veel van elkaar. Door haar enorme schuldgevoel  kon Queenie het zichzelf alleen  niet toestaan om  haar hart  volledig  voor hem open  te stellen,  zelfs niet toen de geruchten  in Cockleberry Bay uiteindelijk ophielden.’

			‘Wat ontzettend  verdrietig.’

			‘Dat  valt eigenlijk wel mee,  want  op hun eigen manier waren ze alsnog samen.  Ze hebben  alleen  nooit  samengewoond.’

			‘Maar voor Maria was het wel verdrietig  dat ze niet wist dat Ned haar vader was, vind je niet?’

			‘Hij heeft mijn moeder altijd als zijn eigen dochter behandeld. Ze waren zo gek op  elkaar,  maar  toen ze overleed zette dat  zijn leven en dat van Queenie compleet op zijn kop.  Ze konden alleen allebei  niet voor hun pijn weglopen, want ze  hadden mij om  voor te  zorgen. Mijn opa Ned  zei altijd dat  ik  hen allebei heb  gered.  Natuurlijk heeft Queenie het  altijd  moeilijk  gehad met de  dood van Maria, maar diep vanbinnen weet  ik  dat ze ook van mij hield.’ Mary’s  stem sloeg over.

			Rosa legde haar hand op die van haar.  ‘Ze hield ontzettend veel van  je,  Mary. Dat heb ik met eigen ogen  gezien.’

			‘Echt waar?’

			‘Absoluut. Ik heb misschien geen  idee  hoe liefde precies voelt, maar in haar  ogen heb ik het overduidelijk gezien.’

			De tranen sprongen Mary in de ogen. ‘Ned heeft je  de  winkel nagelaten,  Rosa,’ zei  ze.

			Rosa voelde meteen een brok in haal keel  schieten.

			‘Ik ben je appartement binnengeslopen, want  ik  had de sleutels  nog, zie je. Ik wilde de  brieven weghalen voordat jij  ze zou  vinden.  Ik  kan nog steeds niet  geloven  dat hij ze zo goed verstopt heeft, maar Queenie wist dat hij ze bewaard had.  Ik heb de ketting ook meegenomen.’

			‘En  de ring  en  het bronzen  beeld? Heb jij me die  ook  gegeven?’

			‘Het beeld van Hot  was een  verjaardagscadeau van  mij en Queenie. We zijn  zo lang  naar je  op zoek geweest, Rosa.’

			‘En heb jij me ook het  alibi  voor de aanrijding verschaft? En me naar Joe’s  huis gestuurd?’

			Mary knikte. ‘Daar  zat ik inderdaad  achter. Queenie had helemaal geen problemen  met haar ogen.  Ze  droeg een  zonnebril om te doen alsof ze niks zag  en deed ’s avonds een zwarte sjaal  om zodat de  mensen  haar in  het donker niet  zouden  zien. Ze wilde je  vlak na je komst zo  goed mogelijk  beschermen zodat  je  niet bang zou zijn.’

			De tranen  stroomden nu vrijelijk over Rosa’s wangen. ‘Vertel me alsjeblieft alles. Ik móét het  weten.’

			‘Ik drink geen alcohol  omdat  ik  alcoholist ben,  Rosa. Mijn  oma was niet makkelijk om mee samen te  leven en  ik  ben zonder  moederliefde opgegroeid, waardoor ik  al snel vaste  klant werd  bij  de pub van  de  Ship Inn.  Op een  avond  was ik zo dronken dat ik wat  geld uit de  theepot van Queenie  haalde, mijn  tas pakte  en met de trein naar Londen vertrok.  Kun  je je voorstellen hoe naïef  ik  was?  Maar ik was pas  twintig en  vrijwel nooit  nuchter, dus  had  ik geen idee hoe gevaarlijk het was wat  ik deed. Als  ik dat wel  geweten had, zou ik  trouwens  alsnog vertrokken  zijn, want  ik moest iets doen om de pijn te verdoven. Het kon me  niet schelen wat  de risico’s  waren. Ik  dacht  alleen  maar aan  mijn volgende drankje.’

			Mary  leunde achterover in haar stoel. Rosa snoot haar neus  en luisterde ingespannen naar  de  rest van  haar verhaal.

			‘Ik was  elke avond  dronken en ontmoette in elke bar een andere kerel. Maar  toen ik  op een  ochtend  weer eens in een vreemd  bed in Clapham  wakker werd, bloedde ik en had ik vreselijke  pijn tussen mijn  benen. Ik had zo’n kater  dat ik me amper kon bewegen. Ik heb nooit  overwogen om aangifte te  doen, aangezien  ik niet  eens meer wist  met  wie  ik naar huis gegaan  was en of ik  vrijwillig  met  hem naar bed geweest was  of  niet. Ik wist ook dat  ik Queenie  niet  met  mijn  problemen kon belasten,  want die had in haar leven al genoeg meegemaakt.’

			Met een diepe zucht  blikte Mary terug op haar  leven.  ‘Ik heb haar  en  Ned nooit  verteld dat  ik  zwanger was. Ik  heb simpelweg afgewacht  tot mijn kindje geboren werd en toen heb ik een  uitkering en een sociale huurwoning aangevraagd. Hoewel ik tijdens mijn  zwangerschap amper alcohol dronk  en totaal geen trek  in sigaretten had, kwamen die verlangens na de bevalling al  snel terug.  Toen  een gezondheidsinspecteur  in  de  gaten  kreeg  dat ik weer aan de drank was, schakelde die de sociale  dienst  in.’

			Mary pakte  fronsend Rosa’s handen  vast.  ‘Op een  avond was  ik zo dronken dat ik mijn  kindje liet vallen en ze met haar prachtige gezichtje tegen  een van de  keukenkastjes terechtkwam.’ De tranen stroomden nu ook over haar  wangen. ‘Het was  geen harde  klap en  ze bloedde amper, maar de val  was  genoeg om  een  klein litteken in de vorm  van een bliksemschicht achter te laten.’
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			Rosa wist  dat de mensen om haar heen waarschijnlijk allemaal  naar  haar  betraande gezicht keken toen ze in de trein naar Exeter  stapte, maar dat  kon  haar  niet schelen. Ze  ging in een eersteklascoupé  zitten en  zette Hot  in  zijn draagmand  naast zich neer.

			De uren die volgden gingen  vrijwel ongemerkt aan  haar  voorbij.  Toen ze  Londen  binnenreden, tikte de man die tegenover haar was komen zitten  zachtjes op haar  arm. ‘We zijn bijna op Paddington  Station.’

			Rosa  stond meteen op om uit te stappen  en liep met Hot het station uit. Daar haalde ze haar teckel meteen  uit zijn mand,  want  na  de lange treinreis moest hij ongetwijfeld nodig  plassen.  Ze keek om zich heen en ademde de vieze Londense lucht diep  in.  Na een  paar maanden  in Cockleberry Bay waren  het luidruchtige verkeer en de tientallen  mensen  om haar heen erg  overweldigend.

			Sinds Mary  haar had verteld dat ze haar moeder  was en ze erachter gekomen was onder welke omstandigheden ze verwekt  en geboren  was,  voelde Rosa zich erg emotioneel. Ze  moest er even tussenuit  om haar verleden  te  overdenken en natuurlijk om het  nieuws met  de belangrijkste persoon in haar  leven  te delen. Josh.

			Haar situatie  was bitterzoet, maar bovenal  vond  ze het fantastisch  dat haar moeder nog bleek te leven  en  ze zelfs met haar bevriend was geraakt. Dat was nog  steeds  zo’n bizar gegeven. Hoe waren Mary en Queenie haar in vredesnaam op het spoor gekomen? Er spookten nog talloze  onbeantwoorde vragen door haar hoofd,  maar de belangrijkste raadsels waren nu  eindelijk opgelost. En hoewel  haar eenzame,  moederloze jeugd  niet makkelijk was geweest,  was ze blij dat haar moeder en oma haar uiteindelijk gevonden hadden en naar het juiste pad hadden geleid.

			Eindelijk wist ze waarom Queenie en Mary niet hadden gewild  dat ze  haar  winkel  verkocht. Die  was immers een belangrijk onderdeel van  hun leven geweest. Hun manier  om  het  verleden goed  te maken was geweest om  Rosa de  winkel te laten erven. Als Queenie niet overleden was, had ze Mary waarschijnlijk  nooit  toegestaan om haar  de  waarheid te vertellen. Het leven  nam soms  echter de meest onverwachte wendingen  en liep altijd precies zoals het moest lopen. Rosa wilde al zo lang weten  wie haar moeder was. Na  alles wat  ze had meegemaakt, had ze het verdiend om eindelijk rust te vinden zodat ze de rest van haar leven vervuld  en gelukkig kon  doorbrengen.

			Toen Rosa op Josh’ deur klopte, stak Ethel Beanacre  meteen haar hoofd om de hoek van haar  eigen voordeur.

			‘Dag kindje. Dat  is  lang geleden, hè? Wat kom je  doen?’ Hot  begon meteen  te blaffen  toen hun voormalige buurvrouw met gedempte  stem verder  praatte. ‘Onze  jongen  heeft sinds een tijdje een chique nieuwe vriendin.’  Toen fronste de oude  vrouw. ‘Een  blondine  die als  ze dronken is,  een stuk  harder gilt dan jij ooit  gedaan hebt.’

			‘Is dat zo?  Laten  we dan maar  hopen dat hij  nog voor me opendoet,’  antwoordde Rosa  beleefd,  hoewel ze zich eigenlijk direct  aan Ethels  bemoeizucht  ergerde.  Ze klopte nog eens op  de deur  en  een moment later deed Lucy open.  Ze sloeg de deur echter meteen weer dicht.

			‘Wat is dit nou weer?  Josh!’ riep Rosa.

			Zodra hij haar stem hoorde, kwam Josh naar de deur toe gerend. 

			Rosa stortte  zich huilend in zijn armen.  

			Hot begon meteen  enthousiast tegen hem op te springen.

			‘Mary… Mary,’ snikte ze, maar meer kreeg ze niet over haar  lippen.

			Josh  leidde  haar naar binnen  zodat Ethel ze  niet langer  aan kon staren. ‘Stil maar, Rosa, ik  ben bij  je.  Wat is er gebeurd?’

			Zodra ze  Josh’  armen om zich heen  voelde en zijn  stem  hoorde, voelde  ze zich volkomen veilig. ‘M-m-m-Mary is mijn m-m-moeder.’

			‘O, Rosa.’ Hij hield haar nog  iets  steviger vast.

			‘Ned was  haar opa. Hij had een affaire met  Queenie en hij  is  degene die me de winkel heeft nagelaten.  Ned was mijn overgrootvader,  Josh.’

			‘Kom eerst maar eens binnen  en ga rustig  zitten,’ zei Josh liefdevol. ‘Lucy, kun je twee koppen  thee  voor ons  zetten?’

			‘Ja, Lucy, zet jij maar thee voor  ons,’ beet Rosa  haar toe.  Ze wendde zich tot Josh. ‘Klopt  het  dat je me niet meer in Devon wilt komen opzoeken?’

			Josh fronste. ‘Ik heb geen  idee  waar je het over hebt.’

			‘Ik  heb je de afgelopen dagen al zo vaak gebeld, maar  krijg steeds de voicemail.  En ik heb je berichtjes gestuurd.’

			‘Laat me eens kijken.’ Lucy wilde  meteen zijn telefoon  pakken.

			‘Nee.’  Rosa was net iets sneller en trok het  apparaat naar zich toe. ‘Ik kijk wel.’  Ze controleerde  zijn  contactenlijst en vroeg haar toen: ‘Je hebt stiekem mijn nummer geblokkeerd, of niet soms?’

			Josh  keek vol  ongeloof  naar  Lucy. ‘Heb  je dat echt gedaan?’

			‘Ik dacht  dat alleen  vrouwen  op ruige types  vielen,’ zei  Lucy hatelijk, waarna ze meteen  naar de deur begon te lopen.

			‘Hoe bedoel je?’ Josh stond op.

			‘Rosa is  nu  niet  bepaald een zachtaardig meisje, of  wel soms? En ze is blijkbaar  zonder haar  ouders opgegroeid, dus  veel normen en waarden zal ze ook niet hebben.’

			Rosa stond op. ‘Mijn moeder is  anders  tien keer meer waard dan jij –  en weet je wat? Ik heb  misschien  geen lang blond  haar, plastic  nagels, nepwimpers, opgespoten  lippen of siliconentieten, maar wat ik wél heb, is  een goed  hart. En is dat niet waar alles uiteindelijk om draait in het leven? En nu  zul  je vast denken dat iedereen met een goed hart geboren wordt, Lucy, maar het  is nog maar de vraag of mensen  dat in  hun  latere  leven  ook weten te  behouden.’

			Lucy keek haar met open  mond aan.

			‘Hoe gaat het trouwens met de zwangerschap?’ vroeg Rosa.

			‘Eh…  ik denk dat ik maar beter…’

			‘Er  is  helemaal  geen zwangerschap, of  wel soms?’ Rosa’s  stem klonk met de  seconde feller.

			‘Lucy?’ Josh was inmiddels wit weggetrokken  en keek zijn vriendin  diep in de  ogen.

			‘Ik  wilde je  gewoon  niet kwijtraken… ik wilde niet  dat ik je aan háár zou kwijtraken.’ Lucy was zo  kwaad dat ze de  woorden  amper over haar lippen kreeg.

			‘En dus heb je me  maar doodleuk  voorgelogen? Over  zoiets  belangrijks?’ Josh was woedend. ‘Ik  heb me hier  de afgelopen tijd zo’n zorgen  over  gemaakt. Over wat we nu moesten doen, over  de toekomst – en nu blijkt dat  het  allemaal een grote  leugen is. Maak alsjeblieft dat  je wegkomt,  want ik  walg van  je.  Kom je spullen maar  een andere  keer  halen en zorg in  vredesnaam dat  je verdwijnt. Ik hoef  je  voorlopig  niet meer te zien.’

			Lucy’s gezicht was vertrokken van woede,  wat haar er niet  bepaald  knapper op maakte. Ze trok haar jas aan, pakte haar handtas en liep  toen  de  deur  uit, die  ze met een harde klap achter zich  dichtsmeet.

			Josh beefde.  ‘Als  ze een man was, had ik haar waarschijnlijk  meteen in elkaar  geslagen.’ Hij keek  naar Rosa. ‘Hoe wist je trouwens  in vredesnaam dat  ze niet zwanger was?’

			‘Dat wist ik niet zeker, maar ik  heb in mijn leven meer  dan genoeg meegemaakt om een leugenaar van  mijlenver  te  herkennen. En toen ze  me belde om te zeggen dat  jij me niet meer wilde zien  en ik  erachter  kwam dat ze mijn nummer geblokkeerd had, wist  ik  dat ze  iets in haar schild voerde.’

			Hot drukte zijn lijfje tegen  Josh’ been aan.

			‘Ach, kijk nou,  hij heeft  je gemist.’

			Josh tilde  de teckel tegen  zijn  borst en drukte zijn gezicht  in zijn zachte  vacht. Toen sloeg  hij zijn arm  om Rosa heen.

			‘Ik heb jullie ook ontzettend gemist. Ik had geen idee dat ze je  nummer geblokkeerd had – ik  dacht dat  je  het gewoon druk  had en de afgelopen tijd heb ik me zo’n zorgen gemaakt  over de  toekomst…’ Zodra Josh  zijn  hoofd liet hangen,  gaf Hot hem een lik over zijn  neus. Het huilen stond hem overduidelijk nader dan het lachen, maar toch ging hij verder. ‘Het spijt me, Rosa. Het  spijt me vreselijk.’

			‘Ik vergeef  het  je – deze ene  keer dan.’

			Er viel een  korte  stilte, maar die werd al snel door Rosa doorbroken.  ‘Josh?’  vroeg ze.

			‘Rosie?’ Josh  zette Hot  op de grond en pakte toen haar  beide handen vast.

			Ze  zette  een klein stapje  achteruit,  maar bleef zijn handen vasthouden.  ‘Ik ben misschien niet zo goed in dit soort… relatiegedoe,’  zei ze, ‘maar één ding weet ik  wel.’

			‘Wat dan?’

			‘Dat mijn wereld  er met jou  erin een stuk rooskleuriger  uitziet.  Je  maakt me  aan het lachen. Je  ziet dingen in mij  die andere mensen niet zien. Je gelooft in me. Je komt meubels brengen  als ik  die  nodig  heb – en de televisie doet het fantastisch, dus nog bedankt.  Jij  bent gewoon fantastisch en als ik had geweten dat liefde  zo hoorde te voelen, dan…  nou ja, dan denk  ik… dan denk  ik, Joshua Smith, dat ik je maanden geleden al had verteld dat  ik verliefd  op je ben. Wat  dat  ook mag betekenen.’

			Josh liet haar handen los,  draaide  zich om  en  liep naar de  andere kant van de kamer terwijl hij  met zijn vingers nerveus door  zijn haar kamde.

			‘Oké,  je  voelt dus  blijkbaar niet hetzelfde voor mij.’  Rosa kon niet  meer stoppen met praten. ‘Maar  ik moest dit gewoon tegen je  zeggen. Ik  kan  het niet uitstaan om je met andere  vrouwen te zien. Ik weet honderd procent zeker  dat ik  met je  samen wil  zijn.’

			Josh draaide zich om  en  keek haar met twinkelende ogen aan. ‘Het  is nog niet veel mensen gelukt om deze  boomlange rugbyspeler tot tranen te roeren, Rosa Larkin. Kom eens  hier?’

			Hij trok  haar naar  zich toe en kuste haar zoals  ze nog nooit gekust was.

			Toen hij  zijn lippen uiteindelijk  terugtrok, drukte Josh nog een korte kus op het puntje van Rosa’s neus.

			Terwijl Hot in  de keuken het vuilnis doorspitte, op  zoek naar een restje pizza,  zei Josh zachtjes: ‘Mocht het je  trouwens  nog niet  duidelijk  zijn, volgens mij ben ik ook verliefd op jou. Wat  dat  ook mag  betekenen.’  Toen hij die laatste  zin aan  zijn liefdesverklaring  toevoegde, begonnen  ze allebei te lachen.

		


		
			Epiloog

			Ze trouwden  op  een zonnige  zaterdag in september. Het  was een  eenvoudige bruiloft in  de kerk van Cockleberry Bay, gevolgd door  een  kleine receptie in de Lobster Pot.

			Mary  was flink afgevallen en droeg als moeder van de bruid  een  prachtige groene jurk die perfect bij  haar ogen  paste. Nu haar gezondheid verbeterd was, kon ze Rosa met rechte  rug  vol trots naar  het altaar brengen.  Ook Hot zag  er met zijn  gloednieuwe vlinderdas uit Rosa’s winkel fantastisch uit. Terwijl hij de gasten  vrolijk begroette, hield de predikant  hem ietwat argwanend in de  gaten.

			Josh stond voor  in de kerk en was knapper dan ooit.  De hoogzwangere  Titch  zag eruit alsof  ze  elk moment kon ontploffen, maar was desondanks samen  met haar moeder naar  de  ceremonie gekomen. Ook Jacob, Raffaele en  Josh’  familie zaten in hun  mooiste  kleren  te  wachten tot de plechtigheid zou beginnen.

			En Rosa? Die straalde als  nooit tevoren.

			Terwijl de zon fel door de ramen scheen, stond ze  achter in de kerk  te  wachten  tot het tijd was om naar het altaar te lopen. Vlak voor het zover was, legde  ze  de gouden ketting die ze van Queenie had  gekregen in  Mary’s handen.

			‘“Bewaar hem maar voor een speciale dag en denk dan met een  glimlach aan me  terug.” Dat  zei  Queenie, toch? Dan zal ze deze dag wel in  haar theebladeren  voor  zich hebben gezien.’

			‘Dat zou zomaar  eens kunnen,’ zei Mary lachend, waarna ze de ketting om haar dochters  hals sloot.  ‘En ik  vind het zo bijzonder dat haar ring nu  jouw verlovingsring is.’

			Rosa legde haar  hoofd even  op Mary’s  schouder, wierp  een korte  blik naar boven en zei: ‘Op Queenie, Ned, Maria en Dotty. Laten we hopen dat ze samen een  feestje aan het vieren zijn – waar de zee  de lucht ontmoet.’

			Toen de eerste  tonen van de trouwmars uit  het orgel  klonken, zei Mary:  ‘Dat  zou inderdaad fantastisch zijn,  lieverd, maar zeg eens… Aan wie denk je dat jij  de winkel  op een dag nalaat?’

			‘Zal ik eerst maar eens gaan trouwen,  mam?’ Rosa legde haar hand op haar  licht  gebolde buik. ‘Dan zien we daarna wel verder…’

		


		
			Van  de auteur  

			Mond-tot-mondreclame  is voor elke schrijver erg belangrijk om  lezers te trekken.  Heb je van Rosa’s avonturen in  Cockleberry Bay genoten? Plaats dan alsjeblieft een  recensie op Hebban, Goodreads of de webshop waar je dit boek hebt gekocht. Een of twee zinnen  kunnen al  een wereld van verschil maken  en worden enorm gewaardeerd!

			Liefs,

			Nicola xx 

		


		
			Het verhaal  gaat  verder!
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			Hoe  loopt het af met Rosa,  Josh, Hot en de  dorpsbewoners?
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